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In this work, to which the author devoted the labour of several years, an 
attempt has been made to compile a school dictionary adapted to the present 
state of the English language and the improved methods of teaching. It 
contains every word which has been sanctioned by tlie use of eminent 
authors, except such as have become obsolete, or are merely technical. 
While the usual alphabetical arrangement is preserved, the words are at the 
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PREFACE. 



Retired from a pretty long course of practice as a public 
teacher of classics, the Compiler acceded with pleasure 
to the wish of the Publishers that he should furnish a 
School Edition of Virgil on a plan similar to that of the 
School Edition of Caesar printed for the use of his own 
classes many years ago. The design has in it no preten- 
sion beyond that of giving such choice portion of any 
Classic as it is found practicable to read in elementary 
schools, with a full Vocabulary, Notes, &c., specially 
adapted for the illustration of the text. In the present 
instance the choice of this has been made not without the 
concurrence of practical teachers of high standing. It 
consists of the First, Third, Fourthj Fifth, Sixth, Seventh, 
Eighth, and Tenth Eclogues^ and of .the First, Second, 
Fifth, and Sixth Books/ of the '-<Eneid. 

It was desirable that this might be read along with 
other school copies of Virgil : it is to be observed, how- 
ever, that such forms as volt, divonij &c., are rejected as 
being recognised neither by dictionaries nor grammars, 
and therefore quite out of place in an elementary book ; 
that relUgio, repperi, &c., seemed inadmissible for the 
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same reason, in such words the inseparable preposi- 
position re being lengthened; and that partes is dis- 
tinguished from the equivocal partisj umhrd from umhroj 
deUm from deum^ domils from domus, currUm from currum^ 
meliils from melius, egire from egere, hlc adv. from hie 
pron., &c., — experience showing that where the construc- 
tion is difficult, these aids often facilitate the task of the 
learner quite as much as judicious punctuation. 

To some the foot-notes may appear too numerous and 
too suggestive; but it is to be noted that the book is 
intended for young classes, and that of translations of 
any kind we provide a very sparing supply. 

The points of information on which a word-compartment 
specially applicable to the text ought to equal or exceed 
in serviceableness any general lexicon are — 1. Interpreta- 
tion; 2. Declension; 3. Conjugation; 4. Quantity; 5« 
Derivation; and, in a certain class of words, 6. Mytho- 
logy ; 7. Ancient customs ; 8. Geography ; 9. History. 

On thejirst head, it is to be observed that the secondary 
meanings given apply, first of all, to loca in the text, and 
that, where space abounds, not a few synonymes have been 
dropped in, with a view to extend the pupil's choice of 
expression : on the second, that such words as rabies, em, e, 
are not assigned to any particular declension : on the third 
head, it may be premised that we endeavour to reduce 
contraction in conjugating verbs to strict method, suitable 
to the different classes of forms, and insert their conjuga- 
tion as it stands and has long stood in grammar lists and 
lexicons, not choosing, in a great inflected language, to 
mutilate the verb on the ground that such or such a word 
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is not used by writers of the classical period ; for in pres- 
ence of the past participle of a verb passive, for instance, 
we deem ourselves bound to own the existenge of a supine, 
whether, in the annals of accident, during a given period, 
the supine ever happened to be used or no : on the fourth 
bead, that in words of three or more syllables in mo, we 
mark the quantity of w, having observed in young classes 
generally^ a vicious tendency to pronounce it long: on 
ih^ffth, that any word here given as a root either has 
its meaning placed in juxtaposition, or is itself inserted 
in the Vocabulary, and that, to prevent repetition, many 
roots not found in the text, or themselves even obsolete, 
— such as ladoj specio, perior, pleo, — ^were at once placed 
on the list of notices : and on the four remaining heads, 
it is trusted that the information, necessarily confined in 
compass, may be found sufficient for the requirements of 
elementary classes. 

It is but just to add, finally, that for any fault discov- 
erable in the execution, the Compiler is alone to blame, 
the Publishers implicitly relying on his judgment both as 
to the plan and its details. 
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The life of a close student is chequered by few events, — 
in most instances by none worthy of mention after his 
death ; but, in the case of Virgil,^ we find civil disturbance 
in his native place, the insalubrity of its air, and the 
repute of his juvenile writings, combine to lead him away 
from rural privacy into the highest circles of Roman 
society, there to be the leading poet of an ambitious age, 
and yet preserve unchanged the blameless morals and 
simple manners of early life. His parents. were of the 
middle rank, respectable though obscure. It appears that 
his father was either manager or tenant of an estate at 
Andes, near Mantua, belonging to a person named Mains, 
whose daughter Maia he married ; and that eventually, 
by inheritance, his son became proprietor of the land he 
cultivated. 

That son, the future scholar and author, was bom on 
the 15th October, 70 B.C. At the age of seven, he was 
sent to Cremona, and afterwards to Milan ; at the schools 
of which he imbibed with avidity the elements of Latin and 
Greek literature and of geometry, devoting his attention 
also to the study of medicine ; since his parents intended 
that he should be educated for the medical profession. 

At the age of sixteen, he removed to Naples for tuition 
in Greek, under Parthenius, a native of Bithynia, and 

^ Among the old grammarians there was a controyersj whether the 
name should be written Yirgilius or Yergilios ; but the question is of no 
importance, since e and i were convertible letters. Accordingly, in- 
scriptions and codices have it both wajs. Some of the Greeks wrote 
it OutfyiXtos, others Oi/tfyiXt^t^ others BifyiXtts. Some MSS. add to 
the name PartKenias (from ira^^iv«f, virgo), «.«., the girlish man, — a 
sobriquet he owed to the pleasure-seekers at Naples and Baise. 
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thence ta Rome, to receive instructions from Syro in the 
philosophy of Epicurus; but which he soon renounced 
for the more elevating system of Plato. Before his return 
to Mantua, it is most probable that he obtained access to 
acquaintanceship with Julius Caesar, the youth Octavius, 
afterwards Emperor, and other distinguished persons; for 
he had amused his leisure hours by the practice of ->an 
art more popularising than all his other acquisitions, — 
that of giving a versified expression to his feelings regard- 
ing passing events. Poetry seems to have been the only 
speciea of composition much perused in those martial 
times; " for," as Mr Walsh remarks, " not only the young 
■ nobility, but Octavius and PoUio, Cicero in his old age, 
Julius Csesar, and the stoical Brutus, would needs be 
tampering with the Muses." It is said that Virgil's first 
production was the following epitaph on Balista, a robber, 
who was stoned to death : 

MoDte sab hoc lapidtim tegitur Balista sepultns : 
Nocte, die, tutum carpe, viator, iter. 

His poetical pictures were drawn from rural life ; but 
besides the charm of simplicity in treatment and a pure 
style of latinity, they usually had in them a political 
significance, which, at an era when party spirit ran so 
high, secured for them a general perusal. It cannot be 
doubted that the fastidiousness of his taste, as he grew in 
years, led him to commit to the flames the greater part 
of his juvenile pieces ; and that some of them now extant 
owed their preservation to the safe -keeping of friends. 
We have on record the titles of eight of these productions ; 
and mention is also made of a tragedy, of which he 
allowed his schoolfellow Varus to claim the authorship. 

While he thus employed himself at home, the world 
was startled by the assassination of Caesar, the wrath of 
the populace and the legions, the withdrawal of Brutus 
and Cassius, the landing of Octavius, now Caesar Octavia- 
nus, and the struggles that this heir of Caesar had to 
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encounter with Antony. On the reconciliation of these 
last two chiefs of parties, Asinius Pollio, himself a poet, 
being appointed governor of the Cisalpine province, in- 
duced Virgil to revise his Pastorals, and collect into one 
volume such of them as he desired to preserve. He spent 
in his native retreat three peaceful years, suffering, how- 
ever, from asthma, spitting of blood, and severe headache, 
maladies to which he was always subject in a greater or 
less degree. 

On their return from the battle of Philippi, the veterans 
clamoured loudly for their arrears of pay, which they 
obtained in the shape of grants of land .in Cisalpine Gaul ; 
since that province had favoured the interests of Brutus 
*and Cassius. In this dilenmia, Pollio, unable otherwise 
to serve the poet, recommended him to Maecenas, the 
confidential adviser of Octavianus, who forthwith gave 
him a warrant for the restoration of his property; and 
with which Virgil, proud of his success, retraced his steps 
to Mantua. But Arrius, a centurion, who was in pos- 
session of the house, wounded and would have killed the 
poet, had he not plunged into and swam across the Mincio. 
In this wretched plight, he had no choice but to make a 
second journey to Rome, where sure means were taken 
to extrude the " barbarus miles." 

His own estate being thus saved, he espoused with 
boldness, but with little success, the cause of his Mantuan 
neighbours; and induced partly by their reverse of 
fortune, but mainly by the extreme humidity of his native 
air, and by the kind urgency of Maecenas, he resolved to 
pass the remainder of his life in a more genial clime. 

He inhabited a house on the Esquiline Hill at Rome, 
provided for him by Maecenas, contiguous to his own 
gardens; and in that retreat, or varying the scene by 
residence in Campania or Sicily, he produced, at the 
suggestion of his patron, in the space of about seven years, 
the most finished of his poems, the Georgics. Of that 

a2 
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work tlie object was to elevate the pursuit of rural im- 
provement to the place it held of old in the estimation of 
Eomans ; and its circulation had the credit of contributing 
to the desired result, not less than the extinction of the 
civil wars, to the great delight of Augustus,^ by whom 
this ^national change was commemorated in the public 
inscription — Redit Cultus Agris. 

The Emperor now surrounded himself with the most 
eminent persons of all parties, some of his ministers being 
themselves of no inconsiderable repute as poets, orators, 
or historians. His own example — since he too made 
attempts in verse-r-but especially the liberal spirit with 
which he fostered literature, called forth the energies of 
such minds as those of Virgil, Horace, Varius, Ovid, 
Propertius, &c. He consulted Virgil on important state 
affairs, and, when at home, engaged Horace to write his 
letters. This course of policy made the government and 
its chief so popular, that during his progresses through 
the distant provinces, which were almost incessant,* no 
conspiracy ever occurred to disturb the peace of the city. 

At the age of forty-one, Virgil commenced the com- 
position of a work for which he had long been collecting 
materials, — an epic poem that in its story should com- 
memorate the rise, and in its details trace the history of 
the Roman empire. In executing this design, he spent 
his last ten years, living much in Campania, but often in 
Sicily, and sometimes in Greece. In an historical and 
antiquarian point of view, it has been esteemed one of 
the most learned works in any language. His acknow- 
ledged prototype was Homer, who found the agencies he 
used in the history, traditions, and religious belief of his 
own times. There can be no doubt that Virgil was 

^ After the victory at Actiam, Octavianns bore the name of Imperator, 
assumed bj and conceded to Julius Caesar ; and the senate conferred 
on him the additional title of Augustus, OreBci^ Xi/3««'r«f, ue, Sanctus. 

> Neo verb Alcides tantum telluris obiyit— .£n. 6, 801. 
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familiar with the Hiad, his memory probably stored with 
many of its finest passages ; and thus, at times, in proper 
place, ideas derived from the Greek poet might naturjJly 
occur to him. But he is very free from the charge of 
servile imitation, whether in the outlines of the plot or 
in its details. When it is considered that the Italian and 
Greek races were cognate, and their training and their 
creeds almost identical, it is to be wondered at that Virgil 
succeeded so well in vindicating complete freedom of 
thought. In this respect, the adoption of supernatural 
agency would have been particularly dangerous, had 
superstition laid confining restraints on his imagination ; 
but he brings before us the popular deities of his age with 
all the freedom Shakspeare uses in portraying Titania or 
Caliban. He has been charged with a design to expose 
polytheism to ridicule. This seems to be an over-state- 
ment ; for it was a tenet of the Platonists, that it is our 
duty to treat with deference the religious feelings of the 
people among whom we live. "When he was told that 
some contemporary poets accused him of stealing from 
Homer, he said, " Why do not they attempt thefts of the 
same kind? They would find it easier to steal his club 
from Hercules, than a line from Homer." 

We feel that, before he ventured to compose, he had 
realized a lucid conception of the scenes and characters 
he was about to depict. These he places vividly before 
us, being always at home, whether the scenes be celestial, 
earthly, or tartarean, — ^his characters, always consistent 
with themselves, whether they be those of divinities 
or men. His imagery di£fuses a glow of light on his 
page, without diverting our interest from the incidents he 
is proceeding to reveal. We may grant that Homer 
excelled his successor in fertility of invention, though it 
cannot be ascertained to what extent the machinery of 
the Hiad was of his creation; but certainly the moral 
tone and highly humanizing tendency of Virgil's per- 
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formance were wholly his own. With all its attractions, 
however, we cannot help feeling some regret occasionally 
that its plan should confine him so closely to the traditions 
and history of Italy ; that he is so constantly in the habit 
of preventing the pleasure of surprise by foreshadowing 
results ; and that one of his leading purposes in so great 
an* undertaking was to compliment a patron, to whom his 
reverential attachment seems to resemble, or rather to 
surpass, that of one of the old bards to his liege lord. 
The inoffensive tenor of his life, and his admiration of 
genius and learning in other men, did not save him from 
detraction in Rome, both by speech and writing. Two 
of the Pastorals were travestied, under the title Anti- 
bucolica^ the first commencing — 

Tityre, si toga calda tibi est, qno tegmine &gi? 
and the second, referring to cujunij — 

Die mihi, DamoBta, cujum peeos?— anne Latinnm? 
Kon, veriUm ^gonis : nostri «io rare loquantor. 

It can scarcely be thought that such pasquinades gave 
him serious uneasiness ; yet, during the latter and more 
distinguished part of his career, he very seldom visited 
Rome. 

In composition it was his custom to dictate copiously at 
morning hours, and then at leisure to reduce his matter 
to small compass, and clothe it in choice language ; in 
this respect sometimes likening himself to a she-bear, 
that beautifies her little cubs by licking them. The im- 
perfect lines he called small beams, put in to keep up the 
building till he should find time to supply solid pillars. 

He had brought his epic to a conclusion, and passed 
over to Greece, there to spend three years, and alter 
and retouch the composition to the satisfaction of his own 
taste ; whi^h being done, it was his intention to pass the 
remainder of his life in the enjoyment of philosophical 
pursuits. This voyage he undertook contrary to the 
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advice of his friends; for his sickly constitution was 
already worn out. On his departure, Horace expressed 
his tender concern for him in his prayer for the ship's 
safety, Sic te. Diva potens Cypri, etc. In the meantime, 
Augustus was on his return from a progress through his 
eastern dominions. Meeting with Virgil at Athens, the 
latter accompanied him to Megara ; and there, feeling him- 
self in an unusually languid condition, he took ship with the 
Emperor for Italy. Sea-sickness on the passage reduced 
him to such a state of exhaustion that, hecoming sensible 
of the approach of death, he frequently called for his 
escritoire, that he might bum his imperfect work ; but by 
the interposition of Augustus, the demand was not com- 
plied with. Landing at Brundisium, where he died in a 
few days, he made his last will, expressed a desire to 
be buried at Naples, wrote his own epitaph,^ and calmly 
expired in his fifty-first year. 

VirgiVs feeble health seems to have early deterred him 
from medical practice. At a later period, he turned his 
attention to the law, but pleaded only one cause, his 
want of success resulting from personal disqualifications, 
for he was asthmatic in voice,^ hesitating in utterance, 
large and ungainly in person, very swarthy in com- 
plexion, bashful before strangers, and rustic in dress and 
general appearance. But though he failed as a public 
pleader, his conversation in private was attractive in a 
high degree ; and when he recited or read, his manner 
and his tones gave a striking effect to expressions which, 
felling from the lips of most men, would have been alto- 
gether unimpressive. The poet Montanus said, that of 
all Virgil's qualities he most coveted these three — " vocem, 
et OS, et hypocrisin." The possession of this power may 

1 Mantua me genuit ; Calabri rapuere ; tenet nunc 

Parthenope : cecini pascua, rura, duces. 

• With Virgil on one hand, and Horace on the other— the one asth- 
matic, and the other blear-eyed — Augustus said that he was seated 
betwixt sighs and tears. 
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account, in part, for the delight with which Augustus, 
Maecenas, and others listened to his readings from his 
new productions. The Emperor's sister Octavia swooned 
away when she heard him recite the lament for her son 
Marcellus, at the close of the sixth book, and afterwards 
rewarded him munificently for every line. In public 
places, his shyness was such that he hastened into a by-lane 
or a shop, if he saw citizens observe him on the street. 
On one occasion this feeling was painfully tried, when, 
on entering the theatre, the audience greeted him with 
plaudits similar to those with which they welcomed the 
Emperor. 

He was sedentary in his habits, and very spare in his 
diet; to which causes, together with his late hours of 
study, Augustus used to impute, in a great measure, the 
delicacy of his health. His house and library were open 
to intelligent persons of every party. Free from any spirit 
of jealousy, we find him, soon after his own acquaintance 
with Maecenas commenced, introduce Horace and other 
men of merit to that minister, and by his means to 
Augustus, who never was known to refuse a request 
made by Virgil. So great was the estimation of his 
talents, his knowledge of nature in all her works, and his 
multifarious learning, that his intimate friends, when 
they knew that his epic was in progress, regarded the 
exclamation of Propertius in no other light than that of a 
prophecy : — 

Cedite, Bomaoi scriptores, cedite, GraiL 
^ Nescio quid majus nascitur Iliade. 

Augustus importuned him with letters from Spain, — 
some expressed in the tone of entreaty, others in jocularly 
threatening terms, and all conveying the request that he 
would send him either a rough sketch or some small por- 
tion of the new work. Forced at length to reply, Virgil 
respectfully refused, stating that he had finished nothing 
1 Aliquid nascitur— nescio quid— nugns fliade. 
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worthy of perusal, and had reason to fear that, from 
some defect in judgment, he had embarked in an enter- 
prise for which he was qualified neither by ability nor 
by those high studies it required. But some time after, 
he recited to him the sixth book, with the effect already 
noticed. 

Virgil was never married. After his removal to Rome, 
finding his own wants liberally supplied by Maecenas, he 
settled his estate upon his parents and brothers, allowing 
them, moreover, an ample yearly income. Though he 
owed his wealth to the Csesarean party, to whom he 
faithfully adhered, yet his character ranked no less high 
in the opinion of their opponents ; for when he was pre- 
sented with the gift of a forfeited estate, Virgil could not 
brook the proposal, and rejected the offer, though made 
by the Emperor, It is to be doubted that not many 
partisans on the successful side followed the poet's example. 
At his death, he bequeathed half his wealth to his own 
relatives; the remainder to his patrons Augustus and 
Maecenas, and to his literary friends Lucius Varius and 
Plotius Tucca, to the latter two having been consigned 
the care of revising his unfinished work, but without 
adding to or deleting a line. 



p. VIRGILII MARONIS 
BUCOLICON^ - 

LIBEK. 



ECLOGA I. 

TITYEUS. 



We stated in the Memoir with what difficulty Virgil recoyered his 
property when Cisalpine Gaul was partitioned among the soldiery, 
and with what boldness he adyocated the cause of his Mantuan neigh- 
bours. In the person of Tityrusj VirgU represents himself in the 
character of an old farmer, and in that of Meliboeus, a respected 
friend, depriyed of his land, and thrown destitute on the world. The 
poet placed this piece first in order out of respect to Augustus. 

MeliboBus, Tityirus, 

M, TiTYRE, tu, patulse recubans sub tegmine fagi, 

Silvestrem^ tenui Musam meditaris aven4: 

Nos patriae fines et dulcia linquimus arva ; 

Nos patriam fiigimus : tu, Tityre, lentus in umbr^, 

Fopnosam resonare doces Amar^llida sjlvas. 5 

T. Meliboee, Deus nobis hsec otia fecit : 

Namque erit ille mibi semper Deus ;^ illius aram 

Saepe tener nostris ab ovilibus imbuet agnus. 

Ille meas errare boves, ut cemis, et ipsum 

Ludere, qusd vellem, calamo permisit agrestL 10 

M, Non equidem invideo ; miror magis : undique totis 

Usque ade5 turbatur* agris. En, ipse capellas 
« 

1 Bucolica, dn and omm. The title, Bucolica (Pastorals), is deriyed 
from the Greek B«v»«x«f , an oxherd, or, in a general sense, a herdsnum ; 
and Ecloga, a select piece, from 'EzXiym^ to choose out. 

s Silyestrem; the cattle fed in the woods. * Deus, %.€* Octayi- 
•ntu ; illius and ilUus. ^ turbator, impers. 



18 p. VIRQILII MARONIS 

Protinus seger ago ; banc etiam vix, Tityre, duco. 

Hie inter densas corylos mod5 namque gemellos, 

Spem gregis, ah I silice in nad4 connixa reliquit. 15 

Ssepe malum hoc nobis, si mens non Issva fuisset, 

De coelo tactas memini praedicere quercus : 

Saepe sinistra cavft prsddixit ab ilice comix. 

Sed tamen, iste Deus qui sit, da,^ Tityre, nobis. 

T, Urbem, quam dicunt Romam, Meliboee, putavi 20 

Stultus ego huic nostrse^ sirailem, qu5 saepe solemus 

Pastores ovium teneros depellere fetus. 

Sic canibus catulos similes, sic matribus hcedos 

Ndram ; sic parvis componere magna solebam. 

Veriim hgec tantiim alias inter caput extulit urbes, 25 

Quantiim lenta solent inter vibuma cupressi. 

M. Et qusB tanta fuit Romam tibi causa videndi ? 

T, Libertas; quae sera tamen respexit inertem'; 

Candidior postquam tondenti^ badba cadebat : 

Respexit tamen, et longo post* tempore venit, 30 

Postquam nos Amaryllis habet, Galatea reliquit : 

Namque, fatebor enim, dum me Galatea tenebat, 

Nee spes libertatis erat, nee cura peculi.^ 

Quamvis multa meis exiret victima septis, 

Pinguis et ingratae premeretur caseus urbi, 35 

Non unquam gravis aere domum mihi dextra redibat 

M, Mirabar, quid moBSta Deos, Amarylli, vocares ; 

Cui pendere su^ patereris in arbore poma : 

Tityrus hinc aberat.^ Ipsae te, Tityre, pinus, 

Ipsi te fontes, ipsa haoc arbusta, vocabant. 40 

T, Quid facerem ? neque servitio me exure licebat, 

Nee tam praesentes alibi cognoscere Divos. 

Hie ilium vidi juvenem,^ Meliboee, quotannis 

Bis senos cui nostra dies altaria fumant. 

Hie mihi responsum primus dedit ille petenti : 45 

" Pascite, ut ante, boves, pueri ; submittite tauros." 

if. Fortunate senex, ergo tua rura manebunt ; 

Et tibi magna satis ; quamvis lapis omnia nudua 

Limosoque palus obducat pascua junco. 

* Da; dare and accipere, used for dicere and andire. * huic nostraa 
piantusa). * (mihi) tondenti. ^ post, adr. > pecali, apoo. 
^ aberat, osbs. ' juyenem (Octavianum). 
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Kon insueta^ graves tentabunt pabula fetas ; 50 

Nee mala vicini pecoris contagia Indent 

Fortunate senex, hlc, inter flumina^ nota 

Et fontes sacros, frigus captabis opacum. 

Hinc^ tibi, quae semper vicino ab limite sepes 

Hjblaeis apibus florem depasta salicti, 55 

Saepe levi somnum suadebit inire susurro : 

Hinc aM sub rupe canet frondator ad auras ; 

Nee tamen interea raucae, tua cura, palumbes, 

Nee gemere aeri^ cessabit turtur ab ulmo. 

jT. Ant^ leves ergo pascentur in aethere cervi, 60 

Et freta destituent nudos in litore pisces — 

Ant^, pereiratis amborum finibus, exsul 

Aut Ararim Parthus bibet, aut Germania* Tigrim — 

Qukm^ nostro illius labatur pectore vultus. 

M» At nos hinc alii ^itientes ibimus Afros ; 65 

Pars Scythiam, et rapidum Cretae veniemus Oaxen, 

Et penitus toto divisos orbe Britannos. 

En, unquam patrios Jongo post tempore fines, 

Pauperis et tuguri^ congestum cespite cidmen, 

Post aliquot, mea regna videns, mirabor aristas? 70 

Impius haec tarn culta novalia miles habebit ? 

Barbarus has segetes? en, qu6 discordia cives 

Perduxit miseros I en, quels consevimus agros I 

Insere nunc, MelibcBC, piros, pone ordine vites. 

Ite^ meaB, felix quondam pecus, ite capellae. 75 

Non ego vos posthac, virdi projectus in antro, 

Dumos4 pendere procul de rupe videbo ; 

Carmina nulla canam ; non, me pascente, capellaa, 

Florentem cytisum et salices carpetis amaras. 

jT. Hlc tamen banc mecum poteras^ requiescere noctem 80 

Fronde super viridi : sunt nobis mitia poma, 

Castanead molles, et press! copia lactis ; 

Et jam summa procul villarum culmina fumant, 

Majoresque cadunt altis de montibus umbras. 

1 Insaeta, synasr. * flamina, i,t. the Po and Mincio, Mantua being 
sitoated near their confluence. ' Hinc, ab vicino limite, sepes, quss 
semper depasta (est quoad) florem salicti Hjblseis apibus, ssepe suadebit 
tibi, etc ^ Germania, for Germanus. > ante-quam. ^ tugurl, 
apoo. ' ite, i.e. valete. ^ poteras for posses. 
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ECLOGA IIL 

PAL^MON. 

Meeting of the shepherds Menalcas and Damoetas, between whom there 
seems to have existed an old gmdge. After a round of accosations 
and reprisals in the rostic fashion, they determine to try whether of 
them has more skill in song, making Palsemon umpire. Damoetas 
boasts of the fayoor of Jupiter and Galatea, Menalcas of that of Apollo 
and Amyntas. In the end, Palsemon is unable to decide which is 
superior. 

Menalcas. Damcetas, Paloemon. 

M. Die mihi, Damoeta, cujum pecus? an Melibosi? 

Z>. Non, verClm ^gonis : nuper milii tradidit Mgoiu 

M, Infelix o semper, oves, pecus I ipse Neseram 

Dum fovet, ac, ne me sibi prseferat Ula, veretur, 

Hie alienus oves custos bis mulget in hor4 ; 5 

Et succus pecori,^ et lac subducitur agnis. 

D, Parciiis ista viris tamen objicienda memento. 

Novimus et qui te,^ transversa tuentibus hircis, 

Et quo — sed faciles Nymph® risere — sacello. 

M. Tum, credo, quum me arbustum^ vidSre Myconis, 10 

Atque mal4 vites incidere falce novellas. 

Z>. Aut hie ad veteres fagos, quum Daphnidis arcum 

Fregisti et calamos ;* quae tu, perverse Menalca, 

Et, quum vidisti puero donata, dolebas, 

Et, si non aliquk nocuisses, mortuus esses. 15 

M, Quid domini faciant, audent quum talia fures I 

Non ego te vidi Damonis, pessime, caprum 

Excipere insidiis, multiim latrante LyciscI? 

Et quum clamarem : ^' Qu5 nunc se proripit ille ? 

Tityre, coge pecus ;" tu post carecta latebas. 20 

Z>. An mihi cantando victus non redderet ille, 

Quem mea carminibus meruisset fistula caprum ? 

Si nescis, mens ille caper fuit ; et mihi Damon 

Ipse fatebatur ; sed reddere posse negabat 

M, Cantando tu ilium ?^ aut unquam tibi fistula cer& 25 

^ Pecori, cses. * qui (viderunt) te. * arbnstum, i,t. the trees 
on which the yines were trained. ^ calamos = sagittas. > Cantando 
tu (vicisti) ilium? 
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Juncta fuit? — ^non ta in triviig, indocte, Bolebas 

Strident! miserum stipule disperdere carmen? 

Z>. Vis ergo, inter nos, quid possit uterque, vicissim • 

Experiamur? Ego banc vitulam (ne fort^ recuses, 

Bis venit ad mulctram, binos alit ubere fetus) 30 

Depono : tu die, mecum quo pignore certes. 

M, De grege non ausim quidquam deponere tecum : 

Est mibi namque domi pater, est injusta noverca ; 

Bisque die numerant ambo pecus, alter et hoedos. 

Ver^m, id quod mult5 tute ipse fatebere majus, 35 

ilnsanire libet quoniam tibi) pocula ponam 
i^agina, cselatum divini opus Alcimedontis ; 
Lenta quibus tomo facili superaddita vitis 
Diffusos beder4 vestit pallente corymbos. 
In medio duo signa, Conon, et quis fuit alter,^ 40 

Descripsit radio totum qui gentibus orbem, 
Tempora quie messor, quae curvus arator haberet ? 
Necdum illis labra admovi, sed condita servo. 
Z>. Et nobis idem Alcimedon duo pocula fecit, 
Et molli circum est ansas amplexus acantbo ; 45 

Orpbeaque in medio posuit sylvasque sequentes. 
Necdum illis labra admovi, sed condita servo. 
Si ad vitulam spectas, nihil est, quod pocula laudes. 
M» Nunquam hodie eflfugies ; veniam, quocumque voc&ris. 
Audiat hsBC tantiim — ^vel qui venit, ecce, Palaemon. 50 
Efficiam, postbac ne quenquam voce lacessas. . 
D* Quin age, si quid babes ; in me mora non erit ulla, 
Nee quenquam fugio : tantiim, vicine Palaemon, 
Sensibus haec imis — ^res est non parva — ^reponas. 
P. Dicite : quandoquidem in molli consedimus berbH : 55 
Et nunc omnis ager, nunc omnis parturit arbos ; 
Nunc frondent sjlvae, nunc formosissimus annus. 
Incipe, Damoeta ; tu deinde sequ^re, Menalca. 
Altemis dicetis ; amant altema Camenae. 
Z>. Ab Jove principium, Musae ; Jovis omnia plena ; 60 
nie colit terras, ill! mea carmina curae. 
M. Et me Phoebus amat ; Phoebo sua semper apud me 
Munera sunt, lauri^ et suav^ rubens hyacinthus. 
D. Malo mea Galatea petit, lasciva puella, 

^ Alter, i,t, Eudoxos, a pupil of Plato. * lauri, caes. 
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Et fugit ad Bailees, et se cupit ante videri. 65 

M, At mihi sese offert ultro meus ignis, Amyntas, 

potior nt jam sit canibus non Delia nostris. 

D, Parta me« Veneri^ sunt munera; namque notavi 

Ipse locum, aeriae quo congessgre^ palumbes. 

M. Quod potui, puero^ silvestri ex arbore lecta 70 

Aurea mala deeem misi ; eras altera mittam. 

Z>. quoties, et quae nobis Galatea locuta est I^ 

Partem aliquam, venti, Diviim referatis ad aures I 

M» Quid prodest, qu5d me ipse animo non spemis, Amynta, 

Si, dum tu sectaris apros, ego retia servo? 75 

D, Phyllida mitte mihi, meus est natalis, lolla : 

Quum faciam* vitulU pro frugibus, ipse venito. 

M, Phyllida amo ante alias ; nam me discedere flevit, 

Et " Longum, formose, vale, vale I" inquit,^ " loUa." 

Z>. Triste lupus stabulis, maturis frugibus imbres, 80 

Arboribus venti, nobis Amaryllidis irse. 

M. Dulce satis humor, depulsis arbutus hoedis, 

Lenta salix feto pecori, mihi solus Amyntas. 

27. Pollio amat nostram, quamvis est rustica, Musam : 

Pierides, vitulam lectori pascite vestro. 85 

M, Pollio et ipse facit nova carmina ; pascite taurum, 

Jam comu petat, et pedibus qui spargat arenam. 

D, Qui te, Pollio, amat, veniat, quo te quoque gaudet ; 

Mella fluant illi, ferat et rubus asper amomum. 

M. Qui Bavium non odit, amet tua carmina, Msevi ; 90 

Atque idem jungat vulpes, et mulgeat hircos.^ 

Z>. Qui legitis flores et humi nascentia fraga, 

Frigidus, o pueri — ^fugite hinc — ^latet anguis in herbft. 

M, Parcite, oves, nimiiim procedere ; non bene ripsB 

Creditur ; ipse aries etiam nunc vellera siccat. 95 

jy. Tityre, pascentes a flumine reice^ capellas : 

Ipse, ubi tempus erit,® omnes in fonte lavabo. 

M, Cogite oves, pueri ; si lac prseceperit «stus, 

Ut nuper, frustra pressabimus ubera palmis. 

D, Heu, heu, quitm pingui macer est mihi taurus in arvo !^ 

1 Veneri, sc. Galatese. • congess^re (nidos). • puero, sc. AmjntaB. 
^ faciam = immolabo. ^ vale inquit, no synal. ^ jungat vulpes et 
mulgeat hircos, ut, let him waste his time and trouble. ' reice, by 
87nc. and synser. for rejice. * erit, c»s. • arvo, otherwise ervo, 
a kind of vetch or tare. 
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Idem amor exitium pecori est, pecorisque magistro. 101 

M, His certd neque amor causa est ; vix ossibus hserent. 

Nescio quis teneros oculus mibi fascinat agnos. 

Z>. Die, quibus in terris, et eris mibi magnus Apollo, 

Tres pateat coeli spatium non ampliiis ulnas. 105 

M, Die, quibus in terris inscripti nomina regum 

Nascantur flores ; et Phyllida solus babeto. 

P. Non nostrum inter vos tantas componere lites : 

£t vitul^ tu dignus, et bic ; et quisquis amores 

Aut metuet dulces, aut experietur amaros. 110 

Claudite jam rivos, pueri : sat prata biberunt. 



ECLOGA IV. 

POLLIO. 

Celebrating the birth of SaloninnSf son of Pollio, Yireil predicts the 
advent of the golden age. It has been supposed uiat he derived 
some portion of the verses, or the ideas they convey, from the Sibyl- 
line books, containing a prophecy of the birth of our Saviour. 

SiGELiDES^ Musse, paul5 majora canamusi 
Non omnes arbusta juvant bumilesque myriese ; 
Si canimus sylvas, sylvse sint conside dignae. 

Ultima Cumsei^ venit jam carminis aetas; 
Magnus ab integro sseclorum nascitur ordo. 5 

Jam redit et Virgo,^ redeunt Satumia regna : 
Jam nova progenies coelo demittitur alto. 
Tu mod5 nascenti puero, quo ferrea primiim 
Desinet, ac toto surget gens aurea mundo, 
Casta, fave, Lucina :* tuus jam regnat Apollo. 10 

Teque ade6 decus boc sdvi, te consule, inibit, 
PoUio ; et incipient magni procedere menses I 
Te duce, si qua manent sceleris vestigia nostri, 
Irrita^ perpetu4 solvent formidine terras. 
Hie Deftm vitam accipiet, Divisque videbit 15 

Permixtos beroas ; et ipse videbitur illis, 

» Sicelides, the Qreek pastoral poet, Theocritus, being a Syracusan. 
• Cumsi carminis, t.«. Cumeae Sibyllae vaticinii. « Virgo, t.e. 
Astrsea, goddess of justice. * Lucina = Diana ; tuus (frater) Apollo 
regnat, the prophecy with which he inspired the Sibyl being verified by 
events. ^ Irrita=deleta. 
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Pacaturaque reget patriis virtutibus orbem. 

At tibi prima, puer, nullo munuscula cultu, 

Errantes hederas passim cum baccare tellus^ 

Mixtaque ridenti colocasia fundet acantho. 20 

IpssB lacte domum referent distenta capellso 

Ubera, nee magnos metuent armenta leones. 

Ipsa tibi blandos fandent cunabula flores. 

Occidet et serpens, et fallax herba veneni 

Occidet ; Assyrium vulg5 nascetur amomum. 25 

At simiQ heroum laudes et facta parentum 

Jam legere, et quae sit poteris cognoscere virtus ; 

Molli paulatim flavescet campus aristH, 

Incultisque rubens pendebit sentibus uva, 

Et dursB quercus sudabunt roscida mella. 30 

Pauca tamen suberunt priscaa vestigia fraudis, 

Quae tentare Thetim ratibus,^ quae cingere muris 

Oppida, quae jubeant telluri infindere sulcos. 

Alter erit tum Tiphys, et altera quae vehat Argo 

Delectos heroas ; erunt etiam altera bella, 35 

Atque iterum ad Trojam magnus mittetur Ackilles. 

Hinc, ubi jam firmata virum te fecerit aetas, 

Cedet et ipse man vector, nee nautica pinus 

Mutabit merces : omnis feret omnia tellus. 

Non rastros patietur humus, non vinea falcem ; 40 

Robustus quoque jam tauris juga solvet arator ; 

Nee varios discet mentiri^ lana colores : 

Ipse sed in pratis aries jam suavd rubenti 

Murice, jam croceo mutabit vellera luto ; 

Sponte su^ sandyx pascentes vestiet agnos. 45 

" Talia saecla," suis dixerunt, " currite," fusis^ 

Concordes stabili fatorura numine Parcae. 

Aggredere o magnos (aderit jam tempus) honores, 

Cara Deiim soboles, magnum Jovis incrementumi* 

Aspice convexo nutantem pondere mundum, 50 

Terrasque,^ tractusque maris, coelumque profundum I 

Aspice, venturo laetantur ut omnia saeclo I^ 

mibi tam longaB maneat pars ultima vitae, 

» Thetim ratibns = mare nayibus. « mentiri = simnlare. " fusis, 
the Fates being spinsters. ^ Cara, etc., Line spondaic. ^ Ter- 
rasqae, csbs. o ssclo, sync. 
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Spiritus et, quantum sat erit tua dicere facta I 

Non me carminibus vincet nee Thracius Orpheus,^ 55 

Nee Linus ; huic mater quamvis, atque huic pater adsit, 

Orphei^ Calliopea, Lino formosus Apollo. 

Pan etiam, Arcadia mecum si judice certet, 

Pan etiam, ArcadiH dicat se judice victum. 

Incipe, parve puer, risu cognoscere matrem ; 60 

Matri longa decem tulerunt^ fastidia menses. 

Incipe, parve puer : cui non risere parentes, 

Nee Deus hunc mensit, Dea nee dignata cubili est. 



ECLOGA V. 

DAPHNIS. 

Menalcas and Mopsns nnite in celebrating the death of Daphnis, by 
which name is intended Julias Caesar. To gratify the TrioniTirs, the 
senate decreed divine honours to Caesar, b. c. 42.. 

Menalcas. Mopsus. 

Me, Cur non, Mopse, boni quoniam convenimus ambo, 

Tu calamos inflare leves, ego dicere versus, 

Hlc corylis mixtas inter considimus ulmos ? 

Mo, Tu major ;* tibi me est aequum parere, Menalca, 

Sive sub incertas Zephyris motantibus umbras, 5 

Sive antro potiiis succedimus. Aspice, ut antrum 

Silvestris raris sparsit labrusca racemis. 

Me, Montibus in nostris solus tibi certat Amyntas. 

Mo, Quid, si^ idem certet Phoebum superare canendo? 

Me, Incipe, Mopse, prior; si quos aut Phyllidis ignes, 10 

Aut Alconis habes laudes, aut jurgia Codri. 

Incipe ; pascentes servabit Tityrus hoedos. 

Mo, Immo hsec, in viridi nuper quae cortice fagi 

Carmina descripsi, et modulans altema notavi, 

Experiar : tu deinde jubeto ut certet Amyntas. 15 

Me, Lenta salix quantum pallenti cedit olivsd, 

Puniceis humilis quantum saliunca rosetis ; 

Judicio nostro tantum tibi cedit Amyntas. 

Mo, Sed tu desine plura, puer ; successimus antro. 

1 Orpheus, diphth. > Orphei, tjnssr, ■ tulerunt, by systole, 
for tnlerunti ^ major (setate). ^ Quid si = quid mirum quum. 

D 
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Exstinctum Nymphae crudeli funere Daphnim 20 

Flebant : vos coryli testes et flumina Nymphis ; 
Quum complexa sui corpus miserabile nati, 
Atque Deos atque astra vocat crudelia mater.^ 
Non ulli pastos illis egSre diebus 
Frigida, Daphni, boves ad flumina ; nulla neque amnem 
Libavit quadrupes, nee graminis attigit herbam. 26 

Dapbni, tuum PcBnos etiam ingemuisse leones 
Interitum, montesque feri sylvaeque loquuntur.^ 
Daphnis et Armenias curru^ subjungere tigres 
Instituit ; Daphnis thiasos inducere Bacchi, 30 

Et foliis lentas intexere moUibus hastas. 
Vitis ut arboribus decori est, ut vitibus uvae, 
Ut gregibus tauri, segetes ut pinguibus arvis ; 
Tu decus omne tuis : postquam te fata tulerunt, 
Ipsa Pales agros atque ipse reliquit Apollo. 85 

Grandia saepe quibus mandayimus bordea sulcis, 
Infelix lolium et steriles nascuntur avense. 
Pro molli violS, pro purpureo narcisso, 
Carduus, et spinis surgit paliurus acutis. 
Spargite humum foliis, inducite fontibus umbras^ 40 

Pastores : mandat fieri sibi talia Daphnis. 
£t tumulum facite, et tumulo superaddite carmen : 
Daphnis ego in s^lvis, June usque ad sidera notusj 
Formosi pecoris custoSj formosior ipse. 
Me, Tale tuum carmen nobis, divine poeta, 45 

Quale sopor fessis in gramine, quale per sestum 
Dulcis aquas saliente sitim restinguere rivo. 
Nee calamis soliim asquiparas, sed voce magistrum. 
Fortunate puer, tu nunc eris alter ab illo. 
Nos tamen haec quocumque modo^ tibi nostra vicissim 50 
Dicemus, Daphnimque tuum tollemus ad astra ; 
Daphnim ad astra feremus : amavit nos quoque Daphnis. 

Mo, An quidquam nobis tali sit munere majus ? 
Et puer ipse fuit cantari dignus,^ et ista 
Jampridem Stimicon laudavit carmina nobis. 55 

Me. Candidus insuetum^ miratur limen Olympi, 

1 Mater, i.e. Venus. • loquuntar for dicont. ' curru for currui. 
* qnocumque modo ^ssimns). * fuit digniu =: meniit. 9 insuetum, 
t.tf. a se non aote Yuum* 
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Sub pedibusque videt nubes et sidera Daphnis. 

Ergo alacris sylvas et cetera rura voluptas, 

Panaque, pastoresque tenet, Dryadasque puellas. 

Nee lupus insidias pecori, nee retia cervis 60 

Ulla dolum meditantur : amat bonus otia Daphnis. 

Ipsi IsetitiH voces ftd sidera jactant 

Intonsi montes ; ips» jam carmina rupes, 

Ipsa sonant arbusta : " Deus, Deus ille, Menalca I" 

Sis bonus o felixque tuis I en quatuor aras I 65 

Ecce duas tibi, Daphni, duas altaria Phcebo I 

Pocula bina novo spumantia lacte quotannis, 

Craterasque duos statuam tibi pinguis oKyi ; 

Et multo imprimis hilarans convivia Baccho, 

Ante focum, si frigus^ erit, si messis, in umbrft, 70 

Vina novum fundam calatbis Arvisia nectar. 

Cantabunt mihi Damcetas et Lyctius ^gon ; 

Saltantes Satyros imitabitur AlpbesibcBus. 

Haec tibi semper erunt,^ et quum solennia vota 

Reddemus Nymphis, et quum lustrabimus agros.' 75 

Dum juga montis aper, fluviofir dum piscis, amabit, 

Dumque thymo pascentur apes, dum rore cicadse ; 

Semper honos, nomenque tuum, laudesque manebunt. 

Ut Baccho Cererique, tibi sic vota quotannis 

Agricolae facient ; damnabis tu quoque votis.* 80 

Mo. Quae tibi, qu» tali reddam pro carmine dona? 

Nam neque me tantum venientis sibilus Austri, 

Nee percussa juvant fluctu tam litora, nee quae 

Saxosas inter decurrunt flumina valles. 

Me. H&c te nos fragili donabimus ante cicutIL 85 

HsBC nos^ Formosum Cory don ardebat Alexim : 

Haec eadem docuit,* Cujum pecus f an Melibosi f 

Mo. At tu sume pedum, quod, me quum saepe rogaret, 

Non tulit Antigenes (et erat tum dignus amari), 

Formosum paribus^ nodis atque sere, Menalca. 90 

1 Frigii8 = hiem8. * tibi erunt, i.e, ia. honorem tuam fient. ^ ' 
lustrabimus agros. Before harvest commenced, the reapers, chantine 
the praises of Ceres, and making libations of milk, honey and wine, led 
the victim three times round the corn-fields. ^ damnabis votis, Le. 
ooges eos vota solvere. ^ Haec nos docuit ^ hac ego didioi (canere). 
9 paribus, ie. sequ^ distantibus. 
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ECLOGA VL 

VARUS. 

Two joxmg shepherds, Chromis and M1UIS7I11S, havmg often been de- 
ceived by the sage Silenus with the hope of a song, find him asleep 
in his cave, and, binding him hand and foot, induce him to' fulfil his 
promise. The theme is the formation of the universe, the changes 
that took place in its development, and the origin of animal life. 

Prima Syracosio dignata est ludere versu 
Nostra, neque erubuit sylvas habitare, Thalia. 
Quum canerem reges et proelia, Cynthius aurem 
Vellit et admonuit : " Pastorem, Tityre, pingues 
Pascere oportet oves, deductiim dicere carmen." - 5 

Nunc ego (namque super tibi erunt,^ qui dicere laudes, 
Vare, tuas cupiant, et tristia^ condere bella) 
Agrestem tenui meditabor arundine Musam. 
Non injussa cano. Si quis tamen haec quoque, si quis 
Captus amore leget : te nostras, Vare, myricse, 10 

Te nemus omne canet ; nee Phoebo gratior ulla est, 
Qu^m sibi quae Vari prsescripsit pagina nomen. 

Pergite, Pierides. Chromis et Mnasylos in antro 
Silenum pueri somno vid^re jacentem, 
Inflatum hestemo venas,^ iit semper, laccbo ; 15 

Serta procul, tantiim capiti delapsa, jacebant, 
Et gravis attritdr pendebat cantharus ans^ 
Aggressi (nam saepe senex spe carminis ambo 
Luserat) injiciunt ipsis ex vincula* sertis. 
Addit se sociam, timidisque supervenit -^gle — 20 

^gle, Naiadum pulcherrima — jamque videnti^ 
Sanguineis frontem moris et tempora pingit. 
Ille dolum ridens, "Qu6 vincula nectitis?" inquit 
" Solvite me, pueri ; satis est potuisse videri. 
Carmina, quae vultis, cognoscite ;^ carmina vobis, 25 

Huic'^ aliud mercedis erit." Simul incipit ipse. 
Tum ver5 in numerum Faunosque ferasque videres 
Ludere,^ tum rigidas motare cacumina quercus ; 

1 Super tibi erunt, by tmesis, for tibi superemnt. « tristia, t. e, 
hostibus tuis funesta. ' Infiatum (quoad) venas = inflatis venis. 
^ vincula (confecta). b yidenti, ue, ocolos aperient!. ' eognoecite 
= audite. ' Hoic (j£gle). ^ Ludere, i.e. saltare. 
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Nec tantum Phoebo gaudet Pamassia rupes ; 

Nee tantum Rhodope miratur et Ismarus Orphea.^ 30 

Namque eanebat, uti magnum per inane eoacta 

Semina terrarumque animseque ^ marisque fuissent, 

Et liquid! simul ignis ; ut his exordia primis 

Omnia, et ipse tener mundi concreverit orbis ; 

Tum durare solum, et discludere Nerea ponto 35 

Coeperit, et rerum paulatim sumere formas ; 

Jamque novum terrae stupeant lucescere solem, 

Altiiis atque cadant submotis nubibus imbres ; 

Incipiant sylv» quum primiim surgere, quumque 

Kara per ignotos errent animalia montes. 40 

Hinc lapides PyrrhaB jactos, Satumia regna, 

Caucasiasque refert volucres, furtumque Promethei.^ 

His adjungit, Hylan nautse quo fonte relictum 

Clam&ssent, ut litus " Hyk, Hyla," * omne sonaret. 

« « « « « * 

Tum canit Hesperidum miratam mala puellam.* 
Tum Phaetbontiadas musco circumdat amar» 
Corticis, atque solo proceras eriglt alnos. 
Tum canit, errantem Permessi ad flumina Galium 
Aonas in montes ut duxerit una sororum ;^ 65 

Utque viro Phcebi chorus assurrexerit omnis ;^ 
Ut Linus hsec illi, divino carmine pastor, 
Floribus atque apio crines omatus^ amaro, 
Dixerit : " Hos tibi dant calamos, en accipe, Musse, 
Ascrsfto quos ante seni,^ quibus ille solebat 70 

Cantando rigidas deducere montibus omos. 
His tibi Grynaei nemoris dicatur origo ; 
Ne quis sit lucus, quo se plus jactet Apollo." 
Quid loquar, ut Scyllam Nisi, quam fama secuta est, 
Candida, succinct am latrantibus inguina monstris, 75 
Dulichias^^ vex^sse rates, et gurgite in alto 
Ah I timidos nautas canibus lacer^sse marinis ; 
Aut ut mutatos Terei ^^ narraverit artus ; 
Quas illi Philomela dapes, quae dona parent ; 

1 Orpbea, synaer. ^ aninue = aeris. * Promethei, synsBr. 

* Hyla, caes. ; Hyla, no sjnal. » j^uellam, ue. Atalanta. « soro- 
rum = Musarum. ^ Phcebi chorus omnis, t.e. Mus» novem. 
- 8 omatus ^ coronatns. ^ Ascrseo seni (Hesiodo). ^^ Dulichias 
(i. e. UlTssis) naves. ** Terei, synaer. 
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Quo cursu^ deserta petiverit, et quibus ant& 80 

Lifelix sua tecta supervolitaverit alls ? 

Omnia, quie, Phoebo quondam meditante, beatus 
Audiit Eurotas, jussitque ediscere lauros, 
nie canit ; pulsar referunt ad sidera valles ; 
Cogere donee oyes stabulis, numerumque referre 85 

Jussit, et invito processit Vesper Olympo. 



ECLOGA VIL 

HELIBOBUS. 

Meliboens finds his friends Corjdon and Thjrsis resolred on a poetio 
contest, to which he likewise prevails on their neighbour Dapbnis to 
be a listener. At the close, the palm is awarded to Corjdon. 

Melibosus. Corydon, Tht/rsis, 

M, Porte sub argutft consederat ilice Dapbnis, 

Compulerantque greges Corydon et Thyrsis in unum, 

Thyrsis oves, Coiydon distentas lacte capellas ; 

Ambo florentes eetatibus, Arcades ambo, 

Et cantare pares, et respondere parati. 5 

Hue mihi, dum teneras defendo a frigore myrtos, 

Vir gregis ipse caper deerraverat;^ atque ego Dapbnim 

Aspicio. Ille ubi me contra videt : " Ociiis," inquit, 

" Hue ades, o Meliboee ; caper tibi salvus et hcedi ; 

Et, si quid cessare potes, requiesce sub umbr^ 10 

Hue, ipsi potum venient per prata juvenci ; • 

Hlc virides tener^ prsetexit arundine ripas 

Mincius, eque sacrft resonant examina quercu." 

Quid facerem? neque ego Alcippen, neque Phyllida 

habebam, 
Depulsos a lacte domi quae clauderet agnos ; 15 

Et certamen erat, Corydon cum Thyrside, magnum. 
Posthabui tamen illorum mea seria ludo. 
Altemis igitur contendere versibus ambo 
Coepere : altemos Musad meminisse^ volebant 
Hos Corydon, illos referebat in ordine* Thyrsis. 20 

* Corsu = celeritate. * deerraverat, synar. 8 altemos meminisse, 
t.e. per vices ut cantarent. * in ordine = suft quisque vice. 
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C. Nymplia, noster amor, Libethridea, aut mihi carmen,^ 

Quale meo Codro, concedite — ^proxima Phoebi 

Yersibus ille facit — aut, si non possumus omnes, 

Hie arguta sacrft pendebit fistula pinu. 

T, Pastores, hederft crescentem ornate poetam, 25 

Arcades, invidiH rumpantur ut ilia Codro ; 

Aut, si ultra placitum laudftrit, baccare frontem 

Cingite, ne vati noceat mala lingua fiituro. 

C Setosi caput hoc apri tibi, Delia,' parvus* 

Et ramosaMycon vivacis comua cervi. 30 

Si proprium hoc fuerit, levi de marmore tota 

Puniceo stabis suras evincta cothumo. 

T. Sinum lactis et hsec te liba, Priape, quotannis 

Exspectare sat est : custos es pauperis horti. 

Nunc te marmoreum pro tempore fecimus ; at tu, 35 

Si fetura gregem suppleverit, aureus esto.^ 

C, Nerine Galatea, thymo mihi dulcior Hyblae, 

Candidior cycnis, hederft formosior albH, 

Quum prim^m pasti repetent prsesepia tauri. 

Si qua tui Corydonis habet te cura, venito. 40 

T, Immo ego Sardois videar tibi amarior herbis, 

Horridior rusco, project^ vilior algft ; 

Si mihi non haec lux toto jam longior anno est.^ 

Ite domum pasti, si quis pudor, ite juvenci. 

C Muscosi fontes, et somno mollior herba, 45 

Et quas vos rarft viridis tegit arbutus umbrfty 

Solstitium pecori defendite ; jam venit aBSt^s 

Torrida ; jam IsBto turgent in palmite gemmae. 

T, Hie focus et taedae pingues ; hie plurimus ignis 

Semper, et assiduH postes fuligine nigri. 50 

Hie tantum Boreas curamus frigora, quantum 

Aut numerum^ lupus, aut torrentia flumina ripas. 

C Stant et juniperi, et castaneae hirsutas ;^ 

Strata jacent passim sua quaeque sub arbore poma ; 

Omnia nunc rident : at, si formosus Alexis 55 

Montibus his abeat, videas et flumina sicca. 

1 (Carmina) proxima. * Delia, parms, etc., Le, Diana, pner 

M7Con(dedicat) tibi. • esto = eris. * lux = dies ; est = vide- 
tnr. K nmnerum (ovium). ^ juniperi, cses. ; castaneas, caes. ; line 
spondaie. 
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T, Aret ager ; vitio^ moriens sitit aeris herba ; 

Liber pampineas invidit collibus umbras : 

Phyllidis adventu nostrae nemus omne virebit ; 

Jupiter 2 et Iseto descendet plurimus imbri. 60 

C Populus AlcidsB gratissima, vitis laccbo, 

Formosae myrtus Veneri, sua laurea Phoebo : 

Phyllis ainat corylos ; illas dum Phyllis amabit, 

Nee myrtus vincet corylos, nee laurea Phoebi. 

T. Fraxinus in sylvis pulcherrima, pinus in hortis, 65 

Populus in fluviis, abies in montibus altis : 

Ssepius at si me, Lycida formose, revisas, 

Fraxinus in sylvis cedat tibi, pinus in hortis. 

M, HsBC memini, et victum frustra contendere Thyrsin. 

Ex illo Corydon, Corydon est tempore nobis. 70 



ECLOGA VIII. 

PHAEMACEUTRIA.^ 

Damon complains that his mistress Nisa, under some sort of spell, 

E refers to nim an unworthy rival. Alphesiboeus describes the chmns 
7 which an enchantress had endeavoured to gain the affections of 
Daphnis. 

Damon. AlphesiboBus, 

Pastorum Musam Damonis et Alphesiboei, 

Inmemor herbarum quos est mirata juvenca 

Certantes, quorum stupefactae carmine lynces, 

Et mutata suos requi^runt flumina cursus ; 

Damonis Musam dicemus et Alphesiboei. 5 

Tu mihi,* seu magni superas jam saxa Timavi, 
Sive Oram Ulyrici legis sequoris ; — en erit unquam 
nie dies, mihi quum liceat tua dicere facta? 
En erit, ut^ liceat totum mihi ferre per orbem 
Sola Sophocleo tua carmina digna cothumo ? 10 

A te principium, tibi desinet ;^ — accipe jussis 
Carmina coepta tuis, atque banc sine tempora circum 
Inter victrices hederam tibi serpere lauros. 

iVitiorrastu. > Jupiter, t.«. ae'r. 8 phafroaceutria, from the 
Greek ^«^^»«t charms, incantations. ^ Tu mihi (fave, Pollio). 

^ erit ut =: erit tempus quo. ^ tibi desinet (carmen meum). 
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Frigida vix coelo noctis decesserat umbra, 
Quum ros in tenerii pecori gratissimus herb^, 15 

Incumbens tereti Damon sic coepit olivae : — 
D, Nascere, prseque diem veniens^ age, Lucifer, almum ; 
Conjugis^ indigno Nisse deceptus amore 
Dum queror, et Divos (quanquam nil testibus illis 
Profeci) extreme moriens tamen alloquor hor^. 20 

Incipe Masnalios mecum, mea tibia, versus.^ 
Masnalus argutumque nemus pinosque loquentes 
Semper habet ; semper pastorum ille audit amores,* 
Panaque, qui primus calamos non passus inertes. 
Incipe Msenalios mecum, mea tibia, versus, 25 

Mopso Nisa datur : quid non speremus amantes ? 
Jungentur jam gryphes equis, sevoque sequenti 
Cum canibus timidi venient ad pocula^ damsB. 
Mopse, novas incide faces : tibi ducitur uxor. 
Sparge, marite, nuces :^ tibi deserit Hesperus CEtam. 30 
Incipe Msenalios mecum, mea tibia, versus. 
digno conjuncta viro, dum despicis omnes, 
Dumque tibi est odio mea fistula, dumque capellae, 
Hirsutiimque supercilium, promissaque barba, 
Nee curare Deum credis mortalia quenquam. 35 

Incipe Msenalios mecum, mea tibia, versus. 
Sepibus in nostris parvam te roscida mala 
(Dux ego vester eram) vidi cimi matre legentem ; 
Alter ab undecimo tum me jam ceperat annus ; 
Jam fragiles poteram a terr^ contingere ramos. 40 

Ut vidi, ut peril I^ ut me mains abstulit error I 
Incipe Msenalios mecum, mea tibia, versus. 
Nunc scio® quid sit Amor : duris in cotibus ilium 
Aut Tmaros, aut Rhodope,^ aut extremi Garamantes, 
Nee generis nostri puerum, nee sanguinis edunt. 45 

Incipe Msenalios mecum, mea tibia, versus. 
Saevus Amor docuit natorum sanguine matrem^^ 
Commaculare manus : crudelis tu quoque, mater ; 
Crudelis mater magis, an puer improbus ille ? 

^ Pne diem veniens, by tmesis, for prsereniens diem. * Conjagis, 
t.«. amatse. ^ This is, as -we say, the burden of the song. * amores, 
love-songs. ^ pocula =: fontes. • Sparge nuces, as bridegrooms 
were wont to do. ^ perii, caes. ^ scio ; the o of scio and nescio 
never long. ^ Bhodope, caes. ^^ matrem (Medeam). 

b2 



84 p. VIRGILII MAB0NI8 

Improbus ille puer : crudelis tu quoque, mater. 50 

Incipe Msenalios mecum, mea tibia, versus. 

Nunc et oves ultro fugiat lupus ; aurea durss 

Mala ferant quercus ; narcisso floreat alnus ; 

Pinguia corticibus sudent electra myricae ; 

Certent et cycnis ulul» ; sit TitTrus Orpheus — 55 

Orpheus in sylvis, inter delphinas Arion. 

Incipe Msenalios mecum, mea tibia, versus. 

Omnia vel medium fiant mare. Vivite,^ sylvce ; 

Prsecep^ aerii speculU de mentis in undas 

Defers ; extremum hoc munus morientis habeto. 60 

Desine M»nalios, jam desine, tibia, versus. 

Haec Damon : vos, quae respondent Alphesiboeus, 
Dicite, Pierides ; non omnia possumus omnes. 
A. Effer aquam, et molli cinge hs&e altaria vittii, 
Yerbenasque adole pingues, et mascula thura : 65 

Conjugis^ ut magicis sanos avertere sacris 
Experiar sensus ; nihil hie nisi carmina desimt. 
Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnim. 
Carmina vel coelo possunt deducere Lunam ; 
Carminibus Circe socios mutavit Ulixei ;^ 70 

Frigidus in pratis cantando rumpitur anguis. 
Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnim. 
Tema tibi haec primiim triplici diversa colore 
Licia circumdo, terque banc altaria circum 
Effigiem duco ; numero Deus impare gaudet. 75 

Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnim. 
Necte tribus nodis temos, Amarylli, colores ; 
Necte, Amarylli,mod5; et, "Veneris," die, "vinculanecto." 
Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnim. 
Limus ut hie durescit, et hsec ut cera liquescit, 80 

Uno eodemque^ igni; sic nostro Daphnis amore. 
Sparge mokun, et fragiles incende bitumine lauros. 
Daphnis me malus urit ; ego banc in Daphnide laurum. 
Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnim. 
Talis amor Daphnim,^ qualis, quum fessa juvencum 85 
Per nemora atque altos quserendo bucula lucos, 

* Vivite = Valete. • Co^jugis, t.«. amati. • Ulixei, synar. ; 
Bee Ulysses. ^ Uno eodem, STnal. and ajxmr, ^ Talis amor 
(teneat) Daphnim. 
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Propter aquse rivum viridi procumbit in ulvA, 

Perdita,^ nee serao meminit decedere nocti ; 

Talis amor teneat, nee sit mihi cura mederi. 

Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnim. 90 

Has olim exnvias mihi perfidus ille reliquit, 

Pignora cara sui, quse nunc ego limine in ipso, 

Terra, tibi mando ; debent^ hsec pignora Daphnim. 

Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnim. 

Has herbas, atque hsec Ponto mihi lecta venena 95 

Ipse dedit Moeris : nascuntur plurima Ponto. 

His ego ssepe lupum fieri et se condere sylvis 

McBrim, ssepe animas imis excire sepulcns, 

Atque satis ali5 yidi traducere messes. 

Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnim. 100 

Fer cineres, Amarylli, foras ; rivoque fluenti, 

Transque caput jace, nee respexeris : his ego Daphnim 

Aggrediar ; nihil ille Deos, nil carmina curat. 

Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnim. 

Aspice I corripuit tremulis altaria flammis 105 

Sponte suS, dum ferre^ moror, cinis ipse. Bonum sit ! 

Nescio quid cert^ est ; et Hylax in limine latrat. 

Credimus ? an, qui amant,^ ipsi sibi somnia fingunt ? 

Parcite, ab urbe venit, jam parcite, carmina, Daphnis.^ 



ECLOGA X. 

OALLUS. 

Virril sympathizes with his patron Gallus, a poet as well as a soldier, 
who had dedicated many of his pieces to one Cytheris, under the 
name of Lycoris. On her desertion of him, Gallus rejoined the army, 
and afterwards became governor of Egypt ; but, being impeached by 
the senate, put an end to his own life, b.o. 26. 

ExTREBfUM hunc, Arcthusa, mihi concede laborem:® 
Pauca meo Gallo, sed qu» legat ipsa Lycoris, 
Carmina sunt dicenda : neget quis carmina Gallo ? 
Sic tibi, quum fluctus subterlab^re Sicanos, 
Doris"^ amara suam non intermisceat undam. 5 

* Perdita ^ misera. ■ debent (reducere). ' ferre = effeire. 
* qui amant, no-synal. ^ ab urbe venit Daphnis. ^ laborem, t.e. 
carmen. ' Doris = mare. 
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Incipe ; sollicitos Galli dicamus amores, 
Dum tenera attondent simse virgulta capellie. 
Non canimus surdis: respondent^ omnia sylvae. 

QusB nemora, aut qui vos saltus habuere, puelbe 
Naiades, indigno quum Gallus amore peribat? 10 

Nam neque Pamassi vobis juga, nam neque Pindi 
Ulla morara fecere, neque Aonie^ Aganippe. 
Ilium etiam lauri,^ etiam flevere myricse : 
Pinifer ilium etiam solli sub rupe jacentem 
Maenalus, et gelidi fleverunt saxa Lycaei. 15 

Stant et oves* circum ; nostri nee poenitet illas; 
Nee te poeniteat pecoris, divine poeta : 
£t formosus oves ad flumina pavit Adonis. 
Venit et upilio ; tardi ventre bubulci ; 
Uvidus hibern^ venit de glande Mennlcas. 20 

Omnes, "Unde amor iste," rogant, " tibi?" Venit Apollo : 
" Galle, quid insanis?'* inquit : " tua cura^ Lycoris, 
Perque nives alium, perque horrida castra secuta est." 
Venit et agresti capitis Sylvanus honore,^ 
Florentes ferulas et grandia lilia quassans. 25 

Pan Deus Arcadiae venit ; quem vidimus ipsi 
Sanguineis ebuli baccis minioque rubentem. 
*' Ecquis erit modus ?" inquit.^ " Amor non talia curat. 
Nee lacrymis crudelis Amor, nee gramina rivis, 
Nee cytiso saturantur apes, nee fronde capellae." 30 

Tristis at ille : " Tamen cantabitis. Arcades," inquit, 
** Montibus hsec vestris, soli cantare periti. 
Arcades. mihi tum qn^m molliter ossa quiescant, 
Vestra meos olim si fistula dicat amores I 
Atque utinam ex vobis unus, vestrique fuissem 35 

Aut custos gregis, aut maturae vinitor uvae I 
Cert^, sive mihi Phyllis, sive esset Amyntas, 
Seu quicumque furor ^ (quid tum, si fuscus Amyntas? 
Et nigrae violae sunt, et vaccinia nigra), 
Mecum inter salices lent4 sub vite jaceret ; 40 

Serta^ mihi Phyllis legeret, cantaret Amyntas. 

^ Respondent = resonant. * Aonie, caes. ; Greek form fem. of the 
adj. e, es. » lauri, caes. * oves ; Gallus represented as a shepherd. 
* cura = amata. « agresti capitis honore, i,e. a garland of 

flowers. 7 inquit (Pan). » quicunque furor, i.e. any other 

object. » Serta (florea). 
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Hlc gelidi fontes, Mc molHa prata, Lycori, 

Hlc nemus ; hie ipso tecum eonsumerer aevo. 

Nune insanus amor duri me Martis in armis, 

Tela inter media atque adversos detinet hostes : 45 

Tu procul a patriH (nee sit^ mihi credere tantum I) 

Alpinas, ah dura, nives, et frigora Rheni 

Me sine sola vides. Ah te ne frigora Isedant I 

Ah tibi ne teneras glacies secet aspera plantas I 

Ibo, et, Chalcidico^ quae sunt mihi condita versu 50 

Carmina, pastoris Siculi modulabor avenL 

Certum est in sylvis, inter spelsea ferarum, 

Malle pati, tenerisque meos incidere amores 

Arboribus : crescent illse ; crescetis, amores. 

Interea mixtis lustrabo Msenala Nymphis, 55 

Aut acres venabor apros ; non me ulla vetabunt 

Frigora Parthenios canibus circumdare saltus. 

Jam mihi per rupes videor lucosque sonantes 

Ire ; libet Partha torquere Cydonia comu 

Spicula : tanquam hsec sit nostri medicina furoris, 60 

Aut Deus ille^ mails hominum mitescere discat. 

Jam neque Hamadryades rursus, nee carmina nobis 

Ipsa placent; ipsae rursus concedite* sylvse. 

Non ilium nostri possunt mutare labores ; ' 

Nee si, frigoribus mediis Hebrumque bibamus, 65 

Sithoniasque nives hiemis subeamus aquosse ; 

Nee si, quum moriens altft liber aret in ulmo, 

-^thiopum versemus oves sub sidere Cancri, 

Omnia vincit Amor f et nos cedamus Amori." 

Hsec sat erit, Divse, vestrum ceciriisse poetam, 70 

Dum sedet, et gracili fiscellam texit hibisco, 
Pierides ; vos hsec facietis maxima Gallo, — 
Gallo, cujus amor tantum mihi crescit in horas, 
Quantum vere novo viridis se subjicit^ alnus. 
Surgamus: solet esse gravis cantantibus umbra; 75 

Juniperi gravis umbra ; nocent et frugibus umbrae. 
Ite domum saturse, venit Hesperus, ite, capellse, 

^ Nee sit, &c., t. e. utinam liceret mihi non credere. ' Chalcidico; 
Oallus had translated into Latin verse some pieces of Euphorion, a 

r»et of Chalcis. ^ Deus ille, i. e. Amor. ^ concedite = valete. 
Amor, c«s. * subjicit = attoUit. 
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In the serenth year of his expedition, JEikeaa sets sail from Sicily for 
Italy ; bat Juno, bj influence with .£olus, disperses the fleet in m 
storm, which Neptune allays. .£neas, with seren of his ships, reaches 
the African coast Going forth to explore the country, he meets 
Venus in a forest in the dress of a huntress. She encourages him to 
pursue his way to Dido's new city, which is at hand. Enreloped in 
a thin cloud, he enters a temple, on the waUs of which are depicted 
scenes in the war before Troy; and soon after Dido approaches, 
accompanied by the officers of the missing ships, to whom she gives 
a kind welcome. .£neas is received with distinguished honour, and 
treated to a banquet, at which the Queen engages him to describe the 
events preceding the fiUl of Troy. 

Arma virumque cano, Trojsa qui primns ab oris 

Italiam,^ fato profugus, Lavinaque venit 

Litora; multiim ille et terris jactatos^ et alto, 

Yi superdm, s»v8a memorem Junonis ob iram; 

Multa quoque et bello passus, dum conderet urbem, 5 

Inferretque Deos Latio ; genus unde Liatinumi 

Albanique patres, atque dtsa moonia Romsa. 

Musa, mihi causas memora, quo numine Iffiso, 
Quidve dolens,^ regma Detlm tot volvere casus 
Insignem pietate viram, tot adire labores, 10 

Impulerit TantaBue animis coBlestibus irss? 

Urbs antiqua fuit, Tyrii* tenuere coloni, 
Carthago, Italiam contra Tiberinaque longd 
Ostia, ^ves opum, studiisque asperrima belli; 
Quam Juno fertur terris magis omnibus unaxn 15 

Postbabitft coluisse Samo :^ b!c illius arma, 

> Quid dolens, i.0. quo flcelere 
offuisa. ' ' * — - •• - " ' 



1 (Ad) Italiam. < jactatns (fuit). 
iffuisa. ^ (quam) TjrriL ^ Samo, < 
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Hie currus fiiit ; hoc regnum Dea gentibus esse, 

SI qu^ fata sinant, jam turn tenditque fovetque. 

Progeniem sed enim Trojano a sanguine duci 

Audierat, Tyrias olim quse verteret^ arces ; 20 

Hinc populum lat^ regem, belloque superbum 

Venturum excidio Libyae ; sic volvere^ Parcas. 

Id metuens, veterisque memor Satumia belli, 

Prima quod ad^ Trojam pro caris gesserat Argis; 

Necdum etiam caus» irarum saBvique dolores 25 

Exciderant animo ; manet altH mente repdstum^ 

Judicium Paridis, spreteeque injuria formse, 

£t genus invisum, et rapti Ganymedis honores : 

His accensa super, jactatos^ sequore toto 

Troas, reliquias Danafim atque immitis Achillei,^ 80 

Arcebat long^ Latio ; multosque per annos 

Errabant, acti fatis, maria omnia circum. 

TantsB molis erat Romanam condere gentem* 

Vix e conspectu Siculae telluris in altum 
Vela dabant Iseti, et spumas salis aQre"^ ruebant; 85 

Quum Juno, eetemum servans sub pectore vulnus, 
Hsec secum : " Mene incepto desistere victam, 
Nee posse Italic Teucrorum avertere regem ? 
Quippe vetor fatis I Pallasne exurere classem 
Argiviim, atque ipsos potuit submergere ponto, 40 

Unius ob noxam et furias Ajacis Oilei?® 
Ipsa, Jovis rapidum jaculata e nubibus ignem, 
Disjecitque rates, evertitque sequora ventis ; 
Illum,^ exspirantem transfixo pectore flammas. 
Turbine corripuit, scopuloque infixit acuto. 45 

Ast ego, quae Diviim incedo regina, Jovisque 
Et soror et conjux, nnt cum gente tot annos 
Bella gero. Et quisquam numen Jimonis adoret 
Praeterea, aut supplex aris imponat honorem?"^® 

Talia flammato secum Dea corde volutans, 50 

Nimborum in patriam, loca feta furentibus austris, 
iEoliam venit. Hlc vasto rex iBolus antro 

» Verteret = eyerteret. « yolrere, le, statuisse. • ad for ad- 
veranm. * repdstum, bjsync. for repositum. * jactatos arcebat, for 
jactabat et arcebat. » AchUlei, synser. * asre, ».e. rostris eratia. 
8 Oilei, ajxisr. ' niam (Ajacem). ^^ honorem, ue, victimam. 
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Luctantes ventos tempestatesque Bonoras 

Imperio premit, ac vinclis et carcere frenat' 

mi indignantes magno cum munnure montis 55 

Circum claustra fremunt. CeM sedet jEoIus arce, 

Sceptra tenens, mollitque animos, et temperat iras. 

Ni faciat,^ maria ac terras coelumque profundum 

Quippe ferant rapid! secum, verrantque per auras. 

Sed pater omnipotens speluncis abdidit atris, 60 

Hoc metuens, molemque et montes^ insuper altos 

Imposuit, regemque dedit, qui foedere certo 

Et premere, et laxas scire t dare jussus^ habenas. 

Ad quern turn Juno supplex his vocibus usa est : 

" -^ole (namque tibi Diviim pater, atque hominum rex, 
Et mulcere dedit fluctus, et tollere vento), 66 

Gens inimica mihi Tyrrhenum navigat sequor, 
Hium in Italiam portans, victosque Penates : 
Incute vim ventis, submersasque obrue puppes ; 
Aut age diversos,* et disjice corpora ponto. • 70 

Sunt mihi bis septem praestanti corpore Nymphae ; 
Quarum quae forrn^ pulcherrima, Deiopeam, 
Connubio jungam^ stabili, propriamque dicabo ; 
Omnes ut tecum, mentis pro talibus, annos 
Exigat, et pulchr^ faciat te prole parentem." 75 

-^olus hsec contra : " Tuus, o regina, quid optes, 
Explorare labor f mihi jussa capessere fas est. 
Tu mihi, quodcumque hoc regni,*^ tu sceptra Jovemque 
Concilias ; tu das epulis accumbere Diviim, 
Nimborumque facis tempestatumque potentem." 80 

Hsec ubi dicta, cavum converse cuspide montem 
Impulit in latus f ac venti, velut agmine facto, 
Qu^ data porta, ruunt, et terras turbine perflant 
Incubuere mari, totumque a sedibus imis 
Un^ Eurusque Notusque ruunt, creberque procellis 85 
Africus, et vastos volvunt ad litora fluctus. 
Insequitur clamorque virtim, stridorque rudentum. 
Eripiunt subit5 nubes ccelumque^ diemque, 

1 Faciat— ferant, for faceret— ferrent. * molem et montes, for 

molem montium. ^ jussus, t.e. qaoties jaberetur. ^ (nautas) 

diyersos. ^ Connubio, synser. ; (tibi) jongam. ^ labor = canu 
f hoe regni, i. e, hoc regniun meum sit. ^ latus for latere. 
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Tencrorom ex oculis ; ponto nox incubat atra. 
Intonuere poll, et crebris micat ignibus aether ; 90 

Praesentemque viiis intentant omnia mortem. 
Extemplo jEnese solvuntur frigore^ membra ; 
Ingemit, et duplices tendens ad sidera palmas, 
Talia voce refert : " terque quaterque beati, 
Quels ante ora patrum, Trojas sub moenibus altis, 95 

Contigit oppeter<8 !^ o Danaiim fortissimo gentis, 
Tydide, mene IHacis occumbere campis 
Non potuisse, tudque animam banc efifundere dextrd, I 
Ssevus ubi ^acidse telo jacet Hector, ubi ingens 
Sarpedon ; ubi tot Simois correpta sub undis 100 

Scuta virftm, galeasque, et fortia corpora volvit I" 

Talia jactanti^ stridens Aquilone procella 
Velum adversk* ferit, fluctusque ad sidera tollit. 
Franguntur remi ; tum prora avertit,^ et undis 
Dat latus ; insequitur cumulo praeruptus aquae mons. 105 
Hi summo in fiuctu pendent ; his unda dehiscens 
Terram inter fluctus aperit ; furit sestus arenis. 
Tres Notus abreptas in saxa latentia torquet : 
Saxa Yocant Itali, mediis quae in fluctibus, Aras, 
Dorsum^ immane marl summo. Tres Eurus ab alto 110 
In brevia et syrtes urget, miserabile visu I 
Illiditque vadis, atque aggere cingit arenas. 
TJnam, quae Lycios fidumque vehebat Oronten, 
Ipsius^ ante oculos, ingens a vertice pontus 
In puppim ferit; excutitur pronusque magister 115 

Volvitur in caput : ast illam ter fluctus Ibidem 
Torquet agens circum, et rapidus vorat aequore vortex. 
Apparent rari nantes in gurgite vasto ; 
Anna virdm, tabulaeque, et Troia gaza per undas. 
Jam validam Ilionei^ navem, jam fortis Achatae, 120 

Et qnt vectus Abas, et qu^ grandaevus Alethes, 
Yicit hiems :^ laxis laterum compagibus omnes 
Accipiunt inimicum imbrem,^^ rimisque fatiscunt 

Interea magno miBceri murmure pontum, 

1 Frigore ^ metn. * (mortem) oppetere. ' jactauti = damanti. 
* adversH = ex adversft parte. » avertit (se). • (et sunt quasi) 
Dorsum. ' Ipsius (^nete). ^ Uionei) symer. ^ hiems == pro- 
cella. ^^ imbrem = aqoam. 
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Emissamque hiemem sensit Neptunus, et imis 125 

Stagna refusa vadis ; graviter commotus, et alto 

Prospiciens, summft placidom caput extulit uiidft. 

Disjectam JEneaa toto videt sequore dassem, 

Fluctibus oppressos Troas, coelique ruinlL^ 

Nee latuere doli fratrem^ Junonis, et ir» : 130 

Eurum ad se ZephTnimque vocat ; debinc^ talia fator : 

" Tantane vos generis tenuit fiducia vestri ? 

Jam ccelum terramque, meo sine numine, Venti, 

Miscere, et tantas audetis tollere moles ? 

Quos ego — ! Sed motos praestat componere flactos. 135 

Post mibi non simili^ poenft commissa luetis. 

Maturate fugam, regique haec dicite vestro : 

Non illi imperium pelagi sssrumque^ tridenteni| 

Sed mibi sorte datum. Tenet ille immania saxa, 

Vestras, Eure, domos ; ill& se jactet in auU 140 

^olus, et clauso ventorutn carcere regnet." 

Sic ait, et dicto citiiis tumida sequora placat, 
Colleetasque fugat nubes, solemque reducit. 
Cjrmothoe, simfl et Triton adnixus, acuto 
Detrudunt naves scopulo : levat ipse tridenti ; 145 

Et vastas aperit syrtes, et temperat sequor ; 
Atque rotis summas levibus perlabitur undas. 
Ac, veluti magno in populo quum ssepe coorta est 
Seditio, ssBvitque animis ignobile vulgus ; 
Jamque faces et saxa volant ; furor arma ministrat : 150 
Turn, pietate gravem ac mentis si fort^ virum quern 
Conspexere, sUent, arrectisque auribus adstant ; 
Ille regit dictis animos, et pectora mulcet 
Sic cunctus pelagi cecidit fragor ; sequora postquam 
Prospiciens genitor,® coeloque invectus aperto, 155 

Flectit equos, curruque^ volans dat lora secundo. 

Defessi ^neadsB, qusd proxima litora cursa 
Contendunt petere, et hihysd vertuntur ad oras. 

Est in secessu longo locus : insula portum 
Efficit objectu laterum, quibus omnis ab alto 160 

Frangitur, inque smus scindit sese unda reductos. 

1 Coeli ruinft, i.e. falminibns. * fratrem (Neptnnam). *dehine, 
synal. and ajnter. * non similii i.e. graviore. ^ 8»Yam =3 

potentem. ^ genitor (Neptanos). ' oarra for oormi. 
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Hinc atque hinc vastus rupes, geminique minantur 

In coelum scopuli, quorum sub vertice l&ih 

^quora tuta silent : turn sylvis scena coruscis 

Desuper, horrentique atrum nemus imminet umbrft. 165 

Fronte sub adversk scopulis pendentibus antrum ; 

Intus aquae dulces, yivoque sedilia saxo ; 

Nympharum domus. Hie fessas non vincula naves 

Ulla tenent ; unco non alligat ancora morsu. 

Hue septem ^neas collectis navibus omni 170 

Ex numero subit; ac, magno telluris amore^ 

Egressi, optatsl potiuntur Troes arenft, 

Et sale tabentes artus in litore ponunt 

Ac primiim silici scintillam excudit AchateS| 

Suscepitque ignem foliis, atque arida circum 175 

Nutrimenta dedit, rapuitque in fomite flammam. 

Turn Cererem^ corruptam undis, Cerealiaque anna 

Expediunt, fessi rerum ; frugesque receptas 

Et torrere parant flanmiis, et frangere saxo. 

uEneas scopulum interea conscendit, et omnem 180 
Prospectum latd pelago petit, Antbea si quern 
Jactatum vento videat, Phrygiasque biremes, 
Aut Capyn, aut cclsis in puppibus arma Caici. 
Navem in conspectu nullam, tres litore cervos 
Prospicit errantes ; bos tota armenta sequuntur 185 

A tergo, et longum per valles pascitur agmen. 
Constitit blc, arcumque manu celeresque sagittas 
Corripuit, fidus quae tela gerebat Achates ; 
Ductoresque ipsos primiim, capita alta ferentes 
Comibus arboreis, stemit; turn vulgus; et omnem 190 
Miscet agens telis nemora inter frondea turbam. 
Nee priiis absistit, qukm septem ingentia victor 
Corpora fundat humi, et numerum cum navibus^ aequet. 
Hinc portum petit, et socios partitur in omnes. 
Vina bonus quae deinde cadis oner&rat* Acestes 195 

Litore Trinacrio, dederatque abeuntibus beros, 
Dividit, et dictis moerentia pectora mulcet : 

'' socii (neque enim ignari sumus ant^ malorum) 

^ (Citm) magno amore. * Cererem, t.e. frumentiim. * nayibuSf 
%,e. Dumero Davium. * qn» cadis oner&rat = quibus cadis oner&rat ; 
deinde, sytmr. 
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pass! graviora, dabit Dens his quoque finem. 

Yos et Scyllseam rabiem, penitusque sonantes 200 

Acc^stis^ Bcopulos; yos et Cyclopia saxa 

Experti : revocate animos, moestumque timorem 

Mittite : forsan et hsec olim meminisse juvabit. 

Per varios casus, per tot discrimina reram, 

Tendimus in Latium ; sedes ubi fata quietas 205 

Ostendunt : illic fas regna resurgere Trojas. 

DurSte, et vosmet rebus servate secundis." 

Talia voce refert ; curisque ingentibus seger, 
Spem Yultu simulate premit altum corde dolorem. 
Illi se prsedsQ accingunt dapibusque futuris : 210 

Tergora deripiunt costis, et viscera nudant ; 
Pars in frusta secant, verubusque trementia figont ; 
Li tore ahena^ locant alii, flammasque ministrant : 
Turn victu revocant vires ; fiisique per herbam 
Implentur veteris Baccbi pinguisque ferinse.^ 215 

Postquam exempta fames epulis, mensseque remotie, 
Amissos longo socios sermone requirunt ; 
Spemque metumque inter dubii, sen vivere credant, 
Sive extrema pati,* nee jam exaudire vocatos. 
PrsBcipu^ pins -^neas, nunc acris Orontei,* 220 

Nunc Amyci casum gemit, et crudelia secum 
Fata Lyci, fortemque Gyan, fortemque Cloantbum. 

£t jam finis erat : quum Jupiter, sethere summo 
Despiciens mare velivolum, terrasque jacentes, 
Litoraque, et latos populos ; sic vertice «oeli 225 

Constitit, et Liby» defixit lumina regnis. 
Atque ilium tales jactantem pectore curas, 
Tristior, et lacrymis oculos suffusa nitentes, 
AUoquitur Venus : " qui res hominumque Detlmque 
-^temis regis imperils, et fulmine terres I 230 

Quid mens -^neas in te committere tantum, 
Quid Troes potuere ? quibus, tot funera passis, 
Cunctus ob Italiam terrarum clauditur orbis ? 
Cert^ bine Romanos olim, volventibus^ annis, 
Hinc fore ductores, revocato a sanguine Teucri, . 235 

* Acc^stis, hj sync, for accessistis. ■ ahena (vasa). ■ ferinaB 
(camis). « extrema pati, i. e, mortaos esse. ^ Orontei, synmr. 

• volventibns (se). 
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Qui mare, qui terras omni ditione tenerent, 
Pollicitus ; quae te, Genitor, sententia vertit ? 
Hoc equidem occasum Trojse tristesque ruinas 
Solabar, fatis contraria fata rependens. 
Nunc eadem fortuna viros tot casibus actos 240 

Insequitur. Quern das finem, rex magne, laborum ? 
Antenor potuit, mediis elapsus Achivis, 
niyricos penetrare sinus, atque intima tutus 
Regna Libumorum, et fontem superare Timavi ; 
Unde per ora novem vastocum murmure mentis 245 
It mare ^ proruptum, et pelago premit arva sonantL 
Hie tamen ille urbem Patavi^ sedesque locavit 
Teucrorum, et genti nomen dedit armaque fixit 
Troia ; mine placid^ compdstus pace quiescit 
Nbs, tua progenies, coeli quibus annuis arcem, 250 

Navibus (infandum !) amissis, unius ob iram 
Prodimur, atque Italis long^ disjungimur oris. 
Hie pietatis honos? sic nos in sceptra^ reponis? 
Olli* subridens hominum sator atque Deorum 
Vultu, quo coelum tempestatesque serenat, 255 

Oscula Ubavit natse ; dehinc^ talia fatur : 
" Parce metu,® Cytherea; manent immota tuorum 
Fata tibi ; cemes urbem et promissa Lavini^ 
MoBuia, sublimemque feres ad sidera coeli 
Magnanimum ^nean ; neque me sententia vertit. 260 
Hie (tibi fabqr enim, quando haec te cura remordet, 
Longiiis et volvens fatorum arcana movebo) 
Bellum ingens geret Italic, populosque feroces 
Contundet, moresque® viris et moenia ponet ; 
Tertia dum Latio regnantem viderit sestas, 265 

Temaque transierint Rutulis hibema subactis. 
At puer Ascanius, cui nunc cognomen lulo 
Additur (Hus erat, dum res stetit Ilia regno), 
Triginta magnos volvendis mensibus orbes^ 
Imperio explebit, regnumque ab sede Lavint 270 

Transferet, et Longam mult4 vi muniet Albam. 
Hlc jam ter centum totos regnabitur annos 

* It (quasi) mare. « Patavl, apoc. » sceptra, t.«. regnum. 

* Olli for illi. « dehinc, synal. and synaer. « metu for metoi. 

' Lavinl, apoc. ^ mores, t e. leges. * orbes = amios. 
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Gente sub Hectored; donee regina^ sacerdos, 

Marte gravis, geminam partu dabit Ilia prolem. 

Inde lupsB fulvo nutrieis tegmine Isetus 275 

Romulus excipiet gentem, et Mavortia condet 

Moenia, Romanesque suo de nomine dicet 

His ego nee metas rerum, nee tempera pono ; 

Imperium sine fine dedL Quin aspera Juno, 

QuaB mare nunc terrasque metu coelumque fatigat, 280 

Consilia in melius referet, mecumque fovebit 

Romanes, rerum dominos, gentemque togatam. 

Sic placitum.^ Yeniet lustris labentibus setas, 

Quum domus Assaraci Phthiam clarasque Mycenas 

Servitio premet, ac victis dominabitur Argis. 285 

Nascetur pulchrft Trojanus origine Casar, 

Imperium Oceano, famam qui terminet astrls, 

JuHus, a magno demissum nomen lulo. 

Hunc tu olim coelo, spoliis Orientis onustum, 

Accipies secura ; vocabitur hie quoque votis. 290 

Aspera tum positis mitescent saecula bellis : 

Cana Fides, et Vesta, Remo cum fratre Quirinufl^ 

Jura dabunt ; dirae ferro et compagibus arctis 

Claudentur Belli ^ port» ; Furor impius intus, 

Sssva sedens super arma, et centum vinctus ahenis 295 

Post tergum nod is, fremet borridus ore cruento." 

Haec ait, et Mai4 genitum demittit ab alto, 
Ut terrse, utque novas pateant Carthagmis arces 
Hospitio Teucris ; ne fati nescia Dido 
Finibus arceret. Yolat ille per aera magnum 800 

Remigio alarum, ac Libyan citus adstitit oris. 
Et jam jussa facit ; ponuntque ferocia Poeni 
Corda, volente Deo ; imprimis regina quietum 
Accipit in Teucros animum mentemque benignam. 

At pius -^neas, per noctem plurima volvens,* 805 
Ut primiim lux alma data est, exire, locosque 
Explorare novos, quas vento accesserit eras, 
Qui teneant — ^nam inculta^ videt — bominesne, fernne, 
Quasrere constituit, sociisque exacta^ referre. 

^ Regina, i,e, regali genere. * placitmn (est fato). * Belli =s 
Jani. « yolvens (animo). * inculta (loca) ; yidet, eaos. 

* exacta, ue, ezploxata. . '^ 
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Classem in convexo^ nemomm, sab rape cavatft, 310 

Arboribus claasam circum atque horrentibas ambris, 

Occulit : ipse ano graditur comitatus Acbatei 

Bina manu lato crispans bastilia^ ferro. 

Cai mater medift sese talit obvia sylvft, 

Yirginis os habitamque gerens, et virginis arma 315 

SpartansB ; vel qaalis eqaos Threissa fatigat 

Harpalyce, volacremque fug& praevertitur Euram. 

Namque humeris de more^ habilem suspenderat arcam 

Venatrix, dederatqae comam diflFdndere ventis, 

Nuda gena, nodoque sinas collecta flaentes. 320 

Ac prior, " Heas," inquit, " javenes, monstrate, mearam 

Yidistis si qaam h)c errantem fort^ sororum, 

Succinctam pharetrft et macalosse tegmine lyncis, 

Aut spamantis apri carsam clamore prementem." 

Sic Venas; et Veneris contra sic filius orsus: 325 
^ Nulla toaram audita mihi, neqae visa sororum, 
qaam te memorem, yirgo ? namque baud tibi vultus 
Mortalis, nee vox bominem sonat ; o, Dea cert^ I 
An Pboebi soror? an Nympbarum sanguinis una ? 
Sis felix nostrumque leves, qusecumque, laborem, 330 
Et, quo sub coelo tandem, quibus orbis in oris 
Jactemur, doceas. Ignari bominumque locorumque^ 
Erramus, vento hue yastis et fluctibus acti. 
Multa tibi ante aras nostr& cadet bostia dextr^" 

Tum Venus : " Haud equidem tali me dignor honore : 
Virginibus Tyriis mos est gestare pbaretram, 336 

Purpureoque altft suras vincire cotbumo. 
Punica regna vides, Tyrios, et A generis urbem ; 
Sed fines Libyci ; genus intractabile bello. 
Imperium Dido Tyxift regit urbe profecta, 340 

Germanum fugiens. Longa est injuria, long® 
Ambages ; sed summa sequar fastigia rerum. 
Huie conjux Sycbaeus erat, ditissimus agri 
Phoenicum, et magno miser»^ dilectus amore; 
Cui pater intactam ® dederat, primisque jug&rat 845 

Ominibus J Sed regna Tyri germanus babebat 

* Convexo for concavo. • hastilia (armata). ^ ■ de more 

(yenantam). * loconnnqne, STiial. * misers (Didoni). • in- 
tactam (virginem). ' Ominibas, omens being consulted at marriages. 
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Pygmalion, scelere ante alios immanior omnes ; 

Quos inter medius venit furor. Ille Sycliseam 

Impius ante aras, atque auri csecus amore, 

Clam ferro incautum Buperat, securus amorum 350 

Germanae ; factumque diu celavit ; et segram, 

Multa malus simulans, van^ spe lusit amantem. 

Ipsa sed in somnis^ inhumati venit imago 

Conjugis, ora modis attollens pallida mm6 ; 

Crudeles aras trajeetaque pectora ferro 355 

Nudavit, csecumque domus scelus omne retexit. 

Turn celerare fugam, patri^ue excedere suadet, 

Auxiliumque viae veteres tellure recludit 

Thesauros, ignotum argenti pondus et auri. 

His commota, fugam Dido sociosque parabat. 360 

Conveniunt, quibus aut odium crudele^ tyranni, 

Aut metus acer erat ; naves, quae fortft paratse, 

Corripiunt, onerantque auro. Portantur avari 

Pygmalionis opes pelago ; dux foemina facti. 

Devenere locos, ubi nunc ingentia cemis 365 

Moenia, surgentemque novae Carthaginis arcem; 

Mercatique solum, facti de nomine Byrsam, 

Taurino quantum possent circumdare tergo. 

Sed vos qui tandem, quibus aut venistis ab oris, 

Qu6ve tenetis iter?" Quaerenti talibus ille 370 

Suspirans, imoque trahens a pectore vocem : 

" Dea, si primA repetens ab origine pergam, 
Et vacet^ annales nostrorum audire laborum ; 
Ant^ diem clauso componet vesper Olympo. 
Nos Troja antiqua (si vestras fort^ per aures 375 

Trojae nomen iit) di versa per aequora vectos, 
Forte su^ Libycis tempestas appulit oris. 
Sum pius ^neas, raptos qui ex hoste Penates 
Classe vebo mecum, famit super aetbera notus. 
Italiam qusero patriam, et genus ab Jove summo. 880 
Bis denis Phrygium conscendi navibus aequor, 
Matre De^ monstrante viam, data fata^ secutus ; 
Vix septem, convulsae undis Euroque, supersunt. 
Ipse ignotus, egens, Libyae deserta peragro, 

1 Somnis for somniis. * cradelei the adj. qualifying odium, instead 
of tyranni. > vacet (tibi). * fata, ».e. oracnla. 
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Europe atque Asi& pulsus." Nee plura querentem 385 
Passa Venus, medio sic interfata dolore est : 

'^ Quisquis es, baud, credo, invisus coelestibus auras 
Vitales carpis, Tyriam qui adveneris urbem. 
Perge mod5, atque hmc te reginae ad limina^ perfer. 
Namque tibi reduces socios classemque relatam 390 

Nuntio, et in tutum versis aquilonibus actam; 
Ni frustra auguiium vani docuere parentes. 
Aspice bis senos laetantes agmine cycnos, 
^theri4 quos lapsa plag^ Jovis ales aperto 
Turbabat coelo ; nunc terras ordine longo ^ 395 

Aut capere, aut captas jam despectare videntur : 
Ut reduces illi ludunt stridentibus alis, 
Et coBtu cinxere polum, cantusque ded^re ; 
Hand aliter puppesque tuse, pubesque tuorum 
Aut portum tenet, aut pleno subit ostia velo. 400 

Perge mod5, et, qnk te ducit via, dirige gressum." 

Dixit ; et avertens roseA cervice reftilsit, 
Ambrosiseque comae divinum vertice odorem 
Spiravere ; pedes vestis defluxit ad imos, 
£t vera incessu patuit Dea.^ Ille ubi matrem 405 

Agnovit, tali fugientem est voce secutus : 
" Quid natum toties, crudelis tu quoque, falsis 
Ludis imaginibus? cur dextrse jungere dextram 
Non datur, ac veras audire et reddere voces ?" 
Talibus incusat, gressumque ad moenia tendit. 410 

At Venus obscuro gradientes aere sepsit, 
Et multo nebulae circum Dea fudit^ amictu; 
Cemere ne quis eos, neu quis contingere posset, 
Molirive moram, aut veniendi poscere causas. 
Ipsa Paphum sublimis abit, sedesque revisit 415 

Lseta suas ; ubi templum illi, centumque Sabaeo 
Thure calent arse, sertisque recentibus halant. 

Corripuere viam interea, qu& semita monstrat. 
Jamque ascendebant collem, qui plurimus* urbi 
Imminet, adversasque adspectat desuper arces. 420 

Miratur molem ^neas, magalia quondam ; 
MiratuF portas, strepitumque, et strata viarum. 

1 Limina r= palatium. * Dea, no STnal. > circnm Dea fudit, 
hj tmesis, for Dea circamfudit. * plorimos, ue, in altum editus. 

C 
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Instant ardentes Tyrii : pars ducere mnros, 

Molirique arcem, et manibus subvolvere saxa ; 

Pars optare locum tecto et concludere sulco ; 425 

Jura^ magistratusque legunt sanctumque senatom; 

Hlc portus alii effodiunt ; hlc alta theatri 

Fundamenta locant alii, immanesque columnas 

Rupibus excidunt, scenis decora alta futuris. 

Qualis apes sestate nov& per florea rura 430 

Exercet sub sole labor ; quum gentis adultos 

Educunt fetus, aut quum liquentia mella 

Stipanty et dulci distendunt nectare cellas, 

Aut onera accipiunt venientum, aut, agmine facto, 

Ignavum fucos pecus a prsesepibus arcent ; 435 

Fervet opus, redolentque thymo fragrantia mella. 

" fortunati, quorum jam moenia surgunt 1" 

^neas ait, et fastigia suspicit urbis. 

Infert se septus nebul4 (mirabile dictu) 

Per medios, miscetque viris ; neque cemitur ulli. 440 

Lucus in utbe fuit medift, Isetissimus umbrae, 
Qu5 primiim jactati undis et turbine, Poeni 
Effod^re loco signum, quod regia Juno 
Monstrtot, caput acris equi ; sic nam fore bello 
Egregiam, et facilem victu per saBcula gentem. 445 

Hlc templum Junoni ingens Sidonia Dido 
Condebat, donis opulentum et numine divas ; 
-^rea cui gradibus surgebant limina, nexaeque* 
-^re trabes ; foribus cardo stridebat abenis. 
Hoc primiim in luco nova res oblata timorem 450 

Leniit ; hie primiim ^neas sperare salutem 
Ausus, et afflictis meliiis confidere rebus.^ 
Namque, sub ingenti lustrat dum singula templo, 
Reginam opperiens ; dum, quae fortuna sit urbi, 
Artificumque manus inter se operumque laborem 455 
Miratur, videt Iliacas ex ordine pugnas, 
Bellaque jam fam& totum vulgata per orbem ; 
Atridas, Priamumque, et saevum ambobus Achillem. 
Constitit, et lacrymans : " Quis jam locus," inquit, "Achate ! 
Quae regio in terris nostri non plena laboris ? 460 

1 Jura, i.e. judices. * nexseque, synaL * confidere, intrans. ; 
rebus, abl. 
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En Priamus I Sunt hlo etiam sua prsemia laudi ;^ 

Sunt lacrymfiB rerum, et mentem mortalia tangunt. 

Solve metus ; feret haec aliquam tibi fama salutem." 

Sic ait ; atque animum picture pascit inani, 

Multa gemens, largoque humectat flumine vultum. 465 

Namque videbat, utl bellantes Pergama circum 

Hftc fugerent Graii, premeret Trojana juventus ; 

Hftc Phryges, instaret curru cristatus Achilles. 

Nee procul hinc Rbesi niveis tentoria velis 

Agnoscit lacrymans, pruno quae prodita somno 470 

Tydides mult4 vastabat csede cruentus ; 

Ardentesque avertit equos in castra, priusquam 

Pabula gustS,ssent TrojsB, Xanthumque bibissent. 

Parte alisl fugiens amissis Troilus armis, 

Infelix puer, atque impar congressus Achilli, 475 

Fertur equis, curruque haeret resupinus inani, 

Lora tenens tamen ; huic cervixque comseque trahuntur 

Per terram, et versll pulvis^ inscribitur bast^. 

Interea ad templum non sequse^ Palladis ibant 

Crinibus Iliadies passis, peplumque ferebant, 480 

Suppliciter tristes, et tunsse pectora palmis ; 

Diva solo fixos oculos aversa tenebat. 

Ter circum Iliacos raptaverat Hectora muros, 

Exanimumque auro corpus vendebat Achilles. 

Turn ver5 ingentem gemitum dat pectore ab imo, 485 

Ut spolia, ut currus, utque ipsum corpus amici, 

Tendentemque manus Priamum conspexit inermes. 

Se quoque principibus permixtum agnovit Achivis, 

Eoasque acies, et nigri Memnonis arma. 

Ducit Amazonidum lunatis agmina peltis 490 

Penthesilea furens, mediisque in miUibus ardet, 

Aurea subnectens exsertae* cingula mammae, 

Bellatrix, audetque viris concurrere virgo. 

Haec dum Dardanio JEneae miranda videntur, 
Dum stupet, obtutuque haeret defixus in uno ; 495 

Regina ad templum, formS, pulcherrima Dido, 
Incessit, magnU juvenum stipante catervH. 
Qualis in Eurotae ripis, aut per juga Cynthi, 

1 Landi = virtuti. * pulvis. caes. > non aequa, ».«. faiiquae. 

* exsertse, ue, nudatse. 
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Exercet Diana chotos, quam mille secuUe 

Hinc atque bine glomerantur Oreades : ilia pharetram 500 

Fert humero, gradiensque Deas supereminet omnes 

(Latonss taciturn pertentant gaudia pectus) : 

Talis erat Dido, talem se IsBta ferebat 

Per medios, instans operi regnisque futuris. 

Turn foribus Div8B, medi4 testudine templi, 505 

Septa armis solioque alt^ subnixa, resedit 

Jura dabat legesque viris, operumque laborem 

Partibus sequabat justis, aut sorte trahebat ; 

Quum subit5 ^neas concursu accedere magno 

Anthea Sergestumque videt, fortemque Cloantbum, 510 

Teucrorumque alios ; ater quos s&quore turbo 

Dispulerat, penitusque alias avexerat oras. 

Obstupuit simul ipse ; aimul percussus Achates 

LsBtiti^ue metuque ; avidi conjungere dextras 

Ardebant, sed res animos incognita turbat. 515 

Dissimulant, et nube cavsl speculantur amicti, 

Quae fortuna viris ; classem quo littore linquant ; 

Quid veniant cuncti: nam lecti navibus ibant, 

Orantes veniam,^ et templum clamore petebant. 

Postquam introgressi, et coram data copia fandi, 520 
Maximus Ilioneus^ placido sic pectore coepit: 
" Regina, novam cui condere Jupiter urbem, 
Justitiique dedit gentes frenare superbas ; 
Troes te miseri, ventis maria^ omnia vecti, 
Oramus : probibe infandos a navibus ignes ; 525 

Parce pio generi, et propiiis* res aspice nostras. 
Non nos aut ferro Libycos populare Penates 
Venimus, aut raptas ad litora vertere prsedas : 
Non ea vis animo, nee tanta superbia victis. 
Est locus, Hesperiam Graii cognomine dicunt, 530 

Terra antiqua, potens armis atque ubere glebe ; 
CEnotri coluere viri ; nunc fama, minores 
Italiam dixisse, ducis de nomine, gentem. 
Hlc cursus fuit : 

Quum subit5 assurgens fluctu nimbosus Orion 535 

In vada caeca tulit, penitusque procacibus austris 

1 Yeniam r= gratiam. > Maximus (natq) ; Ilioneiis, diphth. 

s (per) maria. * propios = benignius. 
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Perque imdas, superante salo, perque invia saxa 

Dispulit ; hue pauci vestris adnavimus oris. 

Quod genus hoc hominum? quaQve nunc tarn barbara 

morem 
Permittit patria ? hospitio prohibemur arenas I 640 

Bella cient, prim^ue vetant consistere terrft. 
Si genus humanum et mortalia temnitis arma : 
At sperate^ Deos memores fandi atque nefandi. 
Rex erat ^neas nobis, quo justior alter 
Nee pietate fuit, nee bello major et armis. 545 

Quern si fata virum servant, si vescitur aur& 
^theri^ neque adhue crudelibus occubat umbris : 
Non metus,^ officio ne te certd,sse priorem 
Poeniteat. Sunt et Siculis regionibus urbes, 
Arvaque, Trojanoque a sanguine clarus Acestes. 550 

Quassatam ventis liceat subducere classem, 
Et sylvis aptare trabes, et stringere remos ; 
Si datur Italiam, sociis et rege recepto, 
Tendere ; ut Italiam laeti Latiumque petamus ; 
Sin absumta salus, et te, pater optime Teucriiin, 555 

Pontus habet Libyse, nee spes jam restat luli : 
At freta Sicaniae saltern sedesque paratas, 
Unde hue advecti, regemque petamus Acesten." 
Talibus Hioneus ; cuncti simid ore fremebant 
Dardanidas. 560 

Turn breviter Dido, vultum demissa, profatur : 
" Solvite corde metum, Teucri, secludite curas ; 
Res dura, et regni novitas me talia cogunt 
Moliri, et lat^ fines custode tueri. 

Quis genus -^neadiim, quis Trojae nesciat urbem, 565 
Virtutesque, virosque, aut tanti incendia belli? 
Non obtusa ade5 gestamus pectora Poeni, 
Nee tam aversus equos Tynk Sol jungit ab urbe. 
Sen vos Hesperiam magnam, Satumiaqiie arva ; 
Sive Erycis fines, regemque optatis Acesten : 670 

Auxilio tutos dimittam, opibusque juvabo. 
Vultis et his meciim pariter eonsidere regnis : 
Urbem quam statuo, vestra est ; subducite naves ; 
Tros Tyriusque mihi nullo discrimine agetur. 

1 Sperate, «.«. exspectate, metnite. * Non metuB (tibi sit). 
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Atque utinam rex ipse, Noto compulsus eodem, 575 

Afforet ^neas I Equidem per litora certos^ 
Dimittam, et Libyse lustrare extrema jubebo. 
Si quibus ejectus sylvis aut urbibus errat." 

His animum arrecti dictis, et fortis Achates, 
Et pater ^neas, jamdudum erumpere nubem 580 

Ardebant. Prior jEnean compellat Achates : 
"Nate De^ quae nunc animo sententia surgit? 
Omnia tuta vides ; classem sociosque receptos. 
Unus^ abest, medio in fluctu quem vidimus ipsi 
Submersum ; dictis respondent cetera matris." • 585 

Vix ea fatus erat, quum circumfusa repent^ 
Scindit se nubes, et in sethera purgat apertum. 
Restitit ^neas, clarique in luce refulsit, 
Os humerosque Deo similis ; namque ipsa decoram 
CsBsariem nato genetrix, lumenque juventiB 590 

Purpureum, et Isetos oculis afflftrat honores : 
Quale manus addunt ebori decus, aut ubi flavo 
Argentum Pariusve lapis circumdatur auro. 
Turn sic reginam alloquitur, cunctisque repentA 
Improvisus ait : " Coram, quem quaeritis, adsum, 595 
Troius ^neas, Libycis ereptus ab undis. 
sola infandos Trojae miserata labores, 
Quae nos,^ reliquias Danaiim, terraeque marisque 
Omnibus exhaustos jam casibus, omnium egenos, 
Urbe, domo socias I grates persolvere dignas 600 

Non opis est nostras, Dido, nee quidquid ubique est 
Gentis DardaniaB, magnum quae sparsa per orbem. 
Di tibi (si qua pios respectant numina, si quid 
Usquam justitiae est, et mens sibi conscia recti), 
Praemia digna ferant. Quae te tam laeta tulerunt 605 
Saecula ? qui tanti talem genuere parentes ? 
In freta dum fluvii current, dum montibus umbrae 
Lustrabunt convexa, polus dum sidera pascet ; 
Semper honos, nomeuque tuum, laudesque manebont, 
Quae me cunque vocant terrae." Sic fatus, amicum 610 
Ilionea* petit dextr^, laev^ue Serestum ; 
Post alios, fortemque Gyan, fortemque Cloanthum. 

* Certos = fidos. « Uniis, ».«. Orontes. • Quae socias nos, etc. 
*■ Ilionea, short penult lengthened, like the Ionic *lXi»9ti» for 'Umvm. 
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Obstupuit primo aspectu Sidonia Dido, 
Casu deinde^ viri ten to, et sic ore locute est: 
^^ Quis te, nate De^, per tenta pericula casus 615 

Insequitur? quae vis immanibus applicat oris? 
Tune ille -^neas, quern Dardanio^ Anchis» 
Alma Venus Phrygii genuit Simoentis ad undam ? 
Atque equidem Teucrum memini Sidona venire, 
Finibus expulsum patriis, nova regna petentem 620 

Auxilio Beli : genitor turn Belus opimam 
Vastabat Cyprum, et victor ditione tenebat : 
Tempore jam ex illo casus mihi cognitus urbis 
Trojana, nomenque tuum, regesque Pelasgi. 
Ipse hostis Teucros insigni laude ferebat, 625 

Seque ortum antique Teucrorum ab stirpe volebat.^ 
Quare agite, o tectis, juvenes, succedite nostris. 
Me quoque per multos similis fortuna labores 
Jactetem, hkc demum voluit eonsistere terrli. 
Non ignara mali, miseris succurrere disco." 630 

Sic memorat ; simul ^nean in regia ducit 
Tecta ; simul Diviim templis indicit honorem. 
Nee miniis interea sociis ad litora mittit 
Viginti tauros, magnorum horrentia centum 
Terga suiim, pingues centum cum matribus agnos ; 635 
Munera Isetitiamque Dei.* 
At domus interior regali splendida luxu 
Instruitur, mediisque parant convivia tectis : 
Arte laboratsB vestes, ostroque superbo ; 
Ingens argentum mensis, cselataque in auro 640 

Fortia facta patrum, series longissima rerum, 
Per tot ducte viros, antiqua ab engine gentis. 

^neas (neque enim patrius eonsistere mentem 
Passus amor) rapidum ad naves praemittit Achaten, 
Ascanio ferat^ hsec, ipsumque ad moenia ducat. 645 

Omnis in Ascanio cari stat cura parentis. 
Munera prseterea, Iliacis erepta minis, 
Ferre jubet, pallam signis auroque rigentem, 
Et circumtextum «roceo velamen acantho ; 
Omatus Argivae Helenae ; quos ilia Mycenis, 650 

^ Deinde, synflBr. > Dardanio, cses. ; line spondaic. * voleVat 
sr affirmabat. « Dei (Bacchi). ^ (ut) ferat. 
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Pergama quum peteret,^ inconcessosque HymenseoSi 

Extulerat ; matrix Led® mirabile donum : 

Praeterea sceptrum, Ilione quod gesserat olim, 

Maxima natarum Priami, coUoque monile 

Baccatum, et duplicem gemmis auroque coronam. 655 

Haec celerans, iter ad naves tendebat Achates. 

At Cytherea novas artes, nova pectore versat 
Consilia, ut, faciem mutatus et ora, Cupido 
Pro dulci Ascanio veniat, donisque furentera 
Incendat reejinam, atque ossibus implicet ignem ;^ 660 
Quippe domum timet ambiguam, Tyriosque bilingues. 
Urit atrox Juno, et sub noctem cura recursat. 
Ergo his aligerum dictis affatur Amorem : — ^ 

" Nate, meae vires, mea magna potentia ; solus, 
Nate, patris summi qui tela Typhoea temnis, 665 

Ad te confugio, et supplex tua numina^ posco. 
Prater ut -^neas pelago tuus omnia circum 
Litora jactetur,* odiis Junonis iniquae, 
Nota tibi ; et nostro doluisti saepe dolore. 
Hunc Phoenissa tenet Dido, blandisque moratur 670 

Vocibus ; et vereor, qu5 se Junonia vertant 
Hospitia ; baud tanto cessabit cardine rerum. 
Quocirca capere ante dolis et cingere flamm4 
Eeginam meditor, ne quo se numine mutet, 
Sed magno -^neae mecum teneatur amore. 675 

Quk facere id possis, nostram nunc accipe mentem : 
Regius, accitu cari genitoris, ad urbem 
Sidoniam puer ire parat, mea maxima cura, 
Dona ferens, pelago et flammis restantia Trojae : 
Hunc ego, sopitum somno, super alta Cythera, 680 

Aut super Idalium, sacratll sede recondam ; 
Ne qu^ scire dolos, mediusve occurrere possit. 
Tu faciem illius, noctem non ampliiis unam, 
Falle dolo, et notos pueri puer indue vultus ; 
Ut, quum te gremio accipiet laetissima Dido, 685 

Regales inter mensas laticemque Lyaeum, — 
Quum dabit amplexus, atque oscula dulcia figet, 
Occultum inspires ignem, fallasque veneno." 

1 Peteret, caes. > Ossibus implicet ignem = ossa implicet igne. 

> tua numina, ue. tuam opeof. * jactetor, c»s. 
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Paret Amor dictis carae genitricis, et alas 
Exult, et gressu gaudens incedit lull. 690 

At Venus Ascanio placidam per membra quietem 
Irrigat ; et fotum gremio Dea tollit in altos 
Idaliae lucos, ubi mollis amaracus ilium 
Floribus et dulci aspirans complectitur umbr^. 
Jamque ibat dicto parens, et dona Cupido 695 

Regia portabat Tyriis, duce Isetus Achate. 

Quum venit, aulaeis jam se regina superbis 
Aure§,^ composuit spondU, mediamque locavit. 
Jam pater -^neas et jam Trojana juventus 
Conveniunt, stratoque super discumbitur ostro. 700 

Dant famuli manibus lymphas, Cereremque canistris 
Expediunt, tonsisque ferimt mantilia villi s. 
Quinquaginta intus famulae, quibus ordine longo 
Cura penum struere, et flammis adolere Penates ; 
Centum alias, totidemque pares atate ministri, 705 

Qui dapibus mensas onerent, et pocula ponant. 
Necnon et Tyrii per limina Iseta frequentes 
Convenere, toris jussi discumbere pictis, 
Mirantur dona ^neae, mirantur lulum, 
Flagrantesque Dei vultus, simulataque verba, 710 

Pallamque, et pictum croceo velamen acantho. 
Praecipu^ infelix, pesti^ devota futurse, 
Expleri mentem nequit, ardescitque tuendo 
PhcBuissa, et pariter puero donisque movetur. 
Hie, ubi complexu -^neae colloque pependit, 715 

Et magnum falsi implevit genitoris amorem, 
Reginam petit Haec oculis, haec pectore toto 
Haeret ; et interdum gremio fovet, inscia Dido, 
Insideat quantus miseras Deus I At memor ille 
Matris Acidalias, paulatim abolere SychaBum 720 

Incipit, et vivo tentat praevertere amore 
Jampridem resides animos desuetaque corda. 

Postquam prima quies epulis, mensaeque remotae ; 
Crateras magnos statuunt, et vina coronant. 
Fit strepitus tectis, vocemque per ampla volutant 725 
Atria ; pependent lychni laquearibus auy-eis^ 
Incensi, et noctem flammis funalia vincunt. 

^ Aure&, synser. * pesti, t.e. amori fonesto. ^ aureis, STnser. 

c2 



58 p. YIRGILn MARONIS 

Hlc regina gravem gemmis auroque poposcit, 

Implevitque mero pateram, quam Belus, et omnes 

A Belo soliti; turn facta silentia tectis: — 730 

" Jupiter, hospitibus nam te dare jura loquuntur, 

Hunc laetum Tyriisque diem Trojique profectia 

Esse veils, nostrosque hujus meminisse minores.^ 

Adsit laBtitiae Bacchus dator, et bona Juno ; 

Et vos, coetum Tyrii celebrate faventes I " 735 

Dixit, et in mensam laticum libavit honorem, 

Primaque, libato, summo tenus attigit ore ; 

Turn BitiaB dedit increpitans ; ille impiger hausit 

Spumantem pateram, et pleno se proluit auro ; 

Post alii proceres. CitharH crinitus lopas 740 

Personat aurat^ docuit quae maximus Atlas. 

Hie canit errantem lunam, splisque labores ; 

Unde hominum genus, et pecudes ; unde imber et ignes ; 

Arcturum, pluviasque Hyadas, geminosque Triones;^ 

Quid tantum Oceano properent se tingere soles 745 

Hibemi, vel qu» tardis mora noctibus obstet 

Ingeminant plausu Tjnii, Trogsque sequuntur, 

Necnon et vario noctem sermone trahebat 

Infelix Dido, longumque bibebat amorem, 

Multa super Priamo rogitans, super Hectore molta : 750 

Nunc, quibus Auroras venisset filius* armis; 

Nunc, quales Diomedis equi ; nunc, quantus Achilles. 

" Immo age, et a prim4 die, hospes, origine nobis 

Insidias," inquit, ^^ Danaiim, casusque tuorumi 

Erroresque tuos ; nam te jam septima portat 755 

Omnibus errantem terns et fluctibus aBStas." 

^ Minores = posteros. * Triones, aa old word for boves. 

B AarorsB filios; see Menmon 



MsoDot. UB. n. 69 



LIBEB n. 

Tielding to the desire of the Qneen, Mneaa with reluctance eommences 
his narrative. Dispirited by ten years of unsuccessful war, the 
Greeks have recourse to stratagem. Abandoning their camp, they 
leave in it a large wooden structure, shapen like a horse, ana filled 
with armed men. Sinon, a Greek spy, persuades the Trojans that 
this was a gift to Minerva, which, if admitted within the city, would 
serve the purpose of its ancient Palladium. On its admission, the 
Greeks are let loose in the night by Sinon ; their companions rush in 
at the open gates, and the city is set on fire in every Quarter, ^neas 
vividly describes the destruction of the palace, the aeath of Priam, 
and his own personal adventures. Induced first by the appearance 
of Hector's ghost, then bv the persuasion of Venus, he leaves the 
city, bearing on his shoulders the aged Anchises, and leading by the 
hand the boy Ascanius, with his wife Creusa following them behind. 
He soon misses Creusa, but her ghost appears and inK)rms him that 
she is detained by the Mother of the Gods in Phrygia. He then 
resorts with a throng of followers to Mount Ida, there to construct 
vessels for an expedition to the West. 

CoNTicuERE omnes, intentique ora^ tenebant ; 
Inde toro pater -^neas sic orsus ab alto : — 

Infandam, Eegina, jubes renovare dolorem ; 
Trojanae ut opes et Isuxientabile regnum 
Eruerint Danai : quaeque ipse miserrima vidi, 5 

Et quorum pars magna fiiL Quis, talia fando, 
Myrmidonimi, Dolopumve,^ aut duri miles Ulixei, 
Temperet a lacrymis ? et jam nox humida cobIo 
Pracipitat, suadentque caidentia sidera somnos. 
Sed si tantus amor casus cognoscere nostros, 10 

Et breviter Trojae supremum audire laborem; 
Quanquam animus meminisse horret, luctuque refiigit, 
Incipiam. Fracti bello, fatisque repulsi, 
Ductores Danaiim, tot jam labentibus annis, 
Instar montis equum, divinS, Palladis arte, 15 

.^dificant, 8ectS,que intexunt abiete^ costas. 
Yotum* pro reditu simulant : ea fama vagatur. 
Hue, delecta virdm sortiti corpora, furtim 
Includunt cseco lateri, penitusque cavemas 
Ingentes, uterumque armato milite complent, 20 

Est in conspectu Tenedos, notissima famft 

1 Intenti ora ^ intentos vultns. * Myrmidonum Dolopnmve, sub- 
jects of Achilles. & abiete, synaor. « Yotum = donum yotivum. 
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Insula, dives opum, Priami dum regna manebant ; 

Nunc tantilm sinus, et statio mal^^ fida carinis: 

Hue se provecti deserto in litore condunt, 

Nos abiisse rati, et vento petiisse Mycenas. 25 

Ergo omnis longo solvit se Teucria luctu : 

Panduntur portse ; juvat ire, et Dorica castra, 

Desertosque videre locos, litusque relictum. 

Hie Dolopum manus, hie ssevus tendebat^ Achilles; 

Classibus hlc locus ; hie acie certare solebant. 30 

Pars stupet innuptaa donum exitiale Minervae, 

Et molem mirantur equi ; primusque Thymoetes 

Duci intra muros hortatur, et arce locari ; 

Sive dolo, seu jam Trojse sic fata ferebant. 

At Capys, et quorum melior sententia menti, 35 

Aut pelago Danaiim insidias, suspectaque dona, 

Praecipitare jubent, subjectisque urere flammis ; 

Aut terebrare cavad uteri et tentare latebras. 

Scinditur incertura studia in contraria vulgus. 

Primus ibi ante omnes, magn4 comitante caterv&, 40 
Laocoon ardens summ4 decurrit ab arce ; 
Et procul : " miseri I quaj tanta insania, cives? 
Creditis avectos hostes ? aut ulla putatis 
Dona carere dolis Danaiim ? sic notus Ulixes ? 
Aut hoc inclusi ligno occultantur Achivi, . 45 

Aut hsBC in nostros fabricata est machina muros, 
Inspectura domos, venturaque desuper urbi ; 
Aut aliquis latet error : ^ equo ne credite, Teucri. 
Quidquid id est, timeo Danaos et dona ferentes." 
Sic fatus, validis ingentem viribus hastam 50 

In latus, inque feri* curvam compagibus alvum, 
Contorsit. Stetit ilia tremens, uteroque recusso 
Insonuere cavse, gemitumque ded^re cavemse. 
Et, si fata Deilm, si mens non laeva fuisset, 
Impulerat^ ferro Argolicas foedare latebras; 55 

Trojaque nunc stares, Priamique arx alta maneres. 

Ecce I manus ^ juvenem interea post terga revinctum 
Pastores magno ad regem clamore trahebant 
Dardanida : qui se ignotum venientibus ultro, 

1 Mal^, i.e. minimi. * (castra) tendebat. ^ error, i.e. dolus. ^ feri, 
ue. eqoi. ^ (Laocoon) impulerat for impulisset. (quoad) manus. 
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Hoc ipsum ut straeret, Trojamque aperiret Achivis, 60 

Obtulerat ; fidens animi, atque in utrumque paratus, 

Seu versare dplos, seu certa occumbere morti. 

Undique, visendi studio, Trojana juventus 

Circumfusa mit, certantque iJludere capto. 

Accipe nunc Danaiim insidias, et crimine ab uno 65 

Disce omnes. 

Namque, ut conspectu in medio, turbatus, inermis, 

Constitit, atque oculis Phrygia agmina circuraspexit ; 

" Heul quae nunc tellus," inquit, " quae me aequora possunt 

Accipere ? aut quid jam misero mihi denique restat ? 70 

Cui neque apud Danaos usquam locus ; insuper ipsi 

Dardanidae infensi poenas cum sanguine poscunt." 

Quo gemitu conversi animi, compressus et omnis 

Impetus. Hortamur fari, quo sanguine cretus, 

Quidve ferat ; memoret, quae sit fiducia capto. 75 

file haec, deposits tandem formidine, fatur : — 

" Cuncta equidem, tibi, Rex, fuerit quodcumque,^ fatebor 
Vera," inquit 5 " neque me Ajgolici, de gente negabo : 
Hoc primum ; nee, si miserum Fortuna Sinonem . 
Finxit, vanum etiam mendacemque improba finget. 80 
Fando aliquid, si fort^ tuas pervenit ad aures 
Belidae nomen Palamedis, et inclyta fam4 
Gloria ; quem faM sub proditione Pelasgi 
Insontem, infando indicio, quia bella vetabat, 
Demisere neci ; nunc cassum lumine^ lugent : 85 

Uli me comitem, et consanguinitate propinquum 
Pauper in arma pater primis hue misit ab annis. 
Dum stabat regno incolumis, regumque vigebat 
Conciliis ; et nos aliquod nomenque decusque 
Gessimus: invidi^ postquam pellacis Ulixei^ 90 

(Hand ignota loquor) superis concessit ab oris ; 
Affictus vitam in tenebris luctuque trahebam, 
£t casum insontis mecum indignabar amici. 
Nee tacui, demens : et me, fors si qua tulisset. 
Si patrios unquam reme^ssem victor ad Argos, 95 

Promisi ultorem ; et verbis odia aspera movi. 
Hinc mihi prima mali labes j hinc semper Ulixes 

1 Quodcumque =: qiuecumqne sors mea. ' lamine, i.e, vit&. 

8 Ulixeij synfer. 
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Criminibus terrere novis ; hinc spargere voces 

In vulgum ambiguas, et quserere conscius anna. 

Nee requievit enim, donee, Calehante ministro, — 100 

Sed quid ego h«c autem nequidquam ingrata revolvo? 

Quidve moror, si omnes uno ordme habetis Aehivos, 

Idque audire sat est? Jamdudum^ sumite pcBnas ; 

Hoc Ithacus velit, et magno mercentur Atridae." 

Turn yer6 ardemus scitari, et quserere causas, 105 

Ignari scelerum tantorum, artisque Pelasg83. 
Prosequitur pavitans, et ficto pectore fatur :— 

" Saepe fugam Danai Troj& cupiere relictft 
Moliri, et longo fessi discedere bello : 
Fecissentque utinami ssepe illos aspera ponti 110 

Interclusit hiems, et temiit Auster euntes. 
PrsBcipu^, quum jam hie trabibus contextus acemis 
Staret equus,^ toto sonuerunt sethere nimbL 
Suspensi Eurypylum scitatum oracula Phoebi 
Mittimus ; isque adytis hsec tristia dicta reportat : 115 
Sanguine placftstis ventos, et virgine^ c»s&, 
Quum. primiltm Iliacas, Danai, venistis ad eras : 
Sanguine quserendi reditus, animdque litandum 
Argolic^ Vulgi quae vox ut venit ad aures, 
Obstupuere animis, gelidusque per ima cucurrit 120 

Ossa tremor, cui fata parent,^ quem poscat Apollo. 
Hlc Ithacus vatem magno Calchanta tumultu 
Protrahit in medios ; quae sint ea numina Divtbn, 
Flagitat. Et mihi jam multi crudele canebant^ 
Artificis scelus, et taciti ventura videbant. 125 

Bis quinos silet ille dies, tectusque recusat 
Prodere voce suS, quenquam, aut opponere mortL 
Vix tandem, magnis Ithaci clamoribus actus, 
Composite rumpit vocem, et me destinat ar». 

'' Assensere omnes ; et, qusB sibi quisque timebat, 130 
Unius in miseri^ exitium conversa tidere. 
Jamque dies infanda aderat ; mihi sacra parari, 
Et salssB fruges, et circum tempera vittsd. 
Eripui, fateor, leto me, et vincula rupi ; 

* Jamdudum = qnslm primilm. '« Staret eqnns (opere confecto}. 

> virgine, Iphigenia, daughter oi Agamemnon. * UlUl parent (mortem). 

> canebant =: pnedicabant. o miseri (mei). 
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Limosoqae lacn per noctem obscurus in uIvA 135 

Delitui, dum vela darent, si fort^ dedissent 

Nee mihi jam patriam antiquam spes ulla videndi, 

Nee dulces natos, exoptatumque parentem ; 

Quos illi fors et posnas ob nostra reposcent 

Effugia, et culpam banc miserorum morte piabunt 140 

Quod te, per superos, et conscia numina veri, 

Per,^ si qua est quas restet adhuc mortalibus usquam 

Intemerata fides, oro, miserere laborum 

Tantorum ; miserere animi non digna ferentis." 

His lacrymis yitam damus, et miserescimus ultro. 145 
Ipse viro primus manicas atque arcta levari 
Vincla jubet Priamus, dictisque ita fatur amicisc — 
" Quisquis es, amissos bine jam obliviscere Graios ; 
Noster eris^ mibique hsBC edissere vera roganti. 
Quo molem banc immanis equi statu^re ? quis auctor ? 160 
Quidve petunt? qu» religio? aut quae machina belli?" 
Dixerat. Ille, dolis instructns et arte Pelasgft, 
Sustulit exutas vinclis ad sidera palmas : — 
" Vos, setemi ignes, et non violabile vestrum 
Testor numen," ait, " vos, arse, ensesque nefandi, 155 
Quos fugi, vittseque Deiim, quas bostia gessi : 
Fas mibi Graiorum sacrata resolvere jura ; 
Fas odisse viros, atque omnia ferre sub auras, 
Si qua tegunt ; teneor patriae nee legibus ullis. 
Tu mod6 promissis maneas, servataque serves 160 

Troja fidem ; si vera feram, si magna rependam, 

'' Omnis spes Danailm, et coepti fiducia belli, 
Palladis auxiliis semper stetit. Impius ex quo 
Tydides sed enim, scelerumque inventor Ulixes, 
Fatale aggressi sacrato avellere templo 165 

Palladium, csesis summaB custodibus arcis, 
Corripuere sacram effigiem ; manibusque cruentis 
Yirgineas ausi DivsB contingere vittas : 
Ex illo fluere^ ac retro sublapsa referri 
Spes Danadm ; fractae vires, aversa De« mens. 170 

Nee dubiis ea signa dedit Tritonia monstris. 
Yix positum castris simulacrum : arsere corusc® 
Luminibus flammsd arrectis, salsusque per artus 
I Per (fidem). * flaere, i.«. dilabi, indiDarL 
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Sudor iit ; terque ipsa solo, mirabile dictu I 

Emicuit,^ parmamque ferens, hastamque trementem. 175 

Extempl6 tentanda fag4 canit sequora Calchas ; 

Nee posse Argolicis exscindi Pergama telis, 

Omina ni repetant Argis, numenque reducant, 

Quod pelago et curvis secum advexere carinis. 

Et nunc, qu5d patrias vento petiere Mycenas, 180 

Arma Deosque parant comites, pelagoque remenso 

Improvisi aderunt : ita digerit omina Calchas. 

Hanc pro Palladio, moniti, pro numine Iseso, 

Effigiem statu^re, nefas quae triste piaret. 

Hanc tamen immensam Calchas attoUere molem 185 

Roboribus textis, coeloque educere, jussit ; 

Ne recipi portis, aut duci in moenia possit, 

Neu populum antique sub religione ^ tueri. 

Nam, si vestra manus violHsset dona Minervse, 

Turn magnum exitium (quod Di prills omen in ipsum 190 

Convertant I), Priami imperio Phrygibusque futurum : 

Sin manibus vestris vestram ascendisset in urbem, 

Ultro Asiam magno Pelopea ad moenia bello 

Venturam, et nostros ea fata manere nepotes." 

Talibus insidiis, perjurique arte Sinonis, 195 

Credita res; captique^ doHs lacrymisque coactis, 
Quos neque Tydides, nee Larissaus* Achilles, 
Non anni domuere decem, non mille carinas. 
Hlc aliud majus miseris mult6que tremendum 
Objicitur magis, atque improvida pectora turbat. 200 

Laocoon, ductus Neptimo sorte sacerdos, 
Solemnestaurumingentem mactabat ad aras. 
Ecce autem gemini a Tenedo, tranquilla per alta^ 

iHorresco referens) immensis orbibus angues 
ncumbunt pelago, pariterque ad litora tendunt : 205 

Pectora quorum inter fluctus arrecta, jubseque 
SanguinesB exsuperant undas : pars cetera pontum 
Pon? legit, sinuantque immensa volumine terga. 
Fit sonitus spumante salo. Jamque arva tcnebant, 
Ardentesque oculos suffeeti sanguine et igni, 210 

Sibila lambebant Unguis vibrantibus era. 

1 Emicnit = snbsiliit. * religione (Palladii). ^ captique 

(sunt ii). * Larissaeos, i,e, Tbessalos. (^ alta (maija). 
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DifiTigiinus visu exsangues. Illi agmine certo 

Laocoonta petunt ; et primiLm parva duorum 

Corpora natonim serpens amplexus uterque 

Implicat, et miseros morsu depascitur artus: 215 

Post, ipsum, auxilio subeuntem ac tela fererrtem, 

Corripinnt, spirisque ligant ingentibus ; et jam, 

Bis medium amplexi, bis collo squamea circum 

Terga dati, superant capite et cervicibus altis. 

Hie simul manibus tendit divellere nodos, 220 

Perfusus sanie vittas atroque veneno ; 

Clamores simul horrendos ad sidera tollit ; 

Quales mugitus, fugit quum saucius aram 

Taurus,^ et incertam excussit cervice securim. 

At gemini lapsu delubra ad summa dracones 225 

Eflfugiunt, ssevseque petunt Tritonidis areem, 

Sub pedibusque Deae, clypeique sub orbe teguntur. 

Tum ver6 tremefacta novus per pectora cunctis 

Insinuate pavor; et scelus expendisse merentem 

Laocoonta ferunt, sacrum qui cuspide robur 230 

Laeserit, et tergo sceleratam intorserit hastam. 

Ducendum ad sedes^ simulacrum, orandaque Divae 

Kumina conclamant. 

Dividimus muros, et moenia pandimus urbis. 

Accingunt* omnes open, pe^busque rotarum 235 

Subjiciunt lapsus, et stuppea vincula collo 

Intendunt. Scandit fatalis machina muros, 

Feta armis. Pueri circum, innuptasque puellae, 

Sacra ^ canunt, funemque manu contingere gaudent, 

lUa subit, mediaeque minans illabitur urbi. 240 

patria I o Diviim domus Ilium I et inclyta bello 

Moenia Dardanidtim ! quater ipso in limine portae 

Substitit, atque utero sonitum quater arma ded^re. 

Instamus tamen immemores, ca3cique furore, 

Et monstrum infelix sacratS. sistimus arce. 245 

Tunc etiam fatis aperit Cassandra futuris 

Ora, Dei jussu non unquam credita Teucris. 

Nos delubra Deiim miseri, quibus ultimus esset 

lUe dies, fest& velamus fronde per urbem. 

1 Taurus (tollit). > Insinuat (se). " sedes = sdem. 

* Accingont (se). ^ Sacra (carmina). 



66 p. YISQILn MABONIS 

Yertitor interea coelum, et ruit oceano Nox, 250 

Involvens umbr& magn^ terramque polumque, 
Myrmidonumque dolos : fusi per moBnia Teucri 
Conticuere ; sopor fessos complectitur artus. 

Et jam Argiva phalanx instructis navibus ibat 
A Tenedo, tacitsd per arnica silentia lunse, 255 

Litora nota petens, flammas quum regia puppis 
Extulerat ; fatisque Deiim defensus iniquis, 
Inclusos utero Danaos et pinea fartim 
Laxat claustra Sinon : illos patefactus ad auras 
Reddit equus, Isetique cavo se robore promunt 260 

Tisandrus Sthenelusque duces, et dims Ulixes, 
Demissum lapsi per funem, Acamasque Thoasque, 
Pelidesque Neoptolemus, primusque Machaon, 
Et Menelaus, et ipse doli fabricator Epeiis. 
Invadunt urbem somno vinoque sepultam ; 265 

Cseduntur vigiles, portisque patentibus omnes 
Accipiunt socios, atque agmine conscia jungunt. 

Tempus erat, quo prima quies mortalibus aegris 
Incipit, et dono Divdm gratissima serpit : 
In somnis, ecce I ante oculos moestissimus Hector 270 
Visus adesse mihi, largosque effundere fletus ; 
Raptatus bigis, ut quondam, aterque cruento 
Pulvere, perque pedes trajectus lora tumentes. 
Hei mihi, qualis erat I quantum mutatus ab illo 
Hectore, qui redit^ exuvias indutus Achillei, 275 

Vel Danadm Phrygios jaculatus puppibus ignes I 
Squalentem barbam, et concretos sanguine crines, 
Vuhieraque ilia gerens, qu83 circum plurima muros 
Accepit patrios. Ultro flens ipse videbar 
Compellare virum, et moestas expromere voces : — 280 
'' lux Dardanise I spes o fidissima Teucrdm I 
Quae tantss tenuere moras ? quibus Hector ab oris 
Exspectate venis ? ut te post multa tuorum 
Funera, post varios hominumque urbisque labores, 
Defessi aspicimusi quae causa indigna serenos 285 

Foedavit vultus? aut cur haec vulnera cemo?" 
nie nihil ; ^ nee me quaerentiBm vana moratur : 
Sed, graviter gemitus imo de pectore ducens, 

1 Redit, the present for the perfect. * nihil (respondet). 
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" Heu 1 fuge, nate Deft, teque his," ait, " eripe flammis. 
HoBtis habet muros ; ruit alto a culraine Troja. 290 

Sat patriae Priamoque datum. Si Pergama dextrft 
Defendi possent, etiam h4c defensa fuissent. 
Sacra, suosque tibi commendat Troja Penates : 
Hos cape fatorum comites ; bis moenia quasre, 
Magna pererrato statues quse denique ponto." 295 

Sic ait; et manibus vittas Vestamque^ potentem 
^temumque adytis^ eflfert penetralibus ignem. 

Diverso interea miscentur moenia luctu ; 
Et magis atque magis (quanquam secreta parentis 
Anchisse domus arboribusque obtecta recessit) 300 

Olarescunt sonitus, armorumque ingruit horror. 
Excutior somno, et siimmi fastigia tecti 
Ascensu supero, atque arrectis auribus adsto : 
In segetem veluti quum flamma furentibus austris 
Incidit, aut rapidus montano flumine torrens 305 

Stemit agros, stemit aata keta, boumque labores, 
Prtecipitesque trahit sylvas ; stupet inscius alto 
Accipiens sonitum saxi de vertice pastor. 
Tum ver5 manifesta fides,^ Danaiimque patescunt 
InsidisB. Jam Deiphobi dedit ampla ruinam, 310 

Vulcano superante, domus : jam proximus ardet 
Ucalegon:^ Bigea igni freta lata relucent. 
Exoritur clamorque viriim, clangorque tubarum. 
Anna amens capio ; nee sat rationis^ in armis ; 
Sed gloraerare manum bello, et concurrere in arcem 315 
Cum sociis, ardent animi ; furor iraque mentem 
Praecipitant ; pulchrumque mori succurrit^ in armis. 

Ecce I autem telis Pantheus^ elapsus Achiviim, 
Pantheus Othryades, arcis Phoebique sacerdos. 
Sacra manu, victosque Deos, parvumque nepotem 320 
Ipse trahit, cursuque amens ad limina tendit : — 

"Quo res summa® loco, Pantheu?^ quam prendimus 
arcem?" 
Vix ea fatus eram, gemitu quum talia reddit :— 

1 Yestam =: YestsB simulacrum. ^ (ex) &dytia. ^ fides = per- 
fidia. * Ucalegon for Ucalegonis domus. '^ rationis, t.e. consilii. 
* succurrit (aoimo) ' Pantheus^Panthea, diphth. 8 summa, 

t.e. publica. 
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" Venit summa dies et ineluctabile tempus 

DardanisB. Fuimus Troes ; fuit Ilium, et ingens 325 

Gloria Teucrorum. Ferus omnia Jupiter Argos 

Transtulit : incensft Danai dominantur in urbe. 

Arduus armatos mediis in moenibus astans 

Fundit equus, victorque Sinon incendia miscet, 

Insultans. Fortis alii bipatentibus adsunt, 330 

Millia quot magnis unquam ventre Mycenis. 

Obsed^re alii telis angusta yiarum 

Oppositi : Stat ferro acies mucrone corusco 

Stricta, parata neci : vix primi proelia tentant 

Portarum vigiles, et cseco Marte resistunt." 335 

Talibus OthiT^adaB dictis, et numine Diviim, 

In flammis et in arma feror, qu6 tristis Erinnys, 

Qu5 fremitus vocat, et sublatus ad sethera clamor. 

Addunt se socios Ehipeus,^ et, maximus armis, 

Ipliitus,^ oblati per lunam, Hypanisque Dymasque, 340 

Et lateri agglomeraJht nostro ; juvenisque Choroebus, 

Mygdonides. Blis ad Trojam fort^ diebus 

Venerat, insano Cassandrse incensus amore, 

Et gener auxilium Priamo, Phrygibusque, ferebat. 

Infelix I qui non sponsse praecepta furentis 345 

Audierit. 

Quos ubi confertos audere in proelia vidi, 

Incipio super his : ^ — " Juvenes, fortissima frustra 

Pectora, si vobis audentem extrema cupido 

Certa sequi, (quae sit rebus fortuna videtis ; 350 

Excessere omnes, adytis arisque relictis, 

Di, quibus imperium hoc steterat ; succurritis urbi 

Incensae :) moriamur, et in media arma ruamus. 

Una salus victis, nuUam sperare salutem." 

Sic animis juvenum furor additus. Inde, lupi ceu 355 

Raptores, atri, in nebul^ quos improba ventris 

Exegit csBCOs rabies, catulique relicti 

Faucibus exspectant siccis ; per tela, per hostes 

Vadimus baud dubiam in mortem, mediaeque tenemus 

Urbis iter : nox atra cav& circumvolat umbrft. 360 

Quis cladem illius noctis, quis funera fando 

1 Khipeus, diphth. ; also Riphsens. * Iphitos, hi some copies 

EpTtus. 8 super his = dein. 
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Explicet, aat possit lacrymis aequare labores ? 
Urbs antiqua ruit, multos dominata per annos ; 
Plurima perque vias stemuntur inertia^ passim 
Corpora, perque domos, et religiosa Deorum 365 

Limina. Nee soli poenas dant sanguine Teueri : 
Quondam etiam victis redit in praecordia virtus, 
Victoresque cadunt Danai. Crudelis^ ubique 
Lucius, ubique pavor,^ et plurima mortis imago. 

Primus se, Danaiim magn^ comitante catervl^ 370 
Androgens offert nobis, socia agmina credens 
Inscius, atque ultro verbis compellat amicis : — 
*' Festinate, viri ; nam qu8B> taiii sera moratur 
Segnities ? alii rapiunt incensa feruntque 
Pergama: vos celsis nunc primiim a navibus itis?" 375 
Dixit ; et extempl6 (neque enim responsa dabantur 
Fida satis) sensit medios delapsus in hostes. 
Obstupuit, retroque j)edem cum voce repressit. 
Improvisum aspris* veluti qui sentibus anguem 
Pressit humi nitens, trepidusque repent^ refugit 380 

Attollentem iras, et ctenila colla tumentem ; 
Hand secus Androgens visu tremefactus abibat : 
Irruimus, densis et circumfundimur armis, 
Ignarosque loci passim, et formidine captos, 
Stemimus. Adspirat primo fortuna labori. 385 

Atque hlc, successu exsultans animisque, Choroebus,^ 
" fiocii I quh prima," inquit, " fortuna salutis 
Monstrat iter, qu^ue ostendit se dextra, sequamur. 
Mutemus cljpeos, Danaiimque insignia nobis 
Aptemus: dolus, an virtus, quis in hoste requirat? 390 
Arma dabunt ipsi." Sic fatus, deinde comantem 
Androgei galeam, clypeique insigne decorum, 
Induitur ; laterique Ar^vum accommodat ensem. 
Hoc Rhipeus, hoc ipse Dymas, omnisque juventus 
Laeta facit ; spoliis se quisque recentibus armat : 395 

Vadimus immixti Danais, baud numine nostro,^ 
Multaque per csecam congressi proelia noctem 
Conserimus : multos Danaiim demittimus Oreo. 

1 Inertia corpora, old men, women, &c. * Crndelis = ferox. 

* payor, eass, ^ aspris, by sync, for asperis. '^ Choroebus and 

Coroebus. ^ hand nostro, t, e. nobis favente. 
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Diffiigiunt alii ad naves, et litora cursu 

Fida petunt ; pars ingentem fonnidine turpi 400 

Scandunt rursus equum, et notk conduntur in alvo. 

Heu I nihil invitis fas quenquam fidere^ Divis I 
Ecce I trahebatur passis Priameia virgo 
Crinibus a templo, Cassandra, adjtisque Minervse, 
Ad coelum tendens ardentia lumina frustra, — 405 

Lumina ; nam teneras arcebant vincula palmas. 
Non tulit banc speciem furiat& mente Cboroebus, 
Et sese medium injecit peri turns in agmen. 
Consequimur cuncti, et densis incurrimus armis.' 
Hlc primiim ex alto delubri culmine telis 410 

Nostrorum obruimur,^ oriturque miserrima csedes, 
Armorum facie, et Graiarum errore jubarum. 
Tum Danai, gemitu, atque ereptse virginis* irA, 
Undique collecti invadunt ; acerrimus Ajax, 
Et gemini Atridae, Dolopumque exercitus omnis : 415 
Adversi rupto ceu quondam turbine venti 
Confligimt, Zephyrusque, Notusque, et hetus Eois 
Eurus equis : stridunt sylvae, s«vitque tridenti 
Spumeus atque imo Nereus ciet aequora fundo. 
lUi etiam, si quos obscur^ nocte per umbram 420 

Fudimus insidiis, tot^ue agitavimus urbei 
Apparent ; primi clypeos, mentitaque tela, 
Agnoscuht, atque ora sono discordia signant. 
Ilicet obruimur numero : primusque Cboroebus 
Penelei dextrS,, Divse armipotentis ad aram, 425 

Procumbit ; cadit et Khipeus, justissimus unus^ 
Qui fuit in Teucris, et servantissimus aequi : 
Dis alitor visum: pereunt Hypanisque Dymasquei 
Confixi a sociis ; nee te tua plurima, Pantheu, 
Labentem pietas, nee Apollinis infula texit. 430 

Iliaci cineres, et flamma extrema meorum, 
Testor, in occasu vestro, nee tela nee ullas 
Vitavisse vices Danaiim ; et, si fata fuissent 
Ut caderem, meruisse manu. Divellimur inde, 
Iphitus et Pelias mecum ; quorum Iphitus aevo 435 

1 Nihil qnenqiiam fidere = neminem fidere qniccj^uid. * obmimnr, 
caes. ^ eret)t8B yirginis (caus&). * jostissimns anus, for muito 

justissimus ; Rhipheus and Khipeus. 
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Jam gravior, Pelias et vulnere tardus Ulixei ; 
Protmus ad sedes Priami clamore vocati. 

Hlc verb ingentem pugnam, ceu cetera nasquam 
Bella forent, nulli tot& morerentur in urbe ; 
Sic Martem indomitiim, Danaosque ad tecta ruentes 440 
Cemimus, obsessumque act& testudine limen. 
Ha&rent parietibus^ scalse ; postesque sub ipsos 
Kituntur gradibus, clypeosque ad tela sinistris 
Protecti objiciunt, prensant fastigia dextris. 
Dardanidse, contra, turres ac tecta domorum 445 

Culmina convellunt : his se, quando ultima cemunt, 
Extreme jam in morte parant defendere telis ; 
Aufatasque trabes, veterum decora alta parentum, 
Devolvunt : alii strictis mucronibus imas 
Obsed^re fores ; has servant agmine denso. 450 

Instaurati animi, regis succurrere tectis, 
Auxilioque levare viros, vimque addere victis. 

limen erat, ciecfleque fores, et pervius usus 
Tectorum inter se Priami, postesque relicti 
A tergo ; infelix qu^ se, dum regna manebant, 455 

Sflspius Andromache ferre incomitata solebat 
Ad soceros, et a^o puerum Astjanacta trahebat 
Evado ad summi fastigia culminis, unde 
Tela manu miseri jactabant irrita Teucri. 
Torrim, in prsecipiti stantem, summisque sub astra 460 
Eductam tectis, unde omnis Troja videri, 
Et Danaiim solit® naves, et Acha'ia castra, 
Aggressi ferro circum, qu^ summa labantes^ 
Juncturas tabulata dabant, convellimus altis 
Sedibus, impulimusque ; ea, lapsa repent^, ruinam 465 
Cum sonitu trahit, et Danaiim super agmina lat^ 
Incidit ; ast alii subeunt ; nee saxa, nee uUum 
Telorum interea cessat genus. 

Vestibulum ante ipsum, primoque in limine, Pyrrhus 
Exsultat, telis et luce^ coruscus ahen4: 470 

Qualis ubi in lucem coluber, mala gramina pastus, 
Frigida sub terrH tumidum quem bruma tegebat ; 
Nunc, positis novus exuviis, nitidusque juventA, 
Lubrica convolvit, sublato pectore, terga, 
1 Parietibns, synter. * labantes == se laxantes. * (annommj luce. 
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Arduus ad solem, et linguis micat ore trisulcis. 475 

Un^ ingens Periphas, et, equorum agitator Achillis, 
Armiger Automedon ; un^ omnis Scyria pubes 
Succedunt tecto, et flammas ad culmina jactant 
Ipse^ inter primos, correptH dura bipenni 
Limina perrumpit, postesque a cardme vellit ' 480 
^ratos ; jamque excisH trabe firma cavavit 
Robora, et ingentem lato dedit ore fenestram. 
Apparet domus intus, et atria longa patescunt ; 
Apparent Priami et veterum penetralia regum ; 
Armatosque vident stantes in limine primo. 485 

At domus interior gemitu, miseroque tumultu, 
Miscetur;2 penitusque cavse plangoribus aedes 
Femineis ululant : ferit aurea sidera clamor. 
Tum pavidaB tectis matres ingentibus errant, 
Amplexaeque tenent postes, atque oscula figunt. 490 

Instat vi patriA Pyrrhus ; nee claustra, neque ipsi 
Custodes suflferre valent : labat ariete^ crebro 
Janua, et emoti procumbunt cardine postes. 
Fit via vi : rumpunt aditus, primosque trucidant 
Immissi Danai, et lat^ loca milite complent. 495 

Non sic, aggeribus ruptis quum spumeus amnis 
Exiit, oppositasque evicit gurgite moles, 
Fertur iti arva furens cumulo, camposque per omnes 
Cum stabulis armenta trahit. Vidi ipse furentem 
Caede Neoptolemum, geminosque in limine Atridas : 500 
Vidi Hecubam, centumque nurus, Priamumque per aras 
Sanguine foedantem, quos ipse sacraverat, ignes. 
Qu^nquaginta illi thalami, spes tanta nepotum,^ 
Barbarico° postes auro spoUisque superbi, 
Procubuere. Tenent Danai, qu^ deficit ignis, 505 

Forsitan et, Priami fuerint quae fata, requiras. 
Urbis ubi captSB casum, convulsaque vidit 
Limina tectorum, et medium in penetralibus hostem ; 
Anna diu senior desueta trementibus sevo 
Circumdat nequidquam humeris, et inutile ferrum 510 
Cingitur, ac densos fertur moriturus in hostes. 

jEdibus in mediis, nudoque sub setheris axe, 

^ Ipse (Pyrrhus). « Miscetur = rari^ impletnr. > ariete, 

synaer. ^ nepotttm =: posterorum. ^ Barbarico, %.e, Asiatico. 
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Ingens ara fiiit, juxtaque veterrima laurus, 

Incumbens arse, atque umbr& complex a Penates. 

Hic Hecuba, et natse nequidquam altaria circum, 515 

Praecipites atrH ceu tempestate columbae, 

Condensse, et Divtlm amplexas simulacra, sedebant. 

Ipsum autem sumptis Priamum juvenilibus armis 

Ut vidit : " Quae mens tam dira, miserrime conjux, 

Impulit his cingi'telis? aut qu5 ruis?" inquit 520 

" Non tali auxiHo, nee defensoribus istis 

Tempus eget ; non, si ipse mens nunc afiforet Hector. 

Hue tandem concede ; haec ara tuebitur omnes ; 

Aut moriere simul." Sic ore effata, recepit 

Ad sese, et sacr& longsevum in sede locavit. 525 

Ecce autem, elapsus Pyrrhi de caede, Polites, 
XJnus natorum»Priami, per tela, per hostes, 
Porticibus longis fugit, et vacua atria lustrat 
Saucius; ilium ardens infesto vulnere^ Pyrrhus 
Insequitur, jam jamque manu tenet, et premit hastH. 530 
Ut tandem ante oculos evasit et ora parentum, 
Concidit, ac multo vitam cum sanguine fudit. 
Hlc Priamus, quanquam in mediH jam morte tenetur, 
Non tamen abstinuit, nee voci iraeque pepercit : — 
** At tibi pro scelere," exclamat, " pro tsdibus ausis, 535 
Di, si qua est coelo pietas, quae talia curet, 
Persolvant grates dignas, et praemia reddant 
Debita, qui nati coram me cemere letum 
Fecisti, et patrios foed^sti funere vultus. 
At non ille, satum quo te mentiris, Achilles 540 

Talis in hoste fuit Priamo ; sed jura fidemque 
Supplicis erubuit,^ corpusque exsangue sepulcro 
Reddidit Hectoreum, meque in mea regna remisit." 
Sic fatus senior, telumque imbelle sine ictu 
Conjecit ; rauco quod protinus aere repulsum, 545 

Et summo clypei nequidquam umbone pependit. 
Cui Pyrrhus : , " Referes ergo haec, et nuntius ibis 
Pelidae genitori : illi mea tristia facta, 
Degeneremque Neoptolemum, narrare memento. 
Nunc morere." Hoc dicens^ altaria ad ipsa trementem 550 
Traxit, et in multo lapsantem sanguine nati, 

1 Ynlnere = ense. ^ erubnit, i.e. in honore habnit. 

D 
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Implicuitque comam Isevll, dextrine coruscum 

Extulit, ac lateri capulo tenus abdidit ensem. 

Hsec finis Priami fatorum : hie exitus ilium 

Sorte tulit, Trojam incensam, et prolapsa videntem 555 

Pergama, tot quondam populis terrisque superbum, 

Regnatorem Asiae. Jacet ingens litore truncus, 

Avulsumque humeris caput, et sine nomine corpus. 

At me tum primAm ssevus circumstetit horror : 
Obstupui: subiit^ cari genitoris imago, 560 

Ut regem aequaevum crudeli vulnere vidi 
Vitam exhalantem : subiit deserta CreUsa, 
Et direpta domus,^ et parvi casus luli. 
Respicio, et, quae sit me circum copia, lustro. 
Deseruere omnes defessi, et corpora saltu 565 

Ad terram mis§re, aut ignibus segra deddre. 

Jamque ade5 super unus eram ; quum limina Vestse 
Servantem, et tacitam secret^ in sede latentem, 
Tyndarida aspicio : dant clara incendia lucem 
Erranti, passimque oculos per cuncta ferenti. 570 

Ilia, sibi infestos eversa ob Pergama Teucros, 
Et poeuas Danaiim, et deserti conjugis iras, 
Praemetuens, Trojae et patriae communis Erinnys, 
Abdiderat sese, atque aris invisa sedebat 
Exarsere ignes animo : subit ira cadentem 575 

Ulcisci patriam, et sceleratas sumere poenas,' 
" Scilicet haec Spartam incolumis, patriasque Mycenas, 
Aspiciet, partoque ibit regina triumpho ? 
Conjugiumque, domumque, patres, natosque videbit, 
Iliadum turbA et Phrygiis comitata ministris? 580 

Occident ferro Priamus ? Troja arserit igni ? 
Dardanium toties sud^rit sanguine litus? 
Non ita : namque, etsi nullum memorabile nomen 
Femine^ in poen& est, nee habet victoria laudem, 
Exstinxisse nefas tamen, et sumpsisse merentis 585 

Laudabor poenas; animumque explSsse* juvabit 
Ultricis flammae, et cineres sati&sse meorum." 

Talia jactabam, et furiat& mente ferebar ; 
Quum mihi se, non ante oculis tarn clara, videndam 

^ Subiit (animo). * domns, ens. > sceleratas poenas, ue. 

sceleris poenas. ^ expllsse, by syne, for explevisse. 
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Obtulit, et purA per noctem in luce refulsit 590 

Alma parens, confessa Deam, qualisque videri 

Coelicolis et quanta solet ; dextrine prehensum 

Continuit, roseoque hsec insuper addidit ore : — 

" Nate, quis indomitas tantus dolor excitat iras ? 

Quid furis ? aut qu6nam nostri tibi cura recessit ? 595 

Non prills aspicies, ubi fessum aetate parentem 

Liqueris Anchisen ? superet conjux^ie Crelisa, 

Ascaniusque puer? quos omnes undique Graiss 

Circum errant acies ; et, ni mea cura resistat, 

Jam flammsB tulerint, inimicus et hauserit ensis. 600 

Non tibi Tyndaridis facies invisa Lacaenae, 

Culpatusve Paris; Divtlm inclementia, Divdm, 

Has evertit opes, stemitque a culmine Trojam. 

Aspice : namque omnem, quas nunc obducta tuenti 

Mortales hebetat visus tibi, et humida circum 605 

Caligat, nubem eripiam : tu ne qua parentis 

Jussa time, neu praeceptis parere recusa. 

Hic, ubi disjectas moles avulsaque saxis 

Saxa vides, mixtoque undantem pulvere fumum, 

Neptunus muros, magnoque emota tridenti 610 

Fundamenta quatit, totamque a sedibus urbem 

Emit. Hie Juno Scaeas saevissima portas 

Prima tenet, sociumque furens a navibus agmen, 

Ferro accincta, vocat. 

Jam summas arces Tritonia, respice, Pallas 615 

Insedit, nimbo efiulgens et Gorgone bssvL 

Ipse Pater^ Danais animos viresque secundas 

Sufficit ; ipse Deos in Dardana suscitat arma. 

Eripe, nate, fugam, finemque impone labori. 

Nusquam abero, et tutum patrio te limine sistam." 620 

Dixerat ; et spissis noctis se condidit umbris. 

Apparent dirae facies, inimicaque Trojae 

Numina magna Deiim. 

Tum verb omne mihi visum considere in ignes 
nium, et ex imo verti Neptunia Troja : 625 

Ac veluti, summis antiquam in montibus omum 
Quum, ferro accisam crebrisque bipennibus, instant 
Emere agricolas certatim ; ilia usque minatur, 
* Pater (Jupiter). 
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Et tremefacta, comam concusso vertice, nutat ; 

Vulneribus donee paullatim evicta, supremum 630 

Congemuit, traxitque, jugis avulsa, ruinam. 

Deseendo, ae, dueente Deo,^ flammam inter et hostes 

Expedior; dant tela loeum, flammaBque receduntl 

Atqiie ubi jam patrise perventum ad llmina sedis, 

Antiquasque domos, genitor, quern tollere in altos 635 

Optabam primum montes, primumque petebam, 

Abnegat excisA vitam producere Trojit, 

Exsiliumque pati : — " Vos o I quibus integer »vi 

Sanguis," ait, " solidaeque suo stant robore vires, 

Vos agitate fugara. " 640 

Me si coelieolsB voluissent ducere vitam, 

Has mihi serv&ssent sedes. Satis una, superque, 

Vidimus excidia, et captae superavimus^ urbL 

Sic, o I sic positum?affati discedite corpus. 

Ipse manu mortem inveniam. Miserebitur hostis, 645 

Exuviasque petet. Facilis jactura sepulcri. 

Jampridem invisus Divis, et inutilis, annos 

Demoror, ex quo me DivClm pater, atque hominum rex, 

Fulminis adflavit ventis, et contigit igni." 

Talia perstabat memorans, fixusque manebat. 650 

Nos contra, e£fusi lacrymis, conjuxque Creiisa, 

Ascaniusque, omnisque domus, ne vertere secum 

Cuncta pater, fatoque urgenti incumbere vellet. 

Abnegat ; inceptoque et sedibus h»ret in isdem.* 

Rursus in arma feror, mortemque miserrimus opto : 655 

Nam quod consilium, aut quae jam fortuna dabatur? 

" Mene eflferre pedem, genitor, te posse relicto 

Sper4sti? tantumque nefas patrio excidit ore? 

Si nihil ex tant^ Superis placet urbe relinqui, 

Et sedet hoc animo, perituraeque adde)*e Trojas 660 

Teque tuosque juvat ; patet isti janua leto ; 

Jamque aderit multo Priami de sanguine Pyrrhus, 

Natum ante ora patris, patrem qui obtruncat ad aras. 

Hoc erat, alma parens, quod me per tela, per ignes 

Eripis, ut mediis hostem in penetralibus, utque 665 

Ascanium, patremque meum, juxtaque Creiisam, 

1 Deo (Venere). « superavimus ; snpero used for snpersnm has a 
dative. ^ positum, i. e. as if for burial. * isdem, sjuar. 
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Alterum in alterius mactatos sanguine, ceraam ? 
Arma, viri, ferte anna : vocat lux ultima victos. 
Reddite me Danais ; sinite^ instaurata revisam 
Prcelia. Nunquam omnes hodie moriemur inulti." 670 

Hinc ferro accingor nirsus, clypeoque sinistram 
Insertabam aptans, meque extra tecta ferebam. 
Ecce autem, complexa pedes,^ in limine conjux 
Hserebat, parvumque patri tendebat lulum : — 
" Si periturus abis, et nos rape in omnia tecum ; 675 

Sin aliquam expertus sumptis spem ponis in armis, 
Hanc primiim tutare domum. Cui parvus lulus, 
Cui pater, et conjux quondam tua dicta, relinquor?" 

Talia vociferans, gemitu tectum omne replebat ; 
Quum subitum dictuque oritur mirabile monstrum : 680 
Namque manus inter, moestorumque ora parentum, 
Ecce I levis summo de vertice visus luli 
Fundere lumen apex, tactuque innoxia molles 
Lambere flamma comas, et circum tempora pasci. 
Nos pavidi trepidare metu, crinemque flagrantem 685 
Excuteie, et sanctos restinguere fontibus ignes. 
At pater Anchises oculos ad sidera laetus 
Extulit, et cobIo palmas cum voce tetendit : — 
** Jupiter omnipotens, precibus si flecteris ullis, 
Aspice nos ; hoc tantAm : et, si pietate meremur, 690 
Da deinde auxilium, pater, atque hsec omina firma." 

Vix ea fatus erat senior : subitoque fragore 
Intonuit laevum, et, de cobIo lapsa, per umbras, 
Stella, facem ducens, mult& cum luce cucurrit, 
Illam, summa super labentem culmina.tecti, 695 

Cemimus Idse& claram se condere sylvH, 
Signantemque vias : tum longo limite sulcus 
Dat lucem, et lat^ circum loca sulphure fumant. 
Hie verb victus genitor se tollit ad auras, 
Aflfaturque Deos, et sanctum sidus adorat : 700 

"Jam jam nulla mora est ; sequor, et, quit ducitis, adsum. 
Di patrii, servate domum, servate nepotem : 
Vestrum hoc augurium, vestroque in numine Troja est. 
Cedo equidem, nee, nate, tibi comes ire recuso." 

Dixerat ille ; et jam per moenia clarior ignis 705 

1 Sinite (ut). « pedea for genua. 
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Auditur, propiiisque lestus^ incendia volvunt. 

" Ergo age, care pater, cervici imponere nostrse;* 

Ipse subibo humeris, nee me labor iste gravabit. 

Qu5 res cumque cadent, unum et commune periclum, 

Una salus ambobus erit. Mihi parvus lulus 710 

Sit comes, et long^ servet vestigia conjux. 

Vos, famuli, quae dicam, animis advertite vestris. 

Est urbe egressis tumulus, templumque vetustum 

Desertae Cereris, juxtaque antiqua cupressus, 

Religione patrum multos servata per annos : 715 

Hanc ex diverso sedem veniemus in unam. 

Tu, genitor, cape sacra manu, patriosque Penates : 

Me, bello e tanto digressum, et caede recenti, 

Attrectare nefas, donee me flumine vivo 

Abluero." 720 

Haec fatus, latos humeros, subjectaque colla, 

Veste super fulvique instemor pelle leonis, 

Succedoque oneri : dextraj se parvus lulus 

Implicuit, sequiturque patrem non passibus aequis ; 

Pon^ subit conjux. Ferimur per opaca locorum ; 725 

Et me, quem dudum non ulla injecta movebant 

Tela, neque adverso glomerati ex agmine Graii, 

Nunc omnes terrent aurae, sonus excitat omnis, 

Suspensum, et pariter comitique onerique timentem. 

Jamque propinquabam portis, omnemque videbar 730 
Evasisse viam, subitb quum creber ad aures 
Visus adesse pedum sonitus ; genitorque per umbram 
Prospiciens, " Nate," exclamat, " fuge, nate ; propinquant : 
Ardentes clypeos atque aera micantia cemo." 

Hie mibi nescio quod trepido mal^ numen amicum 735 
Confusam eripuit mentem. Namque, avia cursu 
Dum sequor, et not& excedo regione viarum, 
Heu I misero conjux fatone erepta Creiisa 
Substitit, erravitne vi^ seu lassa resedit, 
Incertum : nee post oculis est reddita nostris. 740 

Nee priiis amissam respexi, animumve reflexi, 
Qukm tumulum antiquae Cereris, sedemque sacratam 
Venimus : hic demum coUectis omnibus una 

1 ^stus, accus. plur. * imponere, imperat. pass. ; cervici nostra 
= humeris meis. 
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Defuit ; et comites, natumque, virumque fefelHt. 

Quern non incusavi amens hominumque Deorumque ? ^ 745 

Aut quid in evers^ vidi crudelius urbe ? 

Ascanium, Anchisenque patrem, Teucrosque Penates, 

Commendo sociis, et curv^ valle recondo : 

Ipse urbem repeto, et cingor fulgentibus armis. ' 

Stat^ casus renovare omnes, omnemque reverti 750 

Per Trojam, et rursus caput objectare periclis.^ 

Principio muros, obscuraque limina portse, 
Qu^ gressum extuleram, repeto ; et vestigia retro 
Observata sequor per noctem, et lumine lustro. 
Horror ubique animos, simul ipsa silentia terrent. 755 
Inde domum, si fort^ pedem, si fort^, tulisset, 
Me refero : irruerant Danai, et tectum omne tenebant. 
Ilicet ignis edax summa ad fastigia vento 
Volvitur ; exsuperant flammae ; fiirit sestus ad auras. 
Procedo, et Priami sedes,* arcemque, reviso. 760 

Et jam porticibus vacuis, Junonis asylo,^ 
Custodes lecti, Phoenix et dims Ulixes 
Praedam asservabant : hue undique Tro'ia gaza 
Incensis erepta adytis, mensseque Deorum, 
Crateresque auro solidi, captivaque vestis 765 

Congeritur. Pueri et pavidae longo ordine matres 
Stant circum. 

Ausus quin etiam voces jactare per umbram, 
Implevi clamore vias, moestusque Creiisam 
Nequidquam ingeminans, iterumqu6 iterumque vocavi. 
Quaerenti, et tectis urbis sine fine fiirenti, 771 

Infelix simulacrum, atque ipsius umbra CreUsa3 
Visa mihi ante oculos, et notH major imago. 
Obstupui, steteruntque^ comae, et vox faucibus haesit. 
Tum sic aflfari, et curas his demere dictis : — 775 

" Quid tantum insano juvat indulgere dolori, 
dulcis conjux ? non haec sine numine Div^m 
Eveniunt : nee te comitem portare Creiisam 
Fas, aut ille sinit superi regnator Olympi. 
Longa tibi exsilia, et vastum maris aequor arandum. 780 

1 Deommqne, synal. * Stat (mihi in animo). ^ periclis, sync 
4 sedes = regiam. * asylo, ».c. templo. • stetSrunt, by systole, 
for stetenmt. 
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Et terram Hesperiam venies, ubi Lydius, arva 

Inter opima vir(im, leni fluit agmine^ Tybris. 

Illic res laetae, regnumque, et regia conjux 

Parta tibi : lacrymas dilectse pelle Creiisae. 

Non ego Myrmidonum sedes, Dolopumve, superbas 785 

Aspiciam, aut Graiis servitum matnbus ibo, 

Dardanis, et Div« Veneris nurus : 

Sed me magna Deiim genetrix his detinet oris. 

Jamque vale, et nati serva communis amorem." 

Haec ubi dicta dedit, lacrymantem, et multa volentem 790 

Dicere, deseruit, tenuesque recessit in auras. 

Ter conatus ibi coUo dare brachia circum ; 

Ter frustra comprensa manus effugit imago, 

Par levibus ventis, volucrique simillima somno. 

Sic demum socios consumptA nocte reviso. 795 

Atque hlc ingentem comitum affluxisse novorum 
Invenio admirans numerum ; matresque virosque, 
Collectam exsilio pubem,^ miserabile vulgus. 
Undique conven^re, animis opibusque parati, 
In quascumque vclim pelago deducere terras, 800 

Jamque jugis summas surgebat Lucifer Idse, 
Ducebatque diem ; Danaique obsessa tenebant 
Limina portarum ; nee spes opis ulla dabatur : . 
Cessi, et sublato montem genitore petivi. 

In the Third Book, Mneas describes his fleet, and his voytLge to Thnuse, 
to Delos, and to Crete. On his way thence for Italj, he is cast on 
various shores, and meets with various races — some human, others 
fabulous — till at length he lands at Drepanom, where Anchises dies. 

In the Fourth Book, Dido reveals her love tor JSneas, who, warned by 
Jupiter to seek the land allotted to him by the Fates, makes secret 
preparations to leave Carthage. Observing the fiulure of all her 
endeavours to detain him, the Queen dies, a sacrifice to disappointed 
love. 



^ Agmine, i,e. cursu. ' pnbem, i,e. populum. 
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LIBER V. 

Setting sail from Africa for Italy, the fleet is driven by a storm on the 
coast of Sicily, where -^heas is hospitably entertained by King 
Acestes, himself a person of Trojan ancestry. He institutes games 
to GMBlebrate the anniversary of his father's death. Meanwhile the 
Trojan women set the fleet on fire; but Jupiter extinguishes it by a 
rain-storm, ^neas founds the city Acesta, to be a home for the 
women, old men, and others, who are weary of the expedition. With 
the exception of the pilot Palinurus, who, falling asleep, tumbles 
overboard, all the Trojans safely reach the coast of Italy. 

Interea medium^ ^neas jam classe tenebat 
Certus iter, fluctusque atros Aquilone^ secabat, 
Moenia respiciens, quss jam infelicis Elisse, 
Collucent flammis. Quss tantum accenderit ignem, 
Causa latet : duri magno sed amore dolores 5 

Polluto, notumque, furens quid femina possit, 
Triste per augurium Teucrorum pectora ducunt 

Ut pelagus tenuere rates, nee jam ampliiis ulla 
Occurrit tellus, maria undique, et undique coelum : 
Olli coeruleus supra caput astitit imber, 10 

Noctem hiememque^ ferens ; et inhorruit unda tenebris. 
Ipse gubemator puppi Palinurus ab alt^ : — 
'^ Heu I quianam tanti cinxerunt sethera nimbi ? 
Quidve, pater Neptune, paras?" Sic deinde locutus, 
Colligere anna jubet, validisque incumbere remis ; 15 
Obliquatque sinus* in ventum, ac talia fatur :— 
^^ Magnanime ^nea, non, si mihi Jupiter auctor 
Spondeat, hoc sperem Italiam contingere coelo. 
Mutati transversa fremunt, et vespere^ ab atro 
Consurgunt venti, atque in nubem cogitur aer ; 20 

Nee nos obniti contra, nee tendere tantiim 
Sufficimus. Superat quoniam Fortuna, sequamur ; 
Qu6que vocat, vertamus iter. Neo litora long^, 
Fida reor fratema Erycis, portusque Sicanos, 
Si mod5 rit^ memor servata remetior astra." 25 

Turn pius ^neas : " Equidemy sic poscere ventos 

1 Medium iter, i.e, plenum mare. * Aquilone = vento. 

* hiemem, i,e, tempestatem. ^ sious (velorum). ^ vespere, i.e. 
occidente. 

d2 
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Jamdudum, et frustra cerao te tendere contra. 

Flecte viam velis. An sit mihi gratior ulla, 

Qu6ve magis fessas optem demittere naves, 

Qu^m quae Dardanium tellus mihi servat Acesten, 30 

Et patris Anchisse gremio complectitur ossa?" 

Hsec ubi dicta, petunt portus, et vela secundi 

Intendunt Zephyri ; fertur cita gurgite classis ; 

£t tandem \sdti notk advertuntur arense. 

At, procul excelso miratus vertice mentis 35 

Adventum sociasque rates, occurrit Acestes, 
Horridus in jaculis et pelle Libystidis ursae ; 
Troia, Crimiso conceptum flumine, mater 
Quern genuit. Veterum non immemor iUe parentum 
Gratatur reduces, et gaz^^ laetus agresti 40 

Excipit, ac fessos opibus solatur amicis. 

Postera quum primo Stellas oriente fugftrat 
Clara dies, socios in coetum litore ab omni 
Advocat JEneas, tumulique ex aggere fatur : — 
" Dardanidae magni, genus alto a sanguine Divtlm, 45 
Annuus exactis completur mensibus orbis, 
Ex quo reliquias divinique ossa parentis 
Condidimus territ, moestasque sacravimus aras. 
Jamque dies, ni fallor, adest, quem semper acerbum, 
Semper honoratum (sic D£ voluistis !), habebo. 50 

Hunc ego GaBtulis agerem si Syrtibus exsul, 
Argolicove mari deprensus, et urbe Mycenae ; 
Annua vota tamen, sollemnesque ordine pompas 
Exsequerer, strueremque suis altaria donis. 
Nunc ultro ad cineres ipsius, et ossa, parentis, 55 

Haud equidem sine mente, reor, sine numine Divftm, 
Adsumus, et portus delati intramus amicos. 
Ergo agite, et laetum cuncti celebremus honorem ; 
Poscamus ventos ; atque haec me sacra quotannis 
Urbe velit^ positH templis sibi ferre dicatis. 60 

Bina boum vobis, Troj& generatus, Acestes 
Dat numero capita in naves : adhibete^ Penates, 
Et patrios, epulis, et quos colit hospes Acestes. 
Praeterea, si nona diem mortalibus almum 
Aurora extulerit, radiisque retexerit orbem, 65 

1 Gazft = opulentift. > velit (Anchises). * adhibete, i.e. vocate. 
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Prima citae Teucris ponam certamina classis ; 

Quique pedum cursu valet, et qui viribus audax, 

Aut jaculo incedit melior, levibusque sagittis, 

Seu crudo fidit pugnam committere csestu, 

Cuncti adsint, meritseque exspectent prsemia palmse. 70 

Ore favete omnes, et tempora cingite ramis." 

Sic fatus, velat maternA tempora myrto. 
Hoc Elymus facit, hoc ssvi maturus Acestes, 
Hoc puer Ascanius ; sequitur quos cetera pubes. 
nie e concilio multis cum millibus ibat 75 

Ad tumulum, magnit medius comitante catervft. 
Hie duo rit^ mero libans carchesia Baccho^ 
Fundit humi, duo lacte novo, duo sanguine sacro ; 
Purpureosque jacit flores, ac talia fatur : — 
" SsJve, sancte parens, iterum salvete, recepti 80 

Nequidquam cineres, animseque umbraeque patemae I 
Non licuit fines Italos, fataliaque arva, 
Nee tecum Ausonium, quicumque est, quaerere Tybrim." 
Dixerat haBC ; adytis quum lubricus anguis ab imis 
Septem ingens gyros, septena volumina, traxit, 85 

Amplexus^ placid^ tumulum, lapsusque per aras : 
Coeruleas cui terga notae, maculosus et auro 
Squamam incendebat fulgor ; ceu nubibus arcus 
Mille jacit varios adverso sole colores. 
Obstupuit visu w^neas. Hie, agmine longo 90 

Tandem inter pateras et levia pocula serpens, 
Libavitque dapes, rursusque innoxius imo 
Successit tumulo, et depasta altaria liquit. 
Hoc magis inceptos genitori instaurat^ honores, 
Incertus, Geniumne loci, Famulumne parentis 95 

Esse putet : caedit binas de more bidentes, 
Totque sues, totidem nigrantes terga juvencos ; 
Vinaque fundebat patens, animamque vocabat 
Anchisas magni, Manesque Acheronte remissos. 
Necnon et socii, quae cuique est copia, laeti 100 

Dona ferunt : onerant aras, mactantque juvencos : 
Ordine ahena locant alii, fusique per herbam 
Subjiciunt verubus prunas, et viscera torrent 

1 Baocho, dat for gen. * Amplexns = circomdans. * instaorat, 
i.e. roDovat 
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Exspectata dies aderat, nonamque serenft 
Auroram Phaethontis^ equi jam luce vehebant ; 105 

Famaque finitimos, et clari nomen Acesta9 
Excierat : laeto compl^rant litora coetu, 
Visuri ^neadas, pars et certare parati. 
Munera principio ante oculos, circoque locantur 
In medio ; sacri tripodes, viridesque coronae, 110 

Et palmae, pretium victoribus, armaque, et ostro 
PerfussB vestes, argenti aurique talenta : 
Et tuba commissos medio canit aggers ludos. 

Prima pares ineimt gravibus certamina remis 
Quatuor, ex omni delectse classe, carinas. 115 

Velocem Mnestheus^ agit acri remige Pristin, 
Mox Italus Mnestbeus, genus a quo nomine Memmi ; 
Ingentemque Gyas ingenti mole Chimssram, 
Urbis opus, triplici pubes quam Dardana versa' 
Impellunt, temo consurgunt ordine remi : 120 

Sergestusque, domus tenet a quo Sergia nomen, 
Centauro^ invehitur magnU; Sojll^ue Cloanthufl 
Coerule^ genus unde tibi, Romane Gluenti. 

Est procul in pelago saxum, spumantia contra 
Litora, quod tumidis submersum tunditur olim 125 

Fluctibus, hibemi condunt ubi sidera Gori : 
Tranquillo silet, inmiot^ue attollitur undft 
Campus, et apricis statio gratissima mergis. 
Hlc viridem ^neas frondenti ex ilice metam 
Constituit, signum nautis, pater ; unde reverti 130 

Scirent, et longos ubi circumflectere cursus. 
Tum loca sorte legunt, ipsique in puppibos auro 
Ductores long^ effiilgent ostroque decori : 
Cetera popule^ velatur fronde juventus,* 
Nudatosque humeros oleo j>erfusa nitescit 135 

Considunt transtris ; intentaque brq/^hia remis : 
Intenti exspectant signum, exultantiaque haurit 
Corda pavor pulsans, laudumque arrecta cupido. 

Inde, ubi clara dedit sonitum tuba, finibus onmes, 
Haud mora, prosiluere suis : ferit setbera clamor 140 

^ Phaethontis =: Phoebi. * Mnestheos, diphth. ; Memml, apoo. 

« opus = instar ; triplici versu, the vessel being a trireme. * Cen- 
tauro, fern. , being the name of a ship. ^ Cetera javentos, t. e. remiges. 
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Nauticus : adductis spumant freta versa lacertis. 
Infindunt pariter sulcos, .totumque dehiscit, 
Convulsum remis rostrisque tridentibus, aequor. 
Non tarn prsecipites bijugo certamine campum 
Corripuere, ruuntque, e&usi carcere currus ; 145 

Nee sic immissis aurigae undantia lora 
Concussere jugis, pronique in verbera pendent. 
Turn plausu, fremituque virfim, studiisque faventum 
Consonat omne nemus, vocemque inclusa^ volutant 
Litora : pulsati colles clamore resultant. 150 

Efiiigit ante alios, primisque elabitur undis, 
Turbam inter fremitumque, Gyas ; quem deinde Cloanthus 
Gonsequitur, melior remis ; sed pondere pinus 
Tarda tenet.^ Post hos, sequo discrimine,^ Pristis 
Gentaurusque locum tendunt superare priorem : 155 

Et nunc Pristis habet, nunc victam praeterit ingens 
Centaurus : nunc un^ ambse junctisque feruntur 
Frontibus, et longH sulcant vada salsa cenmL 

Jamque propinquabant scopulo, metamque tenebant ; 
Quum princeps, medioque Gyas in gurgite,^ victor, - 160 
Rectorem navis compeUat voce, Menoeten : — - 
" Qu5 tantum mihi dexter abis ? hue dirige gressum ; 
Litus ama, et Isevas stringat, sine, palmula cautes ; 
Altum alii teneant." Dixit : sed caeca Menoetes 
Saxa timens, proram pelagi detorquet ad undas. 165 

" Qu5 diversus abis?" iterum, " Pete saxa, Menoete," 
Cum clamore Gyas revocabat ; et ecce I Cloanthum 
Respicit instantem tergo, et propiora tenentem. 
Hie, inter navemque Gyae, scopulosque sonantes, 
Radit iter laevum interior, subit6que priorem 170 

Praeterit, et metis tenet aequora tuta relictis.^ 
Tum verb exarsit juveni dolor ossibus ingens, 
Nee lacrymis caruere genae ; segnemque Menoeten, 
Oblitus decorisque sui, socidmque salutis. 
In mare praecipitem puppi deturbat ab altH : 175 

Ipse gubernaclo rector subit, ipse magister ; 
Hortaturque viros, clavumque ad litora torquet 

1 Inclosa (collibns). ^ tenet (Ipsum). > discrimine = intervallo. 
* medio in gurgite, denoting that they had now gone half way. * re- 
lictis ^ praeteritis. 



86 P. YIBGILn MARONIS 

At gravis, ut fundo vix tandem redditus imo est, 
Jam senior, madidHque fluens in veste, Menoetes, 
Summa petit scopuli, siccfique in rupe resedit. 180 

Ilium et labentem Teucri, et risere natantem, 
Et salsos rident revomentem pectore fluctus. 

Hlc Iseta extremis spes est accensa duobus, 
Sergesto Mnestheoque,^ Gyan superare morantem, 
Sergestus capit ante locum, scopuloque propinquat: 185 
Nee totH tamen ille prior prsBeunte carinii ; 
Parte prior ; partem rostro premit semula Pristis. 
At, media socios incedens nave per ipsos, 
Hortatur Mnestheus : " Nunc, nunc insurgite remis, 
Hectorei socii, Trojse quos sorte supreme 190 

Delegi comites ; nunc illas promite vires, 
Nunc animos, quibus in GsBtulis Syrtibus usi, 
lonioque man, Maleasque sequacibus undis. 
Non jam prima peto Mnestbeus, neque vincere certo ; 
Quanquam o I — sed superent, quibus boc, Neptune, dedisti ; 
Extremes pudeat rediisse ; hoc vincite, cives, 196 

Et prohibete nefas." OUi certamine summo 
Procumbunt : vastis tremit ictibus serea puppis, 
Subtrahiturque solum ; tum creber anhelitus artus 
Aridaque ora^ quatit ; sudor fluit undique rivis. 200 

Attulit ipse viris optatum casus bonorem. 
Namque, furens animi, dum proram ad saxa suburget 
Interior, spatioque subit Sergestus iniquo, 
Infelix saxis in procurrentibus bsesit. 
Concussas cautes, et acuto in murice^ remi 205 

Obnixi crepuere, illisaque prora pependit. 
Consurgunt nautae, et magno clamore morantur;* 
Ferratasque trades, et acutH cuspide contos 
Expediunt, fractosque legunt in gurgite remos. 
At laetus Mnestheus, successuque acrior ipso, 210 

Agmine remorum celeri, ventisque vocatis, 
Prona petit maria,^ et pelago decurrit aperto. 
Qualis, speluncH subitS commota, columba, 
Cui domus et dulces latebroso in pumice nidi, 

1 MnestheOf synsr. * ora (remignm). * mnrice =: sazo. 

^ clamore morantor, i,e, olanuuit morantes. ^ Prona maria, ue, 

faciles undas. 
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Fertur in arva volans, plausumque exterrita pennis 215 

Dat tecto ingentem ; mox aere lapsa quieto, 

Eadit iter liquidum, celeres neque commovet alas : 

Sic Mnestheus, sic ipsa fugd, secat ultima Pristis 

JEqvLOTSLj sic illam fert impetus ipse volantem. 

Et primiim in scopulo luctantem deserit alto 220 

Sergestum, brevibusque vadis, frustraque vocantem 

Auxilia, et fractis discentem^ currere remis. 

Inde Gyan, ipsamque ingenti mole Chimseram, 

Consequitur : cedit, quoniam spoliata magistro est. 

Solus jamque ipso superest in fine Cloanthus, 225 

Quern petit, et summis adnixus viribus urget. 

Turn ver5 ingeminat clamor, cunctique sequentem 

Instigant studiis, resonatque fragoribus aether. 

Hi, proprium decus et partum, indignantur, honorem 

Ni teneant ; vitamque volunt pro laude pacisci. 230 

Hos successus alit : possunt, quia posse videntur. 

Et fors aequatis cepissent praemia rostris, 

Ni, palmas ponto tendens utrasque, Cloanthus 

Fudissetque preces, Divosque in vota^ vocS-sset : — 

" Di, quibus imperium est pelagi, quorum aequora curro ; 

Vobis laetus ego hoc candentem in litore taurum 236 

Constituam ante aras, voti reus, extaque salsos 

Porriciam in fluctus, et vina liquentia fundam." 

Dixit, eumque imis sub fluctibus audiit omnis 

Nereidum Phorcique chorus, Panopeaque virgo ; 240 

Et pater ipse manu magnS, Portunus euntem 

Impulit : ilia noto citiiis, volucrique sagittft, 

Ad terram fugit, et portu se condidit alto. 

Tum satus AnchisH, cunctis ex more vocatis, 
Victorem magnU praeconis voce Cloanthum 245 

Declarat, viridique advelat tempora lauro ; 
Muneraque in naves temos optare juvencos, 
Yinaque, et argenti magnum dat ferre talentum. 
Ipsis praBcipuos ductoribus addit honores : 
Victori chlamydem auratam, quam plurima circum 250 
Purpura Maeandro duplici Meliboea cucurrit; 
Intextusque puer frondos^ regius Id& 
Veloces jaculo cervos cursuque fatigat, 

1 DiBcentem = tentantem. * in vota r= votis. 
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Acer, anhelanti similis, quern praepes ab Idk 
Sublimem pedibus rapuit Jo vis armiger uncis : 255 

Longaevi pabnas nequidquam ad sidera tendunt 
Custodes ; saevitque canum latratus in auras. 
At, qui deinde locum tenuit virtute secundum, 
Levibus buic hamis consertam auroque trilicem 
Loricam, quam Demoleo detraxerat ipse 260 

Victor apud rapidum Simoenta sub IHo^ alto, 
Donat babere viro, decus et tutamen in armis. 
Vix illam famuli, Pbegeus^ Sagarisque, ferebant 
Multiplicem, connixi bumeris : indutus at olim 
Demoleus cursu palantes Troas agebat 2G5 

Tertia dona facit geminos ex sere lebetas, 
Cjmbiaque argento perfecta, atque aspera signis. 

Jamque ade5 donati omnes, opibusque superbi, 
Puniceis ibant evincti tempora taeniis ;^ 
Quum, saevo e scopulo multft vix arte revulsufl, 270 

Amissis remis, atque ordine^ debilis uno, 
Irrisam sine honore ratem Sergestus agebat. 
Qualis saepe viae deprensus in aggere serpens, 
JSrea quem obliquum rota transiit, aut gravis ictu 
Seminecem liquit saxi lacerumque viator; 275 

Nequidquam longos fugiens dat corpore tortus. 
Parte ferox, ardensque oculis, et sibila colla 
Arduus attollens; pars, vulnere clauda, retentat 
Nexantem nodis, seque in sua membra plicantem : 
Tali remigio navis se tarda movebat ; 280 

Vela facit tamen, et velis subit ostia plenis. 
Sergestum -^neas promisso munere donat, 
Servatam ob navem laetus, sociosque reductos, 
Olli serva datur,^ operum baud ignara Minervae ; 
Cressa genus, Pholoe, geminique sub ubere nati. 285 

Hoc pius ^neas misso certamine tendit 
Gramineum in campum, quem coUibus undique curvis 
Cingebant sylvae; medi^que in valle theatri'^ 
Circus erat, quo se multis cum millibus beros 
Consessu medium tulit, exstructoque resedit. 290 

Hie, qui fort^ velint xapido contendere cursu, 

1 Hio, no synal. * Phegeua, diphth. • tsniis, synser. 

* ordine (remorum). ^ datur, csbs. ^ (instar) theatri. 
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Invitat pretiis animos, et praemia ponit. 

Undique conveniunt Teucri, mistique Sicani ; 

Nisus et Euryalus primi : 

Euryalus, formH insignis, viridique juventS, ; 295 

Nisus amore pio pueri : quos deinde secutus 

Regius egregiH Priami de stirpe Diores : 

Hunc SaBus, simul et Patron ; quorum alter Acaman, 

Alter ab Arcadio Tegseae sanguine gentis : 

Turn duo Trinacrii juvenes, Elymus Panopesque, 300 

Assueti sylvis, comites senioris Acestae : 

Multi praeterea, quos fama obscura recondit. 

^neas quibus in mediis sic deinde locutus : — 

" Accipite haec animis, laetasque advertite mentes. 
Nemo ex hoc numero mihi non donatus abibit. 305 

Gnossia bina dabo levato lucida ferro 
Spicula, caelatamque argento ferre bipennem ; 
Omnibus hie erit unus^ honos. Tres praemia primi 
Accipientj flav^que caput nectentur olivIL 
Primus equum phaleris insignem victor habeto ; 310 

Alter Amazoniam pharetram, plenamque sagittis 
Threiciis, lato quam circum amplectitur auro 
Balteus, et tereti subnectit fibula gemmd, : 
Tertius Argolicd. htc galeU contentus abito.'' 

HaBC ubi dicta, locum capiunt, signoque repent^ 315 
Corripiunt spatia audito, Umenque relinquunt, 
Effusi nimbo similes : simul ultima^ signant. 
Primus abit, longeque ante omnia corpora Nisus 
Emicat, et ventis et fulminis ocior alis. 
Proximus huic, longo sed proximus intervallo, 320 

Insequitur Salius : spatio post deinde relicto 
Tertius Euryalus : 

Euryalumque Elymus sequitur; quo^ deinde sub ipso 
Ecce I volat, calcemque terit jam cake Diores, 
Incumbens humero ; spatia et si plura supersint, 325 

Transeat elapsus prior, ambiguumve relinquat. 

Jamque fer^ spatio extremo, fessique, sub ipsam 
Finem adventabant ; levi cum sanguine Nisus 
Labitur infelix, caBsis ut fort^ juvencis 
Fusus humum viridesque super madefecerat herbas. 330 
* Unas := idem. * ultima, t.e. termlnum. > sub quo = juxta ouem. 
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Hic juvenis, jam victor ovans, vestigia presso 

Haud tenuit titubata solo : sed pronus in ipso 

Concidit immundoque fimo, sacroqiie craore. 

Non tamen Euryali, non ille oblitus amorum : 

Nam sese opposuit Salio, per lubrica surgens ; 335 

Ille autem spissft jacuit revolutus arenft. 

Emicat Euryalus,^ et, munere victor amici, 

Prima tenet, plausuque volat fremituque secundo. 

Post Elymus subit, et, nunc tertia palma,^ Diores. 

H!c totum cavesB consessum ingentis, et ora 340 

Prima patrum, magnis Salius clamoribus implet, 

Ereptumque dolo reddi sibi poscit honorem. 

Tutatur favor Euryalum, lacrymaeque decor», 

Gratior et pulchro veniens in corpora virtus, 

Adjuvat, et magna proclamat voce Diores, 345 

Qui subiit palmae, frustraque ad prsemia venit 

Ultima, si primi Salio redduntur honores. 

Tum pater -^neas : " Vestra," inquit, " munera vobis 

Certa manent, pueri ; et palmam movet ordine nemo : 

Me liceat casus miserari insontis amici." 350 

Sic fatus, tergum Gaetuli immane leonis 

Dat Salio, villis onerosum, atque unguibus aureis.^ 

Hic Nisus : " Si tanta," inquit, " sunt praemia victis, 

Et te lapsorum miseret ; quaa munera Niso 

Digna dabis, primam merui qui laude coronam, 355 

Ni me, quae Salium Fortuna inimica tulissetl" 

Et simul his dictis faciem ostentabat, et udo 

Turpia membra fimo. Risit pater optiraus oUi, 

Et clypeum efferii jussit, Didymaonis artes, 

Neptuni sacro Danais de poste refixum.* 360 

Hoc juvenem egregium praestanti munere donat. 

Post, ubi confecti cursus, et dona peregit : 
" Nunc, si cui virtus, animusque in pectore praesens, 
Adsit, et evinctis^ attollat brachia palmis." 
Sic ait, et geminum pugnae proponit honorem :^ 365 

Victori velatum auro vittisque juvencum ; 
Ensem, atque insignem galeam, solatia victo. 

1 Enryalus, oses. > tertia palma = tertius victor. * aoreis, 

synser. * (a) Danais refixum, ue, ereptum. ^ evinctis (cestu). 

honorem, i.e. prsraium. 
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Nec mora, continub vastis cum viribus effert 
Ora Dares, magnoque virdm se murmure tollit : 
Solus qui Paridem solitus contendere contra ; 370 

Idemque ad tumulum, quo maximus occubat Hector, 
Victorem Buten immani corpore, qui se 
Bebryci^ veniens Amyci de gente ferebat, 
Perculit, et fulv4 moribundum extendit arenft. 
Talis prima Dares caput altum in proelia tollit, 375 

Ostenditque humeros latos, altemaque jactat 
Bracbia protendens, et verberat ictibus auras. 
Quaeritur buic alius : nec quisquam ex agmine tanto 
Audet adire virum, manibusque inducere cestus. 
Ergo alacris, cunctosque putans excedere palm^ 380 

-^nesB stetit ante pedes ; nec plura moratus. 
Turn laev4 taurum comu tenet, atque ita fatur : 
^* Nate DeH, si nemo audet se credere pugnae, 
Qu3B finis standi? qu5 me decet usque teneri? 
Ducere dona jube." Cuncti simul ore fremebant 385 
Dardanidse, reddique viro promissa jubebant. 

Hie gravis Entellum dictis castigat Acestes, 
Proximus ut viridante toro consederat herbse ; 
" Entelle, heroum quondam fortissimo frustra, 
Tantane tam patiens nullo certamine tolli 390 

Dona sines ? ubi nunc nobis Deus ills, magister 
Nequidquam memoratus, Eryx ? ubi fama per omnem 
Trinacriam, et spolia ilia tuis pendentia tectis ?" 
Hie sub h»c : " Non laudis amor, nec gloria cessit 
Pulsa metu ; sed enim gelidus tardante senect^ 395 

Sanguis hebet, frigentque effetae in corpore vires. 
Si mihi, quae quondam fuerat, qu^ue improbus^ iste 
Exultat fidens, si nunc foret ilia juventa ; 
Hand equidem pretio inductus, pulchroque juvenco, 
Venissem ; nec dona moror." Sic deinde locutus, 400 
In medium geminos immani pondere cestus 
Projecit, quibus acer Eryx in proelia suetus 
Ferre manum, duroque intendere brachia tergo. 
Obstupuere animi : tantorum ingentia septem 
Terga boum plumbo insuto, ferroque, rigebant. 405 

Ante omnes stupet ipse Dares, long^que recusat : 
1 Improbus = insolens. 
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Magnanimusque Anchisiades, et pondus, et ipsa 

Hue illuc vinclorum^ immensa volumina versat 

Turn senior tales referebat pectore voces : 

" Quid si quis cestus ipsius et Herculis arma 410 

Vidisset, tristemque hoc ipso in litore pugnam ? 

Hsec germanus Eryx quondam tuus anna gerebat 

(Sanguine cemis adhuc sparsoque infecta cerebro) ; 

His magnum Alciden contra stetit ; his ego suetus, 

Dum melior vires sanguis dabat, sBmula necdum 415' 

Temporibus geminis canebat sparsa senectus. 

Sed, si nostra Dares haec Troius arma recusal, 

Idque pio sedet^ -^neae, probat auctor Acestes ; 

-/Equemus pugnas. Erycis tibi terga remitto ; 

Solve metus ; et tu Trojanos exue cestus." 420 

Haec fatus, duplicem ex humeris rejecit amictum ; 

Et magnos membrorum artus, magna ossa, lacertosqne,^ 

Exuit, atque ingens medi4 consistit aren^. 

Turn satus Ajuchisd. cestus pater extulit sequos, 
Et paribus palmas amborum innexuit armis. , 425 

Constitit in digitos extempl6 arrectus uterque, 
Brachiaque ad superas interritus extulit auras. 
Abduxere retro long^ capita ardua ab ictu, 
Immiscentque manus manibus, pugnamque lacessunt ; 
lUe pedum melior motu, fretusque juvent& ; 430 

Hie membris et mole valens, sed tarda trementi 
Genua^ labant, vastos quatit aeger anhelitus artus. 
Multa viri nequidquam inter se vulnera jactant, ^ 
Multa eavo lateri ingeminant, et pectore vastos 
Dant sonitus ; erratque aures et tempora circum 435 

Crebra manus ; duro crepitant sub vulnere^ make. 
Stat gravis Entellus, nisuque immotus eodem, 
Corpore tela mod6, atque oculis vigilantibus, exit® 
Ille, velut celsam oppugnat qui molibus urbem, 
Aut montana sedet circum castella sub armis, 440 

Nunc hos, nunc illos aditus, omnemque pererrat 
Arte locum ; et variis assultibus irritus urget 
Ostendit dextram insurgens Entellus, et altd 
Extulit : ille ictum, venientem a vertice, velox 

1 Vinclis, sync. * sedet = placet. • lacertosqae, synal 

* Genua, synaer. » vulnere = ictu. • exit = eludit. 
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PraBvidet, celerique elapsus corpore cessit. 445 

Entellus vires in ventum effudit ; et ultro, 

Ipse gravis, graviterque, ad terrain pondere vasto 

Concidit : ut quondam cava concidit aut Erymantho, 

Ant Id4 in magn^ radicibus eruta, pious. 

Consurgunt studiis Teucri et Trinacria pubes : 450 

It clamor coelo ; primusque accurrit Acestes, 

^qnaevumque ab humo miserans attollit amicum. 

At, non tardatos casu, neque territus, heros 

Acrior ad pugnam redit, ac vim suscitat iri ; 

Turn pudor incendit vires, et conscia virtus : 455 

Praecipitemque Daren ardens agit aequore^ toto, 

Nunc dextr4 ingeminans ictus, nunc ille^ sinistra.. 

Nee mora, nee requies : qukm muM grandine nimbi 

Culminibus crepitant ; sic densis ictibus heros 

Creber utr&que manu, pulsat versatque Dareta. 460 

Turn pater ^neas, procedere longiiis iras, 

£t saevire animis Entellum baud passus acerbis ; 

Sed finem imposuit pugnae, fessumque Dareta 

Eripuit, mulcens dictis ; ac talia fatur : 

^' Infelix I quae tanta animum dementia cepit ? 465 

Non vires alias, conversaque numina sentis ? 

Cede Deo." Dixitque, et proelia voce diremit. 

Ast ilium fidi aequales, genua aegra trahentem, 

Jactantemque utroque eaput, crassumque cruorem 

Ore ejectantem, mixtosque in sanguine dentes, 470, 

Ducunt ad naves ; galeamque ensemque, vocati, 

Accipiunt : palmam Entello taurumque relinquunt. 

Hie victor, superans^ animis, tauroque superbus : 

" Nate Dei, vosque haec," inquit, " cognoscite Teucri, 

Et mihi quae fderint juvenili in corpore vires, 475 

Et qui servetis revocatum a morte Dareta." 

Dixit, et adversi contra stetit ora juvenci. 

Qui donum astabat pugnae ; durosque reduct& 

Libravit dextri media inter comua cestus 

Arduus, effractoque illisit in ossa cerebro. 480 

Stemitur, exanimisque tremens procumbit humi bos. 

Ille super tales ^ffundit pectore voces : 

1 iBquore ^ campo. ' ille, emphatic ^ superans 

= elatuB. 
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'^ Hanc tibi, Eryx, meliorem animam pro morte Daretis 
Persolvo : Mc victor cestus artemque repono." 

Protinus -^neas celeri certare sagittft 485 

Invitat, qui fort^ velint ; et prsemia ponit : 
Ingentique manu malum de nave Seresti 
Erigit ; et volucrem trajecto in fune columbam, 
Quo tendant ferrum,^ malo suspendit ab alto. 
Convenere viri, dejectamque serea sortem 490 

Accepit galea ; et primus clamore secundo 
Hyrtacidae ante omnes exit locus Hippocoontis ; 
Quern mod6 navali Mnestheus certamine victor 
Consequitur, viridi Mnestheus^evinctus oliv4. 
Tertius Eurytion, tuus, o clarissime frater, 495 

Pandare ; qui quondam, jussus confundere foedus, 
In medios telum torsisti primus Achivos. 
Extremus gale^ue im& subsedit Acestes, 
Ausus et ipse manu juvenum tentare laborem. * 

Tum validis flexos incurvant viribus arcus, 500 

Pro se quisque, viri, et depromunt tela pharetris. 
Primaque per coelum, nervo stridente,-8agitta 
Hyrtacidae juvenis volucres diverberat auras ; 
Et venit, adversique infigitur arbore mali. 
Intremuit mains, timuitque exterrita pennis 605 

Ales, et ingenti sonuerunt omnia plausu. 
Post, acer Mnestheus adducto constitit arcu, 
Alta petens ; pariterque oculos telumque tetendit. 
Ast ipsam miserandus avem contingere ferro 
Non valuit ; nodos et vincula linea rupit, 510 

Quis innexa pedem malo pendebat ab alto : 
Ilia notes atque atra volans in nubila fiigit 
Tum rapidus, jamdudum arcu contents parato 
Tela tenens, fratrem Eurytion in vota vocavit ; 
Jam vacuo lactam coelo speculatus, et, alis 515 

Plaudentem, nigrft figit sub nube columbam. 
Decidit exanimis, vitamque reliquit in astris 
^theriis, fixamque refert delapsa sagittam* 
Amiss4 solus palm& superabat Acestes, 
Qui tamen aerias telum contendit in auras, 520 

Ostentans artemque pater,^ arcumque sonantem. 
1 Ferrum, i.e, sagittam. * pater, csbs. 
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Hlc oculis subitum objicitur, magnoque futurum 

Augurio, monstrum : docuit post exitus ingens ; 

Seraque temfici cecinerunt omina vates. 

Namque, volans liquidis in nubibus, arsit arundo, 525 

Signavitque viam flammis, tenuesque recessit 

Consumpta in ventos: coelo seu saepe refixa^ 

Transcumint, crinemque volantia sidera ducunt. 

Attonitis haesere animis, superosque precati 

Trinacrii Teucrique viri : nee maximus omen 530 

Abnuit -^neas ; sed, Isetum amplexus Acesten, 

Muneribus cumulat magnis, ac talia fatur : 

" Sume, pater ; nam te voljiiit rex magnus Olympi 

Talibus auspiciis exsortem^ ducere honorem. 

Ipsius Anchisse longaevi hoc munus habebis, 535 

Cratera impressimi signis, quem Thracius olim 

AnchissB genitori, in magno munere, Cisseus 

Ferre sui dederat, monumentum et pignus amoris." 

Sic fatus, cingit viridanti tempora lauro, 

Et primum ante omnes victorem appellat Acesten, 540 

Nee bonus Eurytion prselato invidit honori, 

Quamvis solus avem coelo dejecit ab alto. 

Proximus ingreditur donis, qui vincula rupit ; 

Extremus, volucri qui fixit arundine malum. 

At pater ^neas, nondum certamine misso, 545 

Custodem, ad sese, comitemque impubis luli, 
Epytiden yocat, et fidam sic fatur ad aurem : 
" Vade age, et, Ascanio, si jam puerile paratum 
Agmen habet secum, cursusque instruxit equorum, 
Ducat avo turmas, et sese ostendat in armis, 550 

Die," ait Ipse omnem longo decedere cireo 
Infusum' populum, et campos jubet esse patentes. 
Incedunt pueri, pariterque ante ora parentum 
Frenatis lucent in equis : quos omnis euntes 
TrinacriaB mirata fremit, Trojaeque, juventus. 655 

Omnibus in morem tonsH coma pressa coron&. 
Cornea bina ferunt prasfixa hastilia ferro ; 
Pars leves humero pharetras : it pectore summo 
Flexilis obtorti per collum circulus auri. 

1 CgbIo refixa, t . «. de coelo eadentes. * exsortem = extra s6rtem. 
8 lofosum, t.e. sparsom. 
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Tres equitum numero turmae, temique vagantur 560 

Ductores; pueri bis seiii,.quemqiie secuti 

Agmine partito, fulgent, paribusque magistris.^ 

Una acies juvenum, ducit quam parvus ovantem, 

Nomen avi referens, Priamus, tua clara, Polite, 

Progenies, auctura Italos ; q.uem Thracius albis 565 

Portat equus bicolor maculis, viestigia primi 

Alba pedis, frontemque ostentans arduus albanu 

Alter Atys, genus undo Atti duxere Latini ; 

Parvus Atys, pueroque puer dilectus lulo. 

Extremus, form^ue ante omnes puleher, lulus 570 

Sidonio est invectus equo, quern Candida Dido 

Esse sui dederat monumentum et pignus amoris. 

Cetera Trinacriis pubes senioris Acestaa 

Fertur equis. 

Excipiunt plausu pavidos, gaudentque tuentes 575 
Dardanidas ; veterumque agnoscunt ora parentum. 
Postquam omnem Iseti consessum oculosque suorum, 
Lustravere in equis ; signum clamore paratis 
Epytides long^ dedit, insonuitque flagello. 
Olli discurr^re pares, atque agmina term 580 

Diductis solvere choris ; ^ rursusque, yocati| 
ConvertSre vias, infestaque tela tulSre. 
Inde alios ineunt cursus, aliosque recursus, 
Adversis spatliis : altemosque orbibus orbes 
Impediunt, pugnsBque cient simulacra sub armis. 585 
Et nunc terga f ug^ nudant ; nunc spicula vertunt 
Infensi ; factd. pariter nunc pace feruntur. 
Ut quondam Cret^ fertur Labyrinthus in alt& 
Parietibus textum csecis iter, ancipitemque 
Mille viis habuisse dolum, qu^ signa sequendi 590 

Falleret indeprensus et irremeabilis error : 
Hand alio TeuerAm nati vestigia cursu 
Impediunt, texuntque fugas et proelia ludo ! 
Delpbinum similes, qui per maria humida nando 
Carpatbium Libycumque secant, luduntque per undas. 696 
Hunc morem cursiis, atque base certamina primus 
Ascanius, Longam muris quum cingeret Albam, 
Retulit, et priscos docuit celebrare Latinos, 

1 Magistris = ducibus. > choris = tannis. 
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Quo puer ipse modo, secum quo Troia pubes : 
Albani docuere suos : hinc maxima porro 600 

Accepit Roma, et patrium servavit honorem ; 
Trojaque nunc, pueri Trojanum dicitur agmen. 
H^c celebrata tenus^ sancto certamina patri. 
■ Hic primiim Fortuna fidem mutata novavit. 
Dum variis tumulo referunt solemnia ludis, 605 

Irim de coelo misit Satumia Juno 
Iliacam ad classem, ventosque aspirat eunti, 
Multa movens, necdum antiquum saturata dolorem. 
Ilia, viam celerans per mille coloribus arcum, 
NuUi visa, cito decurrit tramite^ virgo. 610 

Conspicit ingentem concursum, et litora lustrat, 
Desertosque videt port'us, classemque relictam : 
At procul in sol4 secret® Troades actH 
Amissum Anchisen flebant, cunctaeque profundum 
Pontum aspectabant flentes. Heu I tot vada fessis, 615 
Et tantum superesse maris I vox omnibus una. 
Urbem orant ; taedet pelagi perferre laborem. 
Ergo inter medias sese, baud ignara nocendi, 
Conjicit, et faciemque DeaB vestemque reponit.* 
Fit Beroe, Ismarii conjux longaeva Dorycli, 620 

Cui genus, et quondam nomen, natique fuissent ; 
Ac sic Dardanidiim mediam se matribus infert ; 
" misersB, quas non manus," inquit, " Achaica bello 
Traxerit ad letum, patriae sub moenibus I gens 
Infelixl cui te exitio Fortuna reservat? 625 

Septima post Trojas excidium jam vertitur aestas, 
Quum freta, quum terras omnes, tot inhospita saxa, 
Sideraque, emensaa ferimur ; dum per mare magnum 
Italiam sequimur fugientem, et volvimur undis. 
Hic Erycis fines fratemi, atque hospes Acestes : 630 

Quid prohibet muros jacere, et dare eivibus urbem ? 
patria, et rapti nequidquam ex hoste Penates 1 
Nullane jam Trojae dicentur moenia ? nusquam 
Hectoreos amnes, Xantbum et Simoenta, videbo ? 
Quin agite, et mecum infaustas exurite puppes : 635 

Nam mibi Cassandrae per somnum vatis imago 

1 Hac tenu8, by tmesis, for hactenus. « cito tramite, *.«. per 

pronam semitam. ^ reponit = exuit. 
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Ardentes dare visa faces. Hlc quserite Trojam ; 

Hie domus est," inquit, " vobis. Jam tempiis agit res ; 

Nee tantis mora prodigiis. En quatuor arsB 

Neptmio ! Deus ipse faces animumque ministrat/' 640 

Hsec memorans, prima infensum vi corripit ignem, 
Sublatllque procul dextr^ connixa coruscat, 
Et jacit. Arrectae mentds, stupefactaque corda 
. Iliadum. Hic una e multis, quas maxima natu, 
Pyrgo, tot Priami natonim regia nutrix : 645 

" Non Beroe vobis, non hsBc Rhoeteia, matres. 
Est Dorycli conjux. Divini signa decoris, 
Ardentesque notate oculos ; qui spiritus illi, 
Qui vultus, vocisque sonus, vel gressus euntu 
Ipsa egomet dudum Beroen digressa reliqui 650 

^gram, indignantem tali qudd sola careret 
Munere, nee meritos AncliisaB inferret honores." 
Haec effata. 

At matres, primb ancipites, oculisque malignis 
Ambiguae, spectare rates, miserum inter amorem . 655 
Praesentis terrae, fatisque vocantia regna : 
Quum Dea se paribus per coelum sustulit alis, 
Ingentemque fug& secuit sub nubibus arcum. 
Tum ver5, attonitas monstris, actasque furore, 
Conclamant, rapiuntque focis penetralibus ignem : . 660 
Pars spoliant aras ; frondem, ac virgulta, facesque 
Conjiciunt. Furit immissis Vulcanus babenis 
Transtra per, et remos, et pictas abiete^ puppes. 

Nuntius AnchissB ad tumulum, cuneosque theatri, 
Incensas perfert naves Eumelus ; et ipsi 665 

Respiciunt atram in nimbo volitare favillam. 
Primus et Ascanius, cursus ut laBtus equestres 
Ducebat, sic acer equo turbata petivit 
Castra ; nee exanimes possunt retinere magistri. 
" Quis furor iste novus? qu5 nunc, qu6 tenditis," inquit, 
" Heu I miserae cives ? non hostem, inimicaque castra 671 
Argiviim ; vestras spes uritis. En I ego vester 
Ascanius:" galeam ante pedes projecit inanem, 
Q\xk ludo indutus belli simulacra ciebat 
Accelerat simul ^neas, simul agmina Teucrftm. 675 
^ Abiete, synsr. 
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Ast illae diversa metu per litora passim 

Diflfiigiunt ; sylvasque, et sicubi concava fiirtim 

Saxa, petunt. Piget incepti lucisque ; ^ suosque 

Mutatae agnoscunt, excussaque pectore Juno est. 

Sed non idcirco flammsB atque incendia vires 680 

Indomitas posuere : udo sub robore vivit 

Stuppa, vomens tardum fiimuin ; lentusque carinas 

Est vapor,2 et toto descendit corpore pestis ; 

Nee vires heroum, infusaque flumina prosunt. 

Turn pius -^neas humeris abscindere vestem, 685 

Auxilioque vocare Deos, et tendere palmas : 
" Jupiter omnipotens, si nondum exosus ad unum 
Trojanos, si quid pietas^ antiqua labores 
Respicit humanos, da flammam evadere classi 
Nunc, Pater, et tenues TeucrAm res eripe leto : 690 

Vel tu, quod superest, infesto fulmine morti, 
Si mereor, demitte, tu^ue hic obrue dextrL" 
Vix hsec ediderat, quum effusis imbribus atra 
Tempestas sine n^ore furit ; tonitruque tremiscunt 
Ardua terranim, et campi ; ruit sethere toto • 695 

Turbidus imber aquH, densisque nigerrimus Austris ; 
Implenturque super puppes ; semiusta* madescunt 
Kobora ; restinctus donee vapor omnis, et omnes, 
Quatuor amissis, servataa a peste carinas. 

At pater ^neas, casu concussus acerbo, 700 

Nunc hue ingentes, nunc illuc, pectore curas 
Mutabat versans ; Siculisne resideret arvis, 
Oblitus faterum, Italasne capesseret oras. 
Turn senior Nautes, unum Tritonia Pallas 
Quem docuit, muMque insignem reddidit arte, 705 

Haec responsa dabat, vel quae portenderet ira 
Magna Deiim, vel quae fatorum posceret ordo. 
Isque his ^nean solatus vocibus infit : 
" Nate De^ qu6 fata trahunt retrahuntque, sequamur. 
Quidquid erit, superanda omnis fortuna ferendo est. 710 
Est tibi Dardanius, divinae stirpis, Acestes : 
Hunc cape consiliis socium, et conjunge, volentem : 
Huic trade, amissis superant qui navibus, et quos 

* Lucis = Yit8B. * Est vapor r= absumit ignis. ^ pietas, i,e. 
misericordia. ^ semiusta, synser. 
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Pertaesum magnl incepti, rerumque tuanim, est ; 
LongsBVOsque senes, ac fessas aequore matres, 715 

Et quidquid tecum invalidum, metuensque pericli^ est, 
Delige ; et his habeant terris, sine, moenia fessi : 
Urbem appellabunt permisso nomine Acestam." 

Talibus incensus dictis senioris amici, 
Tum ver5 in curas animus diducitur omnes : 720 

Et Nox atra polum, bigis subvecta, tenebat : 
Visa dehinc coelo facies delapsa parentis 
Anchisae subit5 tales efftindere voces : 
'^ Nate, mihi vitH quondam, dum vita manebat, 
Care magis; nate, Iliacis exercite fatis; 725 

Imperio Jovis hue venio, qui classibus ignem 
Depulit, et coelo tandem miseratus ab alto est. 
Gonsiliis pare, qusB nunc pulcherrima Nautes 
Dat senior : lectos juvenes, fortissima corda, 
Defer in Italiam. Gens dura, atque aspera cultu, 730 
Debellanda tibi Latio est. Ditis tamen ant& 
Infemas accede domos, et Avema per alta 
Congressus^ pete, nate, meos: non me impia namque 
Tartara habent, tristesve umbras ; sed amoena piorum 
Concilia Elysiumque colo. Hue casta Sibylla 735 

Nigrarum multo pecudum te sanguine ducet 
Tum genus omne tuum, et, quae dentur moenia, disces. 
Jamque vale ; torquet medios Nox humida cursus, 
Et me saevus equia Oriens afflavit anhelis." 
Dixerat ; et tenues fugit, ceu fumus, in auras. 740 

^neas, " Qu5 deinde ruis? qu5 proripis?" in({uit, 
" Quem fugis? aut quis te nostris complexibus arcet?" 
Haec memorans, cinerem et sopitos suscitat ignes ; 
Pergameumque Larem, et canae penetralia Vestae, 
Farre pio, et plenft supplex veneratur acerr^ 745 

Extempl5 socios, primumque arcessit Acesten ; 
Et Jovis imperium, et cari praecepta parentis 
Edocet, et quas nunc animo sententia constet. 
Hand mora consiliis, nee jussa recusat Acestes. 
Transcribunt urbi matres, populumque volentem 750 

Deponunt,^ animos nil magnaB laudis egentes. 

* P.eridi, syne, * Congressns = colloquia. * Deponunt, t.«. 
seponont. 
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Ipsi transtra noyant, >flammisque ambesa reponunt 
Robora navigiis ; aptant remosque rudentesque ; 
Exigui numero, sed bello yivida yirtus. 

Interea -^neas urbem^ designat aratro, 755 

Sprtiturque domos ; hoc Ilium, et hsBC loca Trojam 
Esse jubet. Gaudet regno Trojanus Acestes, 
Indicitque forum, et patribus dat jura vocatis. 
Tum yicina astris Erycino in vertice sedes 
Fundatur Veneri Idaliae ; tumuloque sacerdos, 760 

Ac lucus lat^ sacer, additur Anchiseo.^ 

Jamque dies epulata novem gens omnis, et aris 
Factus honos : plaeidi straverunt aequora venti, 
Creber et aspirans rursus yocat Auster in altum. 
Exoritur procurva ingens per litora fletus : 765 

Complexi inter se noctemque diemque morantur. 
Ipsae jam matres, ipsi, quibus aspera quondam 
Visa maris facies, et non tolerabile numen,^ 
Ire volunt, omnemque fugae perferre laborem : 
Quos bonus ^neas dictis solatur amicis, 770 

Et consanguineo lacrymans commendat Acestse. 
Tres Eryci vitulos, et Tempestatibus agnam, 
CflBdere deinde jubet, solvique ex ordine funem. 
Ipse, caput tonssB foliis evinctus olivae, 
Stans procul in prorft, pateram tenet, extaque salsos 775 
Forricit in fluctus, ac yina liquentia fundit. 
Prosequitur surgens a puppi yentus euntes : 
Certatim socii feriunt mare, et sequora yerrunt 

At Venus interea Neptunum, exercita curis, 
Alloquitur, talesque effundit pectore questus : 780 

'' Junonis grayis ira inexsaturabile pectus 
Cogunt me, Neptune, preces descendere in omnes : 
Quam nee longa dies, pietas nee mitigat ulla ; 
Nee Joyis imperio fatisye infracta quiescit 
Non media de gente Phrygum exedisse nefandis 785 

Urbem odiis satis est, nee poenam traxe^ per omnem ; 
Reliquias TrojsB, cineres atque ossa perempt^ 
Insequitur. Causas tanti sciat ilia furoris. 
Ipse mihi nuper Libycis, tu testis, in undis, 

^ Urbem, ue. spatiam nrbis. * Line spondaic. > oamen 

s yU. * traxe, hj sync, for traxisse. 
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Quam molem 8ubit6 excierit. Maria omnia coelo 790 

Miscuit, ^oliis nequidquam freta procellis, 

In legnis hoc ansa tuis. 

Per scelus, ecce I etiam Trojanis matribus actis 

Exussit foed^ puppes ; et classe subegit 

AmissH socios ignotaa linquere terrae. 795 

Quod superest, oro, liceat dare tuta per undas 

Vela tibi ; liceat Laurentem attingere Tybrim ; 

Si concessa peto, si dant ea mcBnia Parcae." 

Turn Saturnius haec domitor maris edidit.alti: 
" Fas omne est, Cytherea, meis te fidere regnis, 800 

Unde genus ducis. Merui quoque : s«pe fiirores 
Compressi, et rabiem tantam ccelique marisque. 
Nee minor in terris, Xanthum Simoentaque testor, 
-^neae mihi cura tui. Quum Troi'a Achilles 
Exanimata sequens impingeret agmina muris^ 805 

Millia multa daret leto, gemerentque repleti 
Amnes, nee reperire viam, atque evolvere posset 
In mare se Xanthus ; Pelidse tunc ego forti 
Congressum JEnean, nee Dis nee viribus aequis, 
Nube cavH rapui : cuperem quum vertere ab imo, 810 
Structa meis manibus, peijurae moenia Trojse. 
Nunc quoque mens eadem perstat mihi : pelle timorem ; 
Tutus, quos optas, portus accedet Avemi. 
Unus^ erit tantiim, amissum quem gurgite quseret; 
Unum pro multis dabitur caput" 815, 

His ubi lasta Deae permulsit pectora dictis, 
Jungit equos auro genitor, spumantiaque addit 
Frena feris, manibusque omnes e£fundit babenas* 
Coeruleo per summa levis volat aequora curru. 
Subsidunt undae, tumidumque sub axe tonanti 820 

Stemitur aequor aquis : fugiuntque ex aethere nimbL 
Turn variae comitum^ facies: immania cete, 
Et senior Glauci chorus, InoUsque Palaemon, 
Tritonesque citi, Phorcique exercitus omnis. 
Lasva tenent Thetis, et Melite, Panopeaque virgo, 825 
Nesaee, Spioque, ThaUaque, Cymodoceque. 

Hlc patris Mnesd suspensam blanda yicissim 
Gaudia pertentant mentem : jubet ociiis omnes 

^ Unus, ue. PalinarnSk * comitum, i,e. maris nnminnm. 
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Attolli malos, intend! brachia veils. 
Unit omnes fecere pedem;^ pariterque sinistxos, 830 

Nunc dextros solvere sinus ; unit ardua torquent 
Comua, detorquentque : ferunt sua flamina classem. 
Princeps ante omnes densum Palinurus agebat 
Agmen : ad hunc alii cursum contendere jussi. 

Jamque fer^ mediam coeli Nox humida metam 835 
Contigerat ; placid^ laxtrant membra quiete, 
Sub remis fusi per dura sedilia, nautae : 
Quum levis aetheriis delapsus Somnus ab astris 
Aera dimovit tenebrosum, et dispulit umbras, 
Te, Palinure, petens, tibi somnia tristia portans 840 

Insonti ; puppique Deus consedit in alt^, 
Phorbanti similis, funditque has ore loquelas : 
" laside Palinure, ferunt ipsa sequora classem ; 
^quatse spirant aurae : datur bora quieti ; 
Pone caput, fessosque oculos furare labori. 845 

Ipse ego paulisper pro te tua niunera inibo." 
Cui vix attollens Palinurus lumina fatur : 
" Mene salis placidi yultura fluctusque quietos 
Ignorare jubefi? mene huic confidere^ monstro ? 
^nean credam quid enim fallacibus Austiis, 850 

Et cceli toties deceptus fraude sereni?" 
Talia dicta dabat, clavumque, affixus et hserens, 
Nunquam amittebat, oculosque sub astra tenebat.^ 
Ecce I Deus ramum Lethaeo rore madentem, 
Vique soporatum Stygi&, super utraque quassat 855 

Tempora ; cunctantique natantia lumina solvit. 
Vix primes inopina quies laxaverat artus, 
Et, super incumbens, cum puppis parte revuls^ 
Cumque gubemaclo, liquidas projecit in undas 
Prsecipitem, ac socios nequidquam saepe vocantem. 860 
Ipse volans tenues se sustulit ales ad auras. 
Currit iter tutum non secius aequore classis, 
Promissisque patris Neptuni interrita fertur. 
Jamque ade6 scopulos Sirenum advecta subibat, 
Difficiles quondam, multorumque ossibus albos ; 865 

Tum rauca assiduo \o^gh sale saxa sonabant : 

^ Fecere pedem, %.e, extendemnt fanes veli. > sab astra tenebat, 
t.e. in astra intendebat. 
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Quum pater amisso fluitantem errare magistro 

Sensit, et ipse ratem noctumis rexit in undis, 

Multa gemens, casuque animum concussus amici : 

" nimiiim coelo et pelago confise sereno, ^ 870" 

Nudus in ignotH, Palinure, jacebis aren& t" " 
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iEneas resorts to the cave of the Sibjl, who consents to accompany 
him to Tartarus, where she explams to him the various objects he 
beholds, and at length conducts him to Anchises, bj whom he is 
forewarned of the glory destined for his posterity. 

Sic fatur lacrymans, classique immittit habenas ; 

Et tandem Euboicis Cumarum^ allabitur oris. 

Obvertunt pelago proras : turn dente tenaci 

Ancora fundabat naves, et litora curv» 

Praetexunt puppes ; juvenum manus emicat ardens 5 

Litus in Hesperium ; quserit pars semina flammse, 

Abstrusa in venis silicis ; pars densa ferarum 

Tecta rapit, sylvas, inventaque flumina monstrat 

At pius ^neas arces, quibus altus Apollo 

Praesidet, horrendaeque procul secreta Sibyllae, 10 

Antrum immane, petit : magnum cui mentem^ animomque, 

Delius inspirat vates, aperitque futura. 

Jam subeunt TrivisB lucos, atque aurea tecta. 

Daedalus, ut fama est, fugiens Minoia regna, 
Praepetibus pennis ausus se credere coelo, 15 

Insuetum per iter gelidas enavit ad Arctos, 
Chalcidic§,que levis tandem superastitit arce. 
Eedditus his primiim terris, tibi, Phoebe, sacravit 
Hemigium alarum, posuitque immania templa. 

* « « « « 

Teucros vocat alta in templa sacerdos. 
Excisum Euboicae latus ingens rupis in antrum : 
Qu5 lati ducunt aditus centum, ostia centum ; 
Unde niunt totidem voces, responsa Sibyllae. 

1 Euboicis, Gums being founded by Eubcean colonists. 
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Ventum erat ad limen, quum virgo, " Poscere fata^ 45 

Tempus," ait : " Deus, ecce I Deus." Cui, talia fanti 

Ante fores, subitb non vultus, non color unus, 

Non comptsB mansere comae ; sed pectus anhelum, 

Et rabie fera corda tument ; majorque videri, 

Nee mortale sonans ; afflata est numine quando 50 

Jam propiore Dei. ** Cessas in vota precesque, 

Tros," ait, "^nea? cessas? neque enim ante dehiscent 

AttonitsB magna ora domfis.'' £t, talia fata, 

Conticuit. Gelidus Teucris per dura cucurrit 

Ossa tremor, fiinditque preces rex pectore ab imo : 55 

" Phoebe, graves Trojae semper miserate labores, 
Dardana qui Paridis dir^xti^ tela manusque 
Corpus in -^acidse ; magnas obeuntia terras 
Tot maria intravi, duce te, penitusque repdstas 
Massylfim gentes, praetentaque Syrtibus arva ; 60 

Jam tandem Italic fugientis prendimus oras. 
Hac Trojana tenus^ fiierit Fortuna secuta. 
Vos quoque Pergameae jam fas est parcere genti, 
Dique Deasque omnes, quibus obstitit Ilium, et ingens 
Gloria Dardanias. Tuque, o sanctissima vates I 65 

PraBScia venturi, da, (non indebita posco 
Hegna meis fatis) Latio considere Teucros, 
Errantesque Deos, agitataque numina Trojae. 
Tum Phoebo et Triviae solido de marmore templum 
Instituam, festosque dies de nomine^ Phoebi. 70 

Te quoque magna manent regnis penetralia uostris : 
Hie ego namque tuas sortes, arcanaque fata 
Dicta meae genti, ponam, lectosque sacrabo. 
Alma, viros. Foliis tantiim ne carmina manda, 
Ne turbata volent, rapidis ludibria ventis : 75 

Ipsa canas, oro." Finem dedit ore loquendi. 

At, Phoebi nondum patiens, immanis in antro 
Bacchatur vates, magnum si pectore possit 
Excussisse Deum : tanto magis ille fatigat 
Os rabidum, fera corda domans, fingitque premendo. 80 
Ostia jamque domiis patuere ingentia centum 
Sponte sul, vatisque ferunt responsa per auras : 

* Fata = oracnia. > dirSxti, bj sync, for direxisti. • Hac — 
tenus, by tmesis, for Haotenus. > de nomine = in bonorem. 

£2 
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" tandem magnis pelagi defuncte peiiclis !^ 

Sed terrt graviora manent. In regna Lavinl 

DardanidaB venient ; mitte banc de pectore curam ; 85 

Sed non et yenisse volent. Bella, horrida bella, 

£t Tybrim multo spumantem sanguine cemo. 

Non Simois tibi, nee Xantbns, nee Dorica castra 

Defuerint. Alius Latio jam partus Achilles,^ 

Natus et ipse De^ Nee, Teucris addita, Juno 90 

Usquam aberit. Quum tu supplex, in rebus egenis, 

Quas gentes Italiim, aut quas non oraveris urbes I 

Causa mali tanti conjux iterum hospita Teucris, 

Externique iterum tbalami. 

Tu ne cede malis ; sed contra audentior ito, 95 

Quit tua te Fortuna sinet. Via prima salutis, 

Quod minime reris, Grai4 pandetur ab urbe." 

Talibus ex adyto dictis Cumsea Sibylla 
Horrendas canit ambages, antroque remugit, 
Obscuris vera involvens : ea frena furenti 100 

Concutit, et stimulos sub pectore vertit, Apollo. 
Ut primW cessit furor, et rabida ora qui^runt, 
Incipit ^neas beros : '' Non ulla laborum, 
virgo, nova mi facies inopinave surgit. 
Omnia praecepi, atque anime mecum ante peregL 105 
TJnum oro ; quando hie infemi janua regis 
Dicitur, et tenebrosa palus Acheronte refuso ;' 
Ire ad conspectum cari genitoris, et ora, 
Contingat : doceas iter, et sacra ostia pandas. 
Ilium ego, per flammas, et mille sequentia tela,. 110 

Eripui his humeris, medioque et hoste recepi : 
lUe, meum comitatus iter, maria omnia mecum, 
Atque omnes pelagique minas coelique ferebat, 
Invalidus, vires ultra sortemque senectae. 
Quin, ut te supplex peterem, et tua limina adirem, 115 
Idem orans mandata dabat. Natique patrisque. 
Alma, precor, miserere : potes namque omnia ; nee te 
Nequidquam lucis Hecate praefecit Avemis. 
Si potuit Manes arcessere conjugis Orpheus, 
ThreiciS. fretus citharft, fidibusque canoris ; 120 

^ Defimcte pericIiSf %.e. qui erasisti pericnla. ' Alius Achilles, 
t. e. Turnus. ^ refaao = exundante. 
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Si firatrem Pollux altemll morte redemit, 

Itque reditque viam toties (quid Thesea magnum, 

Quid memorem Alciden?); et mi genus ab Jove summo." 

Talibus orabat dictis, arasque tenebat ; 
Quum sic orsa loqui vates : " Sate sane^uine Divtim, 125 
Tros Anchisiada, facilis descensus Averni ; 
Noctes atque dies patet atri janua Ditis : 
Sed revocare gradum, superasque evadere ad auras, 
Hoc opus, hie labor est. Pauci, quos sequus amavit 
Jupiter, aut ardens evexit ad flethera virtus, 130 

Dis geniti, potuere. Tenent media omnia sjlvss, 
Cocytusque sinu labens circumfluit atro. 
Qu5d si tantus amor menti, si tanta cupido 
Bis Stygios innare lacus, bis nigra videre 
Tartara, et insano juvat indulgere labori ; 135 

Accipe, qu» peragenda priiis. Latet arbore opac& 
Aureus et foliis et lento vimine ramus, 
Junoni infem»^ dictus sacer : hunc tegit omnis 
Lucus, et obscuris claudunt convallibus umbrae. 
Sed non ant^ datur telluris operta subire, 140 

Auricomos qnkm quis decerpserit arbore fetus. 
Hoc sibi pulchra suum ferri Proserpina munus « 
Instituit Primo avulso, non deficit alter 
Aureus ; et simili frondescit virga metaUo. 
Ergo alt^ vestiga oculis, et rit^ repertum 145 

Carpe manu. Namque ipse volens facilisque sequetur, 
Si te fata vocant : aliter, non viribus ullis 
Vincere, nee duro poteris convellere ferro. 
Praeterea, jacet exanimum tibi corpus amici, 
(Heu I nescis) totamque incestat funere classem, 150 

Dum consulta petis, nostroque in limine pendes. 
Sedibus hunc refer ante suis, et conde sepulcro. 
Due nigras pecudes : ea prima piacula sunto. 
Sic demum lucos Stygis, et regna invia vivis, 
Aspicies.'' Dixit ; pressoque obmutuit ore. 155 

^neas moesto defixus lumina vultu 
Ingreditur, linquens antrum ; csecosque volutat 
Eventus animo secum. Cui fidus Achates 
It comes, et paribus curis vestigia figit. 

^ Janoni infams, i.e, Proserpine. 
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Multa inter sese vario Bermone serebant ; 160 

Quern socium exanimem yates, quod corpus humandum 

Diceret. Atque illi Misenum in litx)re sicco, 

Ut ventre, vident, indignt morte peremptum ; 

Misenum iEoliden : quo non prasstantior alter 

^re ciere viros, Martemque accendere cantu. 165 

Hectoris hie magni fuerat comes ; Hectora circum 

Et lituo pugnas insignis obibat, et bastH : 

Postquam ilium vit4 victor spoliavit Achilles, 

Dardanio -^ne» sese fortissimus heros 

Addiderat socium, non inferiora^ secutus. 170 

Sed tum, fort^ cavt dum personat s&quora conchft, 

Demens, et cantu vocat in certamina Divos, 

^mulus exceptum Triton (si credere dignum est) 

Inter saxa virum spumosft immerserat undL 

Ergo omnes magno circum clamore fremebant ; 175 

Praecipu^ pius JEneas. Tum jussa Sibylla, 

Hand mora, festinant flentes, aramque sepulcri 

Congerere arboribus, coeloque educere, certant. 

Itur in antiquam sylvam, stabula alta ferarum : 

Procumbunt piceaa : sonat icta securibus ilex ; 180 

Fraxineaeque trabes, cuneis, et fissile robur 

Scinditur ; advolvunt ingentes montibus omos. 

Necnon -^neas opera inter talia primus 

Hortatur socios, paribusque accingitur armis : 

Atque hsec ipse suo tristi cum corde volutat, 185 

Aspectans sylvam immensam, et sic voce precatur : 

" Si^ nunc se nobis ille aureus arbore ramus 

Ostendat nemore in tanto I quando omnia ver^ 

Heu I nimiiim de te vates, Misene, locuta est." 

Yix ea fatus erat, geminse quum fort^ columbas 190 

Ipsa sub ora viri coelo ventre volantes, 

Et viridi sedSre solo. Tum maximus beros 

Maternas agnoscit aves, Isetusque precatur : 

'* Este duces, o I si qua via est, cursumque per auras 

Dirigite in lucos, ubi pinguem dives opacat 195 

Ramus humum : tuque o I dubiis ne defico rebus, 

Diva parens." Sic effatus, vestigia pressit, 

Observans quae signa ferant, quo tendere pergant. 

^ Inferiora, i.e. inferiorem dominum. * Itar =: eunt. ^ Si = ntinam. 
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Pascentes ilia tantum prodire volando, 
Quantum acie possent oculi servare sequentiim. 200 

Inde, ubi ventre ad fauces graveolentis^ Averni, 
Tollunt se celeres ; liquidumque per aera lapssd, 
Sedibus optatis geminft super arbore sidunt, 
Discolor unde auri per ramos aura refulsit. 
Quale solet sylvis brumali frigore viscum 205 

Fronde virere novft, quod non sua seminat arbos, 
Et croceo fetu teretes circumdare truncos : 
Talis erat species auri frondentis opac& 
nice ; sic leni crepitabat bractea yento. 
Corripit ^neas extempl6, avidusque refringit 210 

Cunctantem,^ et vatis portat sub tecta Sibyllas. 
Nee miniis interea Misenum in litore Teucri 
Flebant, et cineri ingrato suprema^ ferebant. 
Principio pinguem tsedis et robore secto 
Ingentem struxere pyram : cui frondibus atris 215 

Intexunt latera, et ferales ant^ cupressos 
Constituunt, decorantque super fulgentibus armis. 
Pars calidos latices, et ahena undantia flammis 
Expediunt, corpusque lavant frigentis, et unguunt. 
Fit gemitus. Turn membra toro defleta reponunt, 220 
Purpureasque super vestes, velamina nota, 
Conjiciunt : pars ingenti subiere feretro, 
Triste ministerium I et subjectam, more parentum, 
Aversi tenuere facem. Congesta cremantur 
Tburea dona, dapes,^ fuso crateres olivo. 225 

Postquam collapsi cineres, et flamma quievity 
Reliquias vino, et bibulam lav^re favillam, 
Ossaque lecta cado texitChorinsBUsaheno. 
Idem ter socios pur& circumtulit und&, 
Spargens rore levi, et ramo felicis oliv» ; 230 

Lustravitque viros, dixitque novissima verba.' 
At plus ^neas ingenti mole sepulcrum 
Imponit, suaque arma viro, remumque, tubamque, 
Monte sub aerio : qui nunc Misenus ab illo 
Dicitur, setemumque tenet per ssBCula nomen. 235 

1 Graveolentifl, syiuer. « Cnnctantem, ue. tenacem. • suprema 
(officia). ^ dapes, ue. victimas. ^ novissima verba (Valel 

Yalel Valet) 
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His actis, proper^ exsequitur praecepta Sibyllas. 
Spelunca alta fuit, vastoque immanis hiatu, 
Scrupea, tuta^ Ij^cu nigro, nemorumque tenebris: 
Quam super baud uUse poterant impun^ Yolantes 
Tendere iter pennis ; talis sese balitus atris 240 

Faucibus e£Fiindens supera ad conyexa ferebat : 
TJnde locumxGraii dixerunt nomine Avemum.^ 
Quatuor bic primiim nigrantes terga juvencos 
Constituit, frontique invergit vina sacerdos;^ 
Et, summas carpens media inter comua setas, 245 

Ignibus imponit sacris, libamina prima, 
Voce vocans Hecaten, Coeloque Ereboque potentem. 
Supponunt alii cultros, tepidumque cruorem 
Suscipiunt pateris. Ipse atri velleris agnam 
iEneas matri Eumenidum,^ magnasque sorori, 250 

Ense ferit, sterilemque tibi, Proserpina, vaccam. 
Tum Stygio regi noctumas incboat aras, 
Et solida imponit taurorum viscera flammis, 
Pingue super ^ oleum infundens ardentibus extis. 
Ecce autem, primi sub lumina solis et ortus, 255 

Sub pedibus mugire solum, et juga ccepta moveri 
Silvarum, visseque canes ululare per umbram, 
Adventante De^.^ "Procul, ol procul este, pro&nil" 
Conclamat Yates, '^ totoque absistite luco : 
Tuque invade viam, vaginllque eripe ferrum : 260 

Nunc animis opus, ^nea, nunc pectore firmo." 
Tantum effata, furens antro se immisit aperto : 
Ille ducem baud timidis vadentem passibus asquat. 

Di, quibus imperium est animarum, Umbrasque silentes, 
Et Cbaos, et Pblegetbon, loca nocte tacentia lat^, 265 
Sit mibi fas audita loqui : sit, numine vestro, 
Pandere res alt4 terrft et caligine mersas. 

Ibant obscuri sol^ sub nocte per umbram,^ 
Perque domos Ditis vacuas, et inania regna : 
Quale per incertam Lunam sub luce malign^® - 270 

Est iter in sylvis, ubi-ccelum condidit umbr& 

1 Tnta, ue. defensa^ > Avernns = itftHt withont birds, where 
no birds could live. ' sacerdos (Sibylla). ^ ^ matri Emnenidam 

(Nocti) ; sorori (Terrae). » Pingae, STDser ; 'super, cass. • DeA 

(Hecate). ^ Ibant, &c., i,e, Ibant sou obscursB noctis per umbram. 
9 malignft, ue, exigui. 
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Jupiter, et rebus nox abstulit atra colorem. 
Vestibulum ante ipsum, primisque in faucibus Orci, 
Luctus et iiltrices posuere cubilia Curse ; 
Pallentesque habitant Morbi, tristisque Senectua, 275 
Et Metus, et malesuada Fames, ac turpis Egestas; 
Terribiles visu formae ; Letumque, Labosque ; 
Turn consanguineus Leti Sopor ; et mala mentis 
Gaudia ; mortiferumque adverso in limine Bellum, 
Ferreique^ Eumenidum thalami, et Discordia demens, 280 
Vipereum crinem vittis innexa cruentis. 

In medio ^ ramos annosaque brachia pandit 
Ulmus, opaca, ingens ; quam sedem Somnia vulgb 
Yana tenere ferunt, foliisque sub omnibus hserent. 
Multaque prsBterea variarum monstra ferarum, 285 

Centauri in foribus stabulant, Scyllseque biformes, 
Et centumgeminus Briareus,^ ac bellua Lemas 
Horrendiim stridens, flammisque armata Chimaera, 
Gorgones, Harpyiseque, et forma tricorporis umbrse. 
Corripit hie, subit4 trepidus formidine, ferrum 290 

^neas, strictamque aciem venientibus offert ; 
£t, ni docta comes tenues sine corpore vitas 
Admoneat volitare cav& sub imagine formas, 
Irruat, et frustra ferro diverberet umbras. 

Hinc via Tartarei quae fert Acberontis ad undas. 295 
Turbidus hie cceno, vastfi.que voragine, gurges 
^stuat, atque omnem Cocyto^ eructat arenam. 
Portitor has horrendus aquas et flumina servat 
Terribili squalore Charon : cui plurima mento 
Canities inculta jacet ; stant lumina flammS. ; 800 

Sordidus ex humeris nodo dependet amictus. 
Ipse ratem conto subigit, velisque ministrat, 
Et ferrugine^ subvectat corpora cymbft. 
Jam senior ; sed cruda Deo viridisque senectus. 
Hue omnis turba ad ripas effiisa ruebat ; 805 

Matres, atque viri, defunctaque corpora vit& 
Magnanimdm heroum ; pueri, innuptaeque puellaB, 
Impositique regis juvenes ante ora parentum : 
Quitm multa in sylvis autumni frigore prime 

1 Ferreii sjiiser. > medio (vestibulo). > Briarens, diphth. 

* ('ocyto, for in Cocytiim. 
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Lapsa cadunt folia; aut ad terram gurgite^ ab alto 310 
Qukm multsB glomerantur aves, ubi frigidus annua 
Trans pontum fugat, et terns immittit apricis. 
Stabant orantes primi transmittere^ cursum, 
Tendebantque manus rip» ulterioris amore : 
Navita sed tristis nunc hos, nunc accipit illos ; 315 

Ast alios long^ submotos arcet aren&. 

^neas (miratus enim, motusque tumultu) 
" Die," ait, " virgo I quid vult concursus ad amnem ? 
Quidve petunt animae? vel quo discrimine^ ripas 
Hae linquunt, illae remis vadi livida verrunt?" 320 

Olli sic breviter fata est long»va sacerdos : 
'^ Anchis4 generate, Deilm certissima proles, 
Cocyti stagna alta vides, Stygiamque paludem, 
Di cujus jurare timent, et fallere, numen. 
HsBC omnis, quam cemis, inops inhumataque turba est ; 
Portitor ille, Charon ; hi, quos vehit unda, sepulti 2 326 
Nee ripas datur horrendas et rauca fluenta 
Transportare prhis, qnkm sedibus* ossa qui^runt. 
Centum errant annoSy-volitantque h»c litora circum; 
Turn demum admissi stagna exoptata revisunt" 330 

Constitit Anchis^ satus, et vestigia pressit, ^ 
Multa putans, sortemque animo miseratus iniquam.^ 
Cemit ibi moestos, et mortis honored carentes, 
Leucaspim, et, Lyciae ductorem classis, Orontem : 
Quos simul a Troj4 ventosa per aequora vectos 335 

Obruit Auster, aqu4 involvens navemque virosquo. 

Ecce I gubemator sese Palinurus agebat, ^ 
Qui Libyco nuper cursu, dum sidera servat, 
Exciderat puppi, mediis effusus in undis. 
Hunc ubi vix mult4 moestum cognovit in lunbr^ 340 
Sic prior alloquitur : " Quis te, Palinure, Deorum 
, Eripuit nobis, medioque sub sequore mersit ? 
Die age : namque mihi, fallax baud ante repertus. 
Hoc uno responso animum delusit Apollo ; 
Qui fore te ponto incolumem, finesque canebat^ 345 

1 Gurgite = mari. • transmittere, i.«. ut transjicerent. ^ ■ quo 
discrimine = ob quod discrimen. ^ sedibos = sepalcris. ' miquam 
^= acerbam. ^ mortis honoroi i. e. sepnltarft. v gese agebat ^ 

ad eum se ferebat. ^ canebat = vaticmabatur. 
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Venturam Ausonios. En I haec promissa^ fides est 7" 
Hie autem : " Neque te Phoebi cortina fefellit, 
Dux Anchisiada, nee me Deus sequore mersit. 
Namque gubernaclum, multA vi forte revulsum, 
Cui datus hsBrebam custos, cursusque regebam, 350 

Praecipitans traxi mecum. Maria aspera juro, 
Non ullum pro me tantum cepisse timorem, 
QuiUn tua ne, spoliata armis, excussa magistro, 
Deficeret tantis navis surgentibus undis. 
Tres Notus hibemas immensa per sequora noctes 355 
Vexit me yiolentus aquH : vix lumine quarto 
Prospexi Italiam, summft sublimis ab undH. 
Paulatim adnabam terras : jam tuta^ tenebam ; 
Ni gens crudelis, madid& cum veste gravatum, 
Prensantemque uncis manibus capita aspera montis, 360 
Ferro invasisset, prsedamque ignara put§.sset. 
Nunc me^ fluctus habet, versantque in litore venti. 
Quod te per coeli jucundum lumen et auras, 
Per genitorem, oro, per spes surgentis luli, 
Eripe me his, invicte, malis : aut tu milii terram 365 
Injice, namque potes, portusque require Velinos ; 
Aut tu, si qua via est, si quam tibi Diva creatrix 
Ostendit (neque enim, credo, sine numine Diviim 
Flumina tanta paras Stygiamque innare paludem). 
Da dextram misero, et tecum me tolle per undas, 370 
Sedibus ut saltem placidis in morte quiescam." 
Talia^ fatus erat, coepit quum talia^ vates : 
" Unde hsBC, o Palinurel tibi tam dira^ cupido? 
Tu Stygias inbumatus aquas, amnemque severum 
Eumenidum, aspicies, ripamve injussus adibis ? 375 

' Desine fata Deiim flecti sperare precando. 
Sed cape dicta memor, duri solatia casfis : 
Nam tua finitimi, long^ lateque per urbes 
Prodigiis acti coelestibus, ossa piabunt ; 
Et statuent tumulum, et tumulo solemnia mittent, 380 
^temumque locus Palinuri nomen habebit/' 

^ Promiflsa, f.e. promissomm fides. ' teme for ad terram; 

tnta Ooca). * me, ue, cadaver menm. ^ Talia— talia, the 

one in retertoce to what precedes, tiie other to what foUows. ^ dira 
ssimpia. 
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His dictis curae emotes, pulsusqtie parumper 
Corde dolor tristi : gaudet cognomine^ tent. 

Ergo iter inceptum peragunt, fluvioqne propinquant : 
Navita quos jam inde ut Stygii prospexit ab und4 385 
Per taciturn nemus ire, pedemque advertere rip« ; 
Sic prior aggreditur dictis, atque increpat ultro : 
'^ Quisquis es, armatus qui nostra ad flumina tendis. 
Fare age, quid venias ; jam istinc^ et comprime gressum. 
Umbrarum hie locus est, Somni, Noctisque soporse ; 390 
Corpora viva nefas Stygi4 vectaxe carin£. 
Nee ver5 Alciden me sum Isetatus euntem 
Accepisse lacu, nee Thesea, Pirithoumque ; 
Dis quanquam geniti, atque invicti viribus, essent. 
Tartareum ille manu custodem^ in vinda petivit, 395 
Ipsius a solio regis traxitque trementem : 
Hi dominam Ditis tbalamo deducere adorti." 
Quae contra breviter fata est Amphrysia vates : 
" NuUae hie insidiae tales ; absiste moveri ; 
Nee vim tela ferunt : licet ingens janitor, antro 400 

-^temiim latrans, exsangues terreat umbras : 
Casta licet ^ patrui servet Proserpina limen. 
Troius ^neas, pietate insignis et armis. 
Ad genitorem imas Erebi descendit ad umbras. 
Si te nulla movet tantse pietatis imago, 405 

At ramum hunc " (aperit ramum qui veste latebat) 
" Agnoscas." Tumid4 ex ir4 tum corda residunt : 
Nee plura his. Ille, admirans venerabile donum 
Fatalis virgae. Ion go post tempore visum, 
Coeruleam advertit puppim, ripsBque propinquat. 410 

Inde alias animas, quae per juga longa sedebant, 
Deturbat, laxatque foros ; simul accipit alveo 
Ingentem uEnean : gemuit sub pondere cymba 
Sutilis, et multam accepit rimosa paludem.^ 
Tandem, trans fluvium, incolumes vatemque virumque 
Informi limo, glaucHque exponit in ulv^ 416 

Cerberus haec ingens latratu regna trifauci 
Personat, adverso recubans immanis in antro : 
Cui vates, horrere videns jam coUa colubris, 

^ Cognomine, t.e. ob terram sai nominis. * Istino ^ ex isto looo* 
B (canem) custodem. ^ licet (ut). > paladem = aqnam. 
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Melle soporatatn, et medicatis frugibus, offam 420 

Objicit. Hie, fame rabidll, tria guttura pandena, 
Corripit objectam, atque immania terga resolvit^ 
Fusus^ hurai, totoque ingens extenditur antro. 
Occupat ^neas aditum, custode sepulto, 
Evaditque celer ripam irremeabilis undae. 425 

Continu5 auditsB voces, vagitus et ingens. 
Infantum que animse flentes, in limine primo : 
Quos dulcis vitae exsortes, et ab ubere raptos, 
Abstulit atra dies, et funere mersit acerbo. 
Hos juxta falso damnati crimine mortis. 430 

Nee verb hae sine sorte datae, sine judice, sedes. 
Quaesitor Minos umam movet; ille silentiim^ 
Concilium que vocat, vitasque et crimina discit. 
Proxima deinde tenent moesti loca, qui sibi letum 
Insontes peperere manu, lucemque perosi 435 

Projecere animas. Qukm vellent aethere in alto 
Nunc et pauperiem et duros perferre labores I 
Fas obstat, tristique palus inamabilis und^ 
Alligat, et novies Styx interfusa coercet. 

Nee procul hinc partem fusi monstrantur in omnem 
Lugentes campi : sic illos nomine dicunt. 441 

Hie, quos durus amor crudeli tabe peredit, 
Secreti celant calles, et myrtea circum 
Sylva tegit : curaB non ips4 in morte relinquunt. 
His Phasdram Procrinque locis, mcBstamque Eriphylen, 
Crudelis nati monstrantem vulnera, cemit ; 446 

Evadnenque, et Pasiphaen : his Laodamia 
It comes, et, juvenis quondam, nunc femina, Caeneus, 
Rursus, et in veterem fato revoluta figuram. 

Inter quas Phoenissa, recens a vulnere. Dido 450 

Errabat sjlvft in magn& : quam Tro'ius heros 
Ut primiim juxta stetit, agnovitque, per umbram 
Obscuram, qualem primo qui surgere mense 
Aut videt, aut yidisse putat, per nubila Lunam, 
Demisit lacrymas, dulcique affatus amore est : 455 

" Infelix Dido I verus mihi nuntius ergo 
Venerat exstinctam,* ferroque extrema secutam ? 

1 Besolyit (somno). > Fnsns, i,e, prostratus. > silentiim = 

nmbnnim. ^ (te) dxatinctam (esse). 
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Funeris heu I tibi causa fdi ? Per sidera joro, 

Per superos, et, si qua fides tellure sub im^ est, 

Inyitus, regina, tuo de litore cessL 460 

Sed me jussa Defim, qu» nunc has ire per umbras, 

Per loca senta situ, cogunt, noctemque proTundam, 

Imperiis eg^re suis ; nee credere quivi 

Hunc tantum tibi me discessu ferre dolorem. 

Siste gradum, teque aspectu ne subtrahe nostro. 465 

Quern fugis? extremum fato, quod^ te alloquor, hoc est." 

Talibus ^Eneas ardentem torva tuentis 
Lenibat^ dictis animum, lacrymasque ciebat : 
Ilia solo fixos oculos aversa tenebat ; 
Nee magis incepto vultum sermone movetur, 470 

Quitm si dura silex, aut stet Marpesia cautes. 
Tandem corripuit sese, atque inimica refugit 
In nemus umbriferum ; conjux ubi pristinus illi 
Respondet curis, sequatque Sichadus amorem. 
Nee miniis ^Eneas, casu percussus iniquo, 475 

Prosequitur lacrymans long^, et miseratur euntem. 

Inde datum molitur iter : jamque arva tenebant 
Ultima, quas bello clari secreta frequentant. 
Hie illi occurrit Tydeus,^ Mc inclytus'armis 
ParthenopsBUS, et Adrasti pallentis imago. 480 

Hlc multiim fleti ad superos,^ belloque caduci, 
DardanidaQ : quos ille omnes longo oMine cemens 
Ingemuit, Glaucumque, Medontaque, Thersilochumque, 
Tres Antenoridas, Cererique sacrum^ PolTphoeten, 
IdsBumque, etiam currus, etiam arma tenentem. 485 

Circumstant animsB dextr& Isev^ue frequentes. 
Nee vidisse semel satis est : juvat usque morari, 
Et conferre gradum, et veniendi discere causas. 
At Danaiim proceres, Agamemnonissque phalanges, 
Ut vidSre virum, fulgentiaque arma per umbras, 490 

Ingenti trepidare metu : pars yertere terga, 
Ceu quondam petiere rates : pars toUere vocem. 
Exiguam ; inceptus clamor frustratur hiantes. 

Atque hlc Priamiden, laniatum corpore toto, 

1 Extremiim (tempos^ ; qnod, indicating duration. * Lenibat 

for leniebat. > Tjaeos, diphtli. * ad auperos. i.0. inter jIyos. 

' sacrum = sacerdotem. 
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Deiphobnm videt, et lacerum crudeliter ora, 495 

Ora, manusque ambas, populataque tempora raptis 

Auribus, et truncas inhonesto vulnere nares. 

Vix ade5 agnovit pavitantem, et dira ^ tegentem 

Supplicia;^ et notis compellat vocibus ultro: 

" Deiphobe armipotens, genus alto a sanguine Teucri, 500 

Quis tam crudeles optavit sumere poenas ? 

Cui tantum de te licuit ? Mihi fama supremit 

Nocte tulit, fessum vastll te caede Pelasg(im 

Procubuisse super confiisse stragis acervum. 

Tunc egomet tumulum Rhoeteo in litore inanem 505 

Constitui, et magn& Manes ter voce vocavi. 

Nomen et anna locum servant. Te, amice,^ nequivi 

Conspicere, et patriot decedens ponere terrlL" 

Ad qu» Priamides : " Nihil o tibi, amice ! relictum. 

Omnia Deiphobo solvisti, et funeris^ umbris. 510 

Sed me fata mea et scelus exitiale LacsBnsB^ 

His mersere malis : Ula hsBC monumental reliquit. 

Namque, ut supremam falsa inter gaudia noctem 

Egerimus, n6sti ; et nimiiim meminisse necesse est. 

Quum fatalis equus saltu super ardua venit 515 

Pergama, et armatum peditem gravis attulit alvo : 

Ilia, chorum simulans, evantes orgia circum 

Ducebat Phrygias; flammam^ media ipsa tenebat 

Ingentem, et summit Danaos ex arce vocabat. 

Turn me, confectum curis, somnoque gravatum, 520 

Infelix habuit thalamus, pressitque jacentem 

Dulcis et alta quies, placidsBque simillima morti. 

Egregia interea conjux^ arma omnia tectis 

Emovet, et fidum capiti subduxerat ensem ; 

Intra tecta vocat Menelaum, et limina pandit : 525 

Scilicet id magnum sperans fore munus amanti, 

Et famam exstingui veterum sic posse malorum.^ 

Quid moror? irmmpunt thalamo; comes additur unJ^ 

Hortator scelerum, bolides. Dt, talia Graiis 

Instaurate, pio si poenas ore reposco. 530 

1 Din snpplicia, %,&, tnipia vulnera. ' Te amice, no sjnal. 

S funeris ^ cadaveris. * LacsensB (Helense). ^ monnmenta 

(nnptianim).— After the death of Paris she became the wife of Delpho- 
Dos. * nammam ^ facem. ' Egregia coi^ux, spoken ironicallj. 
^ malomm =s injnrianim. 
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Sed te qui vivum casus, age, fare vicissim, 
Attulerint. Pelagine venis erroribus actus ? 
An monitu Divtim ? an qu» te fortuna fatigat, 
Ut tristes sme sole domos, loca turbida, adires ?" 

Hi.c vice sermonum roseis Aurora quadrigis 535 

Jam medium sethereo cursu trajecerat axem ; 
Et fors omne datum traherent per talia tempus ; 
Sed comes admonuit, breviterque affata Sibylla est : 
" Nox ruit, -^nea ; nos flendo ducimus horas. 
Hie locus est, partes ubi se via findit in ambas : 540 

Dextera, qus8 Ditis magni sub moenia tendit ; 
Htc iter Elysium nobis : at laeva malorum 
Exercet poenas, et ad impia Tartara mittit." 
Deiphobus contra : " Ne saevi, magna sacerdos ; 
Discedam ; explebo numerum, reddarque^ tenebris. . 545 
I, decus, i, nostrum ; melioribus utere fatis.'' 
Tantum effatus, et in verbo vestigia torsit. 

Respicit ^neas subit5 ; et sub rupe sinistrft 
Moenia lata videt, triplici circumdata muro : 
Quae rapidus flammis ambit torrentibus amnis 550 

Tartareus Phlegethon, torquetque sonantia saxa. 
Porta adversa, ingens, solidoque adamante columiue ; 
Vis ut nulla viriim, non ipsi exscindere ferro 
Coelicol» valeant. Stat ferrea turris ad auras ;* 
Tisiphoneque sedens, pall& succincta cruentft, 555 

Vestibulum exsomnis servat noctesque diesque. 
Hinc exaudiri gemitus, et sasya sonare 
* Verbera ; turn stridor ferri, tractseque catensB. 
Constitit -^neas, strepituque exterritus hsesit 
" Quae scelerum facies ? o virgo ! effare ; quibusve 560 
Urgentur poenis? quis tantus plangor ad auras?" 

Turn vates sic orsa loqui : ** Dux inclyte Teucrdm, 
Nulli fas casto sceleratum insistere limen ; 
Sed me, quum lucis Hecate praefecit Avernis, 
Ipsa DeUm poenas^ docuit, perque omnia duxit. " 565 
Gnossius hasc Rhadamanthus habet durissima regna, 
Castigatque auditque doles : subigitque fateri 
Quae quis apud superos, furto lastatus inani,* 

1 Roddar ^ me reddam. * Stat ad auras =r snrgit in altmn, 

• Dedm pcenas, t. e. a Diis constitatas. * furto inani = simulatione yank. 
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Distulit in seram commissa piacula^ mortem. 
Continue sontes ultrix, accincta flagello, 570 

Tisiphone quatit insultans ; torvosque sinistrd, 
Intentans angues, vocAt agmina saeva soronim."^ 

Turn demum, horrisono stridentes cardine, sacrse 
Pandimtur portse. — " Cemis, custodia qualis 
Vestibulo sedeat? facies quae^ limina servet? 575 

Quinquaginta atris immanis hiatibus, Hydra 
Saevior intus habet sedem : tum Tartarus ipse 
Bis patet in praeceps tantum, tenditque &ub umbras, 
Quantus ad aethereum coeli suspectus Olympum. 
H)c genus antiquum Terrae, Titania pubes, 580 

Fulmine dejecti, fundo volvuntur in imo. 
Hie et Aloidas geminos, immania, vidi, 
Corpora : qui manibus magnum rescindere cesium 
Aggressi, superisque Jovem detrudere regnis. 
Yidi et crudeles dantem Salmonea poenas, 585 

Dum flammas Jovis, et sonitus imitatur Olympi. 
Quatuor hie invectus equis, et lampada quassans, 
Per Graito populos, mediaeque per Elidis urbem, 
Ibat ovans, Diviimque sibi poscebat honorem : 
Demens I qui nimbos et non imitabile fulmen 590 

^re et comipedum pulsu simuld,rat equorum. 
At Pater omnipotens densa inter nubila telum 
Contorsit (non ille faces, nee fumea taedis 
Lumina), praecipitemque immani turbine adegit. 
Necnon et Tityon, Terras omniparentis alumnum, 595 
Cemere erat ; per tota novem cui jugera corpus 
Porrigitur, rostroque immanis vultur obunco 
Immortale jecur tondens, fecundaque poenis 
Viscera, rimaturque epulis, habitatque sub alto 
Pectore ; nee fibris requies datur ulla renatis. 600 

Quid memorem Lapithas, Ixiona, Pirithoumque ? 
Quos super atra E^ex jam jam lapsura, cadentique 
Imminet assimilis : lucent genialibus altis 
Aurea fulcra toris, epulaeque ante ora paratas 
Regifico luxu ; Furiarum maxima juxta 605 

Accubat, et manibus prohibet contingere mensas, 

^ Piaoula = scelera. * soronun (Furiarum). ' facies qnse, i,e, 
quale spectrum. 
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Exsurgitque facem attollens, atque intonat ore. 

Hie, quibus invisi fratres, dum yita manebat, 

Pulsatusve parens, et fraus innexa clienti ; 

Aut qui divitiis soli incubuere repertis, 610 

Nee partem posuere suis ; qu» maxima turba est : 

Quique ob adulterium cassi ; quique arma secuti 

Impia, nee veriti dominorum fallere dextras, 

Inclusi poenam exspectant. Ne qusBre doceri 

Quampcenam; aut quae forma viros, fortunave mersit. 615 

Saxum ingens volvunt alii, radiisve rotarum 

Districti pendent ; sedet, s&temdmque sedebit, 

Infelix Theseus ; Phlegyasque miserrimus omnes 

Admonet, et magn& testatur voce per umbras : 

* Diseite justitiam moniti, et non temnere Divos.' 620 

Vendidit Lie auro patriam, dominumque potentem 

Imposuit; fixit^ leges pretio, atque refixit.^ 

Hie tbalamum invasit nat^e, vetitosque hymenaeos. 

Ausi omnes immane nefas, ausoque potiti. 

Non, mihi si linguad centum sint, oraque eentum, 625 

Ferrea vox, omnes scelerum comprendere formas, 

Omnia poenarum percurrere nomina, possim/' 

Haee ubi dieta dedit Phoebi longaeva sacerdos ; 
" Sed jam age, carpe viam, et suseeptum pei-fice munus : 
Aeeeleremus," ait : " Cyclopum educta caminis 630 

Moenia eonspieio, atque adverso fomice portas, 
Hsec ubi nos prsecepta jubent^ deponere dona." 
Dixerat ; et, pariter gressi per opaca viarum, 
Corripiunt spatium medium, foribusque propinquant. 
Oeeupat ^neas aditum, corpusque recenti 635 

Spargit aqu^ raraumque adverso in limine figit. 

His demum exaetis, perfecto munere Divaei 
Devenere loeos laetos, et amoena vireta 
Fortunatorum nemorum, sedesque beatas. 
Largior hie campos sBther et lumine vestit 640 

Purpureo ; solcmque suum, sua sidera, ndrunt.' 
Pars in gramineis exereent membra palaestris ; 
Contendunt ludo, et fiilvd. luctantur arenft : 
Pars pedibus plaudunt choreas, et carmina dicunt. 

1 Fixit— refixit, t. e. tulit — ^snstolit. > (Dii) jubent. * n6nmt 
(iDcolae). 
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Necnon ThroTcius^ longft cum veste sacerdos 645 

Obloquitur numeris septem discrimina vocum ; 
Jamque eadem digitis, jam pectine pulsat eburno. 

Hie genus antiquum Teucri, pulcherrima proles, 
Magnanimi heroes, nati melioribus annis, 
Husque, Assaracusque, et Trojae Dardanus auctor. 650 
Arma procul, currusque viriim miratur inanes. 
Stant terr^ defixsB hastae, passimque soluti 
Per campos pascuntur equi. Quae gratia curriim 
Armorumque fuit vivis, quae- cura nitentes 
Pascere equos, eadem sequitur tellure repdstos. 655 

Conspicit, ecce I alios dextrft lsevd,que per herbam 
Vescentes, laetumque clioro Paeana canentes. 
Inter odoratum lauri nemus ; unde supemS 
Plurim'us Eridani per silvam volvitur amnis. 

Hie manus, ob patriam pugnando vulnera passi, 660 
Quique sacerdotes casti, dum vita manebat, 
Quique pii vates, et Phoebo digna locuti, 
Inventas aut qui vitam excoluere per artes, 
Quique sui memores alios fecere merendo : 
Omnibus his mvek cinguntur tempora vittft. 665 

Quos circumfusos sic est affata Sibylla ; 
Musasum ante omnes ; medium nam plurima turba 
Hunc habet, atque humeris exstantem suspicit altis : 
" Dicite, felices animas, tuque, optime vates, 
Quae regio Anchisen, quis habet locus ? illius ergo 670 
Venimus, et magnos Erebi tranavimus amnes." 
Atque huic responsum paucis ita reddidit heros : 
'^ Nulli certa domus : lucis habitamus opacis ; 
Riparumque toros, et prata recentia rivis 
Incolimus. Sed vos, si fert ita corde voluntas, 675 

Hoc superate jugum ; et facili jam tramite sistam."^ 
Dixit ; 'et ante tulit gressum, camposque nitentes 
Desuper ostentat : dehinc summa cacumina linquunt. 

At pater Anchises penitus convalle virenti 
Inclusas animas, superumque ad lumen ituras, 680 

Lustrabat studio recolens, omnemque suorum 
Fort^ recensebat numerum, carosque nepotes, 

1 ThrelciiiB vates, t.e. Orpheus. * Hoc jogum, uc hnno collem ; 
fistam ^ deducam. 
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Fataque, fortunasque virAm, moresque, mannsque.^ 

Isque, ubi tendentem adversum per gramina vidit 

^nean, alacris palmas utrasque tetendit ; 685 

Effusseque genis lacrymae ; et vox excidit ore : 

" Venisti tandem, tuaque exspectata parent! 

Vicit iter durum pietas ? datur ora tueri, 

Nate, tua, et notas audire et reddere voces ? 

Sic equidem ducebam animo, rebarque futurum, 690 

Tempera dinumerans ; nee me mea cura fefellit. 

Quas ego te terras, et quanta per aequora vectum 

Accipio I quantis jactatum, nate, periclis I 

Qu^m raetui, ne quid Libyse tibi regna nocerent !" 

Ille autem : '' Tua me, genitor, tna tristis imago, 695 

Saepius occurrens, hssc limina tendere adegit : 

Stant sale Tyrrhene classes. Da jungere dextram, 

Da, genitor ; teque amplexu ne subtrs^e nostro/' 

Sic memorans, largo fletu simul ora rigabat 

Ter conatus ibi coUo dare brachia circ^m ; 700 

Ter frustra comprensa manus effugit imago, 

Par levibus ventis, volucrique simillima somno. 

Interea videt ^neas in valle reduct& 
Seclusum nemus, et virgulta sonantia sylvis, 
Lethseumque, domes placidas qui prasnatat, amnem.- 705 
Hunc circum innumerss gentes, populique volabant ; 
Ac, veluti in pratis, ubi apes sBState serenft 
Floribus insidunt variis, et Candida circum 
Lilia funduntur ; strepit omnis murmure campus. 
Horrescit visu subito, causasque requirit 710 

Inscius ^neas ; quae sint ea flumina porro, 
Quive viri tanto complSrint agmine ripas. 
Tum pater Anchises : '' Animae, quibus altera fato 
Corpora debentur, Lethasi ad fluminis undam 
Secures latices, et longa eblivia potant 715 

Has equidem memorare tibi, atque ostendere coram, 
Jampridem banc prelem cupio enumerare meorum ; 
Qu6 magis Italic, mecum laetere repertft." 
'^ pater I anne aliquas ad coelum hinc ire putandom est 
Sublimes animas ? iterumque ad tarda reverti 720 

Corpora ? quas lucis miseris tam dira cupido ?' 
1 MannA = fkcta. 
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" Dicam equidem, nee te suspensum, nate, tenebo," 
Suscipit Anehises ; atque ordine singula pandit. 

" Principio, eoelum, ac terras, camposque liquentes,^ 
Lucentemque globum LunaB, Titaniaque astra, 725 

Spiritus intus alit ; totamque, infusa per artus, 
Mens agitat molem, et magno se corpofe miscet. 
Inde hominum pecudumque genus, vitseque volantfim, 
Et quae marmoreo fert monstra sub sequore pontus. 
Igneus est ollis vigor, et coelestis origo 730 

Seminibus ; quantiim non noxia corpora tardant, 
Terrenique hebetant artus, moribundaque membra. 
Hinc metuunt,2 cupiuntque ; dolent, gaudentque ; neqi;p 

auras^ 
Respiciuntj clausae tenebris, et carcere caeco. 
Quin et, supremo quum lumine vita reliquit, 735 

Non tamen omne malum miseris, nee funditus omnes 
Corporead excedunt pestes : penitusque necesse est 
Multa diu concreta modis inolescere miris. 
Ergo exercentur poenis, veterumque malorum 
Supplicia expendunt Aliaa panduntur inanes 740 

Suspensae ad ventos: aliis sub gurgite' vasto 
Infectum eluitur scelus, aut exuritur igni. 
Quisque suos patimur Manes : exinde per amplum 
Mittimur Elysium, et pauci laeta arva tenemus : 
Donee longa dies, perfect© temporis orbe, 745 

Concretam exemit labem, purumque reliquit 
iEthereum sensum, atque aurai^ simplicis ignem. 
Has omnes, ubi mille rotam volvSre per annos, 
Lethaeum ad fluvium Deus evocat agmine magno ; 
Scilicet immemores^ supera ut convexa revisant, 750 

Rursus et incipiant in corpora velle reverti." 
Dixerat Anehises : natumque, un&que Sibyllam, 
Conventus trahit in medios, turbamque sonantem ; 
Et tumulum capit, unde omnes longo ordine possit 
Adversos legere, et venienttlm discere vultus. 755 

*' Nunc age, Dardaniam prolem quae deinde sequatur 
Gloria, qui maneant ItaU de gente nepotes, 

1 Campos liqnentes ^ ocean! spatia. • (animsB) metnnnt; 

anras = coelam. • gurgite, t.e. lacu. * aural for aurap. 

* immemores (pneteritoram). 
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Illustres animas, nostrumque in nomen ituras, 
Expediam dictis, et te tua fata docebo. 

" Ille, vides ? purfi, juvenis qui nititur hastft, 760 

Proxima sorte tenet lucis loca ; primus ad auras 
iEthereas Italo comraixtus sanguine surget, 
Sylvius, Albanum nomen, tua postuma proles : 
Quem tibi longaevo serum Layinia conjux 
Educet sylvis regem, regumque parentem : 765 

Unde genus Longll nostrum dominabitur Alb&. 
Proximus ille, Procas, Trojanse gloria gentis, ^ 

Et Capys, et Numitor, et, qui te nomine reddet, * 
Sylvius ^neas ; pariter pietate vel armis 
Egregius, si unquam regnandam acceperit Albam. 770 
Qui juvenes 1 quantas ostentant, aspice, vires ! 
At, qui umbrata gerunt civili tempora quercu, 
Hi tibi Nomentum, et Gabios, urbemque Fidenam ; 
Hi CoUatinas imponent montibus arces, 
Laude pudicitias celebres ; addentque superbos 775 

Pometios, Castrumque Inui, Bolamque, Coramque. 
Hasc turn nomina erunt ; nunc sunt sine nomine terraa. 
Quin et avo comitem sese Mavortius addet 
Romulus, Assaraci quem sanguinis^ Ilia mater 
Educet. Viden' 2 ut gemin« stant vertice cristsB, 780 
Et pater ipse suo Superiim jam signat honore ? 
En I hujus, nate, auspiciis ilia inclyta Roma 
Imperium terris, animos aequabit Olympo, 
Septemque una sibi muro circumdabit arces,' 
Felix prole viriim : qualis Berecynthia mater 785 

Invehitur curru Phrygias turrita per urbes, 
LaBta Dettm partu, centimi con4>lexa nepotes, 
Omnes coelicolas, omnes supera alta tenentes. 

'* Hue geminas nunc flecte acies : banc aspice gentem, 
Romanosque tuos. Hie Caesar, et onmis luli 790 

Progenies, magnum c^li ventura sub axem. 
Hie vir, hie est, tibi quem promitti ssepius audis, 
Augustus Caesar, Divi genus : aurea condet 
Saecula qui rursus Latio, regnata per arva 
Satumo quondam ; super et Garamantas et Indos 795 
Proferet imperium : jacet extra sidera tellus, 
^ SaDguinis, t.e. de stiipe. * Yiden', apoe. * arees = montes. 
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Extra anni solisque vias, ubi coelifer Atlas 

Axem humero torquet stellis ardentibus aptum. 

Hujus in adventum jam nunc et Caspia regna 

Hesponsis horrent Diviim, et MaBOtica tellus, 800 

Et septemgemini turbant trepida ostia NilL 

Nee ver6 Alcides tantum telluris obivit, 

Fixerit^ seripedem cervam licet, aut Erymantlii 

Pac^rit nemora, et Lemam tremefecerit arcu. 

Nee, qui pampineis victor juga flectit habenis, 805 

Liber, agens celso Nysae de vertiee tigres. 

Et dubitamus adhuc virtutem extendere faetis? 

Aut metus Ausonift prohibet consistere terrft? 

" Quis procul ille autem ramis insignis olivro, 
Sacra ferens? Nosco crines incanaque menta 810 

Eegis^ Romani, primus qui legibus urbem 
Fundabit, Curibus parvis et paupere terr& 
Missus in imperium magnum. Cui deinde subibit, 
Otia qui mnipet patriae, reside sque movebit, 
Tullus, in arma viros, et jam desueia triumphis 815 

Agmina. Quem juxta sequitur jactantior Ancus, 
Nunc quoque jam nimiilm gaudens popularibus auris. 
Vis et Tarquinios reges, animamque superbam 
Ultoris Bruti, fascesque videre receptos ? 
Consulis imperium hie primus, ssBvasque secures 820 
Accipiet ; natosque pater, nova bella moventes, 
Ad poenam pulchrfi, pro libertate vocabit, 
Infelix I Uteunque ferent ea facta minores, 
Vincet amor patriae, laudumque immensa cupido. 
Quin Decios, Drusosque procul, saevumque securi 825 
Aspice Torquatum, et referentem signa Camillum. 
Illae autem, paribus quas fiilgere cemis in armis, 
Concordes animae nunc, et dum nocte premuntur, 
Heu I quantum inter se bellum, si lumina vitas 
Attigerint, quantas acies stragemque ciebunt I 830 

Aggeribus socer Alpinis atque arce Monoeei 
Descendens ; gener adversis instructus Eois.' 
Ne, pueri, ne tanta animis assuescite bella ; 
Neu patriae validas in viscera vertite vures : 

1 Fixerit =s Occident. * Begis (NomaB Pompilii). * Eois 

(popiilis). 
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Tuque prior, tu parce, genus qui ducis Olympo; 835 

Projice tela manu, sanguis meus. 

** lUe triumphat^, Capitolia ad alta Corintho 
Victor aget currum, csesis insignis Achivis. 
Eruet ille Argos, Agamemiioniasque Mycenas, 
Ipsumque Madden, genus armipotentis Achillei ; 840 
Ultus avos Trojse, templa et temerata Minervae. 

" Quia te, magne Cato, taciturn, aut te, Cosse, relinquat ? 
Quis Gracchi genus ? aut geminos, duo fiilmina belli, 
Scipiada^, cladem Libjas ; parvoque potentem 
Fabricium ? vel te sulco, Serrane, serentem ? 845' 

Qu6 fessum rapitis, Fabii ? tu Maximus ille es, 
Unus qui nobis cunctando restituis rem.^ 
Excudent alii spirantia molliils SBra, 
Credo equidem ; vivos ducent de marmore vultus ; 
Orabunt causas meliils ; coelique meatus^ 850 

Describent radio, et surgentia sidera dicent : 
Tu regere imperio populos, Roraane, memento : 
HsB tibi erunt aites ; pacisque imponere morem, 
Parcere subjectis, et debellare superbos." 

Sic pater Anchises, atque haec mirantibus addit : 855 
" Aspice, ut insignis spoliis Marcellus opimis 
Ingreditur, victorque viros supereminet omnes I 
Hie rem Romanam, magno turbante tumultu, 
Sistet ; eques stemet Poenos, Gallumque rebellem ; 
Tertiaque arma^ patri suspendet capta Quirino." SCO 

Atque hie ^neas (unk namque ire videbat 
Egregium formd, juvenem, et fulgentibus armis, 
Sed frpns laeta parum, et dejecto lumina vultu) : 
" Quis pater, ille virum qui sic comitatur euntem ? 
Filius, anne aliquis magn& de stirpe nepotum ? 865 

Qui strepitus circa comitum I quantum instar in ipso est ! 
Sed Nox atra caput tristi circumvolat umbrft." 

Tum pater Anchises, lacrymis ingressus obortis : 
" nate 1 ingentem luctum ne quaere tuorum : 
Ostendent terris hunc tantilm fata, neque ultra 870 

Esse sinent. Nimiilm vobis Romana propago 
Visa potens, Superi, propria* haec si dona fuissent. 

1 Rem (publicam). * meatus, i.e. circaittim. > anna, ue, 

spolia. * propria =: perpetua. 
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Quantos ille virdm magnam Mavortis ad urbem 
Campus aget gemitus 1 vel quas, Tiberine, videbis 
Funera, quum tumulum praeterlabere recentem I 875 

Nee puer Hiac^ quisquam de gente Latinos 
In tantum spe toilet avos ; nee Romula quondam 
UUo SB tantum tellus jactabit alumno. 
Heu pietas I heu prisca fides I invictaque bello 
Dextera I non illi quisquam se impun^ tulisset 880 

Obvius armato, seu quum pedes iret in hostem, 
Seu spumantis equi foderet calcaribus armos. 
Heu miserande puer I si quk fata aspera rumpas, 
Tu Marcellus eris. Manibus date lilia plenis ; 
Purpureos spargam flores, animamque nepotis 885 

His saltern accumulem donis, et fungar inani 
Munere." Sic tot4 passim regione vagantur 
Aeris in campis latis, atque omnia lustrant. 
Quse postquam Anchises natum per singula duxit^ 
Incenditque animum famae venientis amore ; 890 

Exin bella viro memorat quae delude gercnda ; 
Laurentesque docet populos, urbemque Latini, 
Et quo quemque modo fugiatque, feratque, laborem. 
Sunt geminsB Somni portae : quarum altera fertur 
Cornea, qu& veris facilis datui exitus Umbris : 895 

Altera, candenti perfecta nitens elephanto ; 
Sed falsa ad coelum mittunt insomnia Manes.^ 
His ubi tum natum Anchises, un&que Sibyllam 
Prosequitur 2 dictis, portAque emittit ebumft ; 
Ille viam secat ad naves, sociosque revisit. 900 

Tum se ad Cajet» recto ^ fert litore portum : 
Ancora de prorft jacitur : stant litore puppes. 

1 Manes, i.e, dii inferi. * Prosequitur = alloquitor. * recto 
litore, ue. rectom litus radeni. 



VOCABULARY, 



ABBREVIATION& 



Bulw. . . • Sabstantive. 

m Masoaline. 

f. Feminine. 

n Kenter. 

c Common gender. 

sing. . . . Singnlar. 

pi Plural. 

adj Adjective. 

pos Positive. 

comp. . . . Comparative. 

sup Superlative. 

pron. . . . Pronoun. 



a. Active. 

n Neuter. 

dep Deponent. 

n. p Neuter passive. 

irr Irregular. 

comp. irr. . Compound irregular, 
def. .... Defective. 

adv Adverb. 

prep. . . . Preposition, 
inter). . . . Interjection. 
coi\j Conjunction. 



CSSB, . 

synal. 



ecthl. . 

syiUBr. 

disBr. . 
syst. . , 
diast. 
apoc. . 



. Caesura, division or pause. 

. Synalaepha, elision or absorption of a vowel or diphthong 

at the end of a word before a vowel at the beginning of 

the next. 
. Ecthlipsis, elision of in final with its vowel before a vowel 

following. 
. STmeresis, contraction of two syllables in the same word 

into one. 
. Diaeresis, the resolving of a diphthong into two syllables. 
. Systole, the shortening of a syllable otherwise long. 
. Diastole, the lengthening of a syllable otherwise short. 
, . Apocope, the withdrawal of a letter or syllable from the 

end of a word. 
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A, ab, abs, prep, from, by; in 
composition^ from, awaj; or priv- 
ative^ without, not. 

Abas, ntis, m. 3. a companion of 
^neas. 

Abdo, Idi, Itam, Sre, a. 3. (ab, do) 
to give away, hide, conceal. 

Abduco, xi, ctum, cere, a. 3. (ab, 
duco) to lead away, carry off. 

Abeo, Ivi & ii, itom. Ire, comp. 
irr. (ab, eo) to go away, depart, 
deviate. 

Abies, Stis, /. 3. the silyer fir, a 
fir-tree. 

Abluo, iii, utnm, nere, a. 3. (ab, 
luo) to wash away, purify. 

Abnego, avi, atom, are, a. 1. (ab, 
nego) to deny utterly, refuse. 

Abnuo, ili, ultum & utum, uSre, 
a. 3. (ab, nuo) to refuse by a 
nod, deny, repudiate. 

Ab51eo, evi, ftum, ere, a. 2. 
(ab, oleo) to destroy, terminate, 
abolish; abolere Sicheeum, to 
wear away the remembrance of 
SichaBUS. 

Abrlpio, ij^ui, eptum, ip^re, a. 3. 
(ab, rapio) to snatch or drag 
away; tres Notus abreptas in 
saxa latentia torquet, three 
(ships) forced away, the south 
wind whirls upon hidden rocks. 

Abrumpo, upi, uptum, umpire, a. 
3. (ab, rumpoj to break off, 
sever, tear away. 

Absdndo, Idi, issum, indSre, a. 3. 
(ab, scindo) to cut or rend away, 
separate by force. 

Absisto, stiti, — , sistSre, n. 3. (ab 
sisto) to stop or cease from, re- 
frain. 



AbstXneo, inui, entum, inere, a. 2. 

(abs, teneo) to hold off from, 

abstain. 
Abstrudo, si, sum, dSre] a. 3. 

(abs, trudo) to thrust away, 

hide, conceal. 
Absum, fui, esse, comp. irr. (ab, 

sum) to be away from, be ab- 
sent, be distant. 
Absumo, psi, ptum, Sre, a. 3. (ab, 

sumo) to take away, kill, dimin- 
ish ; sin salus absumpta, but if 

his safety be taken away, i.e. if 

he be lost. 
Ac, oonj. and, also, even. 
AcSmas, see AthSmas. 
Acanthus, i, m. 2. the acanthus or 

bear's foot, a thorny shrub. 
Acaman, anis, ac^. of Acamania, 

Acamanian. 
Accedo, ssi, ssum, dSre, n. 3. (ad, 

cedo) to go near to, approach, 

assent to. 
Accelero, avi, fitum, Sre, n. & a. 1. 

(ad, celero) to hasten, accelerate. 
Accendo, di, sum, dere, a. 3. jad, 

candeo) to kindle, set on nre, 

rouse. 
Accerso & arcesso, ivi, itum, Sre, 

a. 3. (accedo) to call, fetch, or 

send for. 
Accldo, di, sum, dere, a. 3. (ad, 

csBdo) to cut into, hew down. 
Accldo, di, — , dere, n. 3. (ad, 

cado) to fidl down, happen, take 

place. 
Accingo, xi, ctum, gSre, a. 3. (ad, 

cin^o) to gird on or around, 

equip, prepare; accingunt se 

praeos, they hasten to prepare 

(cook) the game. 
Acclpio, epi, eptum, ipSre, a. 8. 

(aa, capio) to take to one, re- 
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ceive, learn; accipe nanc insi- 
dlas, hear now of tne treachei^. 

Accltos, fls, 111. 4t. (ad, cieo & cio] 
a caull or summons. 

Accommodo, avi, atom, are, a. 1. 
(ad, commodo) to suit, to fit, 
adapt. 

Accubo, ui, Itum, are, 1. & ac- 
cumbo, ubui, ubitum, umbere, 
3. n. (ad, cube) to lie near, lean 
forward, recline at table ; epulis 
accumbere DivtUn, to feast with 
the Gods. 

Accunmlo, avi. Stum, are, a. 1. 
(ad, cumulo) to heap up, accu- 
mulate. 

Accurro, cuni & cucurri, cnrsum, 
currgre, n. 3. (ad, curro) to rush 
or hasten to. 

Acer & cris, cris, ere, adj, sharp, 
piercing, ardent, severe; acer 
equo, listening on horsebJEick. 

Acerbus, a, um, adj. sour, harsh« 
violent. 

Acemus, a, um, adj. (acer, the 
maple-tree) made of maple. 

AceiTa, SB, / 1. a casket m which 
incense was kept, also a censer. 

Acervus, i, m. 2. a heap, a mass. 

Acesta, sb,/. 1. Acesta or Ser^esta. 

Acestes, », m. 1. a king of Sicilj. 

Achatcus, a, um, adj. of Achaia, 
Achaean, Grecian. 

Achates, sb, m. 1. the armour- 
bearer of .£neas. 

AchSron, tis, m. 3. ft river in 
Tartarus. 

Achilles, is & eus, eos, m. 3. son 
of Peleus and Thetis, bravest of 
the Greeks in the Trojan War. 

Achivus, a, um, adj. of Achaia, 
AchsBan, Grecian. 

Acidalius, a, um, adj. of Acidalia, 
a Boeotian fountain sacred to 
Venus. 

Acies, ei,/. 5. the edge or point of 
a weapon, a glance of tne eye, 
an army in battle-array; hue 
geminas, hue flecte acies, look 1 
to this scene turn both your 
eyes. 

Acte, 8B,/. 1. the seashore. 

Acutus, a, um, adj. (acuo, to whet) 
sharp, pointed, acute. 



Ad, pn^. to, at. 

AdSmas, ntis, m. 3. the hardest 

iron, steel, the diamond. 
Addo, Idi, Itum, ere, a. 3. (ad, 

do) to put, bring or add to, join 

to. 
Adduco, xi, ctum, cSre, a. 3. (ad, 

duco) to lead or bring to, draw 

to, contract ; adducto arcu, with 

bow bent, t.e., with its two ends 

draym towards him. 
Adeo, ivi & ii, Itum, Ire, comp. 

irr. (ad, eo) to go to, approach, 

attack. 
Adeo, adv. so far, so long. 
Adflo, avi, atum, are, a. & n. 1. 

(ad, flo, to blow) to blow or 

breathe to, to fiivour. 
Adhlbeo, ui, Itum, ere, a. 2. (ad, 

habeo) to hold, apply to, to 

use. 
Adhuc, adv. (ad, hie) as yet, till 

now, hitherto. 
Adigo, egi, actum, ig&e, a. 3. (ad, 

ago) to drive or bring to, to 

.force. ' 

Aditus, tbs, m. 4. (adeo) approach, 



Adjungo, xi, ctum, gire, a. 3. 

(ad, jungo) to join or add to, to 

yoke. 
Adjiivo, flvi, utum, uvare, a, 1. 

(ad, juvo) to aid, assist, support. 
Admlror, atus, ari, dep. 1. (ad, 

miror) to wonder at, admire. 
Admitto, isi, issum, ittSre, a. 3. 

(ad, mitto) to send to, admit, 

grant. 
Admoneo, ui, Itum, §re, a. 2. (ad, 

moneo) to put in mind, warn, 

advise. 
AdmSveo, ovi, otum, overe, a. 2. 

(ad, moveo) to move to, to apply 

or direct to. 
Adnitor, bus & xus, ti, dep. 3. 

(ad, nitor) to lean upon, exert 

oneself, strive. 
Adno, avi, atum, are, n. 1. (ad, no) 

to swim or float to. 
Ad51eo, ui & evi, ultum, olere, a. 2. 

(ad, oleo) to increase in growth, 

to bum incense ; flammis adolere 

penates, to light up the altars 

of the household gods. 
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Adonis, is & Idis, m, 3. a prince of 
Cyprus, beloved by Veniis. 

Adorior, tos, Iri, dep. 4. (ad, orior) 
to attack, accost, attempt. 

Adoro, avi, atam, are, a. 1. (ad, 
oro) to pray to, worship, adore. 

Adrastus, i, m. 2. a king of Argos. 

Adsnm, foi, esse, comp. irr, (ad, 
sum) to be at, be present, be 
near. 

Adulterium, ii, n. 2. criminal love, 
adultery. 

Adveho, xi, ctnm, hSre, a, 3. (ad, 
veho) to carry, convey, con- 
duct ; hue advecti, having sailed 
hither. 

Advelo, avi, atum, are, a. 1. (ad, 
velo) to veil, to crown or wreath. 

Advenio, eni, entum, enlre, a. 4. 
(ad, venio) to come to, reach, 
arrive at. 

Advento, avi, atum, are, o. 1. (ad- 
venio) to come always nearer, 
approach, attack. 

Adventus, iis, m. 4. ^venio) arri- 
val, close approach. 

Adversus & adversum, prep, (ad- 
yerto) against, over against, to- 
wards. 

Adversus, a, um, adj. (adverto) in 
front of, opposite, hostile ; adv, -slL 

Adverto, ti, sum, tere, a. 3. (ad, 
verto) to turn or steer to. 

Adv5co, avi, atum, are, a. 1. (ad, 
Yoco) to call to, to summon. 

Advolvo, vi, atum, vere, a. 3. (ad, 
volvo) to roll to. 

Adytum, i, n. 2. the most secret 
recess of a temple, the sanctu- 
ary, a tomb. 

iEacTdes, sb, m. 1. any descendant 
of Jilacus, as Achilles or Pyrrhus. 

iEdes, is,/. 3. a temple ; pi. a house. 

,£difIco, avi, atum, are, a. 1. 

« (aedes, facio) to build, construct. 

JE^er^ gra, grum, adj, sick, in ill 
health, sorrowful ; aeger anheli- 
tns, breathless panting. 

^gle, es,/. 1. a nymph, daughter 
of Jupiter and Nesera. 

iEgon, 5nis, m. 3. a shepherd*8 
name. 

iEmfilus, a, um, adj. vving with, 
emulous ; whs, a rival. 



^neSdse, Srum, e, 1. descendants 
or companions of iEneas. 

^neas, ae, m. 1. son of Venus and 
Anchises, the hero of YirgiFs 
epic poem, and ancestor of the 
Romans. 

iBolia, 86, /. 1. a group of islands 
near Sicily. 

i&oHdes, 8B, m. 1. any descendant 
of ^olus. 

^olius, a, um, adj, of JSolus or 
^olia, iBolian. 

iE51us, i, m. 2. king of ^olia 
(now the Lipari Isles), and god 
of winds and storms. 

^qusevus, a, um, adj. (aequus, 
aevum) of equal age, coeval. 

^qualis, is, e, adj, (aequo) equal, 
like ; 8id>8, a contemporary. 

iBquipSro, avi, atum, are, a. 1. 
(aequus, par) to equal, to rival. 

^qno, avi, atum, are, a. 1. (aequus) 

• to equal, to level. 

iBquor, 5ris, n. 3. (aequus) a level 
surface, the sea,^cean. 

^quus, a, um, adj, equal, level, 
just; adv, aeque, equally, just 
so, in like manner. 

Aer, eris, m. 3. the air, also the 
clouds, mist. 

^ratus, a, mn, tidj, (aes) covered 
with brass, brazen. 

Gripes, edis, adj, (aes, pes) brazen- 
footed, vigorous, swift of foot. 

Aerius, a, um, adj, (aer) of the air, 
aerial, rising high in the air, 
fleet. 

MSf aeris, n. 3. copper, brass or 
bronze, money, any brazen in- 
strument ; aere ciere viros, to 
summon heroes by the trumpet. 

.£stas, atis, /. 3. sununer, fair 
weather, heat. 

.£stuo, avi, atum, Sre, n. 1. to 
boil up, bum, toss to and fru, 
rage. 

.£stus, ta, m, 4. (aestuo) boiling 
heat, the swell or surge of the 
sea. 

^tas, atis, /. 3. (for aevTtas, from 
aevum) age, period of life, life- 
time. 

^temus, a, am, adj, (aetas) eter- 
nal, everlasting. 
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iEther, Sris & §ros, m. 3. the up- 
per air, pure air, the ether. 
.£therius, a, um, ctdj, (aether) of 

the ether, ethereal, heavenly, 
^thiops, 5pi3, m. 3. a native of 

Ethiopia in Africa, an £thio> 

pian. 
iEvum, i, n. 2. eternity, an age, 

lifetime. 
Afer, fri, m. 2. a native of Africa, 

an African. 
Affero, attiili, allatum, afferre, 

eom^. trr. (ad, fero) to bring to, 

to aid, announce. 
Affigo, xi, xum, gere, a, 3. (ad, 

figo) to fix to, attach, join. 
Affllgo, xi, ctum, ggre a. 3. (ad, 

fli^o, to dash) to strike down, 

rum, afflict. 
Affliio, xi, xum, Sre, a. & n. 3. 

(ad, flue) to flow to, overflow, 

abound. 
Affor, atus, ari, dep, 1. (ad, for) to 

speak to, accost, address. 
Afforem, affSre, def, (ad, forem) 

to be present. 
Afrlcus, a, um, adj, of Africa, 

African. 
Agamemnonius, a, um, adj. of 

A^memnon, commander - in - 

chief of the Greeks in the Tro- 
jan war. 
Aganippe, es, /. 1. a Boeotian 

fountain sacred to the Muses. 
Agenor, 5ris, m. 3. son of Belus, 

king of Phoenicia. 
Ager, gri, m. 2. a field, land, ter- 
ritory. 
Agger, gris, m. 3. a heap, mound, 

rampart ; viae in aggere, on the 

raised (central) part of a road. 
lAgglomgro, avi, atum, Sre, a. 1. 

(ad, glomus, a clue of thread) to 

wind upon, join to, annex. 
Aggredior, essus, gdi, dep, 3. (ad, 

gradior) to go to, attempt, assail. 
Agitator, oris, m. 3. (agito) a driver, 

a charioteer. 
Aglto, avi, atum, are, a. 1. (n^) 

to move violently, toss, excite, 

attack. 
Agmen, Inis, n. 3. (ago) an army 

on its march, a troop, a train. 
Agna, 8B,/. 1. (agnus) a ewe-lamb. 



Agnosco, ovi, Itum, oscSre, a, 3. 
(ad, nosco) to recognise, own, 
know. 

Agnus, i, m. 2. a lamb. 

Ago, egi, actum, agere, a. 3. to 
do, drive, live, treat ; jam tem- 
pos agit res, now the opportu- 
nity [Hrompts us to the enter- 
prise. 

Agrestis, is, e, adj, (ager) rural, 
rude, wild. 

AgricSla, se, m. 1. (ager, colo) a 
cultivator of land, a husband- 
man. 

Ah, wterj, ah I alas ! ha I 

AJienus & aenus, a, um, adj. (aes) 
of brass, brazen. ' 

Aio, dep. I say, affirm. 

Ajax, acis, m. 3. name given to 
two Greek chiefs in the Trojan 
war, viz. Ajax the son of Tela- 
mon, and Ajax the Locrian, so 
called from his father Olleus 
being king of Locris. 

Ala, SB, f, 1. the wing of a bird, 
\he wing of an army ; fulminis 
ocior alis, swifter than the wings 
{i.e. a flash) of lightning. 

Alacer, & oris, cris, ere, adj. 
cheerful, lively, excited. 

Alba, «B, /. 1. the mother-city of 
Rome, built by Ascanius. 

Albanns, a, um, adj. belonging to 
Alba. 

Albus, a, um, adj. white, pole. 

Alcldes, 88, m, 1. name given to 
Hercules, grandson of Alceus. 

Alcimedon, tis, m. 3. name of an 
artist. 

Alcippe, es, /. 1. name of a bhep- 
heraess. 

Aloon, 5nis, m. 3. ashepherd^sname. 

Ales, Itis, c 3. (ala) a bird, 'a fowl. 

Aleves, is, m. 3. a companion of 
jEneas. 

Alexis, is, m. 3. a shepherd's name. 

Alga, SB,/. 1. sea-weed. 

Alibi, adv. (alius, ibi) at another 
place, elsewhere. 

Alienus, a, um, adj. (alius) of an- 
other, foreign, hostile, 

AlTger, gra, Srum, adj. (ala, gero) 
winged. 

Alio, ad0, (alius) to another place. 
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Allqais, qua, qaid, prcn, (alios, 

quis) some one, something, anj; 

ado, -quH, in some wajr* 
Allqaot, adj. inded, (alios, qoot) 

some, certain, several. 
Altter, adv, (alius) in another man- 

ner, otherwise. 
Alius, a, ud, adj, another of manj, 

other ; alii — alii, some — others. 
Allabor, psus, hi, dep, 3. (ad, la- 

hor) to glide, flow or slide to. 
AUIgo, avi, atum, are, a. 1. (ad, 

ligo) to hind to, hold &st, detain. 
Alloquor, cutus, & quutus, qui, 

dep. 3. (ad, loquor) to speak to, 

address. 
Almus, a, um, adj, g^enial, kind, 

hountiful. 
Alnus, i, /. 2. the alder, anything 

made of alder-wood. 
Alo, alui, alltum & altum, alSre, 

a. 3. to nourish, sustain, rear. 
Aloidae, arum, m. 1. name given 

to two sons of Neptune, Otus 

and Ephialtes, derived from 

their reputed father Aloeus. 
Alphesihoeus, i, m. 2. name of a 

shepherd. 
Alplnus, a, um, adj, of the Alps, 

alpine. 
Altare, is, n. 3. (altos, ara) a high 

altar. 
Alte, adv, (altus) on high, highly, 

deeply. 
Alter, gra, Srum, adj, falius) the 

other of two, the secona, another. 
Altemus, a, um, ae^, (alter) the 

one after the other, alternate. 
Altum, i, n. 2. (altus) the deep 

sea, ocean. 
Altus, a, um, adj, high, lofty, deep. 
Alumnus, i, m, 2. (alo) a pupil, 

nursling, foster-son. 
Alveus, i, m, 2. (alvus) a channel, 

a cavity, a ship^s hull. 
Alvus, i, /. 2. the helly or stom- 
achy a hee-hive. 
Am, tnaep, prep, around, ahout. 
AmarScus, i, c 2. the herb mar- 
joram. 
Amarus, a, um, od;. bitter, harsh. 
Amaryllis, Idis, / 3. name of a 

cuuntrr girl. 
Amazomdes, um, /. 3. warlike 



women of Pontus, who aided the 

Trojans. 
Amazonius, a, um, adj. Amazonian. 
Ambages, um, /. 3. (am, ago) turn- 
ings and windings, circumlocu- 
tion. 
Ambedo, edi, esum, edere & esse, 

a. 3, (am, edo) to eat or gnaw 

round, to consume. 
Ambiguus, a, um, adj, (am, ago) 

changeable, wavering, doubtful. 
Ambio, Ivi, itum, ire, a, 4. fam, 

eo) to go round, encircle, solicit 

favour. 
Ambo, se, o, adj. (am) both. 
Ambrosius, a, um, adj, (ambrosia, 

the food of the gods) heavenly, 

lovely. 
Amens, tis, adj, (a, mens) mad, 

frantic. 
Amicio, cui & xi, ctura, cire, a, 

4t. (am, jacio) to throw round, 

clothe, veil. 
Amiotus, ils, m, 4. (amicio) outside 

clothing, a mantle, dress. 
Amicus, a, um, adj, (amo) friendly, 

kind, inclined to. 
Amicus, i, m. 2. (amo) a friend, 

patron, courtier. 
Amitto, isi, issum, ittere, a, 3. (a, 

mitto) to send away, lose. 
Amnis, is, m, 3. (am, no) a broad- 
flowing stream, a river. 
Amo, avi, atum, are, a, 1. to love, 

be fond of. 
Amoenus, a, um, adj, pleasant, 

delightful. 
Amomum, i, n. 2. a fragrant shrub, 

balm. 
Amor, oris, m. 3. (amo) love, de- 
sire ; pr, n, Cupid, god of love. 
Amphrysius, a, um, adj, of Am- 

phrysus in Thessalv ; Amphry- 
sius, an epithet of Apollo. 
Amplector, xus, cti, aep, 3, (am, 

pfecto, to plait) to embrace, love, 
comprehend. 
Amplexus, tto, m. 4. (amplector) 

an embrace. 
Amplius, adv. (amplus) more.^ 
Amplus,a,um, ocff. large, spadoos. 
Amyous, i, m, 2. name of two 
companions of iBneas; oZfO, a 
Bebrycian king. 
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Amjiitas, e, m. 1. a shepherd's 

name. 
An, ado, & conj, whether ? or, or if. 

Anoeps, ipltis, adi, (am, caput) 
two-headed, douhtful, danger- 
ous. 

Anchisseus, a, um, tidj, of Anchises, 
Anchisean. 

Anchises, 8b, m. 1. a Trojan prince, 
father of ^neas. 

AnchisiSdes, », m. 1. son of An- 
chises, iEneas. 

Ancora, sb,/. 1. an anchor. 

Ancus, i, m. 2. (Martins) fourth 
king of Rome. 

Androgeos & eus, i, m, 2. son of 
Minos, king of Crete. 

AndromlLche, es, /. 1. the wife of 
Hector. 

Anguis, is, e. 3. a snake, a serpent. 

Augustus, a, um, culj, (ango, to 
press close) strait, narrow, con- 
fined. 

Anhelltus, ils, m, 4. (anhelo) hard 
hreathing, panting. 

Anhelo, avi, atum, are, n. & a. 1. 
(am, halo) to pant, to gasp. 

Anhelus, a, um, adj. (anhelo)* puff- 
ing, gasping. 

Anlma, », /. 1. (animus) breath, 
life, the soul. 

Animal, alls, n. 3. (anima) a living 
being, an animal. 

Animus, i, m. 2. the mind, the 
soul, desire, courage. 

Annales, ium, m. 3. (annus) yearly 
records, chronicles, annals ; an- 
nales audire, to listen to tiie 
annals, minute yearly detail. 

Anne, conj. (an, ne) whether. 

Anndsus,-^ um, adj. (annus) old, 
aged. 

Annuo, ui, utum, ugre, n. 3. (ad, 
nuo, to nod) to assent, promise. 

Annus, i, m. 2. a year, a season. 

Annuus, a, um, adj. (annus) annual. 

Ansa, »,/. 1. a handle, a haft. 

Ante, prep. & adv. before. 

Antea, adv, (ante, is) before, for- 
merly. 

Antefero, tuli, latum, ferre, eomp. 
ITT. (ante, fero) to put before, 
prefer. 

Antenor, Sris, m. 3. a Trojan chief, 



founder of Patavium (Padua) in 
Italy. 
Antenorlds, arum, c. 1* descend- 
ants of Antenor, Paduans. 
Antheus, ei, 2. & eos, 3. m. a com- 
panion of ^neas. 
Antigenes, is, i». 3. a shepherd's 

name. 
Antlquus, a, um, adj, (ante) old, 

ancient. 
Antrum, i, n. 2. a cave, grotto. 
A5nes, um, e. 3. Boeotians. 
Aonius, a, um, adj. of Aonia in 

BoBotia. 
Aper, pri, m. 2. a wild boar. 
Aperio, ui, tum. Ire, a. 4. (ad, 
pario) to open, unclose, lay bare. 
Apex, Icis, w. 3. the top or sum- 
mit, a helmet, crovm. 
Apis, is,/. 3. a bee. 
Apium, li, n. 2. parsley. 
Apollo, Inis, w. 3. god of the sun, 
son of Jupiter, brother of Diana. 
Appareo, ui, Itum, ere, n. 2. (ad, 

pareo) to appear, to attend. 
Appello, Qli, ulsum, ellere, a. & 
n. 3. (ad, pello) to drive to, force, 
bring a snip to land. 
Appello, avi, atum, are, a. 1. (ad, 

pello), to call, name, accost. 
Applico, avi, atum & ui, Itum, 
are, a. 1. (ad, plico) to apply, 
fix, join to. 
Aprlcus, a, um, adj. (aperio) ex- 
posed to the sun, sunny. 
Apto, avi, atum, are, a. 1. (apo, 

dbs. to fasten) to fit, adjust. 
Aptus, a, um, o^*. (apto) fit, proper, 

suitable. 
Apud, prep, at, near, among. 
Aqua, »,/ 1. water. 
Aqulla, 8B, /. 1. the eagle ; poetic^ 

Jove's lightning-bearer. 
Aqullo, onis, m. 3. the north wind, 

the north. 
Aquosus, a, um, adj. (aqua) full of 

water, rainy, moist. 
Ara, SB,/. 1. an altar. 
Aracynthus, i, m. 2. a mountain of 

^tolia in Greece. 
Arar, Sris, m. 3. the Sadne, a 

river in Gkml. 
Arator, oris, m. 3. (arc) a plough- 
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Aratram, i, n; 2. (aro) a plough. 
Arbor & 08, 5ri8,/. 3. a tree. 
Arboreos, a, am, adj, (arbor) of a 

tree, tree-like. 
Arbiistum, i, n. 2. (arbor) an 

orchard, a vineyard. 
Arbutua, i, /. 2. an arbute, or 

wild strawberry-tree. 
Arcades, nm, c 3. the Arcadians, 

who claimed to be the most 

ancient men. 
Arcadia, sb, /. 1. a district of the 

Morea; adj, -dius. 
ArcJnuA, a, nm, adj, (area, a chest) 

secret, hidden. 
Arceo, cui, — , cere, a. 2. to shut 

up or in, ^eep off, restrain. 
Arcesso, see Accerso. 
Arctos, !,/. 2. the double constel- 
lation called the Great and 

Little Bear. 
Arcturus, i, m. 2. the brightest 

star in the constellation Bootes. 
Arctus, a, um, a^. (arceo) strait, 

close. 
Arcus, fls, m. 4. a bow, anything 

cuFved, the rainbow. 
Ardeo, si, sum, dere, n. 2. to bum, 

blaze, shine. 
Ardesco, — , cgre, n. 3. (ardeo) to 

begin to bum, to gleam or glitter. 
Ardnus, a, um, adj» steep, high, 

difficult 
Arena, s,/. 1. (areo) sand, gravel. 
Areo, ui, — , ere, n. 2. to be diy, 

be parched. 
Arethusa, sb,/. 1. a fountain near 

Syracuse in Sicily. 
Argentam, i, n. 2. silver, silver 

plate, money. 
Argivus, a, ura, a<^*. of Argos, 

Argive. 
Argo, ^', /. 3. the ship in which 

Jason sailed to obtain the Golden 

Fleece. 
Ax^Kolicus, a, mn, adj, of Argos, 

Grecian. 
Argos, n. indecL ; pL Ar^, 5rum, 

m» 2. capital of ArgOlis in the 

Peloponnesus. 
Argutus, a, um, adj. (arguo, to 

prove) shrill, rustling, melodious. 
Andus, a, um, adj. (areo) dry, 

vrithered. 



Aries, ^tis, m. 3. a ram. 
Arion, 5nis, m. 3. a famous musi- 
cian of Lesbos. 
Arista, », /. 1. an ear of com, 

com, a harvest. 
Arma, omm, n. 2. arms, armour ; 

tackle of a ship. 
Armenius, a, \im,adj. of Armenia, 

Armenian. 
Armentum, i, n. 2. (aro) a herd of 

large cattle. 
Armlger, eri, m. 2. (arma, gero) 

an ai*monr-bearer. 
Armip5tens, tis, adj. (arma, po- 

tens) powerful in arms, valiant. 
Armo, avi, atum, are, a. 1. (arma) 

to arm, equip. 
Armus, i, m. 2. the shoulder, the 

side. 
Aro, avi, atum, are, a. 1. to 

plough, to till. 
Arrigo, exi, ectum, igere, a. 3. (ad, 

rego) to set up, raise, rouse. 
Ars, tis,/. 3. art, skill, science. 
Artlfex, ids, m. 3. (ars, facio) an 

artist, artificer. 
Artus, iis, m. 4. a joint, a limb. 
Arundo, Inis, /. 3. (areo) a reed or 

cane. 
Arvisius, a, um, adj. of Arvisium 

in Chios, ffhnous for its wine. 
Arvum, i, n. 2. ploughed land, a 

field, glebe. 
Arx, cis, /. 3. a citadel, a tower, 

an eminence ; cels& sedet .£olus 

arce, .£olus is seated on the 

high mountain-top. 
AscSnius, ii, m. 2. the son of 

.£neas and Creiisa. 
Ascendo, di, sum, dere, a. 3. (ad, 

scando) to mount up, ascend. 
Ascensus, iis, m. 4. (ascendo) 

ascent, approach. 
Ascrseus, a, am, adj. of Ascra, a 

village near Mou)t Helioon, 

birthplace of Hesiod. 
Asia, 8B,/. 1. Asia. 
Aspecto, avi, atum, are, a. 1. 

(aspicio) to look at or towards, 

to long for. 
Aspectus, tLSt m. 4. (aspicio) a 

sight, appearance, aspect. 
Asper, era, 6mm, aqj. ragged, 

orael. 
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AspTcio, exi, ectnm, icere, a. 3. 

(ad, specio) to look at, behold. 
Aspiro, avi, atum, are, a, 1. (ad, 

spiro) to breathe to, to fayoar, 

aspire at. 
Asporto, avi, atnm, are, a. 1. 

(abs, porto) to carry away, bear 

off. 
AssarScns, i, m. 2. a king of 

Phrygia, grandfather of An- 

chises. 
Assentio, si, spm, tire, a. & as- 

sentior, dep, 4. (ad, sentio) to 

assent, approve. 
Asserro, avi, atnm, are, a. 1. (ad, 

servo) to preserve, guard. 
Assidaos, a, nm, adj. (ad, sedeo) 

constant, continual, assiduous. 
Assimllis, is, e, ac(j, (ad, similis] 

similar, like. 
Assuesco, evi, etum, escSre, n. 3. 

(ad, suesco) to be accustomed. 
Aasultus, Us, m, 4. (ad, salio) a 

leaping to, an assault, attack. 
Assurgo, rexi, rectum, gere, n. 

3. (ad, surgo) to rise, mount 

up. 
Assyrius, a, um, a^, of Assyria, 

Assyrian. ' 
Ast, conj, but, but yet. 
Asto, Iti, — , are, n. 1. (ad, sto) to 

stand bj or near. 
Astrum, i, n. 2. a star, a constella- 
tion. 
Astyanax, ctis, m. 3. son of Hector 

and Andromache. 
Asylum, i, n. 2. s sanctuary, an 

asylum. 
At, conj. but, but yet. 
Ater, tra, trum, adj. black, gloomy. 
AthSmas & AcSmas, ntifl, m. 3. 

a Grecian leader. 
Atlas, ntis, m. 3. one of the Titans, 

changed into a mountain. 
Atque, conj. (at, que) and. 
Atridse, arum, m. 1. the sons of 

Atreus, Agamenmon and Mene- 



Atrium, ii, n. 2. a fofe-court, 
entrance-hall ; pi. a temple. 

Atrox, CIS, adj. (ater) gloomy, 
fierce, cruel. 

AttSro, trivi, tritum, terSre, a. 3. 
(ad, tero) to wear, waste, impair. 



Attii, orum, m. 2. name of a 
Roman family. 

Attingo, igi, actum, ingere, a. 3. 
(ad, tango) to touch, reach, attain. 

Attollo, — , gre, a. 3. (ad, tollo) to 
lift up, raise, sustain. 

Attondeo, di, sum, dere, a. 2. (ad, 
tondeo) to clip, shear, crop. 

Att5no, ui, Itum, are, a. 1. (ad, tono) 
to thunder at, stun, astonish. 

Attrecto, avi, atum, are, a, 1. (ad, 
tracto) to touch, handle. , 

Atys, yos, m. 3. a companion of 
.£neas. 

Anctor, oris, m. 3. (augeo) a maker, 
progenitor, founder. 

Audax, cis, adj. (audeo) bold, 
spurited, rash. 

Auaeo, sus, dere, n. ^. 2. to dare, 
attempt; auso potiti (sunt), ac- 
complished their enterprise. 

Audio, Ivi, itum, ire, a. 4. to hear, 
attend to, obey. 

AufSro, abstiili, ablatum, auferre, 
comp. irr. (ab, fero) to take 
away, remove, destroy; quos 
abstulit atra dies, whom the 
dark day (t. e. the day of their 
death) snatched away. 

Augeo, xi, ctum, gere, a. 2. to in- 
crease, anient, improve. 

Augurium, ii. lu 2. (augur, a soothe 
sayer) augury, divination. 

Augustus, i, ffi. 2. (GsBsar Octavi- 
anus) title conferred on the first 
Roman emperor. 

Aula, 8B,^ 1. a hall, palace. 

AulflBum, i. n. 2. tapestry, a cur- 
tain, canopy. 

Aura, SB, /. 1. a breeze, breath, a 
gale; aura! simplicis ignem,Tire 
of pure glow, t. e. the pure ele- 
ment of fire. 

Auratus, a, um, atfj. (aumm) 
adorned with gold, gilded. 

Aureus, a, um, tufj' (aurum) of 
gold, golden. 

Auricdinus, a, um, adj. taomm,. 
coma) with golden hair. 

Auriga, SB, m. 1. (aurea, s bridle, 
a^) a charioteer. 

Auris, is,/. 3. the ear. 

Aur5ra, a, f. 1. goddess of the 
morning, morning, davm. 
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Aurum, i, n. 2L gold, gold plate, 
money. 

Ausim, dtf, (aadeo) I dare. 

Aus5niiis, a, am, a^, of Ausonia 
in Lower Italj. 

Aaspiciam, ii, n. 2. (anspex, a 
soothsayer) augury, an omen. 

Auster, tri, m. 2. the south wind, 
the south. 

Aut, oony or, or else, either ; ant 
— aut, either — or. 

Autem, conj, but, and yet, now. 

AutomSdon, tis, m. 3. the chariot- 
eer of Achilles. 

Autumnus, i, m. 2. (augeo) au- 
tumn, harvest. 

Auxilium, ii, n. 2. (au^eo) help, aid. 

Avarus, a, um, adj, (aveo, to 
covet) avaricious, covetous. 

Aveho, xi, ctum, here, a. 3. (a, 
Tcho) to carry off, bear away. 

Avello, elli & ulsi, ulsum, ellgre, 
a. 3. (a, yello) to pull or tear off. 

Avena, sb, /. 1. a straw, an oaten 
pipe used by shepherds. 

Avemus, i, m. |>2. a, n. 2. a lake in 
Campania, the exhalations from 
whioa were so deadly that it 
was called the entrance to Tar- 
tarus ; ad^, -nus. 

Averto, ti, sum, t^re, a. 3. (a, ver- 
to) to turn away, avert, remove. 
.^ A vidns, a, um, adj. (aveo, to covet) 
greedy, ravenous, covetous. 

Avis, is,/. 3. a bird. 

Avius, a, um, adj. (a, via) off from 
the way, untrodden, pathless. 

Avus, i, m. 2. a grandfather, fore- 
father, ancestor. 

Axis, is, m. 3. an axletree, the 
earth's axis, north pole, sky. 



B 

^ Baooa, as, /. 1. a berry, alaa a 
pearl. 

Bacoar, Iris, a. 3. t&e herb vale- 
rian. 

Bacoatus, a, nm, adj, (bacca) set 
with pearls. 

Bacchor, £tus, iri, dtp* 1. (Bac- 
chus) to celebrate the feasts of 



Bacchus, to revel or rant like 
his devotees. 

Bacchus, i, m. 2. the god of wine ; 
implentur veteris Bacchi, they 
fill (satisfy) themselves with old 
wine. 

Balteus, i, m. 2. a belt, a girdle. 

Barba, »,/. 1. the beard. 

Barbarfcus, a, um, ady (barbarus) 
of a barbarian, foreign. 

BarbSrus, a, um, adj. barbarous ; 
tvhs. a foreigner. 

Bavius, ii, m. 2. a stupid poet, dis- 
liked by Virgil. 

Beatus, a, um, adj» (beo, to bless) 
happ;^, blessed. 

Bebiycius, a, um, ad^. of Bebrycia, 
in Asia Minor. 

Belldes, sb, m. 1. s descendant of 
Belus. 

Bellatrix, Ids, /. 3. (bello) a 
female warrior. 

Bello, avi, atum, are, n. & bellor, 
dep. 1. (helium) to wage war, 
fight. 

Bellua, SB, /. 1. a wild beast, a 
monster ; bellua Lemse, the 
LemsBan hydra. 

Bellum, i, n. 2. war. 

Belus, i, m. 2. king of Tyre, and 
father of Dido. 

Bene, adv. (bonus) well, ably ; 
convp. melius, w,p. optime. 

Benignus, a, um, adj. (bonus, ge- 
nus) friendly, pleasing, good. 

Berecynthius, a, um, adj. of Mount 
Berec^thus, in Phrygia ; Bere- 
cynthia mater, tie. Cybele. 

Ber5e, es, /. 1. a matron whose 
form Iris assumed when she ex- 
cited the Trojan women to bum 
the fleet. 

Bibo, bibi, bibltum, bibSre, a. 3. 
to drink, quaff, hihale. 

Bibulus, a, um, adj. (bibo| drink- 
ing freeljr, absorbing moisture. 

Bic51or, dris, adj, (bis, color) of 
two colours, two-coloured ; albis 
equus bicolor maculis, a horse 
of two colours, (dark) with white 

rts. 
IS, tis, fn. 3. (bis, dens) a sheep, 
an animal for sacrifice, having 
two teeth longer than the rest. 



BIF 



140 



CAL 



BiformiSf is, e, adj. (bis, fonna) 
two-shaped, doable. 

Bigae, aram, /. 1. (bis, jogum) a 
two-horsed chariot. 

BijQgus, a, um, adj. (bis, jugum) 
yoked two together, drawn by a 
pair of horses ; bijago certaraine, 
in a contest of two-horsed char- 
iots. 

Biling^ais, is, e, adj. (bis, lingaa) 
having two tongues, deceitful ; 
Tyrii bilingues, the treacherous 
Trrians. 

Bini, », a, adj. (bis) two by two, 
by pairs, two. 

Bipatens, tis, adj. (bis, pateo} open* 
ing in two ways. 

Bipennis, is, e, adj. (bis, penna) 
two-edged; subs, a double-axe, 
a battle-axe ; corrept& bipenni, 
having snatched up hi? battle- 
axe. 

Bireaiis, is, e, ac{j. (bis, remus) 
two-oared ; avbs. a galley with 
two banks of oars. 

Bis, adv. twice; bis senos dies, 
twelve days, one in each month. 

Bitias, SB, 111. 1. a companion of 
iEneas. 

Bitumen, Inis, n. 3. fossil -tar, 
bitumen. 

Blaudus, a, um, od/.pleasmg, mild, 
gentle. 

Bola, 96, f. 1. an ancient town of 
Latiura. 

Bonus, a, am, adj. good, kind, ex- 
cellent. 

Boreas, sb, m. 1. the north wind, 
the north. 

Bos, bovis, c 3. an ox, cow, bul- 
lock. 

Brachium, ii, n. 2. the fore-arm, 
the arm. 

Bractea, as, f. 1. a thin plate of 
metal, gold-leaf. 

Brevis, is, e, adj. short, little; tuba. 
brevia, ium, n. 3. shoals, shal- 
lows ; in brevia urguet, dashes 
them on shoals. 

Brevlter, adv. (brevis) shortly, 
briefly. 

BriSreus, i, m. 2. a bandred- 
armed giant. 

Britanni, drum, c 2. the Britons. 



Bmma, e,/. 1. the winter solstice, 
winter. 

Brumalis, is, e, adj. (bruma) of the 
shortest day, or the solstice. 

Bititus, i, m. 2. (L. Junius) a noble 
Roman who expelled the Tar- 
quins. 

Bubulcus, i, m. 2. (bos) a herds- 
man, a ploughman. 

Bucula, 8B, /. 1. (bos) a young cow, 
a heifer. 

Bates, 8B, m. 1. a Bebrycian slain 
at the tomb of Hector. 

Byrsa, so, /. 1. the citadel of Car- 
thage. 



c 



Cacumen, Tnis, n. 3. (acuo) the top 

of anything, point, summit. 
Cado, cecTdi, casum, cadere, n. 3. 

to fall, happen, fiiil. 
Caducus, a, um, adj. (cado) falling, 

frail, vain ; hello caduci, having 

faXlen. in war. 
Cadus, i, m. 2. a cask, jar, flask. 
Caecus, a, um, adj. blind, dark, 

hidden. 
Gsedes, is, /. 3. (csdo) slaughter, 

destruction, death. 
Giedo, cecidi, caesum, caedere, a. 3. 

to cut, strike down, kill. 
Gaelo, avi, atum, are, a. 1. (caelum, 

a chisel^ to carve, en^ave. 
Caeneus, i, m. 2. a girl (Caenis) 

changed by Neptune to a boy. 
Caesar, Sris, m. 3. a surname of the 

Julian family. 
Caesaries, ei,yr5. a head of hair. 
Caestus, (is, m. 4. (csbdo) a caestus, 

boxing-glove, gauntlet. 
Caeter & ceter, (not used] Sra, 

Srum, ac^'. the rest, the others. 
Caicns, i, m. 2. a companion of 

.£neas. 
Cajeta, ae, /. 1. a town of Latiam, 

now Gaeta, 
CalSmus, i. m. 2. a reed, a cane. 
CalSthus, i, m. 2. a basket, a cup. 
Calcar, aris, n. 3. (calx) a spur. 
Calchas, ntis, m. 3. a Greek aooth* 

sayer. 



CAL- 



141 



CAS 



Caleo, ni, — , ere, n. 2. to be warm, 
glow, be inflamed. 

Calidus, a, am, adj, (caleo) wann, 
fiery, rash. 

Caligo, Inis, /. 3. darkness, ob- 
scurity. 

Callgo, avi, atnra, are, n. & a. 1. 
(c^igo) to be dark or gloomj, 
to veil, to obscure. 

Calliopea, », f. 1. muse of heroic 



iilis, IS, m. 3. a footpath, a way. 
Caltha, SB,/. 1. the herb marigold. 
Calx, cis, /. & m. 3. lime, chalk ; 

the heel. 
Camena, », /. 1. a muse, poetry. 
Camillus, i, m. 2. a Roman who 

saved his country from the 

Gauls. 
Camlnus, i, m. 2. a Aimace, a 

forge. 
Campus, i, m. 2. a plain, a field. 
Cancer, cri, m. 2. a crab, the sign 

Cancer. 
Candeo, ui, — , ere, n. 2. to be 

white, to glisten. 
Candldus, a, um, adj. (candeo) 

white, clear, bright. 
Caneo, ui, — , §re, n. 2. to be grey, 

hoary. 
Canis, is, c. 3. a dog, sea-dog. 
Canistra, orum, n. 2. a basket. 
Canities, ei,/. 5. (canus) greyness 

or whiteness of hair, hoariness. 
Cano, cecini, cantum, cangre, n. 

& a. 3. to sing, play, celebrate.; 

canebant artificis scelus, foretold 

the wickedness of the plotter. 
Canorus, a, um, a^, (cano) melo- 
dious, harmonious. 
CanthSrus, i, m. 2. a tankard, a pot. 
Canto, avi, atum, are, n. & a. 1. 

(cano) to sing, charm, praise. 
Cantus, <is, m. 4. (cano) a song, 

poem, prophecy. ^ 

Canus, a, um, aaj, grey, hoary. 
Capella, e, /. 1. (caper) a she- 
goat. 
Caper, pri, m. 2. a he-goat. 
CapesRo, Ivi, itum, gre, a. 3 (capio) 

to seize, take eagerly, undertake. 
Capio, cepi, captum, capere, a. 3. 

to take, reach, deprive. 
Capitolium, ii, n. 2. (capuO the 



Capitol at Rome, temple of 

Jupiter. 
Captlvus, a, um, adj, (capio) taken 

prisoner ; ^«. a captive, a pris- 
oner. 
Capto, avi, atum, are, a, 1. (capio) 

to catch at, snatch, chase. 
Capulus, i, m. 2. (capio) the handle 

of anything, the hilt of a sword. 
Caput, Itis, n. 3. the head, life, 

top or summit. 
Capys, f OS, m. 3. a companion of 

^neas, who founded Capua. 
CarbSsus, i, /. ; j^l, a, orum, n. 2. 

a sail. 
Career, eris, m. 3. a prison, the 

starting-place in a race. 
Carchesium, ii, n. 2. a cup con- 
tracted in the middle. 
Cardo, Inis, m. 3. a hinge, the 

pole ; tanto cardine rerum, at so 

great a crisis of affairs. 
Carduus, i, m, 2. a thistle. 
Carectum, i, n. 2. (carex, sedge) 

a place covered with sedge, a 

seage-bed. 
Careo, ui, Itum, ere, a. 2. to bo 

in want of, to want, be^ free 

from. 
Carina, ae, f. 1. the keel of a ship, 

a ship. 
Carmen, Inis, n, 3. (cano) a song, 

verse, prophecy. 
Carpathius, a, um, adj, of the 

Carpathian Sea, between Crete 

and Rhodes. 
Cupo, psi, ptum, p^re, a. 3. to 

pluck, crop, gather. 
Carthago, Inis,/. 3. Carthage. 
Carus, a, um, adj. dear, beloved, 

precious, costly. 
Casa, SB, /. 1. a cottage, country- 
house. 
Caseus, i, m. 2. cheese. 
Caspius, a, um, adj. of the Caspian 

Sea, Caspian. 
Cassandra, », /. 1. a daughter of 

Priam. 
Cassus, a, um, adj, empty, void, 

fruitless. 
Castanea, ae, /. 1. the chestnut- 
tree, a chestnut. 
Castellum, i, n. 2. (castmm) a small 

fort, a citadel. 
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Casflgo, aid, Stam, Sre, a. 1. to 
chastise, to reprove. 

Castra, omm, n. 2. (castnim) a 
camp. 

Castmin, i, n. 2. a fort, fortress ; 
Castram Inui, an ancient Tus- 
can town. 

Castas, a, um, adj, pure, chaste. 

Casus, fls, m. 4. (cado) a £&11, 
chance, misfortune. 

Catena, »,/. 1. a chain, a fetter. 

Caterva, », /. 1. a crowd, troop. 

Cato, onis, fn. 3. a Boman sur- 
name. 

Catfllus, i, m. 2. a young dog, a 
whelp. 

Caucaseus, a, um, adj, of Mount 
Caucasus, Caucasian. 

Causa, 8B,/. 1. a cause, reason. 

Cautes, is,/ 3. a rugged rock. 

Cavea, se, f. 1. (cams) a cavity, 

cave, enclosure. 
• Caveo, cavi, cautum, cavere, n. & 
a. 2. to take care of, beware. 

Cavema, », '/. 1. (cavus) a cave, 
cavern, grotto. 

Cavo, avi, Stum, are, a, 1. (cavus) 
to hollow out. 

Cavus, a, um, adj, hollow. 

Cecropldes, um, e, 3. and e, arum, 
1. descendants of Cecrops, Athe- 
nians. 

Cedo, cessi, cessum, cedSre, n. & 
a, 3. to go, yield, grant. 

("elSber & bris, bris, bre, at^, fire- 
quented, famous. 

Celebro, avi, atum, are, a. 1. (oe- 
leber) to frequent, to celebrate. 

Celer & Sris, is, e, adj. swift, fleet, 
rapid. 

Celero, Svi, atum, are, a. 1. (cder) 
to hasten, expedite. 

Cella, »,/.!. a cell. 

Celo, avi, atum, are, a. 1. to hide, 
conceal. 

Celsus, a, um, adj. (cello, to urge) 
high, loft;]^, great. 

Centaurus, i, 971. 2. a Centaur, a 
mountaineer of Thessaly ; fem, 
name of a ship. 

Centum, adj. indecL a hundred. 

Centumgenunns, a, um, adi, (cen- 
tum, geminus) a hundreafold. 

Cera, se,/. 1. wax. 



CerbSms, i, m. 2. a three-headed 
monster, watchdog of Tartarus. 

Cerealis, is, e, adj. of Ceres; 
cerealia arma, implements for 
converting grain into food. 

Cerebrum, i, n. 2. the brain. 

Ceres, eris, /. 3. the goddess of 
com and fruits. 

Cemo, crevi, cretum, cemere, a. 
8. to see, separate, determine; 
cemere erat, one might see. 

Certamen, inis, n. 3. (certo) a con- 
test, dispute, combat. 

Certatim, adv, (certus) emulously. 

Certe, adv, (certus) certainly, at 
least. 

Certo, avi, itnm, are, a. 1. (cemo) 
to contend, fight, struggle ; acie 
certare, to contend in battle. 

Certus, a, um, adj. (cemo) certain, 
faithful, resolved. 

Cerva, ae, /. 1. (cervus) a hind, 
doe, deer; oerva SBripes, the hind 
with brazen hoo& and golden 
boms, taken by Hercules after a 
year's chase. 

Cervix, Ids, /. 3. the back part of 
the neck, the neck. 

Cervus, i, m. 2. a stag, a deer. 

Cespes, Itis, m. 3. a turf, a sod. 

Cesso, fivi, atum, are, n. 1. (cedo) 
to leave off, cease, loiter. 

Cetus, i, m. 2. pL oete, n. inded. 
a whale, shark, any sea-monster. 

Ceu, ad», as, as if^ just as. 

Chaloidfons, a, um, acg, of Chalcis 
inEubcaa. 

Chaos, abL Oj n. boundless space, 
the primitive mass from whidi 
the world was made, chaos. 

Charon, tis, «i. 8. the ferryman of 
Tartarus. 

Chimnra, as, /. 1. a £eibnlous 
monster that vomited fire. 

Chlamys, jfdis, /. 3. a military 
doaK, a state mantle ; chlamys 
aurata, a cloak having figures 
on it worked in gold. 

Chorea, sB; /. 1. a dance in a ring, 
the motion of the stars. 

Chorinaeus, i, m, 2. name of two 
companions of JSneas. 

Choroebus, i, «i. 2. a suitor of Cas- 
sandra. 
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Chorus, i, m. 2. a choral danoOi ■ 

dance, a band of singers. 
Chromis, is, m, 3. name of an 

Italian shepherd, of s Trojan, 

and of a satyr. 
Cicada, ae, /. 1. the cicada, tree- 
cricket. J- 
Cicuta, 8B,V. 1. hemlock, alao s 

shepherd^ pi^. 
Cieo Gc cio, clvi, cltom, ciere, & 

cire, a. 2. & 4. to move, excite, 

shake. 
Cingo, xi, ctam, gSre, a. 3. to 

surround, encircle, invest. 
Cingulum, i, n. 2. (cingo) a girdle, 

zone, sword-belt. 
Clnis, eris, m. 3. ashes, embers, 

cinders. 
Circa & circum, adv. & prep, 

around, about. 
Circe, es,/. 1. a sea-nymph, £unons 

for her magic arts. 
Circfilus, i, m. 2. (circus) a small 

circle, a circle. 
Circum, prqp, & adv. about, round. 
Circumdo, dedi, dStum, dare, a. 1. 

(circum, do) to put around, sur- 
round, enclose. 
Circumerro, avi, atnm, are, a. 1. 

(circum, erro) to wander around. 
Circumfgro, tiili, latum, ferre, 

comp. irr. (circum, fero) to cany 

round. 
Circumflecto, xi, xum, etSre, a. 3. 

(circum, flecto) to bend or turn 

round. 
Circumfl&o, xi, xum, Sre, a. 3. 

(circum, fluo] to flow or flock 

round. 
Circumfimdo, fidi, fUum, undSre, 

a. 3. (circum, fundo) to pour 

round, encompass. 
CircumspTcio, exi, eotum, icere, 

a. 3. (circum, specio) to look 

around, survey, consider. 
Circumsto, steti, — , stare, a. 1. 

(circum, sto) to stand round, 

surround. 
Circumtextus, a, um, adj, (drcnm, 

texo) woven all round. 
CircumvSlo, Svi, atum, are, a. 1. 

(circum, volo) to fly or hover 

round. 
Circus, L 91. 2. a circle. 



Cisseus, i, m. 2. father of Hecuba. 

Cith^a, »,/. 1. a harp. 

Cito, adv, (citus) soon, speedily; 
citius dicto, sooner than the com- 
mand (of Neptune was fully 
uttered). 

Citus, a, um, adj, (cieo) quick, 
swift. 

Civllis, is, e, adj. (civis) pertaining 
to citizens, civil, civic, polite. 

Civis, is, c. 3. a citizen. 

Clades, is, /. 3. loss, overthrow, 
disaster. 

Clam, prep, without the know- 
ledge of; adv. secretly. 

Clamo, avi, atum, are, n. 1. to 
cry, shout, proclaim. 

Clamor, oris, m. 3. (clamo) a shout, 
applause, noise. 

Clangor, oris, m. 3. (dango, to 
sound) a loud noise, clang. 

Claresco, — , — , cere, n. 3. (clams) 
to become clear, bright, or mani- 
fest. 

Clarus, a, um, adj. clear, brilliant, 
evident. 

Classis, is, /. 3. a class, troop, 
fleet. 

Claudo, si, sum, dere, a. 3. to 
shut, dose, end. 

Claudus, a, um, adj. lame, halting. 

Claustrum, i, n. 2. (claud«) a bar, 
barrier, enclosure. 

Clavis, is,/. 3. a key, a lever. 

Clavus, i, m. 2. a nail, helm, rudder. 

Cliens, tis, c. 3. a client, follower, 
vassal. 

Clivus, i, m. 2. a slope, eminence, 
hill. 

Cloanthus, i, m. 2. a follower of 
.£neas. 

Cluentius, ii, m. 2. name of a Bo- 
man senator. 

Clypeus, i, m. 2. a shield. 

Cocytus, i. III. 2. a river in Tar- 
tarus. 

Codrus, i, m. 2. a poet disliked by 
VirgU. 

Ccelestis, is, e, ac^j. (coelum) heav- 
enly, celestial. 

Ccelic51a, se, c. 1. (codum, colo) a 
deity, divinity. 

Coelifer, Sra, Sntai, adj. (coelum, 
fero) supporting the sky. 
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Coelnm, i, n. 2. ^ i & a, heaven, 
the sky, climate; cceli quibus 
annals arcem, to whom thoa 
promisest the palace of the skjr. 

Coenam, i, n. 2. dirt, mad. 

Coepi & coeptus, sam, ccepisse, 
aef, to begin. 

CoeroeOj cui, citura, cere, a, 2. 
(con, arceo) to restrain, confine, 
enclose. 

Goeruleos & coerulas, a, am, cufj. 
dark blae, azare, ceralean. 

Coetus, fls, TO. 4. (coeo, to go to- 
gether) a meeting, company, 
crowd. 

Cognomen, Inis, n. 3. (con, nomen) 
a surname, epithet. 

Cognosco, 5yi, Itum, oscSre, a, 3. 
(con, nosco) to learn, recognise, 
know. 

Cogo, coegi, coactam, cogere, a. 
3. (con, ago) to bring tc^ether, 
collect, compel. 

Collabor, psas, bi, dep. 3. (con, 
labor) to fall together, sink 
down. 

CollatUios, a, am, adj, of Collatia, 
a town near Rome. 

CollTgo, egi, ectum, igSre, a. 3. 
(con, lego) to gather, collect, 
acquire; colligere anna et in- 
cambere remis, to reef the saila 
and plj the oars. 

Collis, is, m. 3. a hill. 

Colluceo, xi, — , cere, n. 2. (con, 
luceo) to be clear, shine brightly. 

Gollum, 1, n. 2. the neck. 

Colo, colui, cultum, colore, a. 8. 
to till, inhabit, worship, honour. 

Colocasia, ae,/. & um, i, n. 1. & 2. 
an Egyptian bean. 

Colonus, I, TO. 2. (colo) a husband- 
man, farmer, inhabitant. 

Color, oris, m. 3. colour, hue. 

Coluber, bri, m. 2. a serpent. 

Columba, se,/. 1. a dove, pigeon. 

Columna, se,/. 1. a pillar, colonm. 

Colas, i & fis, /. 2. & 4. a distaff. 

Coma, 86, /. 1. the hair of the 
head, a mane, a crest. 

Comans, tis, adj, (coma) hairy, 
having a tuft of hair. 

Comes, Itis, c. 3. (con, eo) s com- 
panion, comrade. t 



Comltor, Stus, ari, dtp. 1. (comes) 

to accompany, attend. 
Commaciilo, avi^ atum, are, a. 1. 

(con, macula) to spot, to pollute. 
Commendo, avi, atum, are, a. 1. 

(con, mando) to conmiend, com- 
mit, intrust. 
Commisceo, scui, xtum & stum, 

scere, a. 2. (con, misceo) to mix 

together. 
Committo, Isi, issum, ittSre, a, 3. 

(con, niitto) to send together, 

commit, intrust. 
Commoveo, 5vi, 5tum, overe, a. 2. 

(con, moveo) to move strongly, 

shake, remove. 
Communis, is, e, adj. (con, munus) 

common, general. 
Como, psi, ptum, Sre, a. 3. to 

comb, dress, adorn. 
Compages, is, /. 3. ^pago, dbs. to 

fasten) a joinmg, jomt. 
Compello, Svi, atum, are, a. 1. 

(con, pello) to accost^ address, 

rebuke. 
Compello, i!li, alsmn, ellSre, a. 3. 

(con, pello) to drive together, 

effect, compel. 
Complector, xus, cti, dep. 3. (con, 

plecto) to twine, clasp, embrace. 
Compleo, evi, etum, ere, a, 2. 

(con, pleo) to fill up, complete. 
Complexus, iis, m. 4. (complector) 

an embrace. 
Compdno, sui, sTtum, nSre, a. 3. 

(con, pono) to put together, ar- 
range, compose. 
Composlto, adv. (compono) in a 

regular numner, in good order. 
Comprendo & comprehendo, di, 

sum, dere, a. 3. (con, prehendo) 

to lay hold of, seize, comprise. 
Comprlmo, essi, essum, imSre, a. 

3. (con, premo) to press to- 
gether, constrain. 
ConStus, iis, m. 4. (conor) an at- 
tempt, effort. 
Conc&vus, a, am, acff. (con, cavos) 

concave, vaulted, curved. 
Concede, ssi, ssum, dSre, n. & a. 3. 

(con, cedo) to withdraw, yield, 

grant. 
Concha, as, f. 1. a shell -fish, a 

shell, a Triton's trumpet. 
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ConcTdo, di, — , dere, n. 3. {con, 
cado] to fall down, fail, perish. 

Concilio, avi, atom, are, n. 1. (con- 
cilium) to assemble, gain over, 
obtain. 

Concilium, ii, n. 2. (con, calo, oba, 
to call) a meeting, a council. 

Conctpio, epi, eptum, ipere, a. 3. 
(con, capio) to conceive, perceive, 
compose. 

Conclamo, avi, atnm, are, a. 1. 
(con, clamo)to exclaim together, 
summon. 

Conclude, si, sum, d^re, a, 3. 
(con, daudo) to shut up, bound, 
enclose.' 

Concors, dis, adj. (con, cor) of the 
same mind, concordant, harmo- 
nious. 

Concresco, crevi, cretum, crescere, 
n. 3. (con, cresco) to grow to- 
gether, condense. 

Concurro, curri & cucurri, cursum, 
currere, a, 3. (con, curro) to run 
together, assemble, join battle. 

Concursus, fis, m, 4. (concurro) a 
flocking together, meeting, bat- 
tle. 

Concutio, ssi, ssum, tSre, a. 3. 
(con, quatio) to shake together, 
agitate, distract ; concusss cau- 
tes, the clif& were shaken, t. e. 
the galley received a violent 
shock. 

Condensus, a, um, adj, (con, densus) 
very dense or close. 

Condo, Idi, Itum, gre, a. 3. (con, do) 
to put together, build, conceal. 

Confiro, contiili, collatum, con- 
ferre, comp, irr. (con, fero) to 
bring together, compare, contri- 
bute, convey. 

Confertus. a, um, adj. (con, farcio, 
to cram) crowded, close. 

Conflcio, eci, ectum, ic^re, a. 3. 
(con, £Bicio) to finish, perform, 
kill. 

Confido, BUS, d5re, n. p, 3. (con, 
fido, to trust) to confide, rely on, 
believe. 

Configo, xi, xum, g?re, a. 3. (con, 
figo) to fix together, pierce 
through, transfix. 

Confiteor, fessus, fiteri, dep. 2. 



(con, fiiteor) to confess, own, 

grant. 
Confllgo, xi, ctum, gSre, a. & n. 3. 

(con, fligo, to dash) to dash to- 
gether, contend, fight. 
Confugio, iigi, ugTtum, ug5re, «. 

3. (con, fugio) to flee for refuge. 
Confundo, udi, tisum, undere, a. 3. 

(con, fundo) to mingle, confuse. 
Congemo, ui, Itum, ere, n. & a. 3. 

(con, gemo) to sigh deeply, la- 
ment, deplore. 
Congero, ssi, stum, rere, a, 3. (con, 

gero) to collect, accumulate. 
Congredior, essus, edi, dep. 3. 

(con, gradior) to meet, converse, 

fight. 
Congressus, As, m. 4. (congredior) 

a meeting, conference, combat. 
Conjicio, eci, ectum, icere, a. 3. 

(con, jacio) to cast, hurl. 
Conjugium, ii, n. 2. (conjungo) 

union, marriage. 
Conjungo, xi, ctum, gere, a. 3. 

(con, jungo) to conjoin, connect. 
Conjuro, avi, atum, are, n, 1. 

(con, juro) to swear together, 

conspire. 
Conjux & conjunx, jSgis, c 3. 

(conjungo) a husband or wife, a 

spouse. 
Conmtor,xus & sus, ti, dep. 3. (con, 

nitor) to strive against, endeav- 
our, yean ; connixacoruscat, with 

an efibrt brandishes (the torch). 
Connubium, ii, n. 2. (con, nubo) 

marriage, wedlock. 
Conon, onis, m. 3. an astronomer. 
Conor, atus, ari, dep. 1. to attempt, 

undertake. 
Consanguineus, a, um, adj. (con, 

sanguis) related by blood ; std>8* 

a relation. 
Consanguinltas, Stis,/. 3. relation- 
ship. 
Conscendo, di, sum, d^re, n. 3. 

(con, scando) to embark. 
Conscius, a, um, adj. (con, scio) 

aware, conscious, privy to. 
Consequor, cutus & quiiius, qai, 

dep. 3. (con, sequor) to follow 

up, obtain. 
Consero, ui, turn, Sre, a. 3. (con, 

sero) to connect, join. 

a 
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ConsSro, sevi, sitam, serSre, a. 3. 

(con, sero) to sow, plant. 
Consessos, iis, m, 4. (consido) sit- 
ting together, an assembly. 
Gonsldo, edi, essum, idere, n. 3. 

(con, side] to sit down, encamp. 
Consilium, li, n. 2. (consulo) conn- 

sel, advice, purpose. 
Consisto, stiti, stitam, sistgre, n. 

3. (con, sisto) to stop, consist of. 
Consono, ui, Itum, are, a. 1. (con, 

sono) to sound together, a^ee. 
Conspectus, iis, t». 4. (conspicio) a 

signt, yiew. 
Conspicio, exi, ectnm, icSre, a. 3. 

(con, specio) to look at, observe. 
Conititiio, ui, utum, uere, a. 3. 

(con, statuo) to resolve, arrange. 
Consto, stIti, statum, stare, n. 1. 

(con, sto) to stand firm, consist 

of. 
Consul, lilis, m. 3. (consulo) a con- 
sul, a chief magistrate of Rome 

during the republic, two being 

yearly elected. 
Consulo, ui, turn, ere, a. 3. to ad- 
vise, deliberate, take care of. 
Consultum, i, ru 2. (consulo) a 

decree, statute. 
Consume, psi, ptom, Sre, a. 3. 

(con, sumo) to consume, destroy. 
Consurgo, rexi, rectum, gere, n. 

3. (con, sur^o) to rise together. 
Contagium, ii, n. 2. (contingo) 

touch, contact, contagion. 
Contemno, psi, ptum, nere, a, 3. 

(con, temno) to scorn, despise. 
Contendo, di, turn, dere, a. 3. 

^con, tendo) to stretch, strive for, 

n^ht; jamdudum contonta tela, 

his arrow already aimed. 
Contentus, a, um, ac^\ (contineo) 

content, satisfied. 
Contexo, xui, xtum, xgre, a, 3. 

(con, texo) to continue, connect. 
Conticesco, ticui, — , ticescere, n. 

3. (con, taceo) to become silent, 

be still. 
Contineo, inui, entum, inere, a. 2. 

(con, teneo) to hold in, contain, 

restrain. 
Contingo, Igi, actum, ingSre, a. 3. 

(con, tango) to touch, attain to, 

happen* 



Continuus, a, um, adj, (contineo) 

incessant, continuous ; €uiv. con- 

tinuo, forthwith. 
Contorqueo, si, tum, ^uere, a, 2. 

(con, torqueo) to swing, hurl. 
Contra, |7rep. (con) against; adv. on 

the opposite side, on the con- 
trary, in return. 
Contrarius, a, um, a^. [contra) 

opposite, contrary, injurious. 
Contundo, tudi, tusum, tundere, a, 

3. (con, tundo) to beat to pieces, 

crush. 
Coutus, i, tn, 2. a pole, pike. 
Clonus, i, m. 2. a cone, tiie apex of 

a helmet. 
Convallis, is, f. 3. (con, vallis) an 

enclosed valley. 
Convello, velli & vulsi, vulsum, 

vellere, a. 3. (con, vello) to 

rend away, destroy. 
Convenio, eni, entum, enire, n. & 

a, 4. (con, venio) to meet, agree. 
Conventus, lis, m. 4. (convenio) 

an assembly. 
Converto, ti, sum, tere, a. 3. (con, 

verto) to tum round, change, 

overturn. 
Convexus, a, um, o^*. (con, veho) 

rounded, arched, convex. 
Convivium, ii, n. 2. (con, vivo] a 

feast, banquet. 
Couvolvo, vi, utum, v&e, a, 3. 

(con^ Yolvo) to roll together, roll 

up. 
Coorior, tns, Iri, dep. 4. (con, orior) 

to rise together, break forth. 
Copia, ae, /T 1. plenty, power ; pL 

forces, troops. 
Cor, dis, n. 3. the heart. 
Cora, »,/. 1. a town of the Yolsci. 
Coram, prep, in presence of; adv. 



Corinthus, i. /. 2. city on the 

Isthmus 01 Corinth. 
Comeus, a, um, adJ, (oomn) of 

horn, homy, hard as hom. 
Comlpes, edis, adj. (comu, pes] 

hom-footed, hoofed. 
Comix, Icis, /. 3. a crow. 
Comu, n. 4. s horn, the wing of 

an army; end of a sailyard. 
Corona, ae,/. 1. a crown, wreath. 
Corono, &vi, atum, ire, a. 1« 
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(corona) to crown, to wreath; 

vina coronant, they deck with 

garlands the wine-goblets. 
Corporens, a, um, cu^, (corpus) of 

the hodjj corporeaL 
Corpus, 5ris, n. 3. the body. 
CorrIpio,ipni,eptum, ipere, a. 3. 

(con, rapio) Ho snatcn at, seize ; 

corripiunt snatia, thej speed ra- 
pidly over tne course. 
Corrumpo, upi, upturn, umpire, a. 

3. (con, rumpo) to corrupt, spoil, 

destroy. 
Cortex, icis, m. & /. 3. the bark 

or rind of a tree, cork, a shell. 
Cortina, se, /. 1. the tripod of 

Apollo, an oracle. 
Corns, i, to. 2. the north-west wind. 
Comsco, avi, atum, are, w. & a. 1. 

to shake, flash, coruscate. 
Comscus, a, um, adj. (coruscq) 

waving, vibrating, tremulous. 
Cor^don, onis, to. 3. name of a 

shepherd. 
Corylus, i,/. 2. a hazel or filbert. 
Corymbus, i, m. 2. a cluster of 

fruit or flowers. 
Qos, cotis,/. 3. flint-stone, a whet- 
stone. 
Cossus, i, TO. 2. name of a Bonum 

tribune. 
Costa, »,/. 1. a rib, side, a wall. 
Cothurnus, i, m. 2. a high Grecian 

hunting-boot. 
Cras, adv, to-morrow. 
Crassus, a, um, adj, thick, dense, 

gross. 
Crater, oris, m. 3. a cup, goblet. 
Creatrix, Icis,/. 3. (creo) a female 

producer, mother. 
Creber, bra, brum, adj. frequent, 

close, numerous. 
Credo, Idi, Itum, gre, a, 3. to be- 
lieve, trust. 
Cremo, avi, atum, ire, a. 1. to 

bum, consume by fire. 
Creplto, avi, atum, are, n. 1. 

(crepo) to rattle, rustle, crash. 
Crepo, ni, Itum, are, n. 1. to make 

a noise, rail at. 
Cresco, evi, etum, escgre, n. 3. to 

grow, increase. 
Creta, se,/. 1. the islaad of Crete, 

now Candia. 



Cr^tus & Cressus, a, am, adj. of 
Crete, Cretan. 

Creusa, se, /. 1. the first wife of 
^neas. 

Crimen, Inis, n. 3. (cemo) an accu- 
sation, a crime. 

Crimisus, i, to. 2. a river of Sicily. 

Crinis, is, m. 3. the hair of the 
head, hair. 

Crinltus, a, um, adj. (crinis) hav- 
ing flowing locks, long-haired. 

Crispo, avi, atum, are, a. 1. to 
wave, swing, brandish. 

Crista, se, /. 1. the crest of a hel- 
met, a plume. 

Cristatus, a, um, adj. (crista) 
crested, plumed. - 

Croceus,a, um, adj. (crocus, saflron) 
saffi*on-coloured, yellow, golden. 

Crudelis, is, e, adj. (crudus) rude, 
unfeeling, cruel. 

Crudellter, adv. (crudelis) in a 
cruel manner, cruelly. 

Crudus, a, um, adj. raw, unripe, 
rough ; cruda senectus, a fresh, 
hale old age. 

Cruentus, a, um, adj. (cruor) 
bloody. 

Cruor, oris, to. 3. blood. 

CubUe, is, n. 3. (cubo) a couch, bed. 

Cubo, ui, Itum, are, n. 1. to lie. 

Cuc&mis, Sris, m. 3. a cucumber. 

Cujus, a, um, adj. (quis) of whom? 
whose ? 

Culmen, Inis, n. 3. a column, top 
of a house, roof, summit. 

Culpa, »,/. 1. a fault. 

Culpo, avi, atum, are, a. 1. (culpa) 
to blame, censure. 

Culter, tri, to. 2. a knife, a plough- 
share. 

Cultus, ds, TO. 4. (colo) cultivation, 
mode of living, dress, worship ; 
gens aspera cultu, a people 
rough in their manners. 

Cum, prep, with, together with; 
conj. when, smce, as. 

Cumse, &rum, /. 1. town in Cam- 
pania, abode of the Sibyl. 

Cumseus, a, um, adj. of CumsB. 

Cumiilo, &vi, atum, are, a, 1. 
(cumulus) to heap or pile up. 

Cum&lus, i, TO. 2. a heap, pile, in- 
crease. 
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Conabiila, ornm, n. 2. a cradle, 

a hive. 
Cnnctor, atus, Sri, dep. 1. to de- 
lay, loiter, hesitate. 
Cunctus, a, um, adj. all, whole, 

entire. 
Cuneas, i, w. 2. a wedge. 
Cupldojinis,/. &m. 3. (cupio) love, 

desire ; or. n. the god of love ; 

si vobis (sit) cupido certa, if 70U 

have a fixed determination. 
Capio, ivi & ii, Itum, ere, a. 3. to 

desire, wish, long for. 
Cupressas, i, /. & m. 2. the 

cjrpress-tree. 
Cur, adv, why, wherefore. 
Cora, 86, /. 1. care, anxiety. 
-Cores, ium, c. 3. old capital of 

the Sabines. 
Coro, avi, atum, are, cu 1. (cura) 

to care for, attend to, canse. 
Curro, cucurri, cnrsum, currere, n. 

3. to run, pass away. 
Corrus, iis, m. 4. (curro) a chariot, 

car, wain. 
Cnrsus, (is, m. 4. (curro) a race, 

march, voyage. 
Curvus, a, um, adj. crooked, bent, 

curved. 
Cuspis, Idis, /. 3. a point, spear, 

lance. 
Custodia, 8b,/. 1. (custos) a watch, 

guard, custody, prison. 
Custos, odis, c. 3. a guard, keeper, 

attendant. 
Cybele, es, /. 1. wife of Saturn, 

and the especial object of Asiatic 

worship, under the name of 

" Mother of the Gods," or the 

" Great Mother." 
Cyclops, opis, m. 3. a Cyclops, 

one or an ancient race of giants ; 

adj. -pius. 
Cydonius, a, um, adj. of Cydon, 

Cydonian, Cretan. 
Cycnus & cygnus, i, m. 2. a swan. 
Cymba, se, jT. 1. a boat, skiflf. 
C^rmbium, ii, n. 2. a small drink- 

ing-cnp. 
Cymodoce, es,/. 1. a sea-nymph. 
Cymothoe, es,/. 1. a sea-nyniph. 
Cynthus, i, m. 2. a mountain in 

Delos, birthplace of Apollo and 

Diana. 



Cynthius, a, um, adj. of Cynthus ; 
tvba. epithet of Apollo. 

Cyprus, 1, /. 2. an island in the 
Levant. 

Cythera, orum, n. 2. the island 
Cerigo, birthplace of Venus. 

Cythereus, a, um, adj. of Cythera ; 
Cytherea, epithet of Venus. 

Cytisus, i, c 2. the cytisus, snail- 
clover. 
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DaBdSlus, i, m. 2. an Athenian 
artist ; DaedUus, adj. artful, 
skUful. 

Dama, se,/. & m. 1. a fallow-deer. 

Damno, avi, atum, are, a. 1. to 
condenm, bind, sentence. 

Damodtas, sb, m. 1. name of a shep- 
herd. 

Damon, onis, m. 3. name of a shep- 
herd. 

DanSe, es, /. 1. daughter of Acri- 
sius, king of Argos. 

DanSi, orum, c. 2. descendants 
of Danaus, founder of Argos; 
Greeks. 

Daphnis, Idis, m. 3. son of Mer- 
cury, inventor of pastoral song. 

Daps, pis,/. 3. a feast, banquet. 

Dardanus, i, m. 2. son of Jupiter, 
and ancestor of Priam ; Dardan- 
Ides, e, m. 1. a descendant of 
Dardanus, a Trojan ; DardSnis, 
Idis & Idos, /. 3. a Trojan 
woman; adj. DardSnns & ius; 
auhs. -ia, Troy. 

Dares, etis & is, m, 8. name of a 
boxer. 

Dator, oris, m. 8. (do) a giver, 
bestower. 

De, prep, of, concerning, from; 
ina^. prep. dovm. 

Dea, IB,/. 1. (deus) a goddess. 

Debello, avi, &tum, are, a./l. (de, 
bello) to war down, vanquish, 
subdue. 

Debeo, ui, Itum, ere, a. 2. (de, 
habeo) to owe, be obliged. 

Debllis, is. e, at^\ (de, habilis) 
weakjinnrm. 
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Decedo, ssi, ssnm, dere, n. 3. (de, 
cedo) to depart, retire, die. 

Decern, adj, vnd. ten. 

Decerpo, psi, ptnm, pSre, a. 3. 
(de carpo) to pluck off, crop, 
gather. 

Decet, cait, cere, impers. 2. it be- 
comes, it behoves, it is proper. 

Decido, di, — , dere, n. 3. (de, 
cado) to fall down, sink, die. 

Decii, orum, m. 2. name of a 
Roman family. 

Declpio, epi, eptnm, ipere, a, 3. 
(de, capio) to deceive, to dupe. 

Declaro, avi, atum, are, a. 1. 
(de, clarus) to proclaim, declare. 

Decor, oris, m. 3. (decet) comeli- 
ness, elegance, beauty. 

Dec5ro, avi, atum, are, a. 1. 
(decus) to adorn, beautify. 

Decorus, a, um, adj. (decor) comelj, 
graceftil, glorious. 

Decurro, curri & cucurri, cursum, 
currere, a, 3. (de, curro) to run 
doMm, have recourse to. 

Decus, 5ris, n. 3. (decet) grace, 
glory, ornament ; oblitus decoris 
sui, forgetful of his own dignity. 

Deduce, xi, ctum, cere, n. 3. (de, 
duco) to bring down, resort to ; 
dednctum dicere carmen, to sing 
a light (or humble) strain. 

Deerro, avi, atum, are, n. 1. (de, 
erro) to wander down, go astr^. 

Defendo, di, sum, dere, a. 3. (de, 
fendo, to strike, dba.) to ward off, 
defend. 

Defensor, 5ris, m. 3. (defendo) a 
defender, protector. 

Defgro, tfili, latum, ferre, comp, 
irr. (de, fero) to bear down, 
hand over, accuse. 

Defessus, a, um, adj. (de, fatiscor, 
to gape) weary, tirea, faint. 

Deflcio, eci, ectum, icere, a. 3. 
(de, fkcio) to fail, forsake, stop. 

Deflgo, xi, xum, gere, a, 3. (ae, 
figo) to fix down, fasten, plant. 

Deneo, ttvi, etum, ere, a. 2. (de, 
fleo) to lament, bewail. 

Defluo, xi, xum, gre, n. 3. (de, 
fluo) to flow down or away, de- 
scend. 

DeiiiDgor, ctus, gi, dSsp. 3. (de 



fungor) to discharge, perform, 
finish. 

Degener, eris, adj. (de, genus) de- 
generate, base, ignoble. 

Dehinc, adv, (de, hinc) henceforth, 
hereupon, next. 

Dehisco, hivi, — , hisc^re, n. 8. 
(hisco, /^om hio) to gape, yawn. 

Deinde & dein, adv, (de, inde) 
thereafter, in the next place. 

Deiopea, ae, /. 1. one of Juno's 
attendant nymphs. 

DeiphSbus, i, m. 2. a son of Priam 
and Hecuba. 

Dejicio, eci, ectum, icere, o. 3. (de, 
jacio) to cast or hurl down, dis- 
charge. 

Delfibor,psus, hi, dep. 3. (de, labor) 
to slide or slip down, fall, sink. 

Deliciffi, arum,/. 1. delight, pleas- 
ure, sport. 

Dellgo, egi, ectum, igere, a. 3. (de, 
lego) to choose, select, gather. 

Delitesco, litui, — , litescere, n. 3. 
(de, lateo) to hide, lurk, lie hid. 

Delius, a, um, acfj, of Delos, one 
of the Cyclades ; Delian. 

Delphin, inis, m, 3. a dolphin. 

Deliibrum, i, n. 2. a temple, shrine. 

Deliido, si, sum, dere, a, 3. (de, 
ludo) to deceive, mock, delude. 

Demons, tis, adj. (de, mens) sense- 
less, frantic, foolish. 

Dementia, se, /. 1. (demens) mad- 
ness, folly. 

Demitto, isi, issum, ittere, a. 3. 
(de, mitto) to send down, lower, 
let doMm. 

Demo, psi, ptum, 5re, a. 3. (de, 
emo) to take away, withdraw, 
remove. 

Dem51eus, i, m, 2. a Greek killed 
by jEneas. 

DemSror, atns, ari, dep. 1. (de, 
moror) to delay, linger. 

Demum, adv, at length, at last. 

Deni, se, a, adj. (decern) by tens, 
ten each. 

Denlque, adv, (dein, que) finally, 
lastly, in short. 

Dens, tis, m, 3. a tooth, tusk. 

Densus, a, um, adj. thick, close. 

Depasco, pavi, pastum, pascerc, a. 
3. (de, pasco) to feed upon, eat, 



DEP 



150 



DIG 



consame ; morsa depascitor, la- 

cerate by their bite. 
Depello, uli, ulsum, ellere, a. 3. 

(de, pello) to drive away, expel, 

remove. 
Dependeo, — , ere, ». 2. (de, pen- 

^o) to hang down, depend. 
Depono, sai, sitam, nere, a. 3. (de, 

pono) to lay down, wager, resign. 
Deprendo & prehendo, di, sum, 

dere, a. 3. (de, prendo) to catch, 

discover. 
Deprdmo, psi, ptom, Sre, a. 3. 

(de, promo) to draw oat, to fetch. 
Derlpio, ipai, eptum, ipere, a. 3. 

(di, rapio) to tear asunder. 
Descendo, di, sam, dere, n. 3. (de, 

scando) to go or march down, 

descend. 
Descensus, ils, m. 4. (descendo) a 

descent. 
Describo, psi, ptam, here, a. 3. (de, 

scribo) to describe, represent. 
DesSro, ui, tum, ere, a. 3. (ds, 

sero) to leave, desert, forsake; 

avhs. desertum, a desert. 
Designo, avi, atum, are, a. 1. (de, 

^igno) to mark oat, delineate. 
Desino, sivi&sii, situm, sinere, n. 

& a. 3. (de, sino) to cease, leave 

off, stop. 
Desisto, stiti, stltum, sistere, n. 3. 

(de, sisto) to stand aloof^ leave, 

desist from. 
Despecto, avi, atum, are, a. 1. 

(despicio) to look down upon. 
Despicio, exi, ectum, icSre, n,& a. 

3. (de, specio) to despise, disdain. 
Destlno, avi, atom, are, a. 1. to 

determine, appoint, aim at. 
Destitiio, ui, utum, ugre, a. 3. (de, 

statuo) to forsake, leave. 
Desuetus, a, um, ac^\ (de, suesco, 

to accustom) unaccustomed, dis- 
used. 
Desum, fui, esse, eomp, trr. (de, 

sum) to be wanting or missing. 
Desuper, adv. (de, super) from 

above, above. 
Detlneo, inui, entum, inere, a. 2. 

(de, teneo) to hold back, detain. 
Detorqueo, si, tum, auere, a. 2. 

(de, torqueo) to bena aside, turn 

off, distort. 



DetrSho, xi, ctum, here, a. 3. (de, 

traho) to draw off, deprive of. 
Detrudo, si, sum, dere, a. 3. (de, 

trudo, to thrust) to thrust down, 

drive out, dislodge. 
Deturbo, avi, atum, are, a. 1. 

(de, turbo) to cast down, scare 

awajr. 
Deus, i, m. 2. a god, a deity. 
Devenio, eni, entum, enire, n. 4. 

(de, venio) to come down, ar- 
rive. 
Devolve, vi, utum, v5re, a. 3. 

(de, volvo) to roll down. 
DevSveo, ovi, otum, overe, a. 2. 

(de, voveo) to devote, curse. 
Dexter, tgra, terum & tra, trum, 

adj. right, on the right, skilful, 

fortunate. 
Di & dis, tn««p. pr^. asunder. 
Diana, e, /. 1. daughter of Jupiter 

and sister of Apollo, goddess of 

the moon. 
DIco, avi, atum, are, a. 1. to dedi- 
cate, consecrate. 
Dico, xi, ctum, cere, a. 3. to say, 

speak, tell, name. 
DictsBUS, a, um, adj. of Dicte, a 

mountain in Crete; Dictsean, 

Cretan. 
Dictum, i, n. 2. (dico) a word, 

command, pronuse ; regit dictis 

animos, b^ his address controls 

their passions. 
Dido, fls & onis, /. 3. foundress 

and queen of Carthage. 
Diduco, xi, ctum, cere, a. 8. (di, 

duoo) to divide, separate. 
Didymaon, onis, m. 3. an artist 

who made suits of armour. 
Dies, ei, m. &^. 5. a day, time. 
Differo, distiih, dilatum, differre, 

camp. irr. (dis, fero) to delay. 
Difflcilis, is, e, adj. (dis, facilis) 

difficult. 
Diff&gio, flgi, u^tum, ugere, a, & 

n. 3. (dis, fugio) to fly asunder, 

disperse. 
Diffundo, udi, usum, undSre, a. 3. 

(dis, fundo) to pour forth, spread. 
Digero, ssi, stum, rSre, d. 3. (di, 

gero) to separate, distribute; 

ita digerit omina Calchas, thus 

Calchas interprets the omens. 
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Digftus, i, m. 2. a finger ; constitit 
in digitos (pedum) arrectus, he 
stood erect on tiptoe. 

Dignor, atus, ari, <2ep. 1. (digniu) 
to think worthy, deign, conde- 
scend. 

Dignus, a, um, adj. worthy, suit- 
able; tibi d! persolvant grates 
dignas, may the gods make thee 
a fit requital. 

Digredior, essns, ^di, dqt, 3. (di, 
gradior) to go away, depart. 

Dillgo, exi, ectum, igere, a. 3. (di, 
lego) to love, esteem. 

Dimitto, isi, issum, ittere, a, 3. (di, 
mitto) to send away, dismiss, 
forsake. 

DimSveo, ovi, otnm, oyere, a. 2. 
(di, moveo) to remove, disperse. 

DinumSro, avi, atum, are, a. 1. 
(di, numero) to coont over, 
reckon, enumerate. 

Diomedes, is, m, 3. son of Tydens 
king of ^tolia, a famous leader 
in the Trojan war. 

Diores, is, m. 3. a follower of 
^neas. 

Dirigo, exi, ectum, igere, a. 3. (di, 
rego) to direct, arrange, guide. 

Dirlmo, emi, emptnm, imSre, a. 3. 
(dis, emo) to break off, separate, 
delay. 

Dirlpio, ipui, eptum, ipgre, a. 3. 
fdi, rapio) to ravage, plunder, 
aestroy. 

Dirus, a, um, a^. fearful, direful, 
cruel. 

Dis, tis, m. 3. Pluto, god of the 
infernal regions. 

Discedo, ssi, ssum, dere, n. 3. (dis, 
qedo) to depart, decamp. 

Discessus, ts, m, 4. (discedo) de- 
parture, separation. 

Disclndo, si, sum, dere, a, 3. (dis, 
claudo) to keep apart, divide. 

Disco, didici, — , discere, a. 3. to 
learn ; deserit Sergestum frac- 
tis discentem currere remis, he 
leaves behind him Sergestus 
(still) trying to glide on by 
means ox his broken oars. 

Discolor, oris, adj, (dis, color) of 
various colours, party-coloured ; 
discolor anri aura, a nue of gold 



different (from that of the tree 
to which the branch seemed to 
belong). 

Discordia, se, /. 1. (dis, cor) dis- 
cord, disunion. 

Discrimen, inis, n. 3. (dis, cemo) 
difference, risk, danger; sequo 
discrimine, at an equal distance. 

Discumbo, ubui, ubitum, umbSre, 
n. 3. (dis, cubo) to recline at 
table, go to bed. 

Discurro, curri & cncurri, cur- 
sum, currere, n. 3. (dis, curro) 
to run to and fro. 

Disjicio, eci, ectum, icSre, a. 3. 
(dis, jacio) to disperse, rout, de- 
molish. 

Disjungo, xi, ctum, gere, a. 3. 
(dis, jungo) to disjoin, disunite, 
unyoke. 

Dispello, Sli, ulsum, ellere, a. 3. 
(dis, pello) to drive asunder, scat- 
ter, aisperse. 

Disperdo, Idi, itum, ere, a. 3. (dis, 
perdo) to lose, spoil, destroy. 

Dissimnlo, avi, atum, are, a. 1. 
(dis, simulo) to dissemble, dis- 
guise, conceal. 

Distendo, di, tum, dere, a. 3. (dis, 
tendo) to stretch asunder, dis- 
tend, extend. 

Distringo, inxi, ictum, ingere, a. 
3. (di, stringo) to draw asunder, 
bind, occupy. 

Ditio, onis, /. 3. dominion, nde, 
power. 

Dm, adv, long, long ago ; eon^, 
dintius ; sup, diutissime. 

Diva, SB,/. 1. (divus) a goddess. 

Divello, elli, ulsum, ellgre, a. 
3. (di, vello) to pull asunder, 
disjoin. 

Diverbero, &ri, Stum, are, a. 1. 
(di, verbero) to cleave, cut, di- 
vide. 

Diversus, a, um, adj. (di, verto) 
different, contrary ; ex diverso 
veniemus, we shall eome from 
different directions. 

Dives, Itis, adj. rich, precious; 
comp. ditior ; sup. ditissimus. 

Divide, Isi, Isum, idere ; a. 3. (di, 
video) to divide, separate, ai»' 
tribute. 
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Divlnns, a, um, adj. (divus) god- 
like, divine. 

Divitiae, arum,/. 1. (dives) riches, 
resources. 

Divus, i, m. 2. a god, a deitv; 
divi genus, the descendant of a 
god. 

Do, dedi, datum, dSre, a. 1. to 
give, grant, resign. 

Doceo, cui, ctnm, cere, a. 2. to 
teach, show ; docuit post exitus 
ingens, the great result after- 
wards proved it. 

Doleo, ui, itum, ere, n. 2. to 
grieve, suffer. 

Dolopes, um, c, 3. a Thessalian 
people dwelling on Mount Pin- 
dus. 

Dolor, oris, m. 3. (doleo) pain, 
grief, distress. 

Dolus, i, .m. 2. fraud, cunning, 
stratagem. 

Domlna, se, /. 1 . (dominus) a mis- 
tress, protectress. 

Domlnor, atus, ari, dep, 1. (domi- 
nus) to rule, domineer. 

Dominus, i, m. 2. (domus) a mas- 
ter, ruler, owner. 

Domitor, oris, m. 3. (domo) a sub- 
duer, tamer. 

Domo, ui, Itum, are, a. 1. to tame, 
conquer, vanquish. 

Domus, ds & i,/. 4. & 2. a house, 
home, family. 

Donee, conj. until, as long as. 

Dono, avi, Stum, are, a. 1. (don- 
um) to present, grant. 

Donum, i, n. 2. (do) a gift, reward. 

Doricus, a, um, adj. of DoriSf 
Doric, Grecian. 

Doris, Idis,/. 3. a nymph, daughter 
of Oceanus, wife of Nereus, and 
mother of the Nereids; name 
used for the sea itself. 

Dorsum, i, n. 2. the hack, slope of 
a hill, a reef of rocks. 

Dorjclus, i, m. 2. a Tbracian, hus- 
band of Beroe. 

Draco, 5nis,m. 3. a serpent^ dragon. 

Drusi, drum, c. 2. surname of a 
Roman family. 

DrvSdes, um, /. 3. wood-nymplis. 
Dryads. 

DubXto, avi, atum, are, n. & a. 1. 



(dubius) to doubt, hesitate, de- 

Dubius, a, um, adj. (duo, via) 
doubtful, uncertain, irresolute. 

Duco, xi, ctum, cere, a. 3. to lead, 
guide, prolong, think. 

Ductor, oris, m. 3. (duco) a leader, 
commander, chief. 

Dudum, adv. (diu, dum) long ago, 
formerly, just now. 

Dulcis, is, e, adj. sweet, agreeable, 
mellow. 

Dulichius, a, um, o^^'.of Dulichium, 
one of the Ionian Islands, of 
which Ulysses was king. 

Dum, conj. whilst, until, 'so long 
as, provided that 

Dum58us, a, um, adj. (damns, a 
thorn-bush) bushy. 

Duo, 86, o, adj. two. 

Duplex, icis, adj. (duo, plico) 
double, twofold ; duplicem gem- 
mis auroque coronam, a dii^em 
double >nth gems and gold, i.e. 
a golden crown adorned with 
jewels. 

Duplico, avi, atum, are, a. 1. 
(duplex) to double, extend, en- 
large. 

Duresco, — , oSre, n. 3. (dams) to 
harden. 

Duro, avi, atum, are, a. & n. 1. 
(durus) to harden, continue. 

Durus, a, um, adj. hard, rude. 

Dux, cis, c. 3. (duco) a leader, 
general, guide. 

Dymas, ntis, m. 3. a Trojan killed 
at the taking of Troy. 



E 

E & ex,|7r«p. out of, of, from, since. 
Ebiilum, i, n. 2. dwarf-elder. 
Ebur, 5ris, n. 3. ivory. 
Ebumus, a, um, adj. (ebur) of 

ivory. 
Ecce, interj. lo I behold ! 
Ecquis, — y quid, pron. whether 

any? anyone? who? 
Edax, acis, adj. (edo) voracious, 

devouring. 



EDI 



153 



EO 



EdiscOf didici, — , discSre, a, 3. 
(e, disco) to learn by heart. 

Edissero, ai, turn, ere, a 3. (e, 
dis, sero) to unfold, explain. 

Edltos, a, um, adj. (edo) elevated, 
high, lofty. 

Edo, edi, esum, edSre & esse, a. 3. 
to eat. 

Edo, idi, Itam, ere, a. 3. (e, do) to 
give out, publish, show. 

EdSceo, cni, ctum, cere, a 2. (e, 
doceo) to teach thoroughly, in- 
struct. • 

Educo, xi, ctum, cSre, a. 3. (e, 
duco) to lead forth, display. 

Effero, extuli, elatum, eflferre, 
comp. irr. (ex, fero) to bring out, 
exalt, produce, bury ; efferre 
pedem, to escape; flammas quum 
regia puppis extulerat, when the 
royal galley had raised the sig- 
nal-torch. 

Effetus, a, um, adj. (ex, fetus) 
exhausted, worn out, incapaci- 
tated. 

Effitcio, eel, ectum, icere, a, 3. 
(ex, £Eicio) to perform, accom- 
plish, cause. 

Effigies, ei, /. 5. (effingo) a like- 
ness, image. 

Effingo, inxi, ictum, ingere, a. 3. 
(ex, fingo) to form, represent, 
portray- 

En5dio, odi, ossum, odSre, a. 3. 
(ex, fodio) to dig out, dig up. 

Effi)r, atus, ari, dep. 1. (ex, for} to 
sp^ak out, pronounce, establish. 

Effiringo, egi, actum, ingere, a. & 
n. 3. (ex, frango) to break open, 
burst forth. 

EffSgio, ugi, ugitum, ngSre, a. & 
n. 3. (ex, fugio) to escape, avoid. 

Effugium, ii, n. 2. (effugio) flight, 
escape. 

Effnlgeo, si, — , gere, n. 2. (ex, 
fulgeo) to shine forth, glitter. 

Effundo, udi, iisum, undere, a, 3. 
(ex, fundo) to pour forth, lavish, 
cast out ; eflfasi lacrymis, burst- 
ing into tears. 

Egenus, a, um, adj. (egeo) void of, 
needy, destitute. 

Egeo, gui, — , gere, n. 2. to need, 
want. 



Egestas, fitis, /. 3. (egeo) want, 

poverty, indigence. 
Ego, mei, pron. I; nostri cura, thy 

regard for me. 
Egomet, meimet, pron. I myself. 
Egredior, essus, edi, dep. 3. (e, 

gradior) to go out, disembark, 

pass beyond. 
Egregius, a, um, adj. (e, grex) 

excellent, distinguished, hand- 
some. 
Ejecto, avi. Stum, are, a. 1. (ejicio) 

to cast out, belch forth. 
Ejicio, eci, ectum, icgre, a. 3. (e, 

jacio) to cast out, eject, banish. 
Elabor, psus, hi,* dep. 3. (e, labor) 

to slip away, escape, dis- 
appear. 
Electrum, i, ». 2. amber. 
Elephas, ntis & elephantus, i, m. 

3. & 2. an elephant, ivory. 
Elis, Idis,/. 3. a city of the Pelo- 
ponnesus, near Olympia. 
Ellsa, 86,/. 1. a name of Dido. 
Eltlo, ui, ntum, uere, a. 3. (e, luo) 

to wash out, cleanse, purify. 
Elymus, i, m. 2. a Sicilian youth. 
Elysium, ii, n. 2. Elysium, the 

abode of the blest. 
Emetior, ensus, etiri, d^. 4. (e, 

metior, to measure) to measure 

out, pass over, traverse. 
Emico, ui, — , are, «. 1. (e^mioo) 

to spring or dart forth, appear 

suddenly. 
Emitto, isi, issum, ittere, a. 3. (e, 

mitto) to send out, let go, utter. 
EmSveo, ovi, otum, overe, a. 2. 

(e, moveo) to move oflf, remove, 

expel. 
En, tnterj. lol behold I 
Enim, ccny. for, indeed, truly. 
Eno, avi, atum, are, n. 1. (e, no) 

to swim or float out, escape. 
Ensis, is, m. 3. a sword. 
Entellus, i, m. 2. a friend of 

jEneas. 
Enumero, avi, atum, are, a. 1. (e, 

numerus) to reckon up, recount, 

enumerate. 
Eo, Ivi, Itum, Ire, irr. to go; si 

vestras forte per aures TrojsB 

nomen iit, if perchance you have 

heard of the name of Troy. 
g2 
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EooB, a, urn, adj, of the dawn or 

sunrise, eastern. 
Epens, i, m. 2. the fabricator of 

the Trojan horse. 
EpfilflB, arum, /. 1. a feast, ban- 

Epulor, atuSi firi, dep. 1. (epuls) 
to feast, entertain. 

Epytitdes, is, m. 3. name given to 
f eriphas, son of Epjtns, and 
companion of Ascanios. 

Eqaes, Itis, c. 3. (equus) a horse- 
man, a knight. 

Equester & tris, tris, tre, adj. 
(eqaes) of a horseman, eques- 
trian. 

Equldem, ado, (quidem) indeed, 
truly. 

Equus, i, m. 2. a horse. 

Erebus, i, m. 2. son of Chaos and 
brother of Nox, god of dark- 
ness; his name often used for 
Tartarus itself. 

Erga, pr^. towards. 

Erjp^o, adv. therefore, then, where- 
fore, because of. 

Eridanus, i, m. 2. the Po. 

Erigo, exi, ectum, igere, a. 8. (e, 
regu) to raise up, erect, rouse. 

Erinnys, j^os, /. 3. one of the 
Furies, a scourge or curse, mad- 
ness. 

Eriphyle, es,/. 1. sister of Adras- 
tus, king of Argos, slain by her 
son Alcmaeon. 

Eripio, ipui, eptum, ipere, a. 3. (e, 
rapio) to rescue, snatch away; 
enpe fugam, take quickly to 
flight. 

Erro, fivi, atnm, are, n, 1. to 
wander, stray. 

Error, oris, m. 3. (erro) a wander- 
ing, mistake, error. 

Erubesco, ubui, — , ubescSre, n. 3. 
(e, rubeo) to blush, feel ashamed. 

Emcto, avi, atum, are, a. 1. to 
belch or yomit forth. 

Erumpo, iipi, uptum, umpire, n. 
8. (e, rumpo) to burst out, sally 
forth. 

ErQo, ui, iitum, uSre, a. 3. (e, ruo) 
to turn up, cast out, discoyer. 

Eryclnus, a, um, adj. of Eryx, 
Eryoinian, Sicilian. 



Erymanthus, i, m. 2. a chain of 

mountains in Arcadia. 
Eryx, ycis, m. 3. a Sicilian king 

from whom Mount Eryx derived 

its name, famous for its temple 

of Venus ; Erycis tibi terga re- 

mitto, I resign to you the box- 
ing-gloves of Eryx. 
Et, conj. and, also ; et — et, both 

— and. 
Etiam, conj. (et, jam) also, even. 
Etsi, conj. (et, si) although. 
Eubolcus, a, um, €uij, of Eubcea, 

now Negropont. 
Eumelus, i, m. 2. a follower of 

^neas. 
Eumeoldes, nm, /. 3. a name of 

the Furies. 
Europa, », /. 1. one of the three 

divisions of the ancient world. 
Ear5tas, sb, m. 1. the river on the 

banks of which Sparta stood. 
Eurus, i, m. 2. the south-east 

wind, the east. 
EurySlus, i, in. 2. a follower of 

JSneas. 
Enrypf lus, i, m. 2. a Grecian 

sootnsayer. 
Eurytion, dnis, m. 3. a famous 

Trojan archer. 
Evadne, es,/ 1. wife of Ca^^eus, 

who perished in the flames of 

her husband's ftmeral pile. 
Evado, si, sum, dSre, n. 3. (e, 

vado) to go out, arrive at. 
Evans, tis, a^. exclaiming Ev<m / 

a surname of Bacchus ; evantes 

orgia, celebrating a feast of 

Bacchus. 
Eveho, xi, ctum, hSre, a. 8. (e, 

veho) to carry out, exalt, extol. 
Eygnio, eni, entnm, enlre, n. 4. (e, 

venio) to come out, happen. 
Eventus, tia, m. 4. (evenio) event, 

fortune, occurrence. 
Everto, ti, sum, tere, a, 3. (e, 

verto) to turn out, overthrow. 
Evincio, xi, ctum, cire, a. 4. (e, 

vincio) to bind or wind round. 
Evince, Ici, ictum, inoSre, a. 3. (e, 

yinco) to conquer completely, 

vanquish utterly. 
EvSco, &yi, atum, are, a. !• (e| 

TOCo) to odl oat. 
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EtoIto, ri, iltami y§re, a. 3. (e, 
volvo) to roll out, nnrol, unfold. 

Ex, pr^, of, out of, from. 

Examen, Inis, n. 3. a crowd issu- 
ing forth, a swarm, shoal. . 

Exanimis, is, e & us, a, um, adj, 
(ex, anima) lifeless, dead. 

Exantmo, avi. Stum, are, a, 1. 
(exanimis) to kill, terrify, ex- 
haust. 

Exardesco, rsi, rsum, rdescSre, n. 
3. (ex, ajrdeo) to blaze out, take 
fire; exarsit juveni dolor os- 
sibus, indignation blazed up in 
the soul of the commander. 

Exaudio, ivi, Itum, Ire, a. 4. (ex, 
audio) to hear from a distance, 
listen to, obey. 

Excedo, ssi, ssum, dSre, n. 3. (ex, 
cedo) to go out, exceed, depart, 
die; cunctos putans excedere 
palm&, thinking that all declin- 
ed the contest. 

Excellens, tis, a€^. (ex, cello, to 
urge) distinguished, excellent. 

Excelsus, a, um, adj. (ex, celsus) 
hi^h, loft^, elevated. 

Excidium, ii, n. 2. (excldo) de- 
struction, overthrow. 

Excldo, di, — , dSre, n. 3. (ex, 
cado) to escape, pass awaj, per- 
ish. 

Excldo, di, sum, dgre, a. 3. (ex, 
csdo) to cut out, lay waste, de- 
molish. 

Excieo & excio, Ivi, Itum & Itum, 
iere & Ire, a. 2. & 4. (ex, cieo & 
cio) to rouse, excite. 

Exclpio, epi, eptum, ipere, a. 3. 
(ex, capio) to overtake, receive, 
attend to. 

Exclto, avi, atum, are, a. 1. (excieo) 
to rouse up, excite, stimulate. 

Exclamo, avi, atum, are, n, & a. 
1. (ex, damo) to shout aloud, 
exclaim. 

Exc51o, olui, ultum, olSre, a. 3. 
(ex, colo) to cultivate, improve, 
adorn. 

Excado, di, sum, dgre, a. 3. (ex, 
cudo, to beat) to strike out, 
forge, prepare. 

ExcQtio, ssi, ssum, tSre, a. 3. (ex, 
qoatio) to shake out, cast off, 



drive away ; crinem flagrantem 

excutere, to put out his burning 

hair, i,e. the flames amidst his 

hair. 
Exgdo, edi, Ssum, edSre & esse, a. 
' 3. (ex, edo) to eat up, consume, 

destroy. 
Exeo, Ivi & ii, Itum, Ire, comp. 

irr, (ex, eo) to go out, depart, end. 
Exerceo, cui, citum, cere, a, 2. 

(ex, arceo) to train, exercise, 

use. 
Exercltus, ds, m. 4. fexerceo) a 

disciplined body ox men, an 

army. 
Exhalo, avi, atum, are, a. 1. (ex, 

halo) to breathe out, exhale. 
Exhaurio, si, stum, rlre, a. 4. (ex, 

haurio) to draw out, exhaust. 
Exigo, §gi, actum, iggre, a. 3. (ex, 

ago) to drive forth, expel, cUum, 

finish. 
Exignus, a, um, adj, (exigo) small. 
Exilinm & Exsilium, li. n. 2. (exul) 

banishment, exile. 
Eximo, emi, emptum, imSre, a. 3. 

(ex, emo) to take away, remove, 

rescue. 
Exinde & Exin, jadv, (ex, inde) 

then, from that time. 
Exitialis, is, e, adj, (exitinm) 

destructive, fatal, deadly. 
Exitium, ii, n. 2. (exeo) destruc- 
tion, hurt, mischief. 
Exitus, t^y m, 4. (exeo) outlet, 

departure, end. 
Exopto, avi, atum, are, a. 1. (ex, 

opto) to desire earnestly, lon^ for. 
Exordium, ii, n. 2. (ex, ordior) a 

be^nning, commenceinent. 
Exorior, tus, Iri, d^, 4. (ex, 

orior) to arise, begin. 
Exosus, a, um, adj, (ex, odi) hat- 
ing, detesting; aluoy hateful, 

odious. 
Expedio, Ivi, itum. Ire, a. 4. (ex, nes) 

to extricate, set free, unfold, 

prepare ; expedior, I rush out. 
Expello, iili, ulsum, ellere, a. 3. 

(ex, pello) to drive out, eject, 

expel. 
Expendo, di, sum, dere, a. 3. (ex, 

pendo) to weigh out, spend, pay, 

atone for. 
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Experior, tns, Iri, dep. 4. (ex, 

perior) to try, attempt, prove. 
Expleo, evi, etum, ere, a. 2. (ex, 

pleo) to fill up, complete, satisfy. 
Explico, ui, itam, & avi, atum, 

&re, a. 1. (ex, plico) to unfold, 

unfurl, display, explain. 
Exnloro, avi, atum, are, a. 1. (ex, 

ploro, to lament) to search out, 

explore, ascertain. 
Expdno, sui, situm, nSre, a. 3. 

(ex, pono) to set forth, display, 

set on shore. 
Expr5mo, psi, ptum, Sre, a. 8. 

fex, promo) to fetch out, show 

rorth, utter. 
Exsanffuis, is, e, adj, (ex, sanguis) 

bloodless, pale, feeble. 
Exsoindo, Idi, issum, indSre, a. 3. 

ex, scindo) to cut out, extirpate, 

destroy. 
Exs^uor^ cCltus & qu&tus, qui, 

cfep. 3. (ex, sequor) to follow 

out, pursue, perform. 
£xs?ro, ui, tnm, Sre, a. 3. (ex, sero) 

to thrust out, show, reveal. 
Exsilium, tee Exilium. 
Exsomnis, is, e, ac{f. (ex, somnus) 

sleepless. 
Exsors, tis, a^, (ex, sors) having 

no share in, deprived of. 
Exspeoto, avi, atum, are, a. 1. (ex, 

si^to) to look for, await, expect. 
Exsjpiro, fivi, atum, &re, n. 1. (ex, 

spiro) to breathe out, expire. 
ExstingSo, xi, ctum, gugre, a. 3. 

(ex, tinguo, to wet) to put out, 

quench, extinguish. 
Exsto, !ti, fitum, are, n. 1. (ex, 

sto) to stand above, remain, ap- 
pear, exist. 
Exstriio, xi, ctum, &e, a. 3. (struo) 

to pile up, rear. 
Exsupero, avi, atum, Sre, a. 1. 

(ex, supero) to mount up, press 

over, surmount. 
Ezsurgo, rexi, rectum, ggre, n. 3. 

(ex, surgo) to rise up, to rear 

the head. 
Exta, 5rum, n. 2. (ex, seco, fwr 

exsecta) the internal organs of 

the body, viscera, entrails. 
Sstemplo, adv. (ex, tempos) forth- 
with, immediately. 



Extendo, di, sum & tum, dgre, a. 
3. (ex, tendo) to stretch out, ex- 
tend, prolong. 

Exter & exterus, a, um, adj. (ex) 
outward, strange, foreign ; comp. 
exterior; 9up. extremus &-ex- 
tlmus. 

Extemus, a, um, adj. (exter) out- 
ward, external, foreign. 

Exterreo, ui, Itum, ere, a.. 2. (ex, 
terreo) to frighten, terrify, rouse. 

Extra, prep, (exter) without, be- 
yond, except; adv. without, on 
the outside. 

Exul & exsul, fills, 0. 3. (ex, sum) 
a banished person, an exile. 

Exulto & exsulto, avi, atum, are, 
n. 1. (ex, salio) to leap up, exult, 
rejoice. 

Exilo, ui, utum, uere, a. 3. to put 
off, strii), deprive. 

Exuro, ssi, stum, rere, a. 3. (ex, 
uro) to bum up, parch, consume. 

Exuviae, arum,}^. 1. (exuo) cloth- 
ing, anns, equipments, spoils. 



F 

Fabii, 5nim, c 2. name of a noble 
Roman family. 

Fabricator, ons, m. 3. ffabricor) 
an artificer, firamer, maker. 

Fabrlcius, ii, m. 2. name of a cele- 
brated Roman general. 

Fabrlcor, atus, firi, d^, 1. (faber, 
a workman) to frame, forge, 
form, construct ; aUso in a pass, 
unte. 

Facies, ei, /. 5. (facio) the fSeuse, 
figure, appearance; qusB scele- 
rum fiicies? what species of 
crimes ? 

Facllis, is, e, adj. (&cio) easy, 
courteous, ready. 

FScio, feci, factum, facSre, a. 3. to 
do, m^e, value, sacrifice; velut 
agmine facto, making, as it were, 
an onset ; pass, fio, factus, fiSri, wr. 

Factum, i, n. 2. (facio) a deed, an 
act, achievement. 

Faoultas, Stis,/. 3. (fiunlis) ability, 
power, abundance; jp2. riches. 
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Fagfniis, a, mn, atjj, {hgOB) of 
beech, beechen. 

Fagus, i,/. 2. a beech-tree. 

Fallax, acis, ach\ (fallo) deceitftil, 
deceptive, fallacious. 

Fallo, fefelli, falsnm, fiillSre. a. 3. 
to deceive, mislead; faciem illius 
falle, assume bis appearance. 

Falsus, a, um, adj, (fallo) folse, 
deceitful. 

Falx, cis, /. 3. a sickle, scjthe, 
pruning-hook. 

Fama, K,f,l» (for) fame, a report, 
rumour, renown. 

Fames, is,/. 3. hunger, famine. 

Famula, se,/. 1. (famulus) a maid- 
servant, handmaid. 

Famiilus, i, m. 2. a man-servant, 
attendant. 

Far, rris,9i. 3. a kind of coarse com. 

Fas, n. indecL (for) right, divine 
law; fas obstat, the law of 
heaven prevents. 

Fascino, avi, atum, are, a. 1. to 
enchant, bewitch, fascinate. 

Fasds, is, m. 3. a bundle; jp2. a 
bundle of rods and an*axe, car- 
ried before the Boman con- 
suls, with which criminals were 
scourged or beheaded. 

Fastidio, Ivi, Itum, Ire, a. 4. (fas- 
tidium) to loathe, dislike, de- 
spise. 

Fastidium, ii, n. 2. (fastus, pride) 
loathing, distaste, aversion. 

Fastigium, ii, n. 2. top of a build- 
ing, a summit, a slope or de- 
scent, a chief point in discourse. 

Fatalis, is, e, adj, (fatum) fiited, 
fiital, deadly. 

Fateor, fassus, fateri, dep. 2. (for) 
to confess, own, reveal. 

Fatlgo, avi, atum,&re,a. 1. (fatum, 
a^o) to wearj, fatigue, harass. 

Fatisco, — , cere, n. 3. to gape, 
fall apart, crack. 

Fatum, i, n. 2. (for) fate, destiny, 
death ; fiitis contraria fata repen- 
dens, balancing adverse fortune 
with (promised good) fortune. 

Fauni, orum, m. 2. svlvan deities. 

Faux, not used, du. fauce, pi. 
fauces, ium, /. 3. the throat, 
gullet, jaws. 



FSveo, favi, fautum, favere, a. 2. 

to favour, befriend. 
Favilla, », / 1. glowing ashes, 

embers. 
Favor, oris, m. 3. (faveo) good 

will, favour, partiality. 
Fax, cis, /. 3. a torch, flambeau, 

meteor. 
Felix, Icis, adj. happy, successful, 

fertile. 
Femina, se,/. 1. a woman, female ; 

€idj. femineus, a, nm, of awoman, 

feminine. 
Fenestra, se, /. 1. an opening to 

admit light, a window. 
Fera, bb,/. 1. (ferus) a wild beast. 
Feral is, is, e, adj. of the dead, of 

corpses, deadly, fatal. 
Fere, adv. almost, about, com- 
monly. 
Feretrum, i, n. 2. (fero) a bier, a 

litter. 
Ferlna, as, f. 1. (ferinus) the flesh 

of wild animals, game. 
Ferluus, a, um, adj. (ferus) be- 
longing to wild beasts. 
Ferio, — , Ire, a. 4. to strike, slay. 
FSro, tiili, latum, ferre, irr. to 

bear, bring, suffer, relate. 
Ferox, ocis, adj. (ferus) ¥rild, sav- 
age, haughty. 
Ferratus, a, um, adj. (ferrum) shod 

with iron, iron-clad. 
Ferreus, a, um, adj. (ferrum) of 

iron, like iron, harsh. 
Ferrugineus, a, um, adj. (ferrugo, 

iron rust) of the colour of iron 

rust, dusky. 
Ferrum, i, n. 2. iron, a sword; 

lato hastilia ferro, spears with 

large iron points. 
Feriila, 8b,/. 1. fennel. 
Ferus, a, um, adj, wild, rude. 
Ferus, i, m. 2. (ferus) a wild beast. 
Ferveo, bui, — , vere, n. 2. to 

boil, glow, rage. 
Fessus, a, um, adj. (fatiscor, to be 

faint) weary, fatigued, feeble. 
Festino, avi, &tum, are, n. & a, 1. 

to hasten, hurry, accelerate. 
Festus, a, um, cufj. cheerful, fes- 
tive, jovial. 
Fettira, e, /. 1. (fetus) dropping 

of young, breeding-time. 
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Fetus & foBtns, fis, m. 4. bearingi 
of^pring, progeny, brood. 

Fetus, a, um, a$. (fetus) pregnant, 
breeding, fruitful. 

Fibra, »,/. 1. a fibre, filament. 

Fibiila, se,/. 1. a clasp, buckle. 

Fidena, », &^. 8b, arum, /. 1. an 
ancient town of Latium. 

Fides, is, /. 3. a stringed instru- 
ment. 

Fides, Si,/. 5. fiiith, reliance, belief. 

Fido, fisus, fidere, n. p. 3. to trust, 
confide in, venture. 

Fiducia, », /. 1. (fido) trust, con- 
fidence, reliance. 

Fidus, a, um, adj. (fides) faithful, 
truster, sure. 

Figo, xi, xum, ggre, a, 3. to fix, 
utsten, settle. 

Figura, le, /. 1. (fingo) shape, 
%ure, form. 

Filius, ii, m. 2. a son. 

Filum, i, n. 2. a thread, string. 

Fimus, i, nu 2. mire, dirt, manure. 

Findo, fidi, fissum, findSre, a. 3. 
to cleave, split. 

Fingo, finxi, fictum, fingSrOi a. 3. 
to form, fashion, feign. 

Finio, Ivi, Itnm, Ire, a. 4. (finis) to 
finish, limit, settle. 

Finis, is, m. & /. 3. a boundary, 
end; pL territory; Quas finis 
standi? How long am I to 
stand here ? 

Finitlmus, a, um, adj, (finis) bor- 
dering upon, adjoining ; tms, a 
neighbour. 

Fio, see Facio. 

Firmo, avi, atum, Sre, a. 1. (fir- 
mus) to confirm, strengthen. 

Firmus, a* um, a^. firm, strong. 

Fiscella, se, /. 1. a small fruit- 
basket. 

Fissllis, is, e, adj. (findo) that can 
be cleft or split, fissile, 

Fistiila, 86, /. 1. a shepherds pipe, 
a reed. 

Flagellum, i, n. 2. a whip, scourge, 
thong of a javelin. 

Flagito, avi, atum, are, a. 1. 
(flagro) to ask urgently, impor- 
tune. 

Flagro, £vi, atum, fire, n. 1. to 
bum, blaze. 



Flamen, Inis, n. 3. (fio) a blast, 

gust, gale. 
Flamma, se,/. 1. (fio) a flame. 
Flammo, avi, atum, are, n. 1. 

(flamma) to flame, blaze, bum. 
Flavesco, — , c6re, n. 3. (flavus) to 

grow yellow or gold-colourea. 
Flavus, a, imi, adj. golden yellow. 
Flecto, xi, xum, ctere, a. 3. to 

bend, turn round, overcome ; 

juga flectit, bends the yoke, t. e. 

sways the animals yoked to his 

car. 
Fleo, evi, etum, ere, n. & a. 2. 

to weep, lament, bewail. 
Fletus, us, m. 4. (fleo) weeping, 

lamentation, mourning. 
Flexllis, is, e, adj, (flecto) pliant, 

pliable, flexible. 
Flexus, a, um, atfj, (flecto) bent, 

curved. 
Flo, avi, atum, are, n. 1. to blow. 
Floreo, ui, — , ere, n. 2. (flos) to 

flourish, bloom, be prosperous. 
Floreus, a, um, cuh'. (flos) flowery, 

wreathed with flowers. 
Flos, oris, m. 3. a blossom, flower. 
Fluctus, iis, m. 4. (fluo) a wave, 

billow, surge. 
Fluentum, i, n. 2. (fluo) a flow, 

flood, stream. 
Flulto, avi, atum, are, n. 1. (fluo) 

to float, swim, wave, undulate. 
Flumen, inis, ». 3. (fluo) a river, 

stream. 
Fluo, xi, xum, gre, n. 3. to flow, 

stream off; fluere spes Dana{lm, 

the hopes of the Greeks (t.e. 

their interests) began to go to ruin. 
Fluvius, ii, m. 2. (fluo) a river. 
Focus, i, m. 2. a hearth, fire, altar. 
F5dio, fodi, fossum, fodSre, a. 3. 

to dig, pierce. 
Foecundus, a, um, acg. fruitful, fer- 
tile. 
Fcede, adv. (fcedus) fbully, craelly. 
Foedo, avi, atum, fire, a. 1. (foedus) 

to defile, pollute, deform. 
Fcedus, a, nm, o^'. foul, eruel, 

horrible. 
Fcedus, Sris, n. 3. a league, treaty. 
Folium, ii, n. 2. a leaf. 
Fomes, Itis, m. 3. (foveo) kindling 

material, touchwood, tinder. 
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FonSf tis, m. 3. a foantain, spring. 
For, fatus, fari, dep. 1. to speak. 
Foras, adv, (foris) out of doors, forth. 
Forem, fore, def, to be about to 

be, to be hereafter. 
Foris, is, morefreq, pi, fores, iam, 
/. 3. a door, gatOi folding-doors. 
Forma, »,/. 1. shape, form, figure, 

beauty. 
Formldo, Inis, /. 3. fear, terror, 

awe. 
Formosus, a, um, a£lj, (forma) 

beautiful, handsome. 
Fornix, icis, m. 3. a vault, arch. 
Fors, tis, /. 3. chance, fortune, 

accident; adv* hj chance. 
Forsltan & forsan, ado. (fors) per- 
haps, perchance. 
Forte, €Mo, (fors) bj chance, acci- 
dentally. 
Fortis, is, e, aclj, brave, stout, 

valiant. 
Fortuna, e, /. 1. (fors) fortune, 

chance ; p2. riches, resources. 
Fortunatus, a, um, adj. (fortuna) 

fortunate, hj4)p7. 
Forum, i, n. 2. a market-place, the 

forum. 
Forus, i, m. 2. the gangway of a 

ship. 
F5veo, fovi, f 5tum, fovere, a. 2. 

to cherish, warm, embrace. 
Fraga, drum, n. 2. strawberries. 
Fragilis, is, e, <u^'. (frango) frail, 

brittle, fragile. 
Fragor, oris, m. 3. (frango) a break- 
ing, a crash. 
Fragrans, tis, adj. sweet-scented, 

fragrant. 
Frango, fregi, fractum, frangere, 

a. 3. to break, crush, subdue. 
Frater, tris, m. 3. a brother. 
Fratemus, a, um, adj. (frater) 

brotherly, fraternal. 
Fraus, dis, /. 3. deceit, fraud ; coeli 

fraude sereni, by the treachery 

of a serene sky, x.e. tiie weather 

being delusively fine. 
Frazineus, a, um, adj. (fraxinus) 

of ash-wood, ashen. 
Fraxinus, i, /. 2. an ash-tree, 

ash. 
Fremitus, (bs, m. 4. (fremo) a dull 

roar, murmur, snorting. 



Fremo, ui, Itum, Sre, n. 3. to roar, 
howl, murmur, rage. 

Freno, Svi, Stum, are, a. 1. (fre- 
num) to bridle, curb, rein, check. 

Frenum, i, n. 2. a bridle, bit, re- 
straint, guidance. 

Frequens, tis, adj. freauent, usual, 
crowded, frequented. 

Frequento, &vi. Stum, are, a. 1. 
(frequens) to frequent, crowd, 
haunt. 

Fretum, i, n. 2. a strait, frith, 
channel, the sea. 

Fretus, a, um, adj. trusting to, re- 
iving upon, confident. 

Fngeo, — , ere, n. 2. to be stiff 
with cold, to be chill, droop. 

Frigldus, a, um, a<^*. (frigeo) cold, 
chill, fri^d. 

Frigus, 5ris, n. 3. (frigeo) cold, 
frost, winter. 

Frondator, oris, m. 3. (frons) a 
pruner, dresser of trees. 

Frondeo, — , ere, n. 2. (frons) to 
be in leaf, become green. 

Frondesco, — , c^re, n. 3. (frondeo) 
to put forth leaves, shoot out. 

Frondeus, a, um, adi. (frons) cov- 
ered with leaves, leafy. 

Frondosus, a, um, adj. (frons) full 
of leaves, leafy. 

Frons, dis, /. 3. a leaf, leafv 
branch, green bough; j^l, fol- 
iage. 

Frons, tis, /. 3. the forehead, brow, 
front; fronte sub adversft, below 
the fronting headland. 

Fruges, um, /. 3. (fruor) fhiits of 
the earth, produce of the fields. 

Fruor, fructus & frultus, frui, dtp. 
3. to enjoy, delight in. 

Frustra, adv. in vain. 

Frustror, atus, Sri, d^. 1. (frustra) 
to deceive, disappomt, frustrate. 

Frustum, i, n. 2. (fruor) a piece, 
bit, crumb. 

Fucus, i, m. 2. a drone-bee, red or 
purple dye. 

Fuga, 86, jr. 1. (fugio) flight, re- 
treat, escape. 

Fugio, fugi, fugltum, fugere, n. 3. 
to flee, fly, avoid, vanish. 

Fugo, Svi, Stum, Sre, a. 1. (fugio) 
to put to flight, discomfit, rout. 
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Fulcio, ftilsi, faltum, fdlclre, a. 4. 
to prop, support, snstain. 

Fulcram, i, n. 2. (fulcio) a prop, 
foot of a couch, a conch, bed. 

Fulgeo, si, — , gere, n. 2. to shine, 
flash, lighten ; also, Fulgo, 3. . 

Fulgor, oris, m. 3. (ftilgeo) bright- 
ness, splendour. 

FuIIgo, inis, /. 3. soot 

Fulmen, Inis, n. 3. (ftilgeo, for 
fulgimen) lightning, a thunder- 
bolt. 

Fulvus, a, um, adj, deep yellow, 
gold-coloured, taMnaj. 

Fumeus, a, um, adj. (fumus) full 
of smoke, smoky. 

Fumo, avi, atum, are, n. 1. (fumus) 
to smoke, steam, fume. 

Fumus, i, m. 2. smoke, steam. 

Funale, is, n. 3. ffunis) thong of a 
sling, wax-torcn, chandelier. 

Fundamentum, i, n. 2. (fundo) a 
foundation, groundwork, basis. 

Fundltus, adv. (fundus) from the 
foundation, entirely, utterly. 

Fundo, avi, atum, are, a. 1. (fun- 
dus) to found, establish, siecure ; 
anchora fundabat naves, the an- 
chor firmly held the ships. 

Fundo, fadi, fnsum, ftmdere, a. 3. 
to pour, shed, melt, scatter, 
overtlurow ; Cerberus fusus hu- 
mi, Cerberus stretching himself 
at his lengtl^ on the ground. 

Fundiis, i, nt. 2. the bottom or 
foundation, farm, estate. 

Fungor, ctus, gi, dep, 3. to dis- 
charge, perform, execute. 

Funis, is, m. 3. a rope, line, 
cord. 

Funus, Sris, n. 3. (funis) a funeral- 
procession, rites, burml. 

Fur, furis, e. 3. a thief, robber. 

FurisB, arum, /. 1. (furo) rage, 
madness ; pi, the three goddesses 
of vengeance, Alecto, Megiera, 
and Tisiphone. 

Furio, avi, atum, Sre, a, 1. (furise) 
to madden, infuriate. 

Furo, — , gre, n. 3. to be mad, 
rave, rage; furit »stus arenis, 
the sea boils amidst the sands. 

Furor, atus, ari, dep, 1. (ftir) to 
steal, purloin, pilfer. 



Furor, oris, m. 3. (furo) rage, mad* 
ness, fury. 

Purtim, aav, (ftirtum) by stealth, 
secretly. 

Furtum, i, n. 2. (fur) theft, arti- 
fice, stratagem. 

Fuscus, a, um, adj, swarthy, dusky, 
dark. 

Fusus, i, m. 2. a spindle* 



G 

Gkibii, ornm, m. 2. an ancient city 

of Latium, near Rome. 
Gntnlus, a, um, adj, of the Gsetuli, 

a people of north-western Africa. 
Galatea, sb, /. 1. name of a country 

girl. 
Galea, se, /. 1. a helmet, head- 
piece, morion. 
Gallus, i, m, 2. a Soman poet, a 

friend of Virgil; alaoy a Gaul. • 
Ganymedes, is, m. 3. cup-bearer 

of Jupiter. 
Garamantes, um, e, 3. a tribe of 

the interior of Africa. 
Gaudeo, ^vlsus, gaudere, n. p, 2. 

to rejoice, be glad, delight in ; 

gressu ^udens incedit luli, gai- 
ly or mirthfully imitates the gait 

of lulus. 
Gaudium, ii, n. 2. (gaudeo) joy, 

delight, enjoyment. 
Gaza, 8B, /. 1. a treasure, wealth, 

riches. 
Gelldus, a, um, adj, (gela, frost) 

frosty, icy, cold. 
Gemellus, a, um, o^f* (geminus) 

twin-bom, twin, double. 
Gemino, Svi, itum, Sre, a. & n. 1. 

(geminus) to double, pair, unite. 
Geminus, a, um, adj. bom at the 

same time, twin-bom ; subs, gem- 

ini, orum, m. 2. twins. 
Gemltus, Os, m. 4. (gemo) a sigh, 

groan. 
Gemma, e, /. I. a bad, gem, 

jewel. 
Gemo, nl, Itnm, Sre, n. & a. 8. to 

sigh, bemoan, bewail. 
Qena, e,/. 1. the cheek« 
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Gener, Sri, m, 2. a son-in-law, a 
daaghter's husband or bride- 
groom. 

Genero, avi, atum, are, a. 1. (ge- 
nus) to beget, produce; also to 
spring, descend from. 

Genialis, is, e, adj, (genius) be- 
longing to birth, nuptial, jovial. 

Genltor, 5ris, m. 3. (gigno) a fa- 
ther, sire, j[>arent. 

Genltrix & etrix, Icis, /. 3. (genl- 
tor) a mother ; Dedm genetriz, 
t.e. Cybele. 

Genius, ii, m. 2. (gigno) the tutelar 
deity or genius of anj person. 

Gens, tis,/; 3. (gigno) a clan, race, 
nation. 

Genu, n. 4. the knee. 

Genus, gris, n. 3. (gigno) birth, 
descent, race, kind or sort. 

Germania, », /. 1. Germany ; adj. 
Germanus. 

Germanus, i, m. 2. a full brother ; 
germana, 8b, /. 1. a full sister ; 
s^curus amorum germanse, re- 
gardless of his sister's love (for 
her husband). 

Gero, ssi, stum, rSre, a. 3. to bear, 
wear, carry, produce, perform. 

Gesto, avi, atum, are, a. & »• 1. 
(gero) to bear, carry, have. 

Gigno, genui, genitum, gignSre, 
a. 3. to be^et, bring forth, pro- 
duce; Mai& genitum demittit, 
he sends down the son of Maia, 
t.e. Mercury. 

Glacies, ei,/. 5. ice. 

Glans, dis, /. 3. an acorn, any 
acorn-shaped fruit. 

Glaucus, a, um, adj. blue-grey. 

Glaucus, i, m. 2. a fisherman of 
Kegropont, who was changed 
into a sea-god ; a Lycian, slain 
bv Ajax. 

Gleba, ae, /. 1. a lump of earth, 
clod, soil, land. 

Global, i, m. 2. a ball, sphere, 
crowd, troop. 

Glomgro, avi, atum, are, a. 1. 
(glomus, a clue of thread) to 
gather, assemble, press together; 

{flomerare manum hello, to col- 
ect a band for the fight. 
Gloria, sb,/. 1. gloiyt renown. 



Gnossius, a, um, o^'. of Gnossus, 
ancient capital of^Crete. 

Gorgo & on, Snis, /. 3. name of 
Medusa; pi. the Gorgons, Me- 
dusa and her sisters, Stheno and 
EurySlle, whose hair consisted 
of serpents, and who turned into 
stone all that looked upon them. 

Gortynius, a, um, adj, of Gortyna 
in Crete, Cretan. 

Gracchus, i, m. 2. a Koman fiunily- 
name. 

Gracilis, is, e, adj. thin, small. 

Gradior, gressus, gradi, dep. 3. to 
go, step, walk. 

Gradlvus, i, m. 2. a surname of 
Mars. 

Gradus, <ls, m. 4. (gradior) a step, 
pace, station; nitantur gradibus, 
they climb up by scaling-ladders. 

Grains, a, um, adj.f poetic form of 
Grsecns, Greek, Grecian. 

Gramen, Inis, n. 3. grass ; mala 
gramina pastus, fed on poisonous 
herbs. 

Gramineus, a, um, adj, (gramen) of 
grass, covered with grass, grassj. 

Grandsevus, a, um, adj. (^andis, 
SBvum) old, aged. 

Grandis, is, e, adj. great. 

Grando, Inis, /. 3. hail, a hail- 
storm. 

Grates, gen, not used^ pi. f, 3. 
(gratus) thanks, thanki^ving. 

Gratia, ae, /. 1. (gratus) favour, 
esteem, grace, thanks. 

Grator^atus, ari, dep. 1. (gratus) 
to rejoice, congratulate. 

Gratus, a, um, adj. agreeable, 
pleasing, grateful, thankful. 

GraveSlens, tis, adj, (gravis, oleo) 
ill-smelling, rank, noisome. 

Gravldus, a, um, adj. (gravis) preg- 
nant, with young, loaded. 

Gravis, is, e, adj. heavy, serious, 
pregnant; adv. graviter, eomp. 
lus, sup. issime. 

Grave, avi, atum, are, a. 1. (gra- 
vis) to load, burden, oppress. 

Gremium, ii, n. 2. the lap, bosom. 

Gressus, Os, m. 4. (gradior) a step, 
way, course. 

Grex, gregis, m, & /. 3. a flock, 
drove, swarm. 
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Grynsens, a, nm, acg. of Grynia in. 

Molia^ famed for its temple of 

Apollo. 
GnnpSf gryphis, m. 3. a griffin, a 

utDulous four-footed bird. 
Gubemaculum, i, n. 2. (gabemo, 

to govern) a helm, rudder. 
Gubemator, oris, m. 3. (gubemo, 

to govern) a steersman, pilot, 

governor. 
Gurges, itis, m. 3. a whirlpool, 

gulf, abyss. 
Gusto, avi, atum, are, a. 1. (gus- 

tus, taste) to taste, partake of, 

enjoy. 
Guttur, uris, n. 3. the throat, ^let. 
Gyas, SB, m, 1. a companion of 

^neas. 
Gyrus, i, m. 2. a circle, ring, race- 
course. 



Habena, e, /. 1. (habeo) a bridle- 
rein, thong, whip-lash. 

Habeo, ui, itum, ere, a. 2. to have, 
possess, consider, esteem. 

Habilis, is, e, <idj, (habeo) active, 
nimble, expert, suitable. 

Habito, avi, atum, are, a. & n. 1. 
(habeo) to inhabit, reside, dwell. 

Habitus, (Is, m. 4. (habeo) con- 
dition, dress, appearance. 

Hac, adv. (hie) this way, in this 
direction. 

Hsedus, i. m, 2. a young goat, a kid. 

Hsereo, si, sum, rere, n. 2. to stick, 
cleave, adhere. 

Halitus, ^s, m, 4. (halo) breath, 
vapour, exhalation. 

Halo, avi, atum, fire, n. & a. 1. to 
breathe, exhale, emit fragrance. 

Hamadrvides, um, /. 3. wood- 
nymphs. Hamadryads. 

Hamus, i, m. 2. a hook, talon. 

Harpalyce, es, /. 1. a Thracian 
female warrior. 

HarpyiflB, arum, /. 1. monsters, in 
form half bird and half woman. 

Hasta, 8B, /. 1. a spear, lance, jav- 
elin ; pura hasta, a spear with- 
out an iron head, i.e. a sceptre. 

Hastlle, is, n. 3. (hasta) shaft of a 
spear. 



Hand, eulv. not, not at all. 

Hanrio, si, sum, rlre, a. 4. to draw 
out, drain, shed, exhaust; im- 
piger hausit pateram, he quickly 
quaffed off (the contents of) the 
cup. 

Hebeo, — , ere, n. 2. (hebes, blunt) 
to be dull or sluggish. 

HebSto, avi, atum, are, a. 1. 
(hebeo) to blunt, bedim, weak- 
en, deaden. 

Hebrus, i, m. 2. a river of Thrace, 
rising in Mount Hsemus. 

HecSte, es, /. 1., sister of Latona, 
who presided over enchantments. 

Hector, Sris, m. 3. Trojan general- 
in-chief, son of Priam and Hec- 
uba, and husband of Androm- 
ache; adj. Hectorens, pertain- 
ing to Hector, Trojan ; nunc 
insur^te remis, Hcctorei socii, 
now rise on your oars, my Tro- 
jan comrades. 

HecSba, se,/. 1. wife of Priam. 

Hedera, ae,/. 1. ivy. 

Hei, interj. ah I alas I 

Helena, »,/.!. wife of Menelaos, 
carried off by Paris to Troy, 
<5ause of the Troian war. 

Herba. 86,/. 1. an herb, grass. 

Hercmes, is, m. 3: son of Jupiter 
and Alcmena, god of strength, 
guardian of riches, and guide of 
the muses. 

Heros, ois, m. 3. a hero, demigod. 

Hesperia, se, /. 1. (Hesperus) the 
western land, i.e, Italy. 

H^erldes, um,/. 3. daughters of 
Hesperus, who watched a gar- 
den with ^Iden apples. 

Hesperus, i, tn, 2. the evening 
star, Hesperus ; adj. Hesperius, 
western, Hesperian. 

Hestemus, a, um, adj. (hen, yes- 
terday) of yesterday. 

Heu, intetj. oh 1 alas I 

Heus, interj. ho I ho there ! holloa ! 

Hiatus, iis, m. 4. Qiio) a gaping, 
cleft, aperture, longing ; atna 
hiatibus, with black mouths. 

Hibemus, a^ mn, atfj. (hiems) of 
winter, wintry. 

Hibiscum, i, n. 2. the marsh-mal- 
low. 
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Hio, bno, hoc, vron, this. 

Hie, adv, (hie) here, in this place. 

HiemSf emis,/. 3. winter, storm. 

Hilllro, avi, atum, are, a. 1. 
Qiilaris, cheerful) to cheer, glad- 
den. 

Hinc, adv, (hie) hence, from this 
place or time, hereafter; hinc 
atque hinc, on this side and on 
that, on eiUier side. 

Hio, avi, atom, are, n. 1. to gape, 
yawn. 

Hippoc5on, tis, m. 3. a friend of 
ifclneas. 

Hircus, i, m. 2. a he-goat, a buck. 

Hirsutus, a, um, adj* rough, 
shaggy, rude. 

Hodie, adv, (hie, dies) to-day, at 
this time, now. 

Homo, inis, c 3. a man or woman, 
a person, human being. 

Honor & os, oris, m. 3. honour, 
dignity, respect, office. 

Hoi.oro, avi, atum, are, a. 1. 
(honor) to honour, esteem, adorn. 

Hora, 8B, /. 1. an hour, time ; 
amor mini crescit in horas, my 
love increases from hour to hour^ 

Hordeum, i, ». 2. barley. 

Horreo, ui, — , ere, n. & a. 2. to 
stand on end, bristle, to quake, 
shudder. 

Horresco, — , cSre, n. 3. (horreo) 
to stand erect, bristle up, shake. 

Horridus, a, um, adj. (horreo) 
rough, savage, frightful. 

Horris5nus, a, um, adg» (horreo, 
Sonus) sounding dreadfully. 

Horror, 5ris, m. 3. (horreo) fright, 
dread, horror. 

Hortator, oris, m. 3. (hortor) an 
inciter, adviser, instigator. 

Hortor, atus, an, dep, 1. to en- 
courage, cheer, exhort. 

Hortus, i, m. 2. a garden. 

Hosj>es, Itis, m. & /. 3. a guest or 
visiter, an host or entertainer ; 
fem.,form^ -Ita. 

Hospitium, ii, n. 2. (hospes^ hos- 
pitality, lodging, an inn ; hospi- 
tio prohibemur arense, we are 
prevented from reception on the 
strand, t. e, are forbid to land on 
your coast. 



Hospttns, a, um, adj. (hospes} hos- 
pitable ; also^ strange, foreign. 

Hostia, SB, ^ 1. a victim, sacri- 
fice. 

Hostis, is, c. 3. an enemy, foe. 

Hue, ado. (hie) hither, to this 
place, so £eir. 

Humanus, a, um, adj. (homo) 
human, polite, humane. 

Humecto, avi, atum, are, a. 1. 
(humeo, to be moist) to moisten, 
wet. 

Humerus, i, m, 2. the shoulder, 
upper arm ; humeris abscindere 
vestem, to tear the garment 
from his shoulders, t. e. to rend 
his clothes, in token of distress. 

Humidus, a, um, adj. (humeo, to 
be moist) humid, dank, damp. 

Humilis, is, e, adj. (humus) hum- 
ble, low, poor. 

Humo, avi, atum, are, a. 1. 
(humus) to inter, bury. 

Humor, oris, m. 3. (humeo, to be 
moist) a liquid, a fluid, moisture. 

Humus, i, /. 2. the ground, soil. 

Hyacinthus, i, m. 2. the hyacinth, 
blue iris, fleur de-lis. 

Hyades, um, /. 3. the Hyades, a 
group of stars in the constella- 
tion Taurus. 

Hybla, 8b,/. 1. a Sicilian mountain 
abounding in flowers and bees ; 
adj. HyblSBUs, of Hybla, Hy- 
blean. 

Hydra, 8b, /. I. the water-serpent 
of Lema, near Argos, killed by 
Hercules, having seven heads, 
as fast as one of which was cut 
off, two sprang up in its stead. 

Hylas, 8B, m. 1. a conipanion of 
Hercules, carried off by the 
nymphs. 

Hylax, acis, m. 3. name of a shep- 
herd's dog. 

HymensBUS, i, 2. & Hymen, Snis, 
3. m. the god of marriage, mar- 
riage ; also used in pi. i, 5rum, 
nuptials. 

Hypanis, is, m. 3. a river of Sar- 
matia ; also^ name of a Trojan. 

Hyrtacldes, ae, m. 1. a son of 
Hyrt&cus, t. e. Hippocoon or 
Nisus. 



lAO 



164 



IMM 



lacchns, i, m. 2. poetic name of 
Bacchus, wine. 

lasides, 8b, m. 1. a descendant of 
lasios, Palinums. 

Ibi, adv, (is) there, in that place. 

Ibidem, adv. (ibi) in the same 

■ place, just there. 

Icarus, i, m. 2, son of Daedalus, 
who, flying from Crete on wings 
made by his father, fell into the 
iEgean Sea. 

Ico, ici, ictum, icSre, a. 3. to 
strike, smite, stab. 

Ictus, iis, m. i. (ico) a blow, stroke, 
thrust. 

Ida, », /. 1. name of two moun- 
tains, the one near Troy, the 
other in Crete. 

IdsBus, a, um, adj, of Mount Ida, 
Idean. 

Idalium, ii, n. 2. a town and grore 
in Cyprus, sacred to Venus ; adj, 
Idalius. , ^ - 

Idcirco, adv. fis, circa) therefore, 
for that reason. 

Idem, eadem, idem, pron. Qb) the 
same. 

Igltur, adv. therefore, then. 

IgnSrus, a, um, adj. (in, gnarus, 
fikilftil) ignorant, unskilfm ; baud 
ignara nocendi, not unskilled in 
mischief. 

IgnfiTUS, a, um, adj. fm, gnavus, 
active) indolent, slothful, cojr- 
ardly. 
. Igneus, a, um, adj. pgnis) of fire, 
fiery, glowing, burning. 

Ignis, is, m. 3. fire, brilliancy, 
lustre; vos, setemi ignes, you, 
eternal fires 1 i.e. sun, moon, 
stars. 

Ignobllis, is, e, adj. Qn, nobilis) 
ignoble, undistinguished, ob- 
scure. 

Ign5ro, avi, atum, are, a. & n. 1. 
^gnarus) not to know, to mis- 
take, ignore. 

Ignotus, a, um, adj. fm, nosco) 
unknown, low-bom, vulgar. 

Hex, Icis,/. 3. the holm-oak, scar- 
let oak. 



Ilia, um, n. 3. the groin, flank, 

bowels, 
nia, «, /. 1. poetic name of Bhea 

Silvia, mother of Bomulus and 

Remus. 
IliXcus & nius, a, um, adj. of 

nium, Trojan. 
. Ilias, Sdis,/. 3. a Trojan woman, 
nicet, adv. (ire, licet) straightway, 

instantly. 
niSne, es, /. 1. eldest daughter of 

Priam. 
IliSneus, i, m. 2. a follower of 

iSneas. 
Ilium, ii. It. 2. poetic name of 

Troy. 
Ulabor, psus, bi, dep. 3. (labor) to 

fall or flow into, sink down. 
Ble, ilia, illud, pron. that ; he, she, 

it 
mio, adv. (pie) there, in that 

place, 
niido, si, sum, d5re, a. 3. ^n, laedo) 

to strike, beat or dash against. 
lUuc, adv. (ille) thither, there. 
Illudo, si, sum, dere, a. & n. 3. 

Qn, ludo] to mock, scoff, jeer at, 

ridicule, 
niustris, is, e, adj. ^n, luceo) 

bright, manifest, famous. 
lUyilcus, a, um, adj. of lUyria, 

lllyrian. 
Hus, i, m. 2. first surname of As- 

canius, afterwards lulus. 
Imago, Inis,/. 3. an image, a like^ 

ness, echo ; imago ora attollens 

pallida, the ghost slowly raising 

his pallid visage. 
Imbellis, is, e, adj. ^, bellnm) 

unwarlike, peaceful. 
Imber, bris, m. 3. heavy rain, a 

rain-storm, shower. 
ImbSo, ili, utum, ugre, a. 8. to 

wet, saturate, stain, imbue. 
Imitabnis, is, e, adj. (imitor) that 

can be imitated, imitable. 
Imitor, atus, ari, dep. L to imitate, 

copy, enact. 
ImmSnis, is, e, adj. monstrous, 

huge, vast, savage. 
Immgmor, 5ris, €u^. (in, memor) 

unmindful, forgetful. 
Immensus, a, um, ae^. (in, metior) 
bounlless, vast, immense. 
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Immergo, si, sum, gSre, a. 3. Qd, 
inergo) to plunge or sink into, 
immerse. 

Immlneo, ni, — , ere, n. 2. (in, 
mineo, to hang) to hang over, 
project, impend, threaten. 

Immisceo,scui, stnm & xtum, cere, 
a. 2. (in, misceo) to intermix, 
mingle, blend. 

Immitis, is, e, adj, ^n, mltis) 
rough, stem, inexorable. 

Immitto, Isi, issum, ittere, a. 3. 
(in, mitto) to send in, let loose 
at, cast into, urge forward ; an- 
tro se immisit, she })Iunged into 
the cavern ; immissis jugis, the 
yokes or chaViots being let go, 
t.6. the horses having started. 

Immo & imo, adv, jea^ laj, on 
the contrary, by all means. 

Immortalis, is, e, adj. (in, mor- 
talis) undying, immortal, eter- 
nal. 

Immotus, a, urn, adj. ^, moveo) 
unmoved, immovable, motion- 
less. 

Immundus, a, um, adj. (in, mun- 
dns, clean) unclean, impure, 
foul. 

Impar, Sris, adj. ^, par) unequal, 
inferior, unlike. 

Imp^io, Ivi, Itum, Ire, a, 4. ^, 
pes) to entangle, hinder, en- 
circle; vestigia impediunt, they 
entwine their movements. 

Impello, uli, ulsum, ellere, a. 3. 
(m, pello) to drive forward, urge 
on, impel. 

Impendeo, — , — , 5re, n. 2. pn, 
pendeo) to overhang, impend, 
threaten. 

Imperium, ii, n. 2. ^pero) com- 
mand, power, dominion. 

ImpSro, avi, atum, Sre, a, 1. (in, 
paro) to command, order, rule. 

Impetus, <is, m. 4. (in, peto) an 
attack, onset, vigour, fury. 

Implger, gra, grum, adj. (in, piger, 
slow) active, quick, energetic. 

Impingo, egi, actum, inggre, a. 8. 
(m, pango, to fasten) to strike, 
thrust or dash against* 

Impius, a, um, a^. (in, pins) im- 
godly, undutiful, wickea. . 



Impleo, evi, etum, 5re, a. 2. (in, 
pleo) to fill up, fulfil, execute. 

Implico, avi, atum, & ui, itum, 
are, a. 1. (in, plico) to involve, 
clasp, envelope. 

Impono, sui, sTtum, nSre, a. 3. (in, 
pono) to put into, set over. 

Imprimis, adv. (in, primus) chiefly. 

Imprlmo, essi, essum, imere, a. 3. 
(m, premo) to press upon, en- 
grave, impress. 

Improbus, a, um, adj. (in, probus, 
good) bad, mean, dishonest. 

Improvidus, a, um, adj. (in, pro, 
video) improvident, unthinking. 

Improvlso, adv. (improvisus) sud- 
denly, unexpectedly. 

Improvisus, a, um, ac^j. ^, pro, 
video) unforeseen, unexpected ; 
improvisus cunctis, not before 
seen by anj of them. 

Impubes, ens & impubis, is, e, 
adj. (in, pubes) underage, beard- 
less, youthful. 

Impune, adv. ^, poena) without 
punishment, safely, with impu- 
nity. 

Imus, a, um, adj. see inferus. 

In, j>rep. in, into, toward, among ; 
insep. prep, both intensive and 
nefffiHve. 

Inamabllis, is, e, ad^. (in, amabi- 
lis, lovely) revolting, dreadful, 
odious. 

InSnis, is, e, adj. empty, worth- 
less, unprofitable. 

Incanus, a, um, adj. (in, canus) 
hoary, grey. 

Incautus, a, um, adj. (in, cautus, 
cautious) heedless, inconsiderate. 

Incedo, ssi, ssum, dere, n. & a. 3. 
(in, cedo) to go, step, approach, 

. attack. 

Incendium, ii, n. 2. ^cendo) fire, 
conflagration, heat. 

Incendo, di, sum, dere, a, 3. (in, 
candeo, to shine) to kindle, in- 
flame, excite. 

Inceptum, i, n. 2. (incipio) a be- 
ginning, attempt, undertaking. 

Incertus, a, um, adj. (in, certus) 
uncertain, unsettled, doubtful. 

Incesto, avi, atum, are, a. 1. (in, 
castus) to pollute, defile. 
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Jncessns, ta, m, 4. ^cedo) pace, 
gait, deportment. 

iDchoo, avi, atum, are, a. 1. to 
begin, commence. 

Incido, cidi, casum, cid^re, n* 3. 
(in, cado) to £dl upon, occur, 
happen. 

Incido, di, snm, dere, a. 3. (in, 
C8Bdo) to cut into, engrave, cut 
off. 

Inclpio, epi, eptum, ipgre, a, 3. 
(in, capio) to begin, commence, 
undertake. 

Inclementia, se, /. 1. (in, demen- 
tia, mercy) harshness, rigour, 
roughness. 

Includo, si, sum, dSre, a, 3. Qn, 
claudo) to shut up, enclose, hin- 
der. 

Inclytus, a, um, adj, renowned, 
&mous, illustrious. 

Incognltus, a, um, adj, (m^ cog- 
nosco) unknown, untried. 

Inc51o, olui, ultum, olere, a. 3. 
^, cole) to dwell in, inhabit. 

Incoliimis, is, e, adj, safe, sound, 
entire. 

Incomitatus, a, um, adj. ^, comi- 
tor) unaccompanied, unattended. 

Inconcessus, a, um, adj, (in, con- 
cede) forbidden, unlawful. 

Incrementum, i, n. 2. (in, cresco) 
increase, o£&pring, foster-child. 

Increplto, avi, atum, are, a. 1. 
(increpo) to chide, blame, re- 
Duke. 

Increpo, ui, Itum, are, a, 1. (in, 
crepo) to make a noise, reprove, 
upbraid. 

Incubo, ui, Itum, are, 1. & in- 
cumbo, ubui, ubitnm, umbSre, 
3. a, (in, cubo) to lie or recline 
upon, overhang, brood over. 

Incultus, a, um, adj, (in, colo) un- 
cultivated, unadorned, neglect- 
ed. 

Incurro, curri & cucurri, cursum, 
currere, a, 3. (iu, curro] to run 
into, rush upon, attack. 

Incurvo, avi, atum, are, a. 1. (in, 
curvus) to bend, bow, curve. 

Incuso, avi, &tum, are, a, 1. (in, 
causa) to accuse, blame, com- 
plain of. 



IncQtio, 6si, ssum, tere, a. 3. (in, 
quatio) to strike in, infuse, ex- 
cite. 

Inde, adv, (is) thence, thereupon. 

Indebitus, a, um, adj, (in, debeo) 
not due, undue, unjust. 

Indeprensus, a, um, adj. (in, 
deprendo) unobserved, undiscov- 
ered. 

Indi, orum, c. 2. the inhabitants 
of India, Indians. 

Indicium, ii, n. 2. (index, a dis- 
coverer) notice, information, dis- 
covery. 

Indico, xi, ctum, cere, a. 3. (in, 
dico) to proclaim, announce, ap* 
point. 

Ladignor, fitus, Sri, dep. 1. (in- 
dignus) to deem unworthy or 
improper, to disdain. 

Indignus, a, um, adj. (in, dignus) 
unworthy, undeserving, s^une- 
ful. 

Indoctus, a, um, adj. (in, doceo) 
untaught, ignorant, unskilful. 

Indomltus, a, um, adj, (in, domo) 
untamed, unsubdued, wild. 

Induce, xi, ctum, cere, a, 3. (in, 
duco) to lead in, exhibit, spread 
over, induce. 

Indulgeo, si, turn, gere, a. 2. ^, 
dulcis,] to indulge, grant, allow. 

Induo, ui, ntum, uere, a. 3. to put 
on, dress, clothe, assume. 

Ineluctabnls, is, e, adj, ^n, e, 
luctor^ unavoidable, inevitable. 

Ineo, Ivi & ii, Itum, Ire, camp, irr, 
^, eo) to go into, enter, under- 
take. 

Inermis, is, e, a£^. ^, arma) un- 
armed, defenceless. 

Iners, tis, a4j, (in, ars) unskilful, 
sluggish, inert. 

Inertia, », /. 1. ^ers) unskilful- 
ness, ignorance, indolence. 

Inexsaturabnis, is, e, adj, (in, ex, 
saturo) insatiable, voracious. 

Inextricabnis, is, e, adj, ^, ex- 
trico, to firee) iuextncaole, in- 
tricate. 

Infandus, a, um, adj. (in, for} un- 
speakable, unheard of, shocking. 

Infans, tis, c 3. (in, for) an infSuit, 
a child. 
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InfaiutYis, a, nm, a4j. ^, faiistns, 
luckj) unfortuiutte, unlucky. 

InfectuSf a, am, adj, (in, &cio) un- 
done, unperformed, unfinished. 

Infelix, icis, adj, (in, felix) un- 
happy, wretched, unfruitful. 

Infensus, a, um, adj. (in, fendo, to 
strike, oba.) hostile, enraged, op- 
pressive. 

Infemus, a, um, adj. Tinferus) of 
the lower regions, internal. 

Infero, intuli, illatum, inferre, 
eomp. irr. (in, fero) to bring in, 
introduce, cause. 

Inferus, a, um, adj. low; eomp. 
inferior ; mp. infimus & imus. 

Infestus, a, urn, adj. (infero) hos- 
tile, troublesome, dangerous. 

Inflcio, eci, ectum, icere, a. 3. (in, 
facio) to stain, spoil, infect. 

Inflgo, xi, xum, gSre, a. 3. Qn, 
figo) to fix or drive in, impress. 

Infindo, Idi, issum, indgre, a. 3. 
(in, findo) to cut or cleave into, 
to plough, sail through. 

Infit, def. he begins, he speaks. 

Inflo, avi, atum, are, a. 1. (in, flo) 
to blow into, puff up, inflate. 

Informis, is, e, adj, (in, forma) 
shapeless, hideous, fnghtful. 

Infractus, a, um, adj. (in, frango) 
unbroken, unweakened. 

Infula, e, /. 1. a band or fillet, 
mark of honour. 

Infundo, udi, usum, undSre, a. 3. 
^, fundo) to pour in, infuse, 
impart 

Ingemino, avi. atum, ire, a. 1. 
(m, geminus) to redouble, reit- 
erate, repeat. 

IngSmo, ui, Itum, Sre, a. & ik 3. 
QBy gemo) to mourn over, la- 
ment, bewail. 

Ingens, tis, adj. (m, gigno) huge, 
vast, great. 

Ingratus, a, um, adj. (in, gratus) 
unpleasant, disagreeable ; (dsOf 
unthankful, ungrateful. 

Ingredior, essus, Sdi, dep. 3. pn, 
gradior) to step into, enter, ad- 
vance, commence. 

Ingressus, ta, m. 4. (ingredior) an 
entrance, beginning, walk or 
gait. 



IngrSo, ui, — , uSre, n. 3. to rush 

upon, attack, assail. 
Inguen, Inis, n. 3. the groin. 
Inhonestus, a, um, a4j» (in, honor) 

dishonourable, shameful, un- 
seemly. 
Inhorreo, ui, — , ere, n. 2. (in, 

horreo) to stand on end, bristle, 

shudder. 
Inhospltus, a, um, adj. (in, hospes) 

inhospitable, unkind. 
Inhumatus, a, um, adj. (in, humus) 

unburied. 
Inhumo, avi, atum. are, a. 1. ^n, 

humus) to inter, oury. 
Inimicus, a, um, adj. (in, amicus) 

unfriendly, hostile, hurtful. 
Inlquus, a, um, adj. (in, sequus) 

unequal, unjust, unfair. 
Injtcio, eci, ectum, icere, a. 3. (in, 

jacio) to throw into, infuse, 

cause, suggest ; mihi terram in- 

^ice, bury me. 
Injuria, », /. 1. (in, jus) injury, 

wrong, violence. 
Injussus, a, um, adj. (in, jubeo) 

unbidden, spontaneous. 
Injustus, a, um, adj. (in, Justus) 

unjust, oppressive, severe. 
Innecto, xui, xum, ctgre, a. 3. (in, 

necto) to tie or join together, 

connect. 
Inno, avi, atum, are, a, 1. (in, no) 

to swim or float on, sail upon, 

wash. 
Innoxius, a, um, adj. pn, noxius) 

harmless, blameless, innocent. 
Innumgrus, a, um, adj. (in, nu- 

merus) numberless, countless, 

numerous. 
Innuptus, a, um, adj. (in, nubo) 

unmarried. 
Inolesco, levi, lltum, lescSre, a. 3. 
(in, oleo, to grow) to grow in or 

upon. 
Inoplnus, a, um, adj. unexpected, 

startling. 
Inops, 5pis, adj. (in, opis) poor. 
Inous, a, um, adj. piBrtaming to 

Ino, the nurse of Bacchus ; epi- 
thet of her son, the sea-deity 
Palsemon. 
Inquam, def. I say. 
Insania, 8b,/. 1. (insanus) unsound- 



ncs 



168 



INT 



ness of mind, phrensy, madness, 

folly. 
Insamo. Ivi, itum, ire, n. 3. (m- 

sanos) to be mad, insane, or 

senseless. 
Insanns, a, nm, adj, (in, sanns) 

mad, frantiCi foolish. 
Inscins, a, um, adj. (in, scio) not 

knowing, ignorant. 
Inscribe, psi, ptum, bere,ti. 3. (in, 

scribo) to write upon, inscrioe, 

ascribe^ attribute. 
Insequor, cutus & quutus, qui, 

dep. 3. (in, sequor) to follow 

after, strive for, pursue. 
Insero, sevi, situm, serere, a, 3. pn, 

sero) to sow or plant i% ingraft, 

implant. 
Insero, ui, tum, Sre, a. 3. (in, sero) 

to put in, introduce, insert. 
Inserto, avi, atum, are, a. 1. (in- 
sero) to put into, attach to. 
InsTdeo, eai, essum, idere, a. & n. 

2. (in, sedeo) to sit upon, settle, 
adhere to. 

InsidisB, arum, /. 1. (insideo) 

snares, ambuscade, stratagem. 
Insido, edi, essum, idere, a. & n* 

3. (in, sido) to sit dovm in, re- 
main, occupy, alight. 

Insigne, is, n. 3. (insignis) a badge 
of office or honour, a decoration. 

Insignis, is, e, adj. (in, signum) dis- 
tinguished, noted, remarkable. 

Insinuo, avi, atum, are, a. 1. (in, 
sinuo) to wind into, steal into, 
insinuate. 

Insisto, stiti, stitum, sistere, a, & 
n. 3. (in, sisto) to stand upon, 
follow, stop, persevere. 

Insomnis, is, e, aclj. Qn, somnus) 



Insomnium, ii, n. 2. (insomnis) 
want of sleep, sleeplessness. 

Ins5no, ui, itum, are, n. 1. (in, 
sono) to sound loudly, resound. 

Insons, tis, adj. (in, sons) guilt- 
less, harmless, innocent. 

Insplcio, exi, ectum, icere, a. 3. 
(in, specie) to look into, over- 
look, contemplate. 

Inspire, avi, atum, are, a. 1. (in, 
spire) to breath into, excite, in- 
flame* 



Instar, inded. n. ^n, sto) an image, 

likeness ; used as an adv., as big 

as, instead of; quantum instar 

in ipso, what dignity in him- 
self. 
Instaure, avi, atum, are, a. 1. to 

restore, repeat, celebrate anew ; 

talia Grails instaurate, requite 

such deeds to the Greeks. 
Instemo, stravi, stratum, stemere, 

a. 3. (in, stemo) to cover over, 

spread over, clothe. 
Instige, avi, atum, are, a. 1. to 

urge, incite, stimulate, instigate. 
Institue, ui, utum, uere, a. 3. (in, 

statue) to jplace into, appoint, 

resolve, begin. 
Insto, stiti, statum, stare, n. & a. 

1. (in, sto) to stand upon, press 

upon, threaten, pursue ; instans 

operi, urging on the work. 
Instriio, xi, ctum, gre, a. 3. (in, 

struo) to build upon, set in order, 

prepare. 
Insuetus, a, nm, adj. ^n, suetus) 

unacquainted with, unusual. 
Insiila, se, /. 1. (in, salum) an 

island, isle. 
Insulto, Svi, atum, are, a. 1. (in, 

salto) to leap at, insult, taunt, 

revile. 
Insum, fui, esse, eomp. irr. (in, 

sum) to be in, belong to. 
Insuper, €uh. (in, super) from 

above, besides, moreover. 
Insurgo, rexi, rectum, ggre, a, & 

It. 3. (in, surge) to rise upon, 

mount up. 
Insutus, a, um, adj. Hn, sue, to 

sew) tacked or joined to. 
Intactus, a, um, adj. (in, tango) 

untouched, undefiled, chaste. 
Integer, gra, grum, adj. (in, tango) 

untouched, entire, whole. 
Intemeratus, a, um, adj. (in, teme- 

ratus) undefiled, inviolate. 
Intendo, di, tum & sum, dere, a. 3. 

^n, tendo) to stretch out, spread, 

endeavour, intend. 
Intentatus, a, um, adj. ^, tento) 

untried, unattempted. 
Intente, avi, atum, are, a. 1. (in- 
tendo) to stretch to, accuse, 

threaten, attack. 
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IntentnSf a, nm, adj. (intendo) at< 

tentive, eager, intent. 
Inter, «rep. (in) betweeu, among. 
Intercludo, si, sum dere, a, 3. (in- 
ter, claudo) to shut out or in, 

separate, hmder. 
Interdum, adv. (inter, dum) some- 
times, occasionally, meanwhile. 
Interea, adv. (inter, is) in the 

meantime, sometimes. 
Interfor, atus, ari, dep, 1. (for) to 

interrupt. 
Interflcio, eci, ectum, icere, a. 3. 

(inter, facio) to finish, slay, kill. 
Interfundo, udi, usum, undere, a. 

3. (inter, fundo) to pour or flow 

between, intervene. 
Interltus, iis, m. 4. (intereo, to die) 

destruction, annihilation, death. 
Intermisceo, scui, stum & xtum, 

scere, a. 2. (inter, misceo) to 

mix among, intermix, 
Interrltus, a, u'm, adj. (in, terreo) 

unterrified, undismayed. 
Interns, not used, a, um, adj. (inter) 

inward, comp. interior, sup. in- 

ttmus. 
Intervallum, i, n. 2. space between, 

interval, pause. 
Intexo, xui, xtum, xere, a. 3. (in, 

texo) to interweave, interlace, 

join. 
Intono, ui, Itum, are, n. 1. (in, 

tono) to thunder, resound. 
Intonsus, a, um, adj. (in, tondeo) 

unshorn, bearded, leafy. 
Intorqueo, si, tum, quere, a. 2. 

(in, torqueo) to twist round, 

brandish, hurl. 
Intra,, prep. & adv. ^nterus) within, 

inwardly. 
Intractabilis, is, e, a4f-(in,traho)un- 

manageable, intractable, fierce, 

mde. 
Intremo, ui, Itum, ere, n. 3. fin, 

tremo) to tremble, shake, quake. 
Intro, avi, atum, are, a. 1. (intro) 

to go into, enter, penetrate. 
Intro, adv. (interns) inwardly, in- 
ternally, within. 
Introgredlor, essus, Sdi, dep. 3. 

(intro, gradior) to step in, to 

enter. 
Intus, adv, (m) within. 



Inultus, a, um, adj. jln, ulciscor) 
unrevenged, unpunished. 

Inutilis, is, e, adj. (in, utilis, use- 
ful) useless, unprofitable, hurt- 
ful. 

Inuus, i, m. 2. (ineo) name of tfre 
god Pan. 

Invado, si, sum, dere, a. 3. (in, 
vado) to go into, invade, assault. 

Invalldus, a, nm^jidj. (in, validus) 
weak, feeble, impotent. 

Inveho, xi, ctum, here, a. 3. (in, 
yeho) to carry into, sail or fly 
into, inveigh against ; Centauro 
invehitur,he sails in the Centaurs 

Invenio, eni, entum, enlre, a. 4. 
(in, venio) to come upon, fiind, 
invent. 

Inventor, oris, m. 3. (invenio) a 
contriver, author, inventor. 

Invergo, — , — , ere, a. 3. (in, ver- 
ge) to turn or incline to, pour 
upon. 

Invictus, a, um, adj. (in, vinco) 
unconquered, invincible. 

Invldeo, Idi, isum, idere, a. 2. (in, 
video) to look spitefully at, envy, 
hate. 

Invidia, », f. 1. (invideo) envy, 
jealousy, ill will. 

Invlsus, a, um, adj. (in, video) un- 
seen, invisible, hateful. 

Invito, avi, atum, are, a. 1. (in,, 
vito) to invite, entertain, allure. 

In Vitus, a, um, adj. (in, vito) un- 
willing, against one's will, re- - 
luctant. 

Invius, a, um, adj. (in, via) with- 
out a road, impassable, inacces- 
sible. 

Involvo, vi, utum, vere, a, 3. (in, 
volvo) to roll on or about, wrap, 
involve. 

loUas, 86, m. 1. name of a shepherd. 

lonius, a, um, adj. of loiiia, Ionian. 

lopas, SB, m. 1. an African, Dido's 
minstrel. 

IpMtus, i, m. 2. a companion of 
^neas. 

Ipse, a, um, pron. he himself, she 
herself, itself. 

Ira, 8B, j/". 1. anger, wrath, rage. 

Iris, Idis, /. 3. female messenger 
of the gods, the rainbow. 

H 
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IrremeabTlis, is, e, adj. (in, remeo) 

from which one cannot return, 

irrevocable. 

Irrldeo, isi, isum, idere, a. 2. (in, 

rideo) to laugh at, mock, ridicule. 

Irrigo, avi, atum, are, a. 1. (in, 

rigo) to water, bedew, irrigate j 

per membra quiefcem irrigat, she 

sheds repose over his limbs, i.e. 

lulls him to sleep. 

Irritus, a, um, adj. (in, reor) void, 

of no effect, vain. 
Irrumpo, upi, uptum, umpire, a. 3. 

(in, rumpo) to break or burst 

mto, penetrate. 
Irriio, m, — , uere, a. 3. (in, ruo) to 

rush upon, force one's wa^ into. 
Is, ea, id, proTi. that or this ; he, 

she, it. 
Ismarus, i, m. 2. a mountain in 

Thrace ; adj. -arius. 
Iste, a, ud, pron. this or that, as 

such. 
Isthinc, adv. (iste, hinc) thence, 

thereof. 
Ita, adv. (is) so, thus, in such a 

manner. 
Italia, 8B,/. 1. Italy. 
Italus, a, um, adj. Italian; subs. 

Itali, orum, Italians. 
Iter, itineris, n. 3. (eo) a journey, 

path, march ; datum molitur iter, 

he toils along the appointed way. 
Iterum, adv. again, anew. 
IthScus, a, um, adj. of Ithaca or 

its king Ulysses, Ithacan. 
lulus, i, m. 2. a name of Ascanius, 

to whom the Julian femily as- 
signed their origin. 
Ixlon, onis, m. 3. king of the 

Laplthae, hurled into Tartarus 

by Jupiter, and fastened upon a 

perpetually revolving wheeL 



JSceo, cui, cUum, cere, n. 2. to 

lie, lie flat, dormant or dead, to 

be situate. 
JScio, jeci, jactum, jacere, a. 3. to 

throw, cast, hurl, declare; muros 

jacere, to found walls. 



Jacto, avi, atum, are, a. 1. (jacio) to 
throw, cast, drive about, disturb. 

Jactura, se,/. 1. (jacto) a throwing 
away, damage, loss, expense. 

Jactus, tls, m. 4. (jacio) a throw, 
cast, hurling, uttering. 

Jaculor, atus, ari, dep. 1. (jacu- 
lum) to hurl a javelin, aim at, 
shoot. 

Jaciilum, i, n. 2. (jacio) a dart, 
javelin, missile. 

Jam, adv. now, already ; jam tum, 
even then. 

Jamdudum, adv. (jam, dudum) 
long ago, for a lon^ time. 

Jamjam, cidv. (jam) immediately, 
accordingly, therefore. 

Jamprldem, adv. (jam, pridem, 
heretofore) long ago ; jarapridem 
cupio, I have long desired. 

Jamque, adv. (jam, que) now, as 
soon as. 

Janitor, oris, m. 3. (janua) a door- 
keeper, porter, janitor. 

Janua, », /. 1. a door, entrance, 
approach. 

Jecur, oris, «. 3. the liver. 

Juba, 8B, /. 1. the mane of an ani- 
mal, hair of the head, comb or 
crest, foliage. 

Jubeo, jussi, jussum, jubere, a. 2. 
to order, bid, command. 

Jucundus, a, um, adj. (juvo) pleas- 
ant, delightful, agreeable. 

Judex, Icis, c. 3. (judico, to judge) 
a judge, critic, umpire. 

Judicium, ii, n. 2. (judex) a judg- 
ment, ti-ial, investigation. 

Juggrum, i, n. 2. a Roman acre, 
240 feet in length, by 120 in 
breadth. 

Jugo, avi, atum, are, a. 1. (jugum) 
to yoke, conne6t, marry. 

Jugum, i, n. 2. (jungo) a yoke, 

collar, bond. 
Julii, 5rum, c. 2. name of a Bo- 
man family, said to be derived 
from luliis, or Ascanius, son of 
^neas ; sing* -ius. 
Junctura, 8b, /. 1. (jungo) a join- 
ing, joint, connexion. 
Juncus, i, oi. 2. a rush, bulrush. 
Jungo, xi, ctum, gere, a. 3. to 
join, yoke, connect; jungit equos 
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anro, he yokes his steeds to his 
golden car. 

Juniperus, i,f. 2. the juniper-tree. 

Juno, onis, /. 3. wife of Jupiter, 
queen of the gods, foundress of 
marriage. 
^Junonius, a, um, adj. pertaining 
to Juno. 

Jupiter, Jovis, m. 3. supreme god 
of the ancients ; the ain atmos- 
phere ; Jovis armiger, Jupiter's 
armour-hearer, i. c. the eagle. 

Jurgium, ii, n. 2. (jurgo, to scold) 
a quarrel, strife, altercation. 

Juro, avi, atum, are, a. 1. (jus) to 
swear, make oath, take to wit- 
ness; maria juro, I swear hy 
the seas. 

Jus, juris, n. 3. right, law, justice, 
authority. 

Jussum, i, n. 2. & jussus, ^s, m. 
4. an order, command, law. 

Justitia^ 86, / 1. (Justus) justice ; 
p. n. the goddess of justice. 

Justus, a, um, adj. (jus) just, law- 
ful, sufficient. 

Juvat, juvit, juvare, inypers. 1. 
(juvo) it delights, gratifies, 



Juvenca, ae, /. 1. (juvencus) a 

young cow, heifer. 
Juvencus, i, m. 2. (juvenis) a 

young bullock, steer. 
Juvenilis, is, e, adj. (juvenis) 

youthful, juvenile. 
Juvenis, is, adj. (juvo) young, 

youthful ; comp. Junior. 
Juventa, as,/. 1. (juvenis) age of 

youth, youth. 
Juventus, litis, /. 3. (juvenis) 

youth, in the ahstract. 
Juvo, juvi, jutum, juvare, a. 1. to 

help, assist, aid. 
Juxta, prep. & adv. near, nigh to, 

in like manner. 



Labes, is,/. 3. a stain, spot, blem- 
ish. 

Labo, — , — , are, n. 1. to totter, 
give way, fall to pieces. 



Labor, psus, bi, dep. 3. to slide, 
glide down, err, die. 

Labor & os, oris, m. 3. labour, toil, 
distress. 

Lab5ro, avi, atum, Sre, a. 1. (labor) 
to labour, work out, prepare, 
suffer. 

Labrum, i, n. 2. the lip, upper 
lip, edge, margin. 

Labrusca, ae, /. 1. the wild vine, 
claret-vine. 

Labyrinthus, i, m. 2. a labyrinth, 
place with many winding pas- 
sages. 

Lac, tis, n. 3. milk, juice of 
plants. 

Lacer, era, erum, adj. torn. 

Lacsenus, a, um, adj. Lacedemo- 
nian, Spartan. 

Lacero, avi, atum, are, a. 1. (lacer) 
to tear to pieces, rail at. 

Lacertus, i, m. 2. the upper arm, 
muscle, strength. 

Lacesso, ivi, itum, ere, a. 3. (lacio) 
to excite, provoke, irritate. 

Lacio, — , — , ere, a. 3. obs. to en- 
tice, allure. 

Lacryma, ae, /. 1. a tear, gum- 
drop; lacrymis a^quare labores, 
to equal our distresses by tears, 
t.e. to bewail our sufferings as 
.they deserve. 

Lacrymo, avi, atum, Sre, n., & or, 
atus, ari, dep. 1. (lacryma) to 
shed tears, weep, distil. 

Lacus, i\s, m. 4. a lake, basin, 
cistern. 

Laedo, si, sum, dSre, a. 3. to hurt, 
strike or dash against, annoy. 

Laetitia, ae, /. 1. (laetus) joy, glad- 
ness, delight. 

Laetor, atus, ari, dep. 1. (laetus) to 
rejoice, be glad. 

Laetus, a, um, adj. joyful, cheerful, 
luxuriant. 

Laevus, a, um, adj. left, on the 
left hand, unlucky, foolish. 

Lunbo, bi, — , here, a. 3. to lick, 
touch, flow past, wash. 

Lamentabllis, is, e, adj. (lamentor, 
to bemoan) lamentable, mourn- 
ful, doleful. 

Lampas, Sdis, /. 3. a lamp, torch, 
flambeau, light. 
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Lana, «,/. 1. wool. 

Lanio, avi, atum, are, a. 1. to tear 

to pieces, mangle, lacerate. 
Laocoon, tis, m. 3. a son of Priam, 

priest of Apollo, killed at the 

altar by two serpents. 
Laodamia, ae,/. 3. wife of Protes- 

ilaus, who followed her husband 

to Tartarus when slain by Hector. 
Lapis, Idis, m. 3. a stone, tomb- 
stone, precious stone. 
Lapithse, arum, c. 1. rude tribe of 

mountaineers in Thessaly. 
Lapso, avi, atum, are, n. 1. (labor) 

to slip, slide, stumble, fall. 
Lapsus, (is, m. 4. (labor) a sliding 

fall, flight, flowing. 
Laquear, aris, n. 3. a panelled or 

fretted ceiling. 
Lar, is, m. 3. a household god, 

tutelar deity; aUoj a heiulh, 

dwelling, home. 
Largus, a, nm, adj\ large, copious, 

liberal. 
Lariss«BUs, a, um, adj» of Larissa 

in Thessaly, on the Peneus. 
Lascivus, a, um, adj. (laxus) wan- 
ton, sportive, playful. 
Lassus, a, ura, adj. (laxus) weary, 

languid, faint 
Late, adv. broadly, widely. 
Latebra, se,/. 1. (lateo) a lurking- 
place, retreat, covert. 
Latebrdsus, a, um, adj. (latebra) 

hidden, obscure, secret. 
Lateo, ui, Itum, ere, n. 2. to lurk, 

lie hid, be concealed. 
Latex, !cis, m. 3. a liquid, fluid, 

any liquor. 
Latinus, a, um, adj. of Latium, 

Latin. 
Latinus, i, m. 2. a king of the 

Laurentines. 
Latium, ii, n. 2. the district of Italy 

in which Home was situated. 
Latona, 8b, /. 1. the mother of 

Apollo ajid Diana. 
LatratUH, (is, m. 4. (latro) barking, 
. howling. 
Latro, avi, atum, are, n. & a. 1. 

to bark, howl, bark at. 
Latus, a, um, adj. broad, wide, 

extensive. 
Latus, eris, n. 3. the side, flank. 



Laudo, avi, atum, are, a. 1. (laus) 

to praise, laud, eulogize. 
Laurens, tis, adj. belonging to 

Laurentum, Laurentian. 
Lauren tum, i, n. 2. a E&aritime 

town in Latium. 
Laureus, a, um, adj. (laurus) of 

laurel, laurel ; -rea (arbor). 
Laurus, i & ds, 2. & 4. ^. a laurel 

or bay-tree, wreath, triumph. 
Laus, dis,/. 3. praise, fame, glory. 
Lavinia, », /. 1. the daughter of 

Latinus, and wife of -^neas. 
Lavinium, ii, n. 2. a city in 

Latium, founded by .£neas; 

adj. -ius. 
Lavo, lavavi & lavi, lavatum, 

lautum & lotum, lavare & la- 

vere, a. & n. 1. & 3. to wash, 

lave, bathe, cleanse. 
Laxo, avi, atum, are, a. 1. (laxus) 

to loosen, expand, relieve; laxat 

foros, he clears the benches. 
La^us, a, um, adj. loose, wide, 

open. 
Lebes, etis, m, 3. a basin, kettle, 

cauldron. 
Lector, oris, m. 3. (lego) a reader, 

student. 
Leda, se,/. 1. mother of Castor, Pol- 
lux, Helen, and Clytemnestra. 
Lego, legi, tectum, legSre, a.^. to 

gather, choose, read, recite. 
Lenio, ivi, itum, ire, a. 4. (leiiis) 

to soften, alleviate, soothe. 
Lenis, is, e, adj. gentle, mild, 

calm. 
Lentus, a, um, adj. (lenis) pliant, 

slow, lazy, at ease. 
Leo, onis, m. 3. a lion. 
Lema, se,/. 1. a forest and marsh 

near Argos. 
Lethseus, a um, adj. pertaining to 

Lethe in Tartarus, the river 

of forgetfulness, of which the 

Shades drank, and obtained ob- 
livion of the past. 
Letum, i, n. 2. death. 
Leucaspis, Xdis, m. 3. a friend of 

Mneas. 
Levis, is, e, adj. light, swift, 

nimble. 
Levis & IsBvis, is, e, adj, (levis) 

smooth, soft. 
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LSvo, Svi, atam, are, a, 1. (levis) to 
lighten, relieve, raise, takeaway. 

Levo, avi, atom, are, a. 1. (levis) to 
smooth. 

Lex, legis, /. 3. Qego) a law, pre- 
cept, rule, decree. 

Libamen, Inis, n. 3. (libo) a drink- 
offering, libation. 

Liber, era, erum, adj. free, frank, 
unshackled, bold ; auba. i, 5rum, 
free children. 

Liber, eri, m. 2. a surname of 
Bacchus. 

Liber, bri, m. 2. the inner bark or 
rind of a tree, a book, treatise. 

Libertas, atis,/. 3. (liber) freedom. 

Libet, uit & itum est, ere, irnpers, 
2. it pleases, is agreeable. 

Libethrides, urn,/. 3. a name of 
the Muses, derived from the 
fountain Libethra in Macedonia. 

Libo, avi, atum, are, a. 1. to sip, 
taste, niake a libation, kiss. 

Libro, avi, atum, are, a. 1. (libra, 
a balance) to poise, hurl. 

Libum, i, n. 2. a cake, an offering 
to the gods. 

Liburni, orum, c. 2. a people of 
Illyria. 

Libya, ae,/. 1. Libya, Africa. 

Libycus, a, urn, adj, Libyan, 
African. 

Libystis, Idis, /. 3. Libyan. 

Licet, cuit & citum est, cere, im- 
pers. 2. it is lawful, allowed, or 
permitted; cui tantum de te 
licuit? to whom was there al- 
lowed such power over thee ? 

Licet, conj. (licet) although. 

Licium, ii, n. 2. a leash, thread of 
a web, small girdle. 

Lignum, i, n. 2. wood, fire-wood, 
a shell, kernel. 

Ligo, avi, atum, are, a, 1. to bind, 
fasten, wind round. 

Lilium, ii, n. 2. a lily. 

Limen, inis, n. 3. a threshold, 
door-sill, entrance; limen erat 
csBcaeque fores, there was a door, 
a secret postern. 

Limes, itis, m. 3. a limit, boundary. 

Limosus, a, um, adj, (limus) slimy, 
mudd^, miry. 

Limus, 1, m. 2. slime, mud, dust. 



Linens, a, nm, adj. (linum, flax) 

of flax or lint, linen. 
Lingua, se,/. 1. the tongue, speech, 

language. 
Linquo, liqui, — , linquere, a, 3. to 

leave, quit, forsake. 
Linus, i, m. 2. son of Apollo, a 

shepherd and famous musician 

of Thebes. 
Liqueo, liqui, & licui, — , liquere, 

n. 2. to be liquid or fluid, be 

clear, evident. 
Liquesco, — , — ,cere,n. 3. (liqueo) 

to become fluid, melt, waste 

away. 
Liquidus, a, um, adj, (liqueo) li- 
quid, transparent, pure. 
Lis, tis, /. S. strife, a dispute, 

quarrel. 
Lito, avi, atum, Sre, a. 1. to ob- 
tain favourable qmens, atone to, 

appease. 
Litus & littus, 5ris, n. 3. the 

shore, beach, strand, coast. 
Lituus, i, m. 2. an augur's staff, 

crosier, trumpet, clarion. 
LiviJus, a, um, adj. (liveo, to be 

black and blue) black and blue, 

livid, envious. 
Loco, avi, atum, are, a. 1. (locus) 

to place, set, lay, put up. 
Locus, i, m. 2. a place, spot, re- 



gion, rank ; ^Z. i & a. 
joHu 



Lolium, ii, n. 2. darnel, tares. 

LongaBvus, a, um, adj. (longus, 
SBVum) aged, old, ancient ; lon- 
gaeva sacerdos, i.e. the Sibyl, 
seven hundred years old. 

Longe, adv. (longus) fiu*, at a dis- 
tance, by rar. 

Longus, a, um, adj, long, vast, 
remote, tedious. 

Loquela, ae, /. 1. (loquop) speech, 
talk, a word. 

Loquor, cutus & quutus, qui, 
(kp. 3. to speak, tell, declare. 

Lonca, ae, /. 1. (lorum) a leather 
cuirasSj corselet, breastplate. 

Lorum, i, n. 2. a thong, lash, 
bridle-rein. 

Lubrlcus, a, um, adj, slippery, 
smooth, fleeting. 

Luceo, xi, — , cere, n. 2. (lux) to 
shine, glisten, glitter. 
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Lueesco, — , — , cere, n. 3. (Inceo) 
to begin to shine, become light, 
to dawn. 

Lucidus, a, um, adj, (lax) shining, 
clear, brilliant. 

Lncifer, gri, m. 2. (lux, fero) the 
morning-star, planet Venus. 

Lucina, se, /. 1. (lux) the goddess 
of childbirth. 

Luctor, atus, ari, dep. 1. to 
wrestle, struggle, contend. 

Luctus, As, m. 4. (lugeo) mourn- 
ing, grief, lamentation. 

Lucus, i, m. 2. a grove, wood, 
thicket. 

Ludibrium, ii, n. 2. (ludo) a jest, 
mockery, sport. 

Ludo, si, sum, dere, a. & n. 3. to 
play, sport, frolic, banter. 

Ludus, i, m. 2. (ludo) play, game, 
joke, pastime. 

Lugeo, xi, ctum, gere, n. & a. 2. 
to mourn, lament, bewail ; cas- 
sum lumine lugent, they lament 
him deprived of light, ue. of 
life. 

Lumen, Inis, n. 3. (luceo) light, 
a lamp, torch, splendour; ar- 
sere luminibus flammsB arrectis, 
flames sparkled in the distended 
eyes (of the statue). 

Luna, 8B, /. 1. (luceo) the moon, a 
month, night. 

Lunatus, a, um, adj, (luna) cres- 
cent-shaped, lunated, moon-like. 

Luo, lui, luitum, luere, a. 3. to 
wash, cleanse, expiate, atone 
for, suffer. 

Lupa, SB,/. 1. (lupus) a she-wolf. 

Lupus, i, m. 2. a wolf. 

Lustro. avi, atum, are, a. 1. (lus- 
trum) to purify by offerings, 
survey, traverse. 

Lustrum, i, n. 2. (luceo) an expia- 
tory offering made by the cen- 
sors for the whole people once 
in five years, lustration, space 
of five years. 

Lutum, i, n. 2. (luo) mud, yellow 
paint, yellow colour. 

Lux, cis, /. 3. (luceo) light, day- 
break, day. 

Luxus, (Is, m, 4, luxury, pomp, 
splendour. 



Lyaeus, i, m. 2. a surname of 

Bacchus ; adj. -eus. 
LycaBus, i, m, 2. a mountain in 

Arcadia. 
Lychnus, i, m, 2. a light, lamp, 

torch. 
Lycldas, se, tn. 1. name of a Man- 

tuan shepherd. 
Lycisca, ae, /. 1. name of a shep- 
herd's dog. 
Lycius, a, um, culj. of Lycia, a 

country of Asia Minor. 
Lycoris, idis, /. 3. a freed-woman 

loved by the poet Gallus. 
Lyctius, a, um, adj, of Lyctus, a 

city in Crete. 
Lycus, i, m. 2. a companion of 

^neas. 
Lydius, a, um, adj. Lydian, also 

Tuscan, the Tuscans claiming 

descent from the Lydians. 
Lym^ha, », /. 1. pure water, 

spring-water. 
Lynx, cis, c 3. a lynx. \ 



M 

Macer, era, erum, adj. lean. 
Machaon, onis, m, 3. a famous 

physician of the Greeks during 

the Trojan war. 
Machlna, se, /. 1. a machine, en- 

gme. 
Macto, avi, atum, are, a, 1. to 

sacrifice, immolate, punish. 
Maciila, se, /. 1. a spot, stain, 

blemish. 
Maculosus, a, um, adj. (macula) 

spotted, dappled, speckled. 
Madefacio, eci, actum, acgre, a. 3. 

(madeo, facio) to wet, moisten, 

steep, soak. 
Madeo, ui, — , ere, n. 2. to be wet 

or moist, to drip. 
Madesco, — , — , cere, ». 3. fmadeo) 

to become wet or sort, per- 
spire. . 
Madldus, a, um, <idj, (madeo) wet, 

bedewed, drenched. 
Mseander & drus, dri, m. 2. a river 

in Phrjgia, remarkable for its 

many windings. 
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Hsenalins, ft, am, adj, belon^g 
to Mount iiilsenaliis. 

Hsenarns, i, m. & jt^!. a, orum, n. 
2. a chain of mountains in Arca- 
dia. 

Mseotlcns, a, nm, adj. of lake 
Mse5tis, the sea of Azof. 

MsBvius, ii, m. 2. name of an infe- 
rior poet. 

Magalia, um, n. 3. huts, tents. 

Magicus, a, um, adj, of magic, 
magical. 

Magis, adv. camp, (magnus) more, 
rather ; sup. majdme. 

Magister, tri, m. 2. (magis) a mas- 
ter, pilot, author. 

Magistratus, ils, m. 4. (magister) 
magisterial office, magistracy ;' 
aho, a magistrate, public func- 
tionary. 

Hagnanimus, a, um, adj. (magnus, 
animus) great-soulea, high-spir- 
ited. 

Magnus, a, um, adj. great, large, 
grand ; comp. major ; sup, maxi- 
mus. 

Maia, »,/. 1. the mother of Mer- 
cury. 

Mala, »,/.!. the cheek-bone, jaw, 
cheek. 

Malea, 8b, /. 1. a Greek cape, now 
Malio. 

Male, adv. (mains) badly, ill, comp. 
pejus ; sup. pessime ; numen male 
amicum, an unfriendly deity. 

Malesuadus, a, ^um, adj. (male, 
suadeo) ill-advising, seductive. 

Malignus, a, um, adj. (male, ago) 
malignant, envious, mischievous. 

Malo, malui, malle, comp. irr, 
(magis, volo) to wish or choose 
rather, prefer. 
Malum, i, n, 2. (malus) an evil, 
misfortune, calamity. 

Malum, i, n, 2. an apple. 

Mains, i, /. 2. an apple-tree ; also, 
m. the mast of a ship, a pole. 

Malus, a, um, adj. bad, injurious, 
wicked; comp, pejor; sup, pes- 
slmus. 

Mamma, se,/. 1. the breast, pap. 

Mandatum, i, n. 2. (numdo) an 
order, charge, mandate. 

Mando, avi, atum, are, a. 1. to 



command, consign, commit, send 

word. 
Maneo, si, sum, ere, n. & a, 2. to 

remain, stay, await. 
Manes, ium, m, 3. the ghosts or 

shades of the dead, the gods of 

Tartarus. 
Manicse, arum, /. 1. (manus) a 

handcuff, manacle. 
Manifestus, a, um, adj, manifest, 

clear, palpable. 
Mansuesco, evi, etum, escere, n. 

& a, 3. (manus, suesco) to tame, 

become tame. 
Mantile, is, n. 3. (manus) a towel, 

napkin. 
Manus, ^, /. 4. the hand, a band 

or troop of men ; artificum 

manus inter se, the interchang- 
ing labours of the workmen. 
Marcellus, i, m. 2. a Koman family 

Dame. 
Mare, is, n. 3. the sea. 
Mariuus, a, um, adi. (mare) of the 

sea, marine, sea bom. 
Marltus, i, m. 2. (mas, a male) 

a married man, a husband. 
Marmor, 5ris, n. 3. marble, a marble 

statue, surface of the sea. 
Marmoreus, a, um, adj. (marmor) 

made of marble, marble. 
Marpesius, a, um, adj. of Marpesus 

in the isle of Paros, Marpesian. 
Mars, tis, m. 3. the god of war, 

reputed father of Komufus ; ac- 

cendere Martem, to light up 

the flames of war. 
Masciilus, a, nm, adj, (mas, a 

male) masculine, manly. 
Massa, s,/. 1. a lump, mass, block. 
Massyli, omm, c. 2. a people of 

Africa; adj, Massylus, Massy- 

lian, African. 
Mater, tris, /. 3. a female parent, 

mother, matron. 
Matemus, a, um, adj, (mater) of 

a mother, motherly, maternal ; 

matemas agnoscit aves, he re- 
cognises his mother^s birds, i,e, 

the swans sacred to Venus. 
Mature, avi, atum, are, a, & n. 1. 

(maturus) to ripen, hasten, grow 

ripe. 
Maturus, a, nm, a^, ripe, mature. 
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seasonable, early ; matarns aeyi, 
advanced in years. 

Mayors, tis, m. 3. a name of Mars. 

Mavortius, a, um, adj. (Mavors) 
belonging to Mars, descended 
from Mars, name applied to 
Romulus or Remus. 

Meatus, f^, m. 4. (meo, to go) a 
going, passing, motion, course. 

Medeor, — , — , eri, dep. 2. to heal, 
cure, relieve. 

Mediclna, ss, /. 1. (medeor) a 
remedy, medicine, antidote. 

Medico, avi, atum, are, a. 1. 
(medeor) to cure, heal, be- 
sprinkle with juices, medicate. 

Meditor, atus, ari, dep. 1. (medius) 
to think upon, consider, medi- 
tate, design. 

Medius, a, um, adj. in the midst, 
middle, moderate. 

Medon, tis, m. 3. name of a Trojan 
leader. 

Mel, His, n. 3. honey. 

Melib<Bus, i, m. 2. naaie of a shep- 
herd. 

Meliboeus, a, um, adj. of Meliboea, 
a town in Thessaly, famous for 
dyeing wool. 

Melite, e» & a, 88, /. 1. name of 
one of the Nereids. 

Membrum, i, n. 2. a limb, jmy 
member of the body. 

Memini, sse, def. to remember. 

Memmii, drum, c. 2. a noted Bo- 
man £amil^. 

Memnon, 5nis, m. 3. king of the 
Ethiopians, an ally of uie l^o- 
jans, and slain by Achilles. 

Memor, $ris, adj. (memini) mind- 
fiil, remembering, reminding. 

Memorabtlis, is, e, adj. (memoro) 
memorable, remarkable, worthy 
of mention. 

Mem5ro, avi, fitnm, are, a. 1. 
(memor) to mention, relate, tell, 
celebrate. 

Menalcas, sb, m. 1. name of a shep- 
herd. 

Mendax, ficis, adj. (mentior) false, 
deceitful. 

Menelaus, i, m. 2. son of Atreus, 
brother of Agamemnon, and 
husband of Helen. 



Menoetes, is, in. 3. a companion of 
JEneaa. 

Mens, tis, /. 3. (memini) the mind, 
judgment, disposition, feeling; 
alt& mente, in the depth of her 
mind. 

Mensa, le,/. 1. a table. 

Mensis, is, m. 3. (metior) a month. 

Mentior, Itus, in, dep. 4. to lie, 
deceive, counterfeit, pretend. 

Mentum, i, n. 2. the chm, beard. 

Merces, edis, /. 3. (mereo) a re- 
ward, hire, pay, fee. 

Mercor, atus, an, dep. 1. (merx) to 
trade, traffic, purchase, buy. 

Mereo, ui, Itum, ere, a. & eor, Itus, 
eri, dep. 2. to deserve, merit, 
earn. 

Merge, si, sum, ggre, a, 3. to 
plunge, dip, immerse. 

Mergus, i, m. 2. (merge) a diver, 
water-fowl. 

Merltum, !, n. 2. (mereo) merit, 
favour, benefit. 

Merum, i, n. 2. (merus, pure) pure 
or unmixed wine. 

Merx, cis,/. 3. merchandise, wares, 
goods. 

Messis, is, /. 3. (meto) a harvest, 
crop. 

Messor, 5ris, m. 3. (meto) a reaper. 

Meta, SB, /. 1. (metier) turmng- 
post in a race, goal, limit. 

Metallum, i, n. 2. a metal, mine- 
ral, mine. 

Metior, nsus, tiri, dep. 4. to meas- 
ure, estimate. 

Meto, messui, messnm, metere, a. 
3. to reap, mow, pluck off. 

Metuo, ui, — , ugre, a. 3. (metus) 
to fear, dread; acer metus, re- 
vengeful terror (of the tyrant). 

Metus, tLSf m. 4. fear, anxiety, 
awe. 

Mens, a, um, pron. (ego) my, 
mine. 

Mico, ui, — , &re, n. 2. to vibrate, 
flash, glitter. 

Miles, Itis, c. 3. a soldier, soldiery, 
an army. 

Mille, n. inded. a thousand; pL 
millia, um, n. 3. thousands. 

Min», arum,/. 1. threats, menaces. 

Mincius, ii, m. 2. river in Cisal- 
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pine Gaul, which falls into the 
Po ; now Mincio. 

Minerva, ae, /. 1. the goddess of 
wisdom, and of arts and sciences. 

Minister, tri, m. 2. (manus) a ser- 
vant, attendant, waiter, accom- 
plice. 

Mmisterimn, ii, n, 2. (minister) 
service, attendance, employ- 
ment. 

Ministro, avi, atnm, are, a. 1. 
(minister) to wait upon, serve 
up, pour out, provide. 

Minium, ii, n. 2. cinnihar, red 
lead, vermilion. 

Min5ius, a, um, adj, pertaining to 
Minos, Cretan.' 

Minor, atns, ari, de^. 1. (minae) to 
threaten, menace, promise boast- 
fully. 

Minor, <is, adj. {comp. of parvus) 
less, smaller ; sup. minimus.* 

Minos, 5is, m. 3. king of Crete, 
and after death a judge in Tar- 
tarus. 

Minus, adv. comp, (minor) less, 
not ; 8vp. minlme. 

Mirahtlis, is, e, adj. (miror) won- 
derful, strange, marvellous. 

Miror, atus, ari, dep. 1. (mirus) 
to wonder or marvel at, ad- 
mire. 

Mu*us, a, um, adj, wonderful, ad- 
mirable, extraordinary. 

Misceo, scui, stum & xtum, scere, 
a. 2. to mix, mingle, blend. 

Misenus, i, m. 2. trumpeter of 
Hector and ^Eneas. 

Miser, era, erura, adj. wretched, 
miserable, unfortunate. 

Miserabliis, is, e, adj. (miseror) 
pitiable, wretched, deplorable. 

Misereor, tus & itus, eri, dep. 2. 
(miser) to pity, to compassion- 
ate. 

Miseresco, — , — , cere, n. 3. 
(misereor) to feel pity or com- 
passion, become wretched. 

Miseret, uit & Itum est, ere, 
impers. 2. (miser) it distresses. 

Misgror, atus, ari, Hep. 1. (miser) 
to pity, lament, bewail. 

Mitesco, — , — , cere, n. 3. (mitis) 
to become mild or mellow. 



MitT^, 8vi, Stum, fire, a. 1. 
(mitis, ago) to soften, soothe, 
appease, mitigate. 

Mitis, is, e, adj. meek,' mild, mel- 
low, fruitful. 

Mitto, isi, issum, ittere, a. 3. 'to 
send, despatch, throw. 

Mnasylus, i, m. 2. name of a shep- 
herd. 

Mnestheus, ei & eos, m. 2. & 3. a 
follower of ^Eneas. 

Modo, adv. (modus) only, but, just 
now. 

Modulor, atus, ari, dep. 1. (modus) 
to measure, modulate, play, sing 
or dance. 

Modus, i, m. 2. measure, metre, 
mode, manner. 

Moenia, um, n. 3. defensive walls, 
bulwarks, ramparts. 

Moereo, ui, — , ere, n. & a. 2. to 
grieve, mourn, lament. 

Moeris, tdis, m. 3. a shepherd's 
name. 

Moestus, a, um, adj. (moereo) sor- 
rowful, mournful. 

Mgla, 8B, ^. 1. (molo, to grind) a 
mill, grits or gY^ins strewn on 
victims at sacrifices. 

Moles, is, /. 3. a mass, heap, pier 
or mole, difficulty; tantas tol- 
lere moles, to raise such heaps, 
i. e. to excite such billows. 

Molior, itus, iri, dep. 4. (moles) to 
strive, toil, build, hurl, attack ; 
me cogunt talia moliri, force me 
to use such precautions. 

MoUio, ivi, itum, ire, a. 4. (mollis) 
to soften, restrain, moderate. 

Mollis, is, e, adj. (moveo) soft, 
tender, gentle, pleasant. 

MoUIter, adv. (mollis) softly, gent- 
ly, agreeably; comp. ius, sup. 
issime. 

Moneo, ui, Itum, ere, a. 2. to 
advise, admonish, teach, re- 
mind. 

Monile, is, n. 3. a necklace, col- 
lar. 

Monimentum, i, n. 2. (moneo) a 
memorial, monument, token of 
remembrance. 

Monitum, i, n. 2. (moneo) an ad- 
monition, prophecy. 

h2 
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MonTtns, iis, ot. 4. (moneo) a warn- 
ing, advice. 
Monoecus, i, m. 2. a surname of 
Hercales ; a Ligurian town, hav- 
ing a temple of Hercules. 
Mons, tis, m. 3. a mountain, 
mount, eminence. 

Monstro, avi, atum, are, a. 1. 
|monstrum) to show, point out, 
intimate. 

Monstrum, i, n. 2. (moneo) an evil 
omen, prodigy, monster. 

Montanus, a, um, adj. (mons) of a 
mountain, mountamous. 

Mopsus, i, m. 2. a shepherd's 
name. 

Mora, 8B, /. 1. delay, pause, hin- 
drance. 

Morbus, i, m. 2. disease, ailment, 
malady, fever. 

Moribundus, a, um, adj. (morior) 
dying ; oZso, causing death, 
deadly. 

Morior, mortuus, mori, diep. 3. to 
die, wither, vanish. 

Moror, atus, ari, dep. 1. (mora) to 
delay, stay, loiter. ^ 

Mors, tis, /. 3. (morior) death, a 
corpse, skeleton. 

Morsus, Os, m. 4. (mordeo, to bite) 
a bite, sting, hurt. 

Mortalis, is, e, adj. (mors) mortal, 
perishable, transient. 

Mortitfer, era, erum, adj. (mors, 
fero) deadly, fatal. 

Morum, i, n. 2. a mulberry, black- 
berry. 

Mos, ris, m. 3. manner, custom, 
fashion. 

Moto, avi, atum, are, a. 1. (moveo) 
to move about, continue in mo- 
tion. 

Motus, ^, m. 4. (moveo) motion, 
movement, emotion. 

Moveo, movi,motum,moYere, a. 2. 
to move, excite, remove, begin. 

Mox, adv. (moveo) soon, directly, 
then. 

Mucro, onis, m. 3. point or edge, 
a sword's point, a sword. 

Mugio, ivi, Itum, ire, n. 4. to bel- 
low, low, bray. 

Mugltus, iis, m. 4. (mugio) a low- 
ing, bellowing, roaring. 



Mulceo, si, sum, cere, a. 2, to 
stroke, soothe, flatter ; mulcere 
dedit, has granted (power) to 
calm. 
Mulctra, »,/. 1. (mulgec) a milk- 
pail. 
Mulgeo, si, sum & ctum, gere, 

a. 2. to milk. 
Multiplex, icis, adj. (multus, plico) 
that has many folds or parts, 
manifold, complicate. 
Multum & multo, ado. (multus) 
much, far; corny, plus, sup. plu- 
rimum. 

Multus, a, um, adj. much, many, 
exc&ssive ; camp, plus, sup. plu- 
rimus. 

Mundus, i, m« 2. order of the uni- 
verse, the world. 

Munio, Ivi, Itum, Ire, a. 4. (moe- 
nia) to fortify, secure, defend. 

Munus, Sris, n. 3. a gift, service. 

MunuscQIum, i, n. 2. (munus) a 
small gift. 

Murex, icis, m. 3. the purple-fish, 
purple dye, purple. 

Murmur, iiris, n. 3. a murmur, 
hum, growl, rushing. 

Murus, i, m. 2. a wall, mound, dam. 

Musa, as, /. 1. one of the nine 
Muses, a song, a poem. 

Musaeus, i, m. 2. name of an an- 
cient Greek poet. 

Muscosus, a, um, ocg*. (muscus) 
mossy. 

Muscus, i, m. 2. moss. 

Muto, avi, atum, are, a, 1. (moveo) 
to move away, alter, change, 
exchange. 

Mycenae, arum, jf. 1. city in Ar- 
golis, capital in the time of 
Agamemnon. 

Mycon, onis, m. 3. name of a 
shepherd. 

Mygdonides, le, m. 1. son of 
Mygdon. 

Myrica, ae,/. 1. the tamarisk. 

Myrmid5nes, um, m. 3. the Myr- 
midons, Thessalians under the 
sway of Achilles. 

Mvrteus, a, um, adj. (myrtus) be- 
longing to myrtles. 

Myrtus, i, 2. & Os, 4. /. a myrtle- 
tree. 
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NaiSdes, nm, /. 3. the Naiads, 

water-nymphs. 
Nam & namqae, conj, for, for in- 
deed. 
Nanciscor, nactus, nancisci, dep, 

3. to get, obtain, receive, find. 
Narcissus, i, m. 2. a beautiful 
youth, who, seeing his own image 
in a fountain, fell in love with 
it, thinking it to be the nymph 
of the place, and was changed 
mto the flower which still bears 
ms name. 

Naris, is, /. 3. the nostril, nose. 

Narro, avi, atum, are, a. 1. to re- 
late, tell, describe. 

Nascor, natus, nasci, dep. 3. to be 
bom, arise, proceed. 

Nata, ae,^. 1. (natus) a daughter. 

Natalis, is, to. 3. (nascor) a birth- 
day ; pi. es, ium, birth, lineage. 

Nato, avi, atum, are, n. 1. (no) to 
swim, waver, fluctuate. 

Natu, atH. m. 4. (nascor) by birth, 
in age. 

Natus, i, m. 2. (nascor) a son ; pi, 
children. 

Nauta, «, m. 1. {for navita, from 
navis) a sailor, seaman, mariner. 

Nautes, is, m. 3. name of a Trojan 
soothsayer. 

Nauticus, a, nm, adj, (nauta) per- 
taining to ships or sailors, nauti- 
cal. 

Navalis, is, e, adj, (navis) of ships, 
naval. 

Navigium, ii. n. 2. (navigo) a 
vessel, ship. 

Navigo, avi, atum, are, a. & n. 
1. (navis, ago^ to sail, navigate. 

Navis, is, /. 3. (no) a ship, vessel. 

Navita, 8B, TO. 1. (navis) a sailor, 
seaman, mariner. 

Ne. conj. not, lest. 

Ne, enelitic conj.^ whether or not. 

NeaBra, se, /. 1. name of a country 
girl. 

Nebula, sc, /. 1. (nubes) mist, 
vapour, fog. 

Nee, see Neque. 

Necdum, adv. (nee, dam) not yet. 



Necesse, adj, inded, (ne, cedo) 

necessary, needful. 
Necnon, ddv, (nee, non) and yet, 

likewise. 
Neco, avi, atum, are, a. 1. (nex) 

to kill, slay, destroy. 
Nectar, Sris, n. 3. the drink of the 

gods, nectar. 
Necto, xui & xi, xnm, ctSre, a. 3. 

to tie, knit, join. 
Nefandus, a, ura, adj. (ne, for) un- 
speakable, heinous, execrable. 
Nefas, n. indecl. (ne, for) an impious 

deed, sin, crime. 
Nego, avi, atum, Sre, a. 1. (ne, 

ago) to deny, refuse, say no. 
Nemo, inis, c. 3. (ne, homo) no* 

body, no one. 
Nemus, oris, n. 3. a grove, wood- 
land, pasture. 
Neoptolemus, i, m. 2. a name of 

Pyrrhus, son of Achilles. 
Nepos, 5tis, c. 3. a grandson ; cdso, 

a nephew, descendant. 
Neptunius, a, um, adj. of Neptune, 

Neptunian. 
Neptunus, i, to. 2. brother of Jupi- 
ter, and god of the sea. 
Neque & nee, conj. (ne, que'j and 
not, not ; neque — neque, gc neo 
— nee, neither — nor. 
Nequeo, ivi, Itum, ire, comp. irr, 

(ne, queo) to be unable. 
Nequicquam, adv. (ne, quisquam) 

in vain, to no purpose. 
Nereides, um,/. 3. the daughters of 

Nereus, sea-nymphs, Nereids. 
Nereus, gi & eos, 2. & 3. m. name 

of a sea-deity, the sea, ocean. 
Nerine, es,/. 1. Nereis, Nerine. 
Nervus, i, to. 2. a sinew, nerve, 
tendon, string of an instrument ; 
nervo stridente, from his twang- 
ing bowstring. 
Nessee, es, /. 1. name of a sea- 
nymph. 
Nescio, Ivi, Itum, Ire, a. 4. (ne, 
scio) not to know, to be ignorant 
or unable. 
Nescius, a, um, adj. (ne, scio) igno- 
rant, unaware, unthinking. 
Neve & neu, adv. (ne, vel) and not, 
nor ; neve — neve, neither — 
nor. 
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Kex, necis, /. 3. violent death, 

slaaghter, death. 
Nexo, avi, atnm, are, a. 1. (necto) 

to knit together, interlace, en- 
twine. 
Nexus, ts, TO. 4. (necto) a tying or 

binding together, connexion. 
Nt, see Nisi. 
Nidus, i, m. 2. a nest. 
Niger, gra, grum, adj. black, dark, 

sable, mournful. 
♦ Nigresco, — , — , cere, «. 3. (niger) 

to become black, grow dark. 
Nigro, avi, atum, are, n. 1. (niger) 

to be black or swarthy. 
Nihil & nil, n. inded. nothing. 
Nilus, i, TO. 2. the river Nile. 
Nimbosus, a, um, culj, (nimbus) 

stormy, rainy. 
Nimbus, i, m. 2. violent rain, a 

rain • storm, thunder - cloud, ft 

cloud. 
Nimis & uimium, adv, too much, 

overmuch, exceedingly. 
Nimius, a, nm,adj. (nimis) too 

much or great, excessive. 
Nisa, SB, /. 1. name of a shep- 



Nisi & nt, conj, (ne, si) if not, un- 
less, except. 

Nisus, i, TO. 2. a king of Megara, 
father of Scylla ; a Trojan youth. 

Nisus, <is, TO. 4. (nitor) an effort, 
pressure, exertion. 

Niteo, ui, — , ere, n. 2. to shine, 
glisten, be sleek. 

Nitesco, — , — , cgre, n. 3. (niteo) 
to become shining or bloom- 
ing. 

Nitldus, a, um, adj. (niteo) bright, 
policed, handsome. 

Nitor, sus & xus, ti, dep. 3. to 
lean upon, endeavour, press for- 
ward. 

Niveus, a, um, adj. (nix) of snow, 
snowy, snow-white. 

Nix, vis, /. 3. snow. 

No, avi, atum, are, n. 1. to swim, 
floaty flv. 

Noceo, m, itum, ere, a. 2. to hurt, 
harm, injure. 

Noctumus, a, um, a^j. (nox) of the 
night, nocturnal, nightly ; noc- 
tumas inchoat aras, he sets up 



nocturnal altars, %.e, he offers 
sacrifice during the night. 

Nodus, i, TO. 2. a knot, tie, bond. 

Nomen, inis, n. 3. (nosco) a name, 
title, renown. 

Nomentum, i, n. 2. a city of the 
Sabines. 

Non, adv. not, no. 

Nondum, adv. (non, dum) not yet. 

Nonus, a, um, adj. (novem) tiie 
ninth. 

Nosco, novi, notum, noscere, a. 3. 
to know, learn, recognise. 

Noster, tra, tram, jpron. {noSyJrom 
ego) our, ours. 

Nota, aB,^. 1. (nosco) a mark. 

Noto, avi, atum, are, a. 1. (nota) 
to mark, observe, indicate. 

Notus, a, um, adj. (nosco) known, 
well-known, noted. 

Notus, i, TO. 2. the south-wind, 
wind ; notos atque atra in nub- 
ila fugit, she flew, winging her 
way to the winds (high air) and 
dusky clouds. 

Novale, is, n. 3. (novus) fallow- 
land, a field ploughed for the 
.^t time. 

Novellus, a, um, adj. (novus) pro- 
duced for the first time, newly 
planted. 

Novem, adj. inded. nine. 

Noverca, se,/. 1. a step-mother. 

Novies, adv. (novem) nine times. 

Novltas atis, /. 3. (novus) new- 
ness, novelty. 

Novo, avi, atum, are, a. 1. (novus) 
to renew, alter, repeat. 

Novus, a, um, adj. new, young, 
recent; coluber positis novus 
exuviis, the snake, renewed by 
sloughing off his (former) skin. 

Nox, ctis,/. 3. night 

Noxa, 86, /. 1. (noceo) hurt, harm, 
injury. 

Noxius, a, um, adj. (noxa) hurt- 
ful, injurious, guilty. 

Nubes, is,/. 3. a cloud. 

Nubilus, a, um, adj. (nubes) 
cloudy, gloomy. 

Nudo, avi, atum, are, a. 1. (nudus) 
to strip, lay bare, plunder; nudo 
sub aethens axe, under the open 
cope of the sky. 
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Nadns, a, um, adj, naked, bare, 
destitute. 

KuIIus, a, nm, adj, (ne, nllus] no, 
none. 

Nam, ado, whether or not, whether. 

Namen, Inis, n. 3. (nuo^ a nod, 
will of the gods, a deihr; tua 
nnmina posco, I craye (the aid 
of) thj divine power. 

Kumero, avi, atum, are, a. 1. 
(namems) to namber, reckon, 
regard. 

Numerus, i, m. 2. a namber, 
maltitade, qaantity. 

Kumitor, oris, m. 3. king of Alba, 
grandfather of Eomnlns. 

Nunc, adv, now, at this time. 

Nonquam, adv, (ne, unquam) neyer, 
at no time. 

Nuntio, avi, atum, are, a. 1. (nun- 
tias) to announce, report, de- 
clare. 

Nuntius, ii, m. 2. a messenger; 
aZw), a message, order. 

Nuo, i, — , gre, n. 3. to nod, beckon 
with the head. 

Nuper, adv. lately, recently. 

Nurus, <is, /. 4. a daughter-in-law, 
bride. 

Nusquam, adv, (ne, usquam) no- 
where, in no place. 

Nuto, avi, atom, are, n. 1. (nuo) 
to nod, waver, assent. 

Nutrimentum, i, n. 2. (nutrio, 
to nourish) nourishment, food. 

Nutrix, icis,/. 3. (nutrio, to nour- 
ish) a wet-nurse, nurse. 

Nux, cis,/. 3. a nut. 

Nympha, ae./. 1. a bride, nymph, 
demi-goddess. 

Nysa, 8B,/. 1. an Indian city, birth- 
place of Bacchus. 



O, tnfer;. 0! oh that I 
Oaxis, IS, m. 3. a river of Crete. 
Ob, jtrep, for, because, instead of. 
Obduco, xi, ctum, cere, a. 3. (ob, 

duco) to draw over,. cover. 
Obeo, Ivi & ii, itum, ire, comp, irr, 

(ob, eo) to go against, meet, die. 



Objecto, avi, Stum, are, a, 1. (ob- 
jicio) to throw before, oppose, 
expose. 

Objectus, fis, m. 4. (objicio) oppo- 
sition, exposure, projection. 

Objicio, eci, ectum, icere, a, 3. 
(ob, jacio) to throw before, offer, 
present, object. 

Obliquo, avi, atum, are, a. 1. 
(obliquus) to turn or bend aside 
obliquely. 

Obliquus, a, nm, adj. sidelong, 
slanting, indirect, oblique. 

Oblivium, ii, n, 2. (obliyiscor) for- 
getfulness, oblivion. 

Obliyiscor, Itus, ivisci, dlep. 3. (ob, 
lino, to blot) to forget. 

Obloquor, cutus & quutus, qui, 
dep. 3. (ob, loquor) to speak 
f^inst, join in speaking or 
singing. 

Obmutesco, mutui, — , mutescere, 
n, 3. (ob, mutus, dumb) to be- 
come speechless or silent. 

Obnitor, sus & xus, ti, dep. 3. (ob, 
nitor) to strive against, oppose, 
endeavour. 

Oborior, tus, Iri, dep, 4. (ob, orior) 
to arise, appear. 

ObrGo, Qi, utum, uere, a, 3. (ob, 
ruo) to cover, overwhelm, bury. 

Obsciims, a, um, adj. dark, shady, 
obscure, hidden; obscuro acre 
sepsit, enveloped them in a thin 
cloud. 

Observo, avi, atum, are, a. 1. (ob, 
servo) to watch, respect, observe. 

Obsldeo, edi, essum, idere, a. 2. 
(ob, sedeo) to sit before, besiege, 
occupy. 

Obsto, stiti, statum, stare a. 1. 
(ob, sto) to stand against, op- 
pose, obstruct; fas obstat, the 
law of heaven prevents. 

Obstupesco, pui, — , pescSre, «. 3. 
(ob, stupeo) to become sense- 
less or amazed. 

Obtego, xi, ctum, gSre, a. 3. (ob, 
tego) to cover over, veil, con- 
ceal. 

Obtorqueo, si, tum, quere, a. 2. 
(ob, torqueo) to tum inward, 
twist, wrench. 

Obtrunco, avi, alum, Sre, a. 1. 
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(ob, trancns) to lop off, cat to 

pieces, kill. 
ODtundo, Gdi, usum, and&'e, a. 3. 

(ob, tundo) to strike at, blunt, 

weaken. 
Obtutos, As, m. 4. (ob, taeor) look, 

gaze, contemplation. 
Oboncus, a, um, €u[j. (ob, uncus) 

bent in, hooked. 
Obverto, ti, sum, tere, a. 3. (ob, 

verto) to turn to, direct against. 
Obvius, a, urn, adj. (ob, via) in the 

way, meeting, exposed. 
Occasus, iis, m. 4. (occido) a going 

down, downfal, sunset, the 

west. 
Occido, Idi, asum, idere, n. 3. (ob, 

cado) to fall down, set, die. 
Occiibo, ui, itum, are, n. 1. (ob, 

cubo) to lie down, rest, repose ; 

occubat umbris, is lying in the 

shades below, ue. has died. 
Occulo, ui, turn, ere, a. 3. (ob, 

colo) to cover, hide. 
Occulto, avi, atum, are, a. 1. (oo- 

culo) to conceal. 
Occumbo, ubui, uWtum, umbere, 

n. 3. (ob, cubo) to fall or sink 

down, die. 
Occiipo, avi, atum, are, a. 1. (ob, 

capio) to seize, anticipate. 
Occurro, curri, cursum, currere, 

a. 3. (ob, curro) to meet, rush 

upon, obviate. 
Oceanus, i, m. 2. the ocean ; pr, n. 

tiie ocean-god, Neptune. 
Ocior,or, us, comp. swifter, sup. oc- 

issimus | cidv. ocius, more sw iftly ; 

fulminis ocior alls, swifter than 

the winged lightning. 
OcSlus, i, m. 2. the eye, a bud. 
Odi, sse, de/. to hate, dislike. 
Odium, ii, n. 2. (odi) hatred, aver- 
sion, enmity. 
Odor, oris, m, 3. smell, odour, 

scent, perfume. 
Odoratus, a, um, adj. (odor) fra- 
grant, odorous. 
(Enotrius, a, um, adj. of (Enotria, 

the south-east part of Italy, 

Italian, Koman. 
(Eta, ae, /. 1. a mountain- chain 

between Thessaly and Mace- 
donia. 



Ofia, le, /. 1. a small ball made of 
flour, a bit, a morsel. 

Offero, obtuli, oblatum, offerre, 
comp. irr. (ob, fero) to offer, 
present. 

Officio, eci, ectum, icere, a. 3. (ob, 
facio) to hinder, stop, obstruct. 

Officium, ii, n. 2. (ob, facio) service, 
favour. 

Ollens, el, m. 2. a king of Locris, 
father of Ajax the Locrian. 

Oleum, i, n. 2. olive-oil, oil. 

Olim, adv. in time past, once on a 
time, at some time hereafter. 

Ollva, SB,/. 1. an olive, olive-tree. 

Ollvum, 1, n. 2. (oliva) oil, oint- 
ment. 

Olympus, i, m, 2. high mountain 
between Macedonia and Thes- 
saly, febled residence of the gods. 

Omen, Inis, n. 3. an omen, sign, 
prognostic, token. 

Omniparens, tis, adj. (omnis, pa- 
rens) all-producing, all-creative. 

Omnip5tens, tis, adj. (omnis, po- 
tens) all - powerful, almighty, 
omnipotent. 

Omnis, is, e, adj. all, every, the 
whole. 

Onero, avi, atum, are, a. 1. (onus) 
to load, burden, oppress. 

Onerosus, a, um, aaj. (onus) bur- 
densome, irksome, grievous. 

Onus, eris, n. 3. a burden, load, 
charge. 

Onustus, a, um, adj. (onus) loaded, 
burdened, filled. 

Opaco, avi, atum, are, a. 1. (opa- 
cus) to shade, obscure, darken. 

Opacus, a, um, adj. shady, shaded, 
cool. 

Operio, ui, tum. Ire, a. 4. (ob, 
pario) to cover, conceal, hide. 

Opimus, a, um, adj. (opis) rich, 
copioas, splendid, noble. 

Opis, gen. opem, ace. ope, aW./. 3. 
help, power ; jpl. es, um, riches, 
resources; opibus superbi. proud 
of their prizes.— -5in. v. 268. 

Oportet, uit, — , ere, impera. 2. 
(opus, need) it is necessary or 
proper. 

Opperior, tus, Iri, dep. 4. (ob, 
perior) to wait for, await, expect. 
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Opp^to, Ivi, itnm, Sre, a. 3. (ob, 

peto) to go to meet, encounter, 

resort to. 
Oppldam, i, n. 2. a town. 
Oppono, sai, situm, ngre, a. 3. (ob, 

pono) to place against, oppose. 
Opprimo, essi, essum, imere, a. 3. 

(ob, premo) to press against, put^ 

down, overpower. 
Oppugno, ayi, atum, are, a. 1. (ob, 

pugno) to attack, storm, besiege. 
Optimns, a, nm, o^;'. (opto) the 

best ; see Bonus. 
Opto, avi, atum, are, a. 1. to wish, 

desire, long for. 
Opulentus, a, um, adj, (opis) rich. 
Opus, eris, n. 3. work, labour, 

performance. 
Ora, 86, /. 1. (os) a coast, shore, 

boundary, country. 
Oraculum, i, n. 2. (oro) a divine 

announcement, oracle, prophecy. 
Orbis, is, m. 3. a circle, the world. 
Orcus, i, m. 2. a name of Pluto, 

tiie abode of the dead, death. 
Ordior, sus, diri, dep, 4. to4)egin, 

commence, undertake; contra 

sic orsus, thus began in repl;^. 
Ordo, inis, m, 3. a row or series, 

order, rank. 
OreEdes, um, /. 3. the mountain- 
nymphs. Oreads. 
Orgia, orum, n. 2. nocturnal festi- 
val in honour of Bacchus, orgies. 
Oriens, tis, m, 3. (orior) the rising 

sun, the east. 
Ori^o, Inis, /. 3. (orior) origin, 

birth, source, begmning. 
Orion 5nis, m, 3. the constella- 
tion Orion. 
Orior, tus, iri, d^, 4. to rise, 

spring, descend from. 
Omo, avi, atum, are, a. 1. to 

adorn, embellish, fit out. 
Omus, i,/. 2. the mountain-ash. 
Oro, avi, atum,. are, a. 1. (os) to 

speak, ^ray, beg, beseech. 
Orontes, is, m. 3. a follower of 

JEne&s ; gen. found -ti. 
Orpheus, ei & eos, 2. & 3. m. a 

umous Thracian musician and 

poet. 
Ortus, iis, m. 4. (orior) rise of a 

star, sunrise, the east, orient. 



Os, oris, n. 3. the mouth, face or 
. countenance, figure ; lato dedit 

ore fenestram, made a gap of 

large size. 
Os, ossis, n. 3. a bone; exarsit 

dolor ossibus, anger fired his 

heart. 
Osculum, i, n. 2. (os) a little 

mouth, a kiss. 
Ostendo, di, sum & tum, dere, a. 

3. (ob, tendo) to show, expose, 

display. 
Ostento, avi, atum, are, a. 1. 

(ostendo) to boast of, exhibit, 

present. 
Ostium, ii, n. 2. (os) a door, en- 
trance, mouth of a river. 
Ostrum, i, n. 2. purple, purple 

covering or garment. 
OthrvSdes, sb, m, 1. the son of 

Othrjrs, Pantheus. 
Otium, ii, n. 2. leisure, ease, peace. 
Ovans, tis, adj. exulting, rejoicing. 
Ovile, is, w. 3. (ovis) a sheep-fold. 
Ovis, is,/. 3. a sheep. 



Pabulum, i, «. 2. (pasco) food, 
fodder, nourishment. 

Paciscor, pactus, pacisci, dep. 3. to 
bargain, agree, stipulate. 

Paco, avi, atum, are, a. 1. (pax) 
to pacify, soothe, subdue. 

Psean, ams, m. 3. a name of Apollo 
the healer, song of triumph or 
praise. 

Pagina, 8B,/. 1. a page, leaf, para- 
graph. 

Pidsemon, onis, m. 3. name of a 
shepherd : also, a sea-god, for- 
merly called Melicerta. 

Palaestra, 8B, /. 1. a wrestling- 
school, place of exercise, palaes- 
tra. 

Palamedes, is, m. 3. a Grecian 
chief who lost his life by the 
artifices of Ulvsses. 

Pales, is, /. 3. the tutelar goddess 
of shepherds. 

Palinurus, i, m. 2. pilot of iBneas. 
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Paliilras, i, m. 2. the plant called 
Christ's thorn. 

Palla, 8B,/ 1. upper garment worn 
hy Roman ladies, held together 
bv brooches. 

Palladiam, ii, n. 2. (Pallas) statue 
or image of Minerva that, in 
the reign of Ilus, fell from the 
sky at Troy, and, during the 
siege of the city, was carried off 
ty Ulysses and Diomedes. 

Palladius, a, um, adj. of Pallas. 

Pallas, Sdis & ados, /. 3. Greek 
name of Minerva; non-aequa 
Palladis, of unfavourable Mi- 
nerva. 

Palleo, ui, — , ere, n. 2. to be pale, 
change colour, fade. 

Pallidus, a, um, adj\ (palleo) pale, 
wan, pallid. 

Palma, «,/. 1. palm of the hand, 
tiie palm-tree, a palm-wreath 
awarded for victory ; glory, pre- 
eminence. 

Palmes, Itis, m. 3. a vine-branch. 

Palmula, 8b, /. 1. (palma) palm of 
the hand, blade of an oar, palm- 
fruit, a date. 

Palor, atus, ari, dep, 1. to wander 
about, be dispersed, straggle. 

Palumbes, is, m. & /. 3. a ring- 
dove, wood-pigeon. 

Palus, udis, /. 3. a marsh, morass, 
swamp, bog. 

Pampineus, a, um, adj. (^mptnus, 
a vine-shoot) full of vme leaves 
or tendrils. 

Pan, anos, m. 3. god of woods and 
pastures. 

PandSrus, i, m. 2. an ally of the 
Trojans, slain by Diomedes. 

Pando, pandi, pansum & passum, 
pandere, a. 3. to spread, expand, 
extend. 

Panopea, sb,/. 1. a sea-nymph. 

Pan5pes, is, m. 3. a Sicilian youth. 

Pantheus, i, m. 2. a Trojan priest 
of Apollo. 

Paphos, i, /. 2. city of Cyprus, 
sacred to Venus. 

Par, paris, adj. equal, a match for, 
fit, suitable, like. 

Paratus, a, um, adj. (paro) ready. 

Parc», &rum,/. 1. the Fates, who 



presided over the birth and life 
of mankind. 

Parco, peperci & parsi, parsum & 
parcltum, parcSre, a. 3. (parens) 
to spare, abstain from, cease. 

Parous, a, um, adj. sparing, thrifty, 
frugal ; adv. parce, ius, issime. 

Parens, tis, e. 3. a parent, father 
or mother, author, founder. 

Pareo, ui, itum, ere, n. & a. 2. to 
appear, obey, submit to. 

Paries, etis, m. 3. a wall, a house. 

Pario, peperi, partum & paritum, 
parere, a. 3. to bring forth, pro- 
duce, obtain. 

Paris, Idis & Idos, m. 3. a son 
of Priam, whose abduction of 
Helen from Sparta to Troy was 
the cause of the Trojan war. 

Pju*iter, adv. (par) in like manner, 
equally. 

Parius, a, um, adj. of Paros, one 
of the Cyclades, £Eunous for its 
white marble. 

Parma, sb, /. 1. a small round 
shield, a target. 

Pamassius, a, um, adj, of Parnas- 
sus, Parnassian. 

Parnassus, i, m. 2. a high moun- 
tain in Phocis, sacred to Apollo 
and the Muses. 

Paro, avi, atum, are, a. 1. to pre- 
pare, provide, procure. 

Pars, tis, f. 3. a part, share, por- 
tion ; fK. a faction, a party. 

Partheuius, a, um, adj. of Mount 
Parthenius in Arcadia, Parthe- 
nian. 

Parthenopaeus, i, m. 2. one of the 
^even allies of Adrastus, kin^ of 
Argos, in his expedition against 
Thebes. 

Parthus, a, um, adj, of the Par- 
thians, a Scythian people located 
to the north-east of the Caspian, 
formidable as roving warriors 
and skilful archers. 

Partior, itus, iri, dSsp. 4. (pars) to 
share, divide, part, distribute. 

Partiirio, ivi, Itum, Ire, n. & a. 4. 
({)ario) to bring forth, produce, 
yield. 

Partus, ils, m, 4. (pario) birth, off 
spring. 
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Parum, cdo. (parvus) too little, not 
eDoagh, little, not. 

Parumper, ado, (pamm) a little 
while, for a short time. 

Parvus, a, um, adj, little, small; 
comp, minor, twp, minimus. 

Pasco, pavi, pastum, pascere, a. 
3. to graze, feed, browse. 

Pascuum, i, n. 2. (pasco) a pasture. 

Pasiphie, es, /. 1. wife of Minos; 

Passim, adv. (pando) here and 
there, promiscuously, at random. 

Passus, us, m. 4. (pando} a step, a 
pace. 

Pastor, oris, m. 3. (pasco) a shep- 
herd. 

Pastus, (is, m. 4. (pasco) pasture, 
fodder, food. 

Patavium, ii, «. 2. a city of Cis- 
alpine Gaul, now Padua. 

Patetacio, eci, actum, acere, a. 3. 
(pateo, facio) to lay open. 

Pateo, ui, — , ere, n. 2. to lie open, 
spread, extend. 

Pater, tris, m. 3. a father, sire; 
!>?. parents, forefathers ; Albani 
patres, the line of Alban kings. 

Patera, ae, /. 1. (pateo) a flat dish, 
libation-saucer, bowl. 

Patemus, a, um, adj. (pater) of a 
father, paternal, fatherly. 

Patesco, — , — , cere, n. 3. (pateo) 
to open, stretch out, be visible. 

Patiens, tis, adj, (patior) patient, 
able to endure. 

Patior, ssus, ti, dti^. 3. to suffer, 
bear, endure, allow. 

Patria, sb, /. 1. (patrius) one's na- 
tive country, fatherland. 

Patrius, a, um, adj, (pater) of a 
father, fatherly, of one's country. 

Patron, onis, m. 3. an Arcadian, 
resident in Sicily. 

Patruus, i, m, 2. (pater) a fiither's 
brother, a paternal uncle. 

Patiilus, a, um, adj. (pateo) open, 
broad, spreading. 

Pauci, 8B, a, adj. few, a few, the 
select few. 

Paulatim, adv. little by little, 

> gradually, by degrees. 

Paulisper, adv. for a little while, 
for a short time. 

Paulo & um, ado. a little, somewhat. 



Pauper, eris, adj. poor; eom'g* 
erior ; awj?. errlmus. 

Pauperies, ei, /. 5. (pauper) pov- 
erty, loss. 

Paveo, pavi, — , pavere, a. 2. to 
fear, 

PavTdus, a, um, adj. (paveo) trem- 
bling, timid, alarmed. 

Pavlto, avi, atum, are, n. 1. (paveo) 
to tremble, shiver, quake. 

Pavor, orisj m. 3. (paveo) fear, 
dread, terror. 

Pax, cis,^. 3. peace, grace, favour. 

Pecten, inis, m. 3. a comb, a weav- 
er's reed, an instrument for 
striking the strings of the lyre. 

Pectus, oris, n. 3. the breast, heart. 

Peculium, ii, n. 2. (pecus) private 
property. 

Pecus, udis,/. 3. a beast, one of a. 
herd, a sheep. 

Pecus, oris, n. 3. cattle, a herd. 

Pedes, itis, c. 3. (pes) a person on 
foot, foot-soldier ; |)Z. infantry. 

Pedum, i, n. 2. (pes) a shepherd's 
crook, a sheep-hook. 

Pelagus, i, n. 2. the sea, a swift 
stream, rushing flood. 

Pelasgi, 5rum, c. 2. the oldest in- 
habitants of Greece, the Greeks ; 
adj. -gus. 

Pelias, 8B, m. 1. a companion of 
^neas. 

Pelides, SB, m. 1. a descendant of 
Peleus, i.t. Achilles, or Pyrrhus. 

Pell ax, acis, adj. (per, lacio) se- 
ductive, deceitful. 

Pellis, is,/. 3. a skin, hide. 

Pello, pepuli, pulsum, pellere, a. 3. 
to drive away, expel, rout. 

Pelopeius, a, um, adj. of Pelops, 
an earlv settler in the Morea, 
from whom' it was called Pelo- 
ponnesus, t. e. the island of 
Felops. 

Pelta, 86,^. 1. a small shield. 

Penates, lum, m. 3. the household 
gods, deities presiding over 
homes ; a dwelling, a house. 

Pendeo, pependi, — , pendere, n. 2. 
to hang, rest upon, float. 

Pendo, pependi, pensum, pendere, 
a. 3. (pendeo) to weigh, pay, 
suffer, consider. 
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Penelens, i, m. 2. one of the suit- 
ors of Helen. 
Penetralia, um, n. 3. (penetro) in- 
ner rooms, inner chambers, a 
sanctuary. 
Penetro, avi, atum, are, a. 1. to 

penetrate, enter, pierce into. 
Penitus, adv, inwardly, altogether, 

wholly. 
Penna, «,/. 1. a feather, wing, pen. 
Penthesilea, «, /. 1. queen of the 
Amazons, who fought before 
Troy against the Greeks. 
Penus, lis & i, 4. & 2. w. & /. pro- 
vision of food, victuals. 
Peplum, i, n. 2. the state-robe of 

Minerva, a robe of state. 
Per, prep, through, by, during, by 

means of. 
Per^o, egi, actum, agere, a. 3. 
^er, ago) to pass through, exe- 
cute, finish. 
Peragro, avi, atum, are, a. 1. (per, 
ager) to travel through, tra- 
verse, survey. 
Percello, iili, ulsum, ellere, a. 3. 
(per, cello, to spring up, obs.) 
to beat down, dishearten, over- 
throw. 
Percipio, epi, eptum, ipere, a. 3. 
(per, capio) to perceive, under- 
stand, obtain. 
Percurro, curri & cucurri, cursum, 
currere, a. 3. (per, curro) to run 
over, scan, survey. 
Percutio, ssi, ssum, tSre, a. 3. 
(per, quatio) to strike through, 
smite, kill. 
Perdo, Idi, itum, ^re, a. 3. (per, 

do) to destroy, ruin, lose. 
Perduco, xi, ctum, cere, a. 3. (per, 
duco) to lead through, conduct, 
induce, prolong. 
Per^do, edi, esum, edSre, a. 3. 

(per, edo) to eat up, consume. 
Pereo, ivi & ii, itum. Ire, comp. 
irr, (per, eo) to perish, vanish, 
disappear. 
Pererro, avi, atum, are, o. 1. (per, 
erro) to wander, roam or ramble 
over, survey. 
Perfgro, tuli, latum, ferre, comp, 
irr, (per, fero) to bear through, 
convey, bring. 



Perflcio, 5ci, ectum, icSre, a. 3. 
(per, facio) to perform, finish, 
achieve. 
Perfldus, a, um, adj, (per, fides) 
faithless, perfidious, treacher- 
ous. 
Perflo, avi, atum, 5re, a, 1. (per, 
floj to blow through, blow over. 
Perfimdo, udi, usum, undere, a. 3. 
(per, fundo) to poor over, be- 
sprinkle, wet, bedew. 
Pergameus, a, um, adj, of Troy, 

Trojan. 
Pergamus, i, /. & JP^ a, orum, n. 

2. the citadel of Troy, Troy. 
Pergo, perrexi, perrectum, per- 
gere, a. & n. 3. (per, rego) to go 
on, proceed, undertake. 
Periciilum, i, n. 2. (perior) danger, 

trial, hazard, experience. 

Perlmo, emi, emptam, imere, a, 3. 

(per, emo) to cut o£f, destroy, 

hinder, prevent. "^ 

Perior, tus, Iri, dep, 4. obs, to 

try. 
Periphas, ntis, m. 3. a native of 
Scyros, who, with Pyrrhus, at- 
tempted to bum the palace of 
Priam. 
Peritus, a, um, adj, (perior) skil- 
ful, experienced. 
Perjiirus, a, um, adj, (per, jus) 

perjured, false. 
Perlabor, psus, bi, den. 3. (per, la- 
bor) to glide throagn, float over. 
Perlego, egi, ectum, igere, a. 3. 
(per, lego) to examine, scan, 
survey. 
PermessuS, i, m, 2. a Boeotian 
stream, rising in Mount Helicon, 
sacred to Apollo. 
Permetior, nsus, tiri, dep. 4. (per, 
metier) to measure over, travel 
through. 
Permetuo, ui, — , u5re, a, 3. ^er, 

metuo) to fear greatly, dread. 
Permisceo, scui, stum & xtum, 
s«ere, a. 2. (per, misceo) to 
mingle together, confound, dis- 
turb. 
Permitto, Isi, issnm, ittSre, a. 3. 
(per, mitto) to send through, let 
loose, yield, permit. 
Permulceo, si, sum & ctum, cere, 
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a. 2. (per, mnlceo) to touch 
gently, soothe, appease. 

Per5di, sse, def, (per, odi) to hate 
greatly, detest ; ^rt. p^sus. 

Perpetuus, a, um, adj, ^eto) con- 
tinual. 

Perrumpo, upi, upturn, mnpere, 
a. 3. (per, rurapo) to break 
through, overcome. 

Persolvo, vi, iitum, vere, a. 3. (per, 
solyo)topa70ut,unloose,perform. 

Pers5no, ui, itum, are, a. & n. 1. 
(per, bono) to sound through, 
resound, exclaim. 

Persto, stiti, stitum, stare, n. 1. 
(per, sto) to persevere, persist. 

Pertaedet, taesum est, tsedere, im- 
j>€r8, 2. (per, taedet) to he tired 
of, be disgusted with. 

Pertento, avi, atum, are, a. 1. 
(per, tento) to try, pervade, affect. 

Pervenio, eni, entum, enire, a. 4. 
(per, venio) to arrive at, reach, 
attain. 

Perversus, a, um, adj. (per, verto) 
wrong, perverse, ill-natured. 

Pervius, a, um, adj. (per, via) 
passable, penetrable, pervious. 

Pes, dis, m. 3. the foot; efferre 
pedem, to escape. , 

Pessimus, a, um, adj. the worst, 
very bad ; sup. q/'malus. 

Pestis, is, / 3. plague, pestilence, 
deadly disease. 

Peto, Ivi & ii, itum, ere, a. 3. to 
seek, attack, ask, entreat. 

Pluedra, se, /. 1. a daughter of 
Minos. 

PhaethontiSdes, nm, /. 3. the 
sisters of Phaethon, lamenting 
whose death, their tears became 
amber, and they were changed 
into poplar-trees. 

Phaethon, tis, m. 3. a son of Apollo : 
bein^ intrusted to drive the 
chariot of the sun for one day, 
and nearly setting the world on 
fire, Jupiter, by a thunderbolt, 
hurled him into the Po. 

Phalanx, gis, /. 3. a band of sol- 
diers in close order, a battalion, 
phalanx. 

PhalgrsB, arum,/. 1. a breast-deco- 
ration worn by military men, 



trappings for the foreheads and 
breasts of horses. 

Pharetra, ae, /. 1. a quiver for 
arrows. 

Phegeus, i, fTi. 2. a follower of 
u£nea8. 

Philomela, se, /. 1. a daughter 
of Pandion, king of Athens, 
changed into a nightingale. 

Phlegethon, tis, m. 3. a river of 
fire in Tartarus. 

Phlegyas, se, m. 1. a son of Mars, 
and king of the Lapithae, who 
plundered and burned the Del- 
phian temple of Apollo ; where- 
fore the god, killing him, placed 
him in Tartarus, with a huge 
.stone suspended above his head. 

Phoebe, es, /. 1. a name of Diana 
or Luna, the moon-goddess. 

Phoebus, i, m. 2. a name of Apollo 
or Sol, the sun-god. 

Phoenlces, um, c, 3. the Phoeni- 
cians, founders of Carthage. 

Phoenissa, se, /. 1. a Phoenician 
woman ; a name applied to Dido. 

Phoenix, icis, m. 3. a companion of 
Achilles in the Trojan war. 

Phol5e, es, /. 1. a female Cretan 
slave. 

Phorbas, ntis, m. 3. a son of Priam, 
killed by Menelaus. 

Phorcus, i, m. 2. a sea-deity, father 
of the Gorgons. 

Phryx, gis, adj. of Phrygia, 
Phrygian. 

Phrygius, a, um, adj. Phrygian, 
Trojan. 

Phthia, 8B,/. 1. a city in Tbessaly, 
birthplace of Achilles. 

Phyllis, Idis & idos, /. 3. name of 
a country-girl. 

Piaculum, i, n. 2. (pio) a sin-offer- 
ing, expiation, punishment. 

Piceus, a, um, adj. (pix, pitch) 
black as pitch; subs, -cea, a 
pitch-pine. 

Pictura, ae,/. 1. (pingo) a painting, 
drawing, picture. 

Pierldes, um, /. 3. name of the 
nine muses, derived from Mount 
Pierus in Tbessaly. 

Pietas, atis,/. 3. (pius) respect for 
the gods, affection, patriotism. 
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Pi^et, gnit & gftum est, gere, 
tmpers. 2. to trouble, irk, dis- 
please. 

Pignos, 5ris, n. 3. a pledge, secu- 
rity, stake or wager. 

Pindus, i, m. 2. a high mountain 
in Thessaly, sacred to Apollo 
and the Muses. 

Pineus, a, um, adj. (pinus) of the 
pine or pine-wood, piny. 

Pingo, inxi, ictum, ingere, o. 3. 
to paint, embroider, decorate. 

Pinguis, is, e, adj. fat, rich, fertile. 

Pinifer, era, erum, adj. (pinus, fero) 
pine-bearing, producmg pines. 

Pinus, iis & 1, /. 4. & 2. a pine, 
pine-tree, a ship, pine-torch. 

Pio, avi, atum, are, a. 1. (pius) to 
appease, propitiate, celebrate. 

Pinthous, 1, m. 2. son of Ixion, 
and king of the Lapithse, who, 
with Theseus, king of Athens, 
descended to Tartarus to carry 
oflf Proserpine ; but Pluto, seiz- 
ing them, bound the former on 
his father's wheel, and the latter 
to a huge stone. 

Pirus, i,/. 2. a pear-tree. 

Piscis, is, m, 3. a fish. 

Pius, a, um, adj. pious, devout, 
affectionate, grateful, dutiful ; 
pius ^neas, i.e. not only dutiful 
to the gods, but affectionate to 
parents and friends. 

Placeo, ni, itum, ere, a. 2. to 
please, satisfy, delight ; impers. 
it pleases, is resolved on, seems 
good. 

Placldus, a, um, adj. (placeo) gen- 
tle, peaceful, favourable; adv, 
placide. 

Placitum, i, n. 2. (placeo) that 
which is jpleasing, sentiment, 
feeling, opinion. 

Placo, avi, atum, ari, a. 1. (placeo) 
to soothe, calm, reconcile. 

Plaga, ae, /. 1. a region, tract, dis- 
trict. 

Plangor, oris, wi. 3. (plango, to 
strike) a striking or beating, 
wailing, lamentation. 

Planta, ae, /. 1. a sprout or shoot, 
sole of the foot. 

Plaudo, si, sum, dere, n. 3. to clap 



the hands, dance, stamp with 
the feet, applaud. 

Plausus, As, m. 4. (plaudo) a clap- 
ping sound, flapping, applause. 

Plenus, a, um, adj. (pleo) full, 
filled with, swelling, copious. 

Pleo, evi, etum, ere, a. 2. dbs. to 
fill. 

Plico, avi, atum & ui, Itum, are, 
a. 1. to fold together, wind or 
coil up. 

Plumbum, i, n. 2. lead, a leaden 
ball or bullet. 

Plus, pluris, n. ; pi. plures, es, 
a & ia, adj. more; eomp, of 
multus ; sup. plurimus, most. 

Plus, adv. more. 

Pluvius, a, um, adj. (pluo, to rain) 
rainy, rain-bringing. 

Poculum, i, n. 2. (poto) a cup, 
goblet, draught, potion. 

Poena, sb, /. 1. punishment, pen- 
alty, vengeance. 

Poem, 5rum, c. 2. the Phoenicians 
or their descendants, the Car- 
thaginians. 

Pcenltet, uit, ere, impers. 2. (poena) 
to repent, be sorry, regret, dis- 
please. 

Poeta, SB, m. 1. a maker, author, 
poet. 

Polites, SB, m. 1. a son of Priam, 
killed by Pyrrhus. 

PoUiceor, Itus, eri, dep. 2. (porro, 
liceor, to bid a price) to promise, 
proffer. 

Pollio, onis, m. 3. a Roman sur- 
name ; C. Asinius, eminent as a 
soldier, orator, and historian, 
who formed the Roman public 
library, and patronized Virgil. 

Polluo, ui, utum, uere, a. 3. to 
defile, pollute, dishonour. 

Pollux, ucis, m. 3. a famous pugil- 
ist, twin-brother of Castor, the 
constellation Gemini (Twins) de- 
riving its name from them. 

Polus, 1, m. 2. the end of an axis, 
a pole, the heavens. 

Polyphoetes, is, m, 3. a Trojan 
whom ^neas saw in Tartarus. 

Pometii, orum, m. 2. an old town 
of the Yolsci, in Latium. 

Pompa, a, /. 1. a solemn proces- 
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Bion, train, retmne, display, 

pomp. 
Pomam, i, fs. 2. an apple, fruit of 

any kind, as cherries, berries, 

etc. 
Pondns, Sris, n. 3. (pendo) aweight, 

mass, load, quantity. 
Pone, adv, & jprcp. behind, after. 
Pono, sui, situm, nere, a. 3. to 

place, set up, plant, wager, lay 

aside. 
Pontus, i, m. 2. the sea, the deep, 

a wave. 
Pontus, i, m. 2. in Asia Minor, 

the kingdom of Mithridates the 

Great. 
Popularis, is, e, adj, (populus) of 

the people, popular. 
PoDuleus, a, um, adj. (populus) of 

the poplar, of poplar-wood. 
Popiilo, avi, atum, are, a. & or, 

atus, ari, dep. 1. (populus) to lay 

waste, plunder. 
P5piilus, 1, m. 2. a people, throng, 

crowd, host. 
Populus, i, /. 2. a poplar, poplar- 
tree. 
Porrlcio, eel, ectum, icere, a. 3. 

(/or projicio) to oflfer sacrifice to 

the gods. 
Porrigo, exi, ectum, igere, a, 3. 

(pro, rego) to stretch or spread 

out, reach out,* extend. 
Porro, adv, forward, onward, more- 
over. 
Porta, 8B,/. 1. (porto) A gate, door, 

portal, entrance. 
Portendo, di, turn, dere, a, 3. Q)ro, 

tendo) to point out, foretell, fore- 
bode, portend. 
Portlcus, ds, /. 4. (porta) a porch, 

portico, piazza, gallery. 
Portltor, oris, m. 3. (porto) a car- 
rier, ferryman, boatman ; name 

applied to Charon. 
Porto> avi, atum, Sre, a. 1. to 

carry, bear, convey. 
Portunus, i, wi. 2. (portus) the pro- 
tecting god of Jiarbours, also 

called Palsemon. 
Portus, iis, m. 4. (porto) a harbour, 

port, haven. 
Posco, poposci, — , poscSre, a. 3. 

to demand, request, ask, desire. 



Possum, tui, sse, eomp. tVr. (potis, 

able, sum) to be able, have 

power, avail. 
Post, prey, & adv, after, since, 

behind. 
Posterus, a, um, adj. (post) coming 

after, following, ensuing. 
PosthSbeo, ui, itum, ere, a. 2. 

(post, habeo) to place after, 

esteem loss, neglect, postpone. 
Posthac, adv, (post, hie) hereafter, 

in future. 
Postis, is, m. 3. a post, door-post. 
Postquam, conj, (post, quam) after 

that, since, when. 
Postumus & postremas, a, um, adj, 

{sup, o/" posterus) latest or last. 
Potens, tis, adj. (possum) powerful, 

able, migh^. 
Potentia, »,/, 1. (potens) power. 
Potior, itus, iri, dep. 4. (potis, 

able) to be master of, possess. 
Potius, adv. (potis, able) rather. 
Poto, potavi, potatum & potum, 

potare, a. 1. to drink, imbibe. 
Prae, prep, before, in presence of, 

on account of, in comparison 

with. 
Prsebeo, ui, Itum, ere, a. 2. (prae, 

habeo) to afford, offer, grant, 

exhibit. 
Praeceps, ipitis, adj. (prae, caput) 

headlong, rapid, steep, danger- 
ous. 
Praeceptum, i, n. 2. (praecipio) a 

rule, precept, command. 
Praecipio, epi, eptum, ipgre, a, 3. 

^prae, capio) to anticipate, order, 

instruct. 
Praeciplto, avi, atum, are, a. 1. 

(praeceps) to hurl headlong, urge 

or press on. 
Praecipue, adv, (praecipuus) chiefly, 

especially. 
Praecipuus, a, um, adj, (praecipio) 

particular, principal, excellent. 
Praeco, onis, m, 3. (prae, cio) a 

herald, public crier. 
Praecordia, 5rum, n. 2. (praB,4Jor) 

the diaphragm, heart, feelings, 

passions. 
Praeda, ae, /. 1. booty, prey, 

plunder. 
PrsBdico, xi, ctum, cSre, a, 3« 
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(pre, dico) to foreteU, warn, 

advise. 
Pnedisco, didtci, — , discere, a. 3, 

(pne, disco) to learn beforehand. 
Praeeo, Ivi & ii, Itum, ire, comp. 

irr. (prae, eo) to go before, pre- 
cede ; tot& prior prseeunte carin&, 

before him an entire boat's 

length. 
Praefero, tSli, latum, ferre, comp. 

irr. (prae, fero) to bear before, 

present, prefer. 
PraBficio, eci, ectum, icere, a. 3. 

(prae, facio) to set over, appoint 

to command. 
Praefigo, xi, xum, gere, a. 3. (prae, 

figo) to fix before, fiisten on the 

end, to tip, point. 
Praemetiio, i, — , ere, a. 3. (metuo) 

to fear beforehand. 
Praemium, ii, n. 2. a reward, profit. 
Praemitto, Isi, issum, ittere, a. 3. 

(prae, mitto) to send forward or 

before, despatch. 
Praenlto, avi, atum, are, n. 1. (prae, 

nato) to swim before, flow by. 
Praepes, etis, ctdj. (prae, peto) swift 

of flight, fleet, nimble. 
Praerumpo, upi, uptum, umpere, 

a. 3. (prae, rumpo) to break off in 

front ; partic. praeruptus, steep, 

rugged, abrupt. 
Praescius, a, um, adj. (prae, scio) 

foreknowing, prescient. 
Praescribo, psi, ptum, here, a. 3. 

(prae, scribo) to write before, 

prefix. 
Praesens, tis, adj. (prae, sum) pres- 
ent, propitious ; virtus animus- 

que praesens, courage and a cool 

spirit. 
Praesepe, is, n. 3. (prae, sepio) a 

stable, stall, fold, manger, hive. 
Praesldeo, edi, — , idere, a. 2. (prae, 

sedeo) to preside over, protect, 

command. 
Praestans, tis, adj. (praesto) excel- 
lent, distinguished, superior. 
Praesto, iti, Itum & atum, are, 

n. & a. 1. (prsB, sto) to stand 

before, surpass, perform, show ; 

impera. praestat, it is better or 

preferable. 
Praetendo, di, turn, dere, a. 3. (prae, 



tendo) to stretch forth, spread 
before, display. 

Praeter, prcj^. l>esides, except, be- 
yond, against. 

Praeterea, adv. (praeter, is) besides, 
moreover. 

Praetereo, ivi & ii, itum, Ire, eomp, 
irr. (praeter, eo) to pass by, ne- 
glect, forget. 

Praeterlabor, psus, hi, dep. 3. (prae- 
ter, labor) to glide or flow by, 
sail past. 

Praetexo, xui, xtum, xere, do). 3. 
(prae, texo) to weave in front, 
fringe, disguise. 

Praeverto, ti, sum, tere, a. & tor, 
dep. 3. (verto) to outstrip, anti- 
cipate. 

Praevldeo, Isi, Isnm, idere, a. 2. 
(prae, video) to foresee. 

Pratum, i, n. 2. a meadow, field. 

Preci, em, e, pL preces, um, /. 3. 
a prayer, entreaty. 

Precor, atus, Sri, dep. 1. (preci) 
to pray, beseech, entreat. 

Prehendo & prendo, di, sum, d&e, 
a. 3. to lay hold of, seize, grasp. 

Premo, ssi, ssum, mere, a. 3. to 
press, encroach on, oppress, pur- 
sue ; vesti^ pres^it, he checked 
his steps. I.e. stood still. 

Prenso, avi, &tum, are, a. 1. 
(prendo) to grasp, seize, detain. 

Presso, avi, atum, are, a. 1. 
(premo) to press hard. 

Pretium, ii, n. 2. price, value, 
worth, reward. 

Priameius, a, um, adj. of Priam. 

Priamldes, ae, m. 1. a son of Priam. 

Priamus, i, m. 2. son of Laomedon^ 
and last king of Troy, slain by 
Pyrrhus, 

Prifipus, i, m. 2. god of gardens 
and vineyards. 

Primo & primum, adv, (primss) 
first ; 9ee Prius. 

Primus, a, um, adj. (pris, old, obs.) 
first ; aee Prior. 

Princeps, Tpis, adj, (primus, capio) 
chief, most noble ; stibs, a prince. 

Principium, ii, n. 2. (princeps) a 
beginning, origin, first principle. 

Prior, or, us, <ulj. (pris, old, oba.) 
former ; sup. primus. 
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Priscns, a, nm, adj, (pris, old, oba.) 
ancient, old, antique. 

Pristinns, a, um, adj. (pris, old, 
obs.) former, early, primitive. 

Pristis, is,/ 3. name of a ship. 

Prius, adv. (prior) before, sooner, 
formerly, sup. primo & um. 

Priusquam, oanj. (prius, quam) be- 
fore. 

Pro, prep, before, for, instead of. 

Probo,avi,atum,are, a. 1. (probus, 
good) to approve. 

Procax, cis, adj. bold, wanton. 

Procas, 86, m. 1. a king of Alba, 
father of Namitor. 

Procedo, ssi, ssura, dere, n. 3. (pro, 
cedo) to go forth, advance. 

Procella, se, /. 1. (pro, cello, to 
raise, obs.) a storm, tempest. 

Proceres, um, m. 3. nobles, chiefs. 

Procerus, a, um, adj. high, tall. 

Proclamo, avi, atum, are, a. 1. 
(pro, clamo) to proclaim, call out. 

Procris, is & idis, /. 3. wife of Ce- 
phalus, who shot her in a wood, 
mistaking her for a wild animal. 

Procul, adv. far, afar, from afar. 

Procumbo, ubui, ubTtum, umbere, 
n. & a. 3. (pro, cubo) to fall down, 
sink, lean forward, attack. 

Procurro, curri & cucurri, cur- 
sum, currere, n. 3. (pro, curro) 
to run or rush forward, jut out. 

Procurvus, a, um, adj. (pro, cur- 
vus) curved forward, wmding. 

Prodeo, ivi & ii, itnm. Ire, comp, 
irr. (pro, eoj to go forth. 

Prodigium, ii, n. 2. a prodigy, 
portent, omen, prophetic sign. 

Proditio, 5nis, /. 3. (prodo) a dis- 
covery, treason, treachery. 

Prodo, idi, Itum, ere, a. 3. ^ro, 
do) to give forth, betray. 

Produco, xi, ctum, cere, a. 3. (pro, 
duco) to lead forth, expose, pro- 
duce. 

Prcelium, ii, n. 2. a battle, fight, 
combat, strife. 

Proetldes, um, /. 3. the three 
daughters of Proetus, king of 
Argolis, who, for their pride, 
were punished by Juno with 
madness, and fancied themBelves 
to be cows. 



Profanos, a, um, adj. (pro, for) 
unholy, profane, wicked. 

Profero, tuli, latum, ferre, comp. 
irr. (pro, fero) to Dring out, ex- 
tend, reveal. 

Proficio, eci, ectum, icere, n. & 
a. 3. (pro, facio) to advance, 
profit, perform. 

Proficiscor, ectus, icisci, dep. 3. 
(proficio) to set out, travel, 
march. 

Profor, atus, ari, dep. 1. (pro, for) 
to say or speak out, relate, fore- 
tell. 

Profugus, a, um, adj. (pro, fugio) 
fugitive, banished, wandering. 

Profundus, a, um, adj. (pro, fundus) 
deep, profound, boundless. 

Progenies, ei, /. 6. (pro, gigno) 
progeny, ofi&pring, posterity. 

Prohlbeo, ui, Itum, ere, a. 2. (pro, 
habeo) to keep back, restrain, 
avert, forbid. 

Proinde, adv. (pro, inde) just so, 
in like manner, therefore. 

Projldo, eci, ectum, icere, a. 3. 
(pro, jacio) to fling down, extend. 

Prolabor, psus, bi, dep. 3. (labor) 
to fall forward, sink in ruin. 

Proles, is, /. 3. (pro, oleo, to grow) 
oflfepring, race, lineage. 

Prolixus, a, um, adj. (pro, laxus) 
long, loose, extended. 

Proluo, fii, titum, uere, a. 3. (pro, 
luo) to wash out, moisten, fill. 

Prometheus, ei, m. 2. stole fire 
from heaven with which he ani- 
mated a man of his own forma- 
tion, and for his impiety was 
chained by Jupiter to Mount 
Caucasus, where a vulture con- 
tinually preyed on his liver. 

Promissum, i, n. 2. (promitto) a 
promise, engagement. 

Promitto, Isi, issum, ittere, a, 3. 
(pro, mitto) to put forth, let 
grow, promise, assure. 

Promo, psi, ptum, ere, a. 3. (pro, 
emo) to give forth, produce. 

Pronus, a, um, adj. (pro) stooping, 
prone, inclined. 

Propago, Inis, /. 3. (pro, pango) 
offspring, race, child or children. 

Prope, prep. & adv, near, hard 
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- bj, itfgh; wm$, propins; wp, 
proxime. 

Propere, adv. (properus, quick) in- 
stantly, hastily. 

Propero, avi, atnm, are, a. & ». 1. 
(properus) to hasten, accelerate, 
despatch forward. 

Propinquo, avi, atum, are, a. 1. 
(propinquus) to draw near, ap- 
proach. 

PropinquUfl, a, um, adj. (prope) 
near, neighbouring, akin. 

Propior, or, us, adj. (prope) comp. 
nearer; «up. proximus, nearest 
or next. 

Propono, sui, situm, nere, a, 3. 
(pro, pono) to put forth, display, 
propose. 

Proprius, a, um, adj. one's own, 
peculiar, special, proper. 

Propter, ^ep. (prope) near, for, 
on account of. 

Prora, ae,/, 1. the prow of a ship, 
a ship. 

Proripio, ipui, eptum, ipSre, a. 3. 
.(pro, rapio) to drag forth, has- 
ten or hurry away. 

Prorumpo, upi, upturn, nmpere, 
a. & w. 3. (pro, rumpo) to break 
forth, rush or burst out. 

Prosequor, cutus & quutus, qui, 
dlep. 3. (pro, sequor) to follow 
out, attend, pursue. 

Proserpina, »,/*.!. queen of Tar- 
tarus, wife of Pluto. 

Prosilio, ilui, ultum, ilire, n. 4. 
(pro, salio) to leap forth, start 
out, shoot up. 

Prospectus, <is, m. 4. (prospicio) a 
distant view, prospect. 

Prospicio, exi, ectum, icere, n. & 
a. 3. (pro, specio) to look forth, 
watch, descry. 

Prosum, fui, desse, com-p. irr. 
(pro, sum) to do good, be use- 
ful, avail. 

Protego, xi, ctum, g5re, a. 3. (pro, 
tego) to cover over, protect. 

Protendo, di, sum & tum, dere, a. 
3. (pro, tendo) to extend, spread 
well out. 

Protinus, adv. (pro, tenua) onward, 
right on, instantly. 

ProtrSho, xi, ctum, here, a. 3. 



(pro, traho) to drag forth, ex- 
pose, prolong. 
Proveho, xi, ctum, here, <u 3. 

(pro, veho) to carry forward, 

convey, promote. 
Proximus, a, um, adj.; see Pro- 
pior. 
Pruna, ae,/. 1. a burning coal. 
Pubes, is, /. 3. adult age, full 

growth, youth; Titania pubes, 

the Titan race. 
Pudet, uit, ere, impers. 2. itashames. 
Pudicitia, 8B,/. 1. (pUdet) modesty. 
Pudor, oris, m. 3. (pudet) shame, 

modesty, disgrace. 
Puella, 88, /. 1. (puer) a girl, 

maiden, young woman. 
Puer, eri, m. 2. a boy, young man. 
Puerilis, is, e, adj. (puer) boyish, 

childish, youthful. 
Pugna, 8B, /. 1. a fight, skirmish, 

combat; squemus pugnas, let us 

make the contest (chances) equal. 
Pugno, avi, atum, are, a. 1. (pugna) 

to fight, contend. 
Pulcher, chra, chrum, adj. fair, 

beautiful,handsome, honourable. 
Pulso, avi, atum, are, a. 1. ^ello) 

to strike, knock, distarb; pul- 

sati colles, the echoing hills. 
Pulsus, <is, m. 4. (pello) beating, 

stamping. 
Pulvis, eris, m. 3. dust, sand. 
Pumex, icis, m. 3. a pumice-stone^ 

stone, rock. 
Puniceus, a, um, adj. (Phoenices) 

of the Phenician coloar, purple. 
Punicus, a, um, adj. pertaining 

to the Pceni or Carthaginians, 

Punic. 
Puppis, is,/. 3. the poop or stem 

of a ship, a ship. 
Purgo, avi, atum, are, a. 1. 

(purus, ago) to cleanse, clear, 

purify. 
Purpura, ae,/. 1. the purple fish, 

purple colour, purple robe. 
Purpureus, a, um, adj. (purpura) 

purple-coloured, purple, violet. 
Purus, a, um, adj. pure, bright, 

undefiled. 
Puto, avi, atum, are, a. 1. to 

prune trees, think, judge, con- 

Bider. 
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^^malion, Snis, m. 3. king of 
lyre, and brother of Dido. 

Pyra, »,/. 1. a funeral-pile, pyre. 

Pyrgo, tBy /. 3. nurse of Pnam's 
children. 

Pyirha, m,f. 1. wife of Deucalion, 
king of Thessaly, was, with her 
husband, alone saved from a 

' deluge which destroyed the rest 
of mankind. 

Pyrrhus, i, m, 2. son of Achilles, 
founder of a kingdom in Epirus. 



Qua, adv. (qui] which way, where, 
whence, as tar as. 

Quacunque, adv. (quicunque) wher- 
ever, whencesoever. 

Quadrigae, arum, /. 1. (quatuor, 
jugum) team of four, chariot 
with four horses. 

Quadrupes, gdis, adj. (quatuor, pes) 
four-looted ; 8ub8, a quadruped. 

Qusero, sivi, situm, rgre, a. 3. to 
seek, search for, ask, aim at. 

QusBsltor, 5ris, m. 3. (qusero) a 
searcher, examiner, inquirer. 

QunEso, dk/. (quiero) I pray, be- 
seech. 

Qualis,^ is, e, adj. of what sort, in 

. what manner, just as ; custodia 
qualis, what a band of sentinels. 

Quam, cidv. (qui) how, as, than. 

Quamvis, adv. & conj. (quam, volo) 
as much as you will, however 
much, although. 

Quando, adv. when, since, at any 
time. 

Quandoquldem, adv. (quando, qui- 
dem) since indeed, even as. 

Quanquam, adv. although, how- 
ever. 

Quanto, adv. (quantus) by how 
much. 

Quantum, adv. (quantus) as much, 
so much. 

Quantus, a, um, adj. how great, 
how much, as great. 

Quare, adv. (aui, res) why, where- 
fore, whereoy. 



Quartus, a, tun, adj. (quatuor) the 

fourth. 
Quasso, Svi, Stum, Sre, a. 1. (qua- 

tio) to toss, shiver, shatter. 
Quater, adv. (quatuor) four times* 
Quatio, ssi, ssum, tere, a. 3. to 

shake, agitate, harass. 
Quatuor, adj. inded. four. 
Que, enclitic cor\j. and ; que — que, 

both — and. 
Queo,Ivi,Itum, Ire, n. 4. to be able. 
Quercus, tb, /. 4. an oak. 
Queror, stus, ri, dep. 3. to com- 
plain, bewail. 
Questus, iis, m. 4. (queror) com- 
plaint, lamentation. 
Qui, quae, quod, jnvn. who, which, 

what, that. 
Quia, eonj. because. 
Quianam, adv. (quia, nam) why, 

wherefore. 
Quicunque, quscunque, quodcun- 

que, pron. (qui) whoever, what- 
ever. 
Quid, adv. (quis) why. 
Quidam,qn8edam, quoddam & quid- 
dam, pron. (quis) a certain one, 

some one. 
Quidem, adv. indeed, even. 
Quies, etis,^. 3. rest, quiet, ease. 
Quiesco. evi, etum, escere, n. 3. 

(quies) to rest, repose, sleep. 
Quietus, a, um, adj. (quies) quiet, 

calm, peaceful. 
Qnin, coni. (qui, ne) but that, tliat 

not, still. 
Qnini, se, a, adj. (quinque) by fives, 

five. 
Quinquaginta, adj. tm2SscZ.(quinque) 

fifty. 
Quinque, adj. mded, five. 
Quippe, adv. & co^j. (quia) because, 

since, indeed. 
Quirinus, a, um, adj. belonging to 

Quirinus, i.c. Romulus. 
Quis, quae, quod & ^uid, proru 

who, which, what ; mdef. pron, 

any one, anything. 
Quisnam, quaenam, quodnam & 

quidnam, pron. (quis, nam) who, 

which, what. 
Quisqnam, quaBquam, quodquam & 

quidquam, pron. (quis, quam) 

any one, anything. 

I 
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Qoiaqne, queqne, qnodqne & qnid- 
que, pron, (^uis, que) every one, 
every; quuqne patimur, we 
suffer, each of us, i. e. each of 
ussnffiBrs. 
QuUquis, — , quidquid & quioqnid, 
pran, (quia, quis) whoever, what- 
ever, any. 
Quivis, qusvifl, quodvifl & qnidvia, 
pron, (qui, volo) who or what 
you please, any. 

Quo, adv. (quis) whither, to what 
place; conj. that, to the end 
that. 

Quooirca, adv. (qui, circa) where- 
fore, on which ac«ount. 

Quocunqne, adv. (quicimque) 
wheresoever. 

Quod, cory. (qui) that, since, be- 
cause, even if. 

Quonam, adv. whither. 

Quondam, adv. (quidam) formeiiy, 
once on a time. 

Quoniam, adv. (quum, jam) since, 
because, after that, whereas. 

Quoque, eonj. (qui, que) also, like- 
wise, even. 

Quot, adj. indecL how many, as 
many as. 

Quotannis, adv. (quot, annus) year- 
ly, annually. 

Quoties, adv. (qnot) how often, as 
often as. 

Quum, conj. when, since, although. 



B 



Rabldus, a, um, adj. (rabies) rar- 
ing, mad, furious. 
Babies, em, e, /. rage, firenzy, 

fury. 
Bacemus, i, m. 2. a vine-branch, 

a bunch or cluster of grapes. 
Badius, ii, m. 2. radius of a circle, 

beam or ray of the sun. 
Badix, Icis,/. 3. a root, foundation, 

foot of a hill. 
Bado, si, sum, dSre, a. 3. to scrape, 

rub, brush along, graze. 
Bam5sus, a, um, adj. (ramus) full 

of boughs, branchy. 
Bamus, i, m. 2. a branch, bough. 



Bapldns, a, um, a£. frapio) hasty, 
precipitate, rapid. 

Biq)io, ui, turn, &«, a. 3. to snatch, 
hurrv away, carry off; rapuit 
in fomite flammam, whirled 
round the flame amidst the fuel. 

Bapto, avi, atum, are, a. 1. (rapio) 
to seize, ravage, plunder. 

Baptor, oris, m. 3. (rapio) a robber, 
plunderer. 

Barus, a, um, adj. thin, scattered, 
rare, uncommon. 

Bastrum, 1, n. jp2. i, orum, m. 2. 
(rado) a rake, narrow. 

Batio, onis, /. 3. (reor) a reckon- 
ing, reason, cause. 

Batis, is, /. 3. a raft, boat, ship. 

Baucus, a, um, adj. hoarse, deep- 
sounding. 

Be, insep. prep, back, again. 

Bebellis, is, e, adj. (re, bellum) 
rebellious, insurgent ; tub. a 
rebeL 

Becedo, ssi, ssum, dSre, n. 3. (re, 
cedo) to fall back, retire, with- 
draw. 

Becens, tis, adj. fresh, young, re- 
cent 

Becenseo, ui, um & Itum, ere, a. 

2. (re, censeo) to count over, 
muster, review. 

Beceptus, <is, m. 4. (redpio) a fidl- 

ing back, retiring, retreat. 
Beclpio, epi, eptum, ipere, a. 3. 

(re, capio) to regain, recover, 

receive. 
Bedudo, si, sum, dSre, a. 3. (re, 

claudo) to disclose, reveal, un- 

sheath. 
Becognosco, ovi, Itum, oscSre, a. 

3. (re, cognosce) to recognise, 
examine, survey. 

Bec51o, olui, ultum, olSre, a. 3. 

(re, colo) to till anew, revisit, 

resume ; studio recolens, wrapt 

in meditation. 
Becondd, Idi, Itum, Sre, a. 3. (re, 

condo) to lay up, conceal, bury. 
Bector, oris, m. 3. (rego) a ruler, 

director, pilot. 
Bectum, i, n. 2. (rectus) rectitude, 

integrity, honour. 
Bectus, a, um, adj. (rego) right, 

straight, correct, just. 
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BecSbo, ni, Itum, ire, n, 1. (re, 
cnbo) to lie back, recline. 

Becnrso, avi, atom, &re, n. 1. (re, 
curro) to hasten back, return, 
recur. 

Becursus, tls, m. 4. (re, curro) a 
running back, return, retreat; 
alios ineunt cursus, aliosque re- 
cnrsus, they oommence other 
charges and other retreats. 

Becuso, ayi, atum, are, a. 1. (re, 
causa) to reject, decline, refuse. 

Becntio (ssi), ssum, tere, a. 3. (re, 
quatio) to strike back, cause to 
rebound, resound or echo. 

Beddo, Idi, Itnm, Sre, a. 3. (re, do) 
to give up, resign, restore, ren- 
der. 

Bedeo, Ivi & ii, Itum, Ire, eomp, 
irr, (re, eo) to go back, return, 
come in as revenue. 

Bedlmo, emi, emptum, imSre, a. 
3. (re, emo) to buy back, ran- 
som, release, redeem. 

Bedltus, tks, m. 4. (redeo) a return- 
ing, return. 

Beddleo, ui, — , ere, a. & ». 2. 
(re, oleo, to smell) to diffuse an 
odour, to smell or be redolent of. 

Beduco, xi, ctum, oSre, a. 3. (re, 
dnco) to lead or conduct back, 
reduce. 

Beductus, a, imi, aeU, freduco] 
withdrawn, retired, lonely. 

Beduz, iicis, adj. (reduco) bring- 
ing back, come back, returned. 

BefSro, tilli, l&tum, ferre, comp. 
irr. (re, fero) to bring or draw 
back, report, relate. 

Beflgo, XI, zum, ggre, a. S. (re, 
figo) to unfasten, loosen, pull 
down. 

Beflecto, zi, zum, ct^re, a. 3. (re, 
flecto) to bend back, turn about, 
reflect. 

Befringo, egi, actum, ingSre, a. 3. 
(re, frango) to break or tea; 
open, br^ik off. 

Benigio, figi, ugTtum, uggre, n. & 
a. 3. Ofo, fugio) to fly back, 
shrink from, escape. 

Befulgeo, si, sum, gere, n. 2. (re, 
fnlgeo) to flash back, reflect 
light, glisten. 



Befundo, fldi, tisum, undSre, a. S. 

(re, fundo) to pour or cast back, 

cause to overflow. 
Begalis, is, e, adj. (rez) kingly, 

rojal, regal. 
Begiflcus, a, um, adj. (rex, facio) 

royal, magnificent, sumptuous. 
Beglna, sb, /. 1. (rex) a queen, 

princess, goddess. 
Begio, onis, /. 3. (rego) a limit, 

tract, region, territory; not& ex- 

cedo regione viarum, I quit the 

beaten path. 
Begins, a, um, a^. (rex) kingly, 

royal, princely. 
Begnator, oris, m. 3. (regno) a 

ruler, sovereign. 
Begno, avi, atum, Sre, n. & a. 1. 

(regnum) to reign, swaj, govern. 
B^num, i, n. 2. (rex) kmglyrule, 

reign, a kingdom; hoc regnum 

gentibus esse, that this would be 

a ruling power to the nations. 
Bego, xi, ctum, ggre, a. 3. to rule, 

^ide, conduct, direct. 
Bejecto, avi, atum, are, a. 1. (re- 

jicio) to throw or cast back, 

vomit. 
Bejicio, eci, ectum, icSre, a. 3. (re, 

jacio) to fling back, repel, reject. 
Beligio, 5nis,jr. 3. ^e, ligo) rever- 
ence for deity, religion, sanctity. 
Beligiosus, a, um, adj. (religio) 

pious, devout, religious. 
Belinquo, Iqui, ictum, inquire, a. 

3. (re, linquo) to leave behind, 

forsake, relinquish. 
Beliquias, arum, f, 1. (relinquo) 

the remains, relics, the rest. 
Bellquus, a, um, ac^'. (relinquo] 

remaining, left behind. 
Beluceo, xi, — , cere, n. 2. (re, 

luceo) to shine out, blaze, glow. 
Bemeo, fivi, atum, are, n. 1. (re, 

meo, to come or go) to return, 

flow back. 
Bemetior, nsus, tiri, dep. 4. (re, 

metier) to measure or travel 

back, reflect upon. 
Bemex, Tgis, m. 3. (remus, ago) 

a rower, oarsman, boatman. 
Bemigium, ii, n. 2. (remex) row- 
ing, guidance. 
I Bemitto, !si, issum, ittSre, a. 3. 
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(re, mitto) to send back, restore, 
slacken. 

Bemordeo (di^, sum, dere, a, 2. 
(re, mordeo) to bite again, dis- 
turb, torment. 

BemSveo, ovi, otom, overe, a. 2. 
(re, moveo) to remove, set aside, 
withdraw. 

Bemugio, Ivi, Itnm, Ire, ft. 4. (re, 
mugio) to bellow back, resound. 

Bemus, i, m. 2. twin-brother of 
Bomulus. 

Bemus, i, m. 2. an oar. 

Benascor, natus, nasci, dep. 3. (re, 
nascor) to spring up anew, re- 
vive. 

BenSvo, avi. Stum, are, a. 1. (re, 
novo) to renew, restore. 

Beor, ratus, reri, d^, 2. to think, 
reckon, suppose. 

Bepello, iili, ulsum, ellSre, a. 3. 
^e, pello) to drive back, repel. 

Bependo, di, sum, dere, a, 3. (re, 
pendo) to pay back, requite. 

Bepens, tis, adj. sudden, hastj, 
unexpected; adv. repente, sud- 
denly, 

Beperio, ri, rtum, rire, a. 4. (re, 
pario) to find out, meet with. 

Bepeto, Ivi & ii, itum, ere, a. 3. 
(re, peto) to seek again, take 
back, resume, repeat. 

Bepleo, evi, etum, ere, a, 2. (re, 
pleo) to fill up, complete, re- 
plenish. 

Bep5no, sui, sttum, nere^ a. 3. (re, 
pono) to replace, restore, store up. 

Beporto, avi, atnm, are, a. 1. (re, 
porto) to bring back, report. 

Beposco, poposci, — , poscere, a. 
3. (re, posco} to demand again; 
claim. 

Beprimo, essi, essum, imere, a. 3. 
(re, premo) to press back, check, 
restrain. 

Bcquies, etis, /. 3. (re, quies) re- 
pose, respite, intermission. 

Bequiesco, evi, etum, escere, n. 3. 
(requies) to rest, repose. 

Bequiro, sivi, situm, rere, a. 3. 
(re, quaere) to seek again, in- 
quire after, require. 

Bes, rci, /. 5. a thing, object, 
event. 



Bescindo, Tdi, issnm, ind^, a. 3t 

(scindo) to cut off, break down. 
Beservo, £vi, atum, are, a. 1. 

(servo) to keep back, save. 
Beses, Idis, ae^. (re, sedeo) in- 
active, inert, idle. 
Besido, edi, — , idere,n. 3. (re, sido) 

to sink or settle down, subside. 
Besisto, stiti, stitum, sistere, n. & 

a. 3. (re, sisto) to stand still, 

6top,resist ; caeco marte resistunt, 

they resist, fighting in the dark. 
Besolvo, vi, utum, vere, a. 3. (re, 

solvo) to loosen, annul, abolish. 
Besono, ui, itum, are, a. 1. (re, 

sono) to sound back, resound, 

re-echo. 
Besorbeo, ui, — , Sre, a. 2. (re, 

sorbeo, to suck in) to suck back, 

swallow again. 
Bespecto, avi, atum, are, a. 1. 

(respicio) to look back at, re- 
gard, respect. 
Besplcio, exi, ectum, ic&re, a, 3. 

(re, specie) to looklmck upon, 

regara, respect. 
Bespondeo, di, sum, dere, a. 2. (re, 

spondee) to answer, reply, agree. 
Besponsum, i, n. 2. (respondeo) an 

answer, response. 
Bestinguo, xi, etum, guere, a. 3. 

(re, tinguo, to wet) to quench, 

extinguish, destroy. 
Bestituo, ui, utum, uere, a. 3. (re, 

statue) to replace, restore. 
Besto, stIti, — , stare, a. & n. 1. 

(re, sto) to stand still, oppose, 

remain. 
Besulto (avi^, atum, are, n. Sl a, 

1. (re, salio) to rebound, rever- 
berate, resound. 
Besuplnus, a, um, adj. (re, snpi- 

nus, lying on the back) supine, 

recumbent, lazy. 
Besurgo, rexi, rectum, gere, n. 3. 

(re, surge) to rise again, appear, 

revive. 
Bete, is, n. 3. a net, toil, snare. 
Eetego, xi, etum, gere, a. 3. (re, 

tego) to uncover, diisclose, re- 

VMll. 

Betento, avi, atum, are, a, 1. (re- 

tineo) to keep back, restrain. 
Betlneo, inui, entum, inere, a. 2* 
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(re, teneo) to detain, check, pre- 
serve. 
BetrSho, xi, ctnm, hSre, a. 3. 
(re, traho) to draw back, with- 
draw, withhold. 
Betro, adv, (re) backward, behind, 

on the contrary. 
Bens, i, m. 2. (res) a party accused 

at law, a defendant. 
Bevello, elli, ulsum, ellere, a. 3. 
(re, vello) to pull or tear off, 
break open, disturb, violate. 
Bevertor, sus, ti, dep. 3. (re, verto) 

to turn or come back, return. 
Bevincio, xi, ctum, cire, a. 4. (re, 

vincio) to bind fast, fasten. 
Beviso, si, — , sere, a, 3. (re, viso, 

to visit) to revisit. 
Bev5co, avi, Stum, are, a. 1. (re, 
voco) to call back, recall, with- 
draw. 
Bevolvo, vi, utum, vgre, a. 3. (re, 
volvo) to unrol, turn over, re- 
volve. 
BevSrao, ui, — , ere, a. 3. (re, vomo) 
to vomit forth again, to disgorge 
Bex, gis, m. 3. (rego) a king, rujer, 

leader. 
Bhadamanthus, i, m. 2. brother of 
Minos, who became one of the 
judges in Tartarus. 
Bhenus, i, m. 2. the river Bhine. 
Bhesus, i, m. 2. a king of Thrace, 
killed by Diomedes and Ulysses. 
Bhipeus, see Biphaeus. 
Bhod5pe, es, /. 1. a cham of 

mountains in Thrace. 
Bhoeteus & Rhoeteius, a, um, €idj. 
of Bhceteum, a promontory of 
Troas. 
Bideo, si, sum, dere, n. & a. 2. to 
laugh, smile, laugh at, smile 
upon. 
Bigeo, ui, — , ere, n. 2. to be stiff 

or frozen, to stiffen. 
Bi^dus, a, um, adj. (rigeo) stiff, 

rigid, stem. 
Bigo, avi, atum, are, a. 1. to water, 

wet, bedew. 
Bima, »,/. 1. a deft, crack, chink, 

fissure, 
timer, atus, ari, <?«p. 1. (rima) 
to lay open (the ground), root 
up. 



Bimosus, a, um, adj. (rima) deft, 

cracked. 
Bipa, SB, /. 1. a bank, shore, mar- 

S'n; riparum tori, couches on 
e banks (of streams). 
Biphseus, a, um, adj, of the Bi- 
phean mountains, in the north 
of Scjrthia ; atibs. a Trojan. 
Bisus, us, m. 4. (rideo) laughter, 

a laugh, smile. 
Bite, adv. (ritus, a rite) according 

to ceremony, rightly, fitly. 
Bivus, i, m. 2. a small stream, 

brook, rivulet. 
Bobur, 5ris, n. 3. hard oak, hard 

wood, the oak, strength. 
Bobustus, a, um, adj. (robur) strong, 

firm, robust. 
Rogito, avi, atum, are, a. 1. (rogo) 

to ask eagerly, interrogate. 
Rogo, avi, atum, are, a. 1. to ask, 

inquire, request, solicit. 
Bogus, i, m. 2. a funeral-pile. 
Roma, 8B,/. 1. the city of Rome. 
Romanus, a, um, ac§. pertaining 

to Rome, Roman. 
Romulus, i, m. 2. the founder and 

first king of Rome. 
Romiilus & Romulius, a, um, adj. 

of Romulus. 
Ros, roris, m. 3. dew, rain, moist- 
ure. 
Rosa, 8B,/. a rose, wreath of roses. 
RoscXdus, a, um, adj. Q*os) wet 
with dew, dropping like dew, 
dewy. 
Rosetum, i, n. 2. (rosa) a garden 

of roses, a rose-bed. 
Rosens, a, um, adj. (rosa) of roses, 

rose-coloured, rosy. 
Rostrum, i, n. 2. (rodo, to gnaw) 
a bill, beak, the beak or prow 
of a ship. 
Rota, 86,^. 1. a wheel, car, chariot. 
Rubeo, ui, — , ere, n. 2. (ruber) 
to be red or ruddy, redden, 
blush. 
Ruber, bra, brum, adj. red, ruddy. 
Bubus, i, m. 2. a bramble, black- 
berry-bush. 
Budens, tis, m. 3. a rope, cord, 

line. 
Budo, ~, ~, Sre, n. 8. to roar, 
bellow, bray. 
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Bulna, 8B, /. 1. (ruo) a nuhing 
down, downfal, ruin, overthrow. 

Bumlno, avi, atom, are, n. & a. 1. 
to chew agam, think over, ru- 
minate upon. 

Eumpo, rupi, ruptum, rumpere, 
a. 3. to break, burst, rend, force 
open. 

£uo, rui, rultum, ruere, a. & n. 3. 
to rush, hurry, fall, cast down ; 
spumas sails aere ruebant, turned 
up the sea-foam idth coppered 
prow. 

Rupes, is,/. 3. a rock, cliff. 

Bursus & rursum, adv, (revertor) 
again, on the other hand, in 
return. 

Bus, ruris, n. 3. the country, a 
fSurm ; pi. lands, fields. 

Buscus, 1, m. 2. butcher's broom. 

Busticus, a, um, ad^, (rus) of the 
country, rural, rustic; «u&j. a 
peasant, clo¥m. 

Butiilus, a, um, adj, of the Butuli, 
an ancient people of Latium, 
whose kin^, Tumus, was slain 
by .£nea8 m single combat 

S 

Sabaeus, a, um, o^'. of Saba in 
Arabia, famous for its frankin- 
cense, m;^h, etc. 

Sacellam, i, n. 2. (sacrum) a small 
temple, a chapel. 

Sacer, era, crum, adj. sacred, holy ; 
a/«o, accursed, impious. 

Sacerdos, otis, c. 3. (sacer, do) a 
priest or priestess. 

Sacro, avi, atum, are, a. 1. (sacer) 
to consecrate, hallow, devote. 

Sacrum, i, n. 2. (sacer) a thing 
consecrated, a religious act, a 
sacrifice ; ^. sacred rites. 

Sseculum, i, n. 2. an age, a century. 

S»pe, adv. often, frequently; comjp. 
ius ; 8v.^. isslme. 

Sievio, Ivi, Itum, ire. n. 4. (ssvus) 
to rage, be angry or furious ; ne 
saBvi, be not angry. 

SaBvus, a, um, aaj, cruel, fierce, 
harsh, deadly. 

Sajj^ris, is, ff?i. 3. a river that fUls 



into the- Sea of Marmora; oZk), 

a servant of ^neas. 
Sagitta, SB,/. 1. an arrow, bolt. 
Sal, is, m. 3. salt, brine, the sea. 
Salictum, i, n. 2. (salix) a grove 

or thicket of willows. 
Salio, Ivi, ii & ui, turn, ire, n. 4 

to leap, spring, bound. 
Saliunca, ae,/. 1. wild nard. 
Salius, ii, m. 2. name of an Acar- 



Salix, icis,/. 3. a willow, osier. 

Salmoneus, eos, m, 3. a king of 
Elis, who, for imitating light- 
ning, was hurled to Tartarus by 
Jupiter with a thunderbolt. 

Salsus, a, um, adj. (salo, to salt) 
salted, salt, briny. 

Saltern, adv. at least, at all events. 

Salto, avi, atum, are, n. 1. (salio) 
to dance, recite with accompani- 
ment of dancing. 

Saltus, ^, m. 4. (salio) a forest, 
woodland, pass or defilCr a leap. 

Salttber & bris, bris, bre, adj. 
(salus) healthful, wholesome, 
salubrious. 

Salum, i, n. 2. (sal) the high sea, 
the deep, the main. 

Salus, tttis, /. 3. (salvus) health, 
safety, welfare; sin absumpta 
salus, but if his safety be taken 
away, i.e. if he be lost. 

Salve, dtf. farewell, adieu, hail, 
good-morrow. 

Safvus, a, um, adj. safe, sound, 
uninjured. 

Samos & us, i, /. 2. an island on 
the coast of A^ia Minor. 

Sancio, xi, ctum, cire, a. 4. to 
sanction, ordaiuj appoint. 

Sanctus, a, um, adQ. (sancio) sacred, 
inviolable, pure. 

SandjTx, y^^ /. 3. vermilion, red 
colour. 

Sanguineus, a, um, adj. (sang^i^ 
bloody, blcHDd-coloured, blood- 
red. 

Sanguis, Inis, m. 3. blood, descent, 
race or family. 

Sanies, em, e, /. corrupted blood, 
bloody matter, gore. 

Sanus, a, um, adj. sound, healthy, 
discreet. 
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Sardoufl, a, am, adj, of the Sardi 

or Sardinians, Sardinian. 
Sarpedon, dnis, m. 3. king of 
Lycia, ally of Priam, killed bj 
Patroclus. 

Satio, avi, atom, are, a. 1. (satis) 
to fill, satisfy, satiate. 

Satis & sat, adv. enoagh, suffi- 
ciently, abundantly; satis su- 
perque, enough, and more than 
enough. 

Sator, oris, m. 3. (sero) a sower, 
£Either, creator. 

Saturn, i, n. 2. (sero) standing 
com, crop ; in gen, used in pi, 

Satur, ura, urum, oA. (satis) full. 

Satumius, a, um, adj, of Saturn. 

Satumus, i, m. 2. the most ancient 
of the gods, who, being de- 
throned by his son Jupiter, be- 
came king of Latium, where his 
reign was so mild that men 
called it the golden age. 

Satiiro, avi, atum, are, a, 1. (satur, 
full) to fill, glut, cloy, disgust. 

Satj^rus, i, m. 2. a satyr, a wood- 
deity resembling an i^pe, with 
two goats' feet. 

Saucius, a, um, adj, wounded. 

Saxosus, a, um, a^. (saxum) rocky, 
stony. 

Saxum, i, n. 2. a large stone, de- 
tached rock, a rock. 

Scaeus, a, um, adj. Scaean; Sciea 
porta, the western gate of Troy. 

ScalsB, arum, /. 1. a flight of steps, 
a ladder, scaling-ladder. 

Scando, di, sum, dere, a. & n. 3. 
to climb, clamber up, ascend. 

Scelero (ayi), atum, are, a. 1. 
(scelus) to pollute, defile, i»ro- 
nme; past parL accursed, imr 
pious. 

Scelus, eris, fb 3. a crime, sin, 
enormity. 

Scena, se,/. 1. the stage or scene of 
a theatre, place for public shows. 

Sceptrum, i, n. 2. a royal staff or 
baton, a sceptre. 

Scilicet, adv. (scire, licet) namely, 
doubtless, of course. 

Scindo, Idi, issum, ind^re, a. 3. 
to cut, deaye, break arander, 
divide. 



Sdntilla, »,/. 1, a spark, glimpse, 
trace. 

Scio, ivi, itum, ire, a. 4. to know, 
understand, perceive. 

ScipiSdes, », m. 1. one of the 
family of Sci{>io, a Scipio. 

Scitor, atus, aii, dep, 1. (scio) to 
seek to know, ask, inquire. 

Scopiilus, i, m. 2. point of a rock, 
cuff, shelf or ledge (in the sea). 

Scribo, i)si, ptum, b^e, a. 3. to 
write, inscribe. 

Scrupeus, a, um, adj. (scrupus, 
a sharp stone) rough, steep, 
rugged. 

Scutum, i, n. 2. an oblong shield, 
a buckler. 

Scylla, SB, f. 1. was changed by 
Circe, through jealousy, into a 
sea-monster, with dogs about 
her haunches, and firequented 
the rock Scylla at the Strait of 
Messina; otoo, the name of a 
ship ; adj. Scyllseus. 

Scyrius, a, um, adj. of Scyros, an 
isle ya. the ^gean, birthplace 
of Pyrrhus ; Scyria pubes, the 
forces of Pyrrhus. 

Scythia, 8b, /. 1. country of the 
Scythians, hordes inhabiting the 
north of Asia and Europe. 

Se, in8ep.prep. (sed) without, aside, 
apart. 

Secessus, tls, m. 4. (se, cedo) sepa- 
ration, retirement, a retreat or 



Secltido, si, sum, dere, a. 3. (se, 
clando) to shut out, seclude, 
confine. 

Seco, ui, tum, are, a, 1. to cut, 
divide, wound, injure ; viam se- 
cat, cuts his way, moves rapidly. 

Secretus, a, um, adj. (se, cerno) 
secret, lonely, remote. 

Sector, atus, ari, dep. 1. (sequor) 
to follow eagerly, chase, pursue. 

Secundus, a, um, adj. (sequor) fol- 
lowing, second, favourable. 

Securis, is, /. 3. (seco) an axe or 
hatchet. 

Securus, a, um, adj. (se, cura) care- 
less, fearless, secure. 

Secus, adv„ otherwise, differently, 
not so ; comp. seciua. 
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Sed, owtf. but, but yet, however. 

Sedeoj sedi, sessum, sedere, n. 2. 
to sit, remain. 

Sedes, is, /. 3. (sedeo) a seat, 
abode, region ; sedibns hone re- 
fer antb suis, first place him in 
his Q>roper) abode, ue, the grave. 

Sedlle, is, n. 3. (sedeo) a seat, 
chair, bench ; vivo seoilia saxo, 
seats of natural rock, t.e. not 
formed b;^ the hand of man. 

Seditio, onis, f, 3. (se, eo) civil 
discord, mutmy, sedition. 

Seges, etis,/. 3. a corn-field, grow- 
ing corn, crop, produce. 

Segnis, is, e, adj. slow, tardj, dil- 
atory. 

Segnities, em, e, /. (segnis) slow- 
ness, inactivity, laziness. 

Semel, <idv, once, a single time, 
once for all. 

Semen, Inis, n. 3. (sero) seed, graft, 
origin. 

Seminecis, is, adj, (semi, half, nex) 
half-dead. 

Semino, avi, atnm, Sre, a, 1. 
(semen) to sow, produce. 

Semita, », /. 1. a path, footpath, 
byway. 

Semper, adv. always, ever, at all 
times, for ever. 

Semustus & semiustus, a, um, adj. 
(semi, half, uro) half-burned. 

SenatuSfils, m. 4. (senex) council of 
the elders or chie&, the senate. 

Senecta, se, /. 1. (senex) old age, 
extreme age (of a special person). 

Senectus, iitis, /. 3. (senex) old 
age, extreme age (in the abstract^ . 

Senex, senis, adj. old, aged, ad- 
vanced in years ; comp, senior. 

Seni, s, a, adj. (sex) six each, by 
sixes, six. 

Sensus, ils, m. 4. (sentio) sense, 
perception, feeling, sentiment. 

Sententui, s,/. 1. (sentio) feeling, 
opinion, purpose. 

Sentio, si, sum, tire, a. 4. to per- 
ceive by the senses, feel, mark, 
observe. 

Sentis, is, m. 8. a thorn, brier, 
bramble. 

Sentus, a, um, aefj, (sentis) thorny, 
rough, rugged. 



SepSIio, eHvi, ultum, ellre, a. 4. 
to bury, inter. 

Sepes & seps, sepis, /. 3. a hedge, 
fence, enclosure. 

Sepio, si, tum, ire, a. 4. (sepes) 
to fence in, enclose, envelop. 

Septem, adj. inded. seven. 

I:toptemgemlnus, a, um, adj, (sep- 
tem, geminus) sevenfold. 

Septeni, sb, a, adj. (septem) seven 
each, by sevens, seven. 

Septimus, a, um, adj. (septem) the 
seventh. 

Septum, i, n. 2. (sepio) an enclo- 
sure, barrier, fold. 

Sepulcrum, i, n. 2. (sepelio) a 
grave, tomb, sepulchre ; ara se- 
pulcri, a sepulchral altar, i. e. a 
funeral pile. 

Sequax, cis, adj. (sequor) pursu- 
ing, hunting after. 

Sequor, ciitus & quutus, qui,<Z6p. 3. 
to follow, chase, aim at ; summa 
sequar fastigia rerum, I shall 
trace the chief circumstances. 

Sereno, avi, atnm, are, a. 1. (sere- 
nus) to render serene, clear up. 

Serenns, a, um, adj. serene, £ur, 
bright, cheerful. 

Serestus, i, m. 2. a follower of 
iBneas. 

Sergestus, i, m. 2. a seaman in the 
fleet of Mneaa. 

Sergius, a, um, ddj. of the Sergii, 
a Koman family. 

Series, em, e,/. (sero) a row, series. 

Serins, a, um, adj. grave, earnest, 
serious. 

Sermo, onis, m. 3. (sero) talk, 
conversation, discourse. 

SSro, sevi, sStnm, sergre, a. 3. to 
sow, plant, produce ; svba, satus, 
a son ; sata, a daughter ; satus 
Anchisft, the son of Anchises. 

SSro (ui), tum, Sre, a. 3. to join 
together, connect, entwine. 

Sero, adv. (serus) late, too late; 
comp. serins. 

^Serpens, tis, c. 3. (serpo) a snake, 
serpent. 

Serpo, psi, ptum, pere, n. 3. to 
creep, spread abroiEid, prevail. 

Serranus, i, m. 2. a snnuune of 
Cincimiatus. 
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Sertmn, i, n. 2. (sero) a wreath of 

flowers, a garland. 
Sems, a, urn, adj, late, at a late 

hour, too late. 
Serva, », /. 1. (servus) a female 

slave, maid-servant. 
Servio, Ivi, Itam, ire, «. 4. (servus) 

to be a slave, to serve, comply 

with. 
Servitium, ii, n. 2. (servus) ser- 
vice, slavery, subjection. 
Servo, avi, atum, are, a. 1. to 

save, preserve, protect. 
Servus, i, m, 2. a slave, serf, servant. 
Seta, 86, /. 1. stiff hair, a bristle. 
Setdsus, a, urn, adj. (seta) covered 

with bristles, bristly. 
Seu, COM, or if, whether; sen — 

seu, if — or if, whether — or. 
Severus, a, um, adj, grave, stem, 

severe ; amnem severum Eume- 

nidum, the dreadful river of the 

Furies. 
Sex, adj, inded, six. 
Si, conj. if; si quando, if at any 

time, if ever; si quis, if any one ; 

si quid, if anything. 
SibHus, i, m, 2. a hiss, whisper, 

whbtle ; a^, sibllus, hissing. 
Sibylla, 8b, / 1. a female sooth- 
sayer, prophetess, Sibyl. 
Sic, adv, so, thus. 
Sicani, orum, c. 2. the people of 

Sicania, an ancient name of 

Sicily; adj, Sicanus. 
Sicco, avi, atum, are, a. 1. (siccus) 

to dry, dry up, drain. 
Siccus, a, um, adj, dry, without 

rain, parched, thirsty. 
Sicelis, Idis,/. 3. a Sicilian woman; 

a pastoral muse. 
Sichseus, i, m. 2. husband of Dido, 

and priest of Hercules. 
Sicubi, adv, (sic, ubi) if anywhere, 

wheresoever. 
Siculus, a, um, adj, of Sicily, 

Sicilian. 
Sido, sidi, — , sid^re, n. 3. to sit or 

sink down, settle, alight. 
Sidon, onis,/. 3. ancient capital of 

Phoenicia, mother-city of Tyre ; 

adj, Sidonius. 
Sidus, Sris, n. 3. a group of stars, 

a constellation, the heavens. 



Sigeus, a, nm, ad^* of Sigemn 
m Troas, where Achilles was 
buried. 

Signo, avi, atum, are, a. 1. (lig- 
num) to mark out, designate. 

Signnm, i, n. 2. a sign, mark, 
token, military standard. 

Silentium, ii, n. 2. (sileo) silencOi 
stillness, repose. 

Silenus, i, m. 2. the tutor and at- 
tendant of Bacchus. 

Sileo, ui, — , ere, n, & a. 2. to be 
silent, to conceal. 

Silex, Icis, m, and /. 3. a pebble, 
flintstone, rock or crag. 

Silva& sylva, ae,/. 1. a wood, forest. 

Silvanus, i, m, 2. the god of woods. 

Silvester & tris, tris, tre, adj, 
(silva) woody, wild. 

Similis, is, e, ctdj, like, similar, 
resembling. 

SimSis, entis, m, 3. river in Troas, 
that falls into the Scamander. - 

Simplex, Icis, adj, (semel, plico) 
simple, plain, smcere. 

Simul, aav, (similis) together, at 
once, as soon as. 

Simulacrum, i, n. 2. (simulo) a 
likeness, image, statue. 

Simulo, avi, atum, are, a, 1, (simi- 
lis) to imitate, counterfeit, pre- 
tend. 

Simus, a, um, adj, flat-nosed, snub- 
nosed. 

Sin, conj. (si, ne) if not, but if, if 
however. 

Sine, prep, without. 

SingSli, SB, a, adj, one by one, 
single, separate. 

Sinister, tra, trum, adj, left, on 
the left hand or side, unlucky, 
unfavourable. 

SIno, sivi & sTi, sTtum, singre, a. 
3. to suffer, permit, allow. 

Sinon, onis, m. 3. a Greek who in- 
duced the Trojans to admit the 
wooden horse. 

Sinum, i, n. 2. a round drinking- 



Sinuo, avi, Stum, are, a, 1, (sinus) 
to wind, bend, swell out in 
curves. 

Sinus, ils, m. 4. a curve, fold, the 
bosom or lap, a bay or gulf. 
12- 
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Sirenes, am,/. 3. the Sirens, three 
sisters dwelling on a rocky isle 
near Cape Peloros, who, by their 
melodious voices, decoyed sea- 
men to destruction by ship- 
wreck. 
Bisto, stiti, statum, sistSre, a, & 

n. 3. to set, place, stop, stay. 
Sithonius, a, um^ adj, Sithonian, 

Thracian. 
Sitio, Ivi, itum, Ire, n. & a. 4. 

(sitis) to thirst, thirst after, long 

for. 
Sitis, is, /. 3. thirst, drought, 

aridity. 
Situs, ta, m, 4. position, site, situ- 
ation. 
Sive, coni. (si, vel), whether — or. 
6ob51es & snboles, is,/. 3. (oleo) a 

shoot, ofi&pring, race, lineage. 
Socer, eri, m. 2. a father-in-law; 

fl, parents-in-law. 
Socio, avi, atum, are, a, 1. (sodus) 

to join together, imite, i^oare. 
Socius, ii, m. 2. a sharer, partner, 

comrade, ally ; socia, a female 

I)artner ; -ius, a4i» united, asso- 
ciated. 
Sol, is, m. 3. the sun, sunlight, 

dajr ; pr. n. Apollo. 
Solatium, ii. n. 2. (solor) comfort, 

relief, solace. 
Solemnis & solennis, is, e, (ug. 

(solus, annus) solenm, annual. 
Soleo, itus, ere, n. p. 2. to be 

wont, be accustomed, to use. 
Solicltus, a, um, o^*. uneasy, 

troubled, anxious, solicitous. 
SoUdus, a, um, aeg, (solum) firm, 

compact, solid. 
Solium, ii, n. 2. a throne, chair of 

state. 
Solor, atns, ari, dep. 1. to comfort, 

soothe, relieve, console. 
Solstitium, ii, n. 2 . (sol, sisto) the sol- 
stice, mid-summer, mid-winter. 
Solum, i, n. 2. the ground, soil, 

foundation, basis. 
Solum, adv, (solus) only, alone. 
Solus, a, um, ac(j. alone, sole, only, 

single. 
Solve, vi, fitum, vSre, a. 3. to 

loose, untie, separate, melt ; 

solvit se luctu, hud aside grief. 



Somnium, ii, n. 2. (somnns) a 

dream, fancy, vision. 
Somnus, i, m. 2. sleep ; pi, dreams ; 

pr. n. the god of sleep. 
Sonltus, <is, m. 4. (sono) a sound, 

noise, din. 
Sono, ui, Itum, are, n. & a. 1. to 

sound, resound, dall, sing. 
Sonorus, a, um, adj. (sono) noisy, 

loud, sonorous. 
Sons, tis, adj. gr^ilty, criminal; 

svhs. an offender, inale£Eict<Mr. 
Sonus, i, m. 2. (sono) a noise, 

sound. 
Sophocleus, a, um, adj. of So- 
phocles, an Athenian tragic 

poet 
Sopio, Ivi, Itum, Ire, a. 4. (sopor) 

to lull to sleep, still, calm. 
Sopor, oris, m. 3. a sleeping- 
potion, deep sleep, lethargy. 
Sop5ro (avi), atum, are, a. 1. 

(sopor) to la^ asleep, deprive of 

sense, stupify. 
Soporus, a, um, adj. (sopor) cana- 

vag sleep, heavy with sleep, 

drowsy. 
Sordidus, a, um, adj, i^rdeoy to 

be filthj) unclean, foul, saualid. 
Soror, ons, /. 3. a sister, a female 

friend or companion. 
Sors, tis,/. 3. lot, chimoe, fortune, 

destiny. 
Sortior, Itus, Iri, d^. 4. (schts) to 

choose by lot, share, obtain. 
Sparge, si, sum, gere, a. 3. to 

strew, scatter, sprinkle, hurl 

about. 
Sparta, sb, /. 1. otherwise Lace- 

dsmon, capital of Laconia, on 

the Eurotas ; aey* SpartSnus. 
Spatium, ii, n. 2. space, room, 

distance. Interval. 
Species, ei, /. 5. (specie) look, i^ 

pearance, shape, figure. 
Specimen, Inis, n. 3. (specie) a 

mark, proof, instance, specimen. 
Specie, xi, ctum, cere, a. 3. obs, 

to look at, see. 
SpectaciUum, i, n. 2. (speoto) a 

show, si^ht, spectacle. 
Specto, avi, atum, are, a, 1. 

(specie) to look or gaze at, ob- 
serve, mdine to. 
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Spedila, s, /. 1. (specio) a watch- 
tower, height. 
Speculor, atus, ari, dep, 1. (spedo) 

to watch^ spy oat, explore. 
Spelseum, i, n. 2. a cave, den. 
Spelunca, »,^. 1. a cave, grotto. 
Spemo, sprevi, spretam, spemSre, 

a. 3. to despise, scorn, spurn; 

sprets injuria formse, the imront 

to her slighted beauty. 
Spero, avi, atum, are, a. 1. to 

hope, trust, expect. 
Spes, §i, /. 5. ^spero) hope, antid- 

^tion, confiaence. 
Spiciilum, i, n. 2. a point, sting, 

dart, arrow. 
Spina, 8B,/. 1. a thorn, prickle. 
Spinetum, i, n. 2. Tspina) a thicket 

of thorns, thom-nedge. 
Spio, fis,/. 3. a sea-nymph. 
Spira, ae,/. 1. a coil, twist, spire. 
Spiritus, (is, m. 4. (spiro) breath, 

a gentle breeze. 
Spiro, avi, atum, are, n. & a. 1. 

to breathe, blow, exhale, favour. 
Spissus, a, um, o^'. thick, close, 

dense. 
Splendeo, ui, — , ere, n. 2. to 

shine, glitter, glisten. 
Splendldus, a, um, adj. (splendeo) 

bright, brilliant, sumptuous. 
SpK>lio, avi, atum, are, a. 1. (spol- 

ium) to strip, rob, pillage. ' 
Spolium, ii, n. 2. spoil, booty, 

prey, plunder; spolia opima, the 

richest spoils, so called when the 

enemy's general was slain bv 

the Koman commander-in-chief. 
Sponda, e, / 1. a bed, couch, 

8o£eu 
Spondeo, spopondi, sponsum, spon- 

dere, a. 2. to promise, vow, en- 
gage. 
Sponsa, 86,/. 1. (spondeo) a female 

betrothed, a bride. 
Spontis, gen. & sponte, abL f, 3. 

of one's own free will or accord. 
Spuma, 8B,/. 1. (spuo) foam, froth, 

scum. 
Spumeus, a, um, adj. (spuma) 

foamy, frothy, foam-like. 
Spumo, avi, atum, are, n, it a. 

1. (spuma) to foam, effervesce, 

cover with foam. 



Spumofiiis, a, mn, adj. (spnina) ftiD 

of foam, frothy. 
Spuo, ui, — , uere, a. 3. to spit, 

spew. 
Sqnaleo, ui, — ^ ere, n. 2. to be 

rough, filthy or squalid. 
Squalor, oris,m. 3. (squaleo) rough- 
ness, foulness, squalor. 
Squama, se, /. 1. a scale, fish, 

scale-armour. 
Squameus, a, um, adj. (squama) 

covered with scales, scaly. 
StabOis, is, e, adj. (sto) firm, sted- 

fiist, stable. 
Stabulo, avi, atum, are, n. 1. 

(stabulum) to lodge, kennel, har- 
bour, roost. 
Stabiilum, i, n. 2. (sto) an abode, 

lodging, stall, staole. 
Stagnum, i, n. 2. (sto) standing 

water, a pool, pond, swamp. 
Statio, onis, /. 3. (sto) a station, 

post, anchorage. 
Statuo, ui, utum, uere, a. 3. (sto) 

to place, erect, fix, determine. 
Stella, SB, /. 1. a star, constella- 
tion; Stella facem ducens, a 

meteor drawing along a torch, 

i.e. having a torchlike tail. 
Sterllis, is, e, a^'. barren, unfruit* 

fill, sterile. 
Stemo, stravi, stratum, stemgre, 

a. 3. to strew, spread, smooth, 

level. 
Sthenelus, i, m. 2. a Greek suitor 

of Helen, charioteer of Dio- 

medes. 
Stimicon, onis, m. 3. name of a 

shepherd. 
Stimulus, i, m. 2. a goad, spur, in- 
centive, stimulus. 
Stipes, Itis, m. 3. a log, stake, post, 

trunk of a tree. 
Stipo, avi, atum, are, a. 1. to 

crowd or press together, attend, 

accompany. 
Stipula, 86, /. 1. a stalk, stem, 

straw, reed. 
Stirps, pis, c. 3. stem, stock, root, 

race, lineage. 
Sto, steti, statum, stare, n. 1. to 

stand, remain, lie at anchor; 

stant lumina flammft, his eyes 

glare as with flame. 
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Stragesi is, /. 8. (stemo) an oyer- 
thpow, defeat, massacre. 

Stratum, i, n. 2. (steroo) a bed- 
cover, conch, bed, pavement. 

Strepitus, ta^ m, 4. (strepo) noise, 
din, clashing, rambling. 

Strepo, ni, itnm, Sre, n. 3. to 
make a noise, rattle, rustle, 
murmur. 

Strideo, di, — , dere, 2. & strido, 
di, — , dere, 3. n. to creak, hiss, 
whiz ; stridens aquilone pro- 
cella, the storm roaring from the 
north. 

Stridor, oris, m. 3. (strideo) creak- 
ing, whistling, buzzing. 

Stringo, inxi, ictum, ingere, a. 3. 
to bind tight, draw near to, 
touch, graze. 

Struo, xi, ctum, Sre, a, 3. to pile 
up, build, prepare, devise. 

Studium, U, n, 2. desire, zeal, en- 
deavour, fondness, study. 

Stultus, a, um, adj. foolish, silly, 
simple. 

Stupa & stuppa, se, /. 1. coarse 
part of flax, tow, oiULum. 

Stupef Scio, eci, actum, aoere, a. 3. 
(stupeo, facio) to stun, stupify. 

Stupeo, ui, -~, ere, n. 2. to be 
struck senseless, be astounded, 
stand aghast. 

Stupeus, a, um, adj. (stupa & 
stujppa) of tow or oakum. 

Stygius, a, um, adj. of the Styx, 
Stygian, infernal. 

Stvx, f gis & ygos, /. 3. a river 
in Tartarus, by which the gt>d8 
swore. 

Suadeo, si, sum, dere, a, 2. to ad» 
vise, exhort, persuade, recom- 
mend. 

Suavis, is, e, adj. sweet, pleasant, 
agreeable $ cidv. suave & sua^ 
vXter. 

Sub, pre]^. under, below, dose up 
to, during, just after. 

Subduco, xi, ctum, cSre, a. 3. 
(sub, duco) to draw off, remove, 
steal, haul up (a ship). 

Subeo, Ivi & li, Itum, ire, comp. 
irr. (sub, eo) to come up to, 
undergo, follow, occur, succeed. 

Sablgo, egi, actum, igere, a. 3. 



(sub, ago) to bring under, impel, 

subdue. 
Subltus, a, um, adj. (subeo) sudden, 

hasty, unexpected, nnitoreseen; 

adv. sublto. 
Subjicio, eci, ectum, icSre, a. 3. 

(sub, jacio) to lay under, sub- 
join, counterfeit, subject. 
Subjungo, xi, ctum, gere, a. 3. 

(sub, jungo) to join to, yoke, 

harness, subjugate. 
Sublabor, psus, bi, dep. 3. (sub, 

labor) to glide under or away, 

sink. 
Subllmis, is, e, adj. lofty, exalted, 

sublime, distinguished. 
Submergo, si, sum, gere, a. 3. 

(sub, mergo) to plunge under, 

sink, overwhelm. 
Submitto, isi, issum, ittSre, a. 3. 

(sub, mitto) to put under, yoke, 

send secretly. 
SubmSveo, ovi, otum, overe, a. 2. 

(sub, moveo) to r^nove, clear 

away, withdraw. 
Subnecto, (xui & xi) xum, ctgre, 

a. 3. (sub, necto) to tie under, 

bind beneath. 
Snbnixus, a, um, adj. (sub, nitor) 

leaning upon, defended by. 
Subrideo, si, sum, dere, a. 3. (sub, 

rideo) to smile upon. 
Subsldo, edi, essum, idere, n. 3. & 

subsideo, 2. (sub, sido & sedeo) 

to sink, settle, subside. 
Subsisto, stiti, — , sistSre, n. 3. 

(sub, sisto^ to stop, remain. 
Subsum (fui), esse, comp. irr. (sub, 

sum) to remain, be at hand. 
Subter, jprcp. (sub) below, beneath. 
Subterlabor, psus, bi, dep. 3. 

(labor) to glide under. 
SubtrSho, xi, ctum, here, a. 3. 

(sub, traho) to withdraw, take 

away, remove. 
Suburgeo, si, — , gere, a. 2. (sub, 

urgeo) to urge or drive up to. 
Subvecto, avi. Stum, 2re, a. 1. 

(sub, vecto) to bring up, convey, 

transport. 
Subveho, xi, ctum, here, a. 3. 

(sub, veho) to carry or conduct 

to, bear aloft. 
Subvgnio, eni, entom, enire, a. 4. 
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(snbt venio) to aid, relieye, ob- 

yiate. 
SubvolYO, vi, ^tum, vSre, a. 3. 

(sab, volvo) to roll ap or along. 
Succedo, ssi, ssnm, dere, n, & a, 3. 

(sub| cedo) to follow, ascend. 
Saccessus, ds, m. 4. (succedo) an 

advance, good result, success. 
Bucoingo, xi, ctnm, gere, a. 3. 

(sab, cinp^o) to gird or tuck uj>. 
Succurro, i, rsum, ere, a. 3. (sub, 

curro) to hasten to, aid, succour. 
Succus, i, m. 2. juice, sap, strength. 
Sudes, is, /. 3. a stake, pile, peak. 
8udo, avi, atum, are, n. 1. to 

sweat, i>erspire, drip, distil. 
Sudor, 5ris, m. 3. (sudo) sweat, 

perspiration, fatigue. 
Suesco, suevi, suetum, suesc^re, 

n. 3. to be wont or accustomed. 
Suffgro, sustfili, 8ublatum,sufferre, 

comp, irr, (sub, fero) to sustain, 

bear. 
Sufficio, eci, ectum, icSre, a, & 

n. 3. ^ub, faeio) to supply, sub< 

Btitute, suffice. 
Suffundo, udi, usum, nnd^re, a. 3. 

(sub, fundo) to pour through, 

overspread, suffuse. 
Sui, j9ron. of himself, herself, itself, 

themselves. 
Sulco, avi, atum, are, a. 1. (sulcus) 

to furrow, plough, sail over. 
Sulcus, i, m. 2. a furrow, rut, 

track, wriAkle. 
Sulphur, uris, n. 3. brimstone, sul- 
phur, lightning. 
Sum, fui, esse, m*. to be, exist, live. 
Summus, a, um, adj. uppermost, 

highest ; see Superus. 
Sumo, psi, ptum, ere, a. 3. to take, 

choose, assume. 
Super, prep. & adv. above, over, 

upon; his acoensa super, in- 
censed, besides, at these things. 
Superaddo, Idi, Itum, ere, a. 3. 

^ddo^ to superadd. 
Cuperbia, bs^/.I. (superbus) pride, 

haughtiness, arrogance. 
Superbus, a, um, adj. (super) 

Daught7,proud,insolent,splendid. 
Bupercilium, ii,n. 2. (super, cilium, 

an eyelash) an eyebrow, a sum- 
mit, pride, stenmess. 



Superemlneo, ui, — , ere, a. 2. 
^uper, emineo, to rise) to rise or 
peer above, overtop. 

Supeme, adv. (super) from above. 

Supero, avi, atum, are, a. 1. (super) 
to surmount, surpass, overcome. 

Supersum, fui, esse, comp. irr, 
^um) to remain. 

Superus, a, um, adj. (super) high ; 
comp. superior ; 8up. supremus 
& summus ; svh. superi, the gods 
above, celestial deities. 

Supervenio, eni, entum, enire, a. 
4. (super, venio) to come up to, 
follow, assist. 

Supervollto, avi, atum, are, a. 1. 
(super, volito) to fly over. 

Suppleo, evi, etum, ere, a. 2. (sub, 
pleo) to fill up, complete. 

Supplex, Icis, acH. (sub, plico) 
kneeling, beseecning, suppliant ; 
adv. suppliclter, humblv. 

Supplicium, ii, n. 2. ^upplex) 
humble entreaty, punishment, 
torture. 

Suppono, sui, situm, nSre, a. 3. 
(sub, pono) to put under, substi- 
tute, subdue. 

Supra,prep. & adv. (superus) above, 
beyond, before. 

Supremus, a, um, adj. highest, 
last ; see Superus. 

Sura, e, jC 1. the calf of the leg. 

Surdus, a, um, adj. deaf, inatten- 
tive, inexorable. 

Surgo, rexi, rectum, gSre, a.&tu 
3. (sub, rego) to raise, rise, 
ascend. 

Stts, suis, e, 3. a hog, swine, pig, 
a boar or sow. 

Susclpio, epi, eptum, ipSre, a. 3. 
(sub, capio) to take up, under- 
take, resume, 

Susclto, avi, Stum, fire, a. 1. (sub, 
cieo) to raise, rouse, rekindle, 
produce. 

Suspectus, <ls, m. 4. (suspicio) an 
upward look, a height, eminence. 

Suspendo, di, sum, dere, a. 3. 
(sub, pendo) to hang up, sus- 
pend, consecrate. 

Suspicio, exi, ectum, ic^re, a. 3. 
(sub, specio) to look up at, ad- 
mire, mistrust. 
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Snsplro, StL Stum, are, «. & a. 1. 
(subf spiro) to heaye a sigh, sigh 
or long for. 

Sasarms, i, m. 2. a whisper, hum, 
mammr. 

Sutnis, is, e, adj. (suo, to sew) 
tacked or fastened together. 

Suus, a, nm, prcn, (soi) his, her, 
its or their own. 

SyMiis, ii, m. 2. son of ^neas by 
Lavinia, from whom the kings 
of Alha took the name Sylvii. 

STracusios & -osius, a, um, adj. 
of Syracuse, Syracusan, Sicil- 
ian. 

Syrtis, is, /. 3. a sandbank ; w. n. 
Syrtis Major and Syrtis Minor 
(now the Gulfs of Sidra and 
Cabes), near Cyrenaica, ou the 
north coast of Africa. 



Tabeo, — , — ^ ere, n, 2. to melt, 

waste away, consume. 
Tabes, is, / 3. (tabeo) a melting 

or wasting away, decay, plague, 

pestilence. 
Tabula, 8b, f. 1. a plank, writing- 
tablet, painting, picture. 
Tabulatus, a, um, ac(j. (tabula) 

boarded, floored; sub. tabula- 

tum, a floor or storey. 
Taceo, ui, itum, ere, n. & a. 2. to 

be silent, to conceal. 
Tacitus, a, um, adj. (taceo) silent, 

still, mute. 
Tactus, ils, m. 4. (tango) touch, 

feeling, contact. 
Tseda, se, /. 1. the pitch-pine, resin- 
ous wood, a torch, flambeau. 
Tsedet, tseduit & taesum est, tsedere, 

irnpera. 2. to irk, weary, disgust. 
Taenia, 8b, /. 1. a band, ribbon, 

fillet, hair-band. 
Talentura, i, n. 2. a talent; the 

Greek talent, containing 60 mima, 

le. £243, 15s. sterling. 
Talis, is, e. adj. such, of such a 

kind, sucn like. 
Tarn, adv. so far, in so far, so; 

tam — quam, as — as, so — as. 



TEM 



Tamen, adv. yet, neytftheless, 

still, however. 
Tandem, adv. (tam) at length, at 

last, finall;^. 
Tango, tetigi, tactum, tan^re, a. 

3. to toudi, reach, arrive at. 



Tanquam, adv. (tam, quam) so as, 
just as, as if, as it were. 

Tantus, a, um, adj. (tam) so great, 
so much ; adv. tantum, only. 

Tardo, avi, atum, are, a. & n. 1. 
(tardus) to delay, retard, pre- 
vent, loiter. 

Tardus, a, um, o^'. slow, sluggish, 
tard^, stupid. 

Tarqumius, a, um, adj, pertaining 
to Tarquinius Priscus, sixth 
king of Rome, and his descend- 
ants; Tarquinian. 

Tart&rus, i, m.; pL TartSra, n. 
2. the lower world, Tartarus; 
aey- Tartareus. 

Taurlnus, a, um, adj. (taurua) be- 
longing to bulls or oxen. 

Taurus, i, m. 2. a bull, bullock, 
ox, steer. 

Taxus, i, /. 2. a yew, yew-tree, 
javelin. 

Tectum, i, n. 2. (tego) a roo^ 
house, dwelling, snelter. 

Tege»us, a, um, adj. of Tegea, an 
ancient town of Arcadia, devoted 
to the worship of Apollo and 
Pan ; epithet of Apollo. 

Tegmen, inis, n. 3. (tego) a cover, 
covering. 

Tego, xi, ctnm, gere, a. 3. to 
cover, hide, shelter, protect. 

Tellus, uris, /. 3. the earth, a 
region, land ; or. f». goddess of 
the earth ; telluris operta (sup. 
looa^, the hidden recesses or <£e 
earth, i.e. the realms beneath 
the earth. 

Telum, i, n. 2. a missile, dart, 
spear, javelin; tela Typhola, the 
thunderbolts. 

Temgro, avi, atum, fire, a. 1. 
(temere, rashly) to violate, pro- 
ume, pollute. 

Temno, psi, ptum, nere, a. 3. to 
despise, scorn, slight. 

Tempero, avi, atum, are, a. 1. 
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(tempns) to moderate, forbear, 

manage, govern. 
Tempestas, atis, /. 3. (tempns) 

time or season, weather, storm, 

tempest. 
Templom, i, n. 2. a sacred place, 

temple, fiane, sanctmuy. 
Tempus, 5ri8, n. 3. period of time, 

time, season, crisis ; eUso, pi. the 

temples of the head; perfecto 

temporis orbe, a cycle of time 

being completed, t. e. 1000 years. 
Tenax, acis, ae^. (teneo) holding 

fast, retentive, tenacious. 
Tendo, tetendi, tentum & tensum, 

tendere, n. & a. 3. to stretch, 

tend, go, aim at. 
TenebrsB, arum, /. 1. darkness, 

night, gloom. 
TenebrosQS, a, am, aeg. (tenebrs) 

dark, gloomj. 
Tenedos, i, /. 2. island o£f the 

coast of Troas. 
Teneo, ui, tom, ere, a. 2. to hold, 

have, keep, retain. 
Tener, era, erom, adj. tender, del- 
icate, young. 
Tento, avi, atum, are, a. 1. (tendo) 

to tqr, prove, attack, tempt. 
Tentonum, ii^ ». 2. (tendo) a 

tent. 
Tenuis, is, e, adj. thin, slender, 

slim, fine, mean or poor. 
Tenus, jprep. up to, as far as. 
Tepldus, a, nm, adj. (tepeo, to be 

lukewarm) lukewarm, languid, 

tepid. 
Ter, adv. (tres) three times, thrice. 
Terebro, avi, atum, Sre, a. 1. to 

bore through, perforate. 
Teres, gtis, adj. (tero| roimded, 

taper, slender, smooth. 
Tereus, i, m. 2. a king of Thrace, 

for his crimes metamorphosed 

into a hawk. 
Tergura, i, 2. & tergns, ^ris, 3. n. 

the back, the rear; also, the 

skin of the back, a hide, leather. 

Termino, avi, atum. are, a. 1. 

(terminus, a limit) to bound, 

limit. 
Temi, ae, a & temus, sing. adj. 
(tres) three each, by threes, 

three. 



Tero, trivi, tritnm, terSre, a. 3. 
to rub, wear, bruise, diminish. 

Terra, », / 1. the earth, globe, 
land, a countnr, region; ardua 
terrarum, the highest (phiees) of 
the earth, i.e. the mountains. 

Terrenus, a, um, adj. (terra) of 
earth, earthen, earthy, terres- 
trial. 

Terreo, ui, Itum, ere, a. 2. to 
frighten, alarm, scare. 

Ternbilifl, is, e, adj. (terreo) fright- 
ful, dreadful, terrible. 

Terriflcns, a, um, a^. (terreo, 
facio) frightful, terrific. 

Tertius, a, um, adj. (tres) the 
third. 

Testis, is, «. 3. a witness, spec- 
tator, arbiter. 

Testor, atus, ari, dqt. 1. (testis) to 
bear witness, testify, attest. 

Testndo, inis, /. 3. (testa, a shell) 
a tortoise, a vault or arch, a 
lyre or lute ; act& testudine, 
having formed the testudo, i.e. 
locking their shields together 
above their heads. 

Teucer & Teucrus, cri, m. 2. king 
of Troy, from whom the country 
was named Teucria, and the 
Trmans Teucri; a^. Teucrus 
& Teucrius ; also, a Greek chief. 

Texo, ui, tum, 6re, a. 3. to weave, 
phiit, braid, fit together; texunt 
tugas et proelia ludo, interchange 
flight and fighting in their sport 

Thalamus, i, m. 2. a bed-cham- 
ber, bridal-bed, marriage, an 
abode. 

Thalia, », /. 1. the muse of 
comedy ; one of the Graces ; a 
sea-nymph. 

Theatrum, i, n. 2. a theatre, place 
of exhibition. 

ThersilSchus, i, m. 2. a Trojan 
leader, slain by Achilles. 

Thesaurus, i, m. 2. a treasure. 

Theseus, Si & Sos, m. 2. & 3. a 
king of Athens ; see PirithSus. 

Thetis, idis, f. 3. a sea-nvmph, 
wife of Peleus, and mother of 
Achilles. 

ThiSsus, 1, m. 2. dance in honour 
of Bacchus, Bacchic dance. 
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Thoas, ntifl, m. 3. a Greek leader 
at the taking of Troj, 

Thracia, », /: 1. the country of 
Thrace, south of Mount Hsemus ; 
adj, Thracius & Threicius ; svb. 
Threissa, a Thracian woman. 

Thureus, a, um, adJ, (thus) of 
frankincense. 

Thus, uris, n. 3. incense, frank- 
incense. 

Thymoetes, », m. 1. a Trojan 
prince, who, in revenge for his 
wife and son having been put to 
death bv Priam, advised that 
the wooden horse should be ad- 
mitted into the city. 

Thymum, i, n. 2. thyme. 

Thyrsis, idis, m, 3. a shepherd's 
name. 

Tiberis, Tiberlnus ; see Tyberis. 

Tibia, sb,/. 1. a pipe, flute. 

Tigris, is & Idis, m, 3. a river of 
Asia, which £ills into the Eu- 
phrates. 

Tigris, is & Idis, e. 3. a tiger, 
tigress. 

Timavus, i, m. 2, a river in Istria, 
at the mouth of which are small 
islands, with hot springs. 

Tmieo, ui, — , ere, a, & n. 2. to 
fear, be in dread, apprehend. 

Timldus, a, um, adj. (timeo) fear- 
ful, £Eiint-hearted, cowardly. 

Timor, oris, m, 3. (timeo) fear, 
alarm, anxiety. 

Tingo, xi, ctum, gSre, a. 3. to wet, 
moisten, bathe, dye. 

Tiphjs, yos, m, 3. Uie pilot of the 
ship Argo. 

Tisandrus, i, m. 2. a Greek, com- 
panion of Ulysses. 

TisiphSne, es, /. 1. one of the 
Furies, the mflicter of divine 
vengeance. 

Titan, anis, m, 3. elder brother of 
Saturn, and from whom descend- 
ed the Titanes, Titans, who, con- 
tending with Saturn for the sov- 
ereignty of heaven, were hurled 
into Tartarus by Jupiter's thun- 
derbolts ; adj. Titanius. 

Tithonus, i, m. 2. a son of Lseome- 
don and brother of Priam, so 
handsome that he was carried 



off to Ethiopia by Aurora, where 
he became ner consort, and, by 
her, the father of Memnon, who 
came to the aid of Priam with a 
powerful force, and highly dis- 
tinguished himself before Troy, 
but was at last slain by Achilles 
in single combat ; tidj. Tithonius. 

Titiibo, avi, atum, are, n. 1. to 
totter, falter, waver, hesitate. 

Tityos, yi, m. 2. a famous Titan, 
whose body in Tartarus occupied 
a space of nine acres. 

Titj^rus, i, m. 2. a shepherd's name. 

Tmaros, i, m. 2. a hill in Epirus. 

Togatus, a, um, adj. (toga, a gown) 
wearing a toga, gowned ; sub. 
a Boman citizen. 

Tolerabllis, is, e, adj. (tolero, to 
bear) bearable, endurable. 

Tollo, sustiili, sublatum, toUSre, a. 
3. to lift up, take away, destroy. 

Tondeo, totondi, tonsum, tondere, 
a. 2. to shear, crop, gather. 

Tonltru, ru 4. (tono) thunder. 

Tono, ui, — , are, n. & a. 1. to 
thunder,' roar, crash or rattle. 

Tomus, i, m. 2. a turner's lathe. 

Torquatus, i, m. 2. surname of 
Titus Manlius, Roman dictator. 

Torqueo, si, tum, quere, a. 2. to 
twist, bend, or wind round, hurl ; 
torquet sonantia saxa, roUs doYrn 
crashing rocks. 

Torreo, torrui, tostum, torrere, a. 
2. to roast, scorch, parch, bum ; 
flammis ambit torrentibus, en- 
circles with torrents of flame ; 
part, torrens, rushing, rapid. 

Torrldus, a, um, adj. (torreo) dry, 
shrivelled, torrid. 

Tortus, (ls,f7t. 4. (torqueo) twisting, 
contortion. 

Torus, i, m. 2. a mattress, couch. 

Torvus, a, um, adj. stem, grim. 

Tot, adj. inded* so many ; tot — 
quot, so many — as. 

Totidem, a^j. indecl. (tot, idem) 
just so many, just as many. 

Toties, <»dv. (tot) so often. 

Totus, a, um, adj. (tot) all, the 
whole, entire, total. 

Trabs, bis, /. 3. a beam, timber, a 
ship or vessel. 
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Tractns, iis, m. 4. (traho) a drawing 

or drag^gj a traio, lapse, sji^ce. 
Trado, idi, itum, Sre, a. 3. (tmns^ 

do) to giye np, deliyer, reporti 

intrust. 
Traduco, xi, ctam, cSre, a* 3. 

(trans, dnco) to lead oyer, con- 

yej, expose, transfer. 
Traho, xi, ctum, here, a. 3. to 

draw, drag, haul, protract, 
Tngectus, ts, m. 4. (trajicio) a 

crossing, passage. 
Trajicio, eci, ectom, icere, a. 3. 

(trans, jacio) to convey acrcjB8„ 

pierce, stab. 
Trames, Itis, m. 3. (trans, nte£), to 

go) a cross-ijay, bj-path, couree, 

Trano, avi, atnm, are, a. 1. {tran^y 

no) to swim or flj aerobe, sail 

oyer. 
Tranqnillus, a, nm, cud. qniGt^ 

calm, tranquil, serene. 
Trans, pre^, bejond, over, across* 
Transcribo, psi, ptum, bgra, a. 3. 

(trans, scribo) to write over, 

transfer, remove. 
Transcurro, cucurri & curri, cur- 
sum, currere, a. 3. (trans, curro) 

to pass through, traverse. 
Transeo, ivi & li, itum. Ire, ctmp. 

in, (trans, eo) to go over or be- 
yond, pass hj. 
TnmsfSro, tiili, latum, ferre, <vfnp. 

UT. (trans, fero) to convey ov«r, 

transfer. 
Transflgo, xi, xum, gSre, a. 3. 

(trans, figo) to pierce through, 

transfix. 
Transmitto, Isi, issum, ittSre, a, 3. 

(trans, mitto) to send off; de- 

spatoh, transmit. 
Tnmsporto, &vi, atum, fire, a. I, 

(trans, porto) to carry over, rflr 

move. 
Transtrum, i, n. 2. (trans) a crosi- 

bench for rowers, a thwart. 
Transversus, a, um, adj, (tranj, 

verto) across, athwart, tratis- 

verse ; adv, -sa, aslant, askaJice. 
Tremef ficio, eci, actum, acSrfi, a. 3, 

(tremo, fkcio) to cause to quake; 

terrify. 
Tremisoo, — , ^, cSre, n. & a. 3. 



(tremo) to tremble from fear, 
quake at. 

Tremo, ui, — , Sre, n. & a. 3. 
to tremble, shake or quiver, to 
dread. 

Tremor, oris, «i. 3. (tremo) dread, 
terror, tremor. 

TremSlus, a, um, adj, (tremo) 
trembling, flickering. 

Trepido, avi, fitum, are, n. 1. (tre- 
pidus) to hurry in alarm, throb. 

Trepldus, a, um, adj, trembling, 
anxious, agitated. 

Tres, tres, tria, adj, three. 

Tribus, (is, m. 4. a tribe, class. 

Tricorpor, 5ris, adj, (tres, corpus) 
three-bodied. 

Tridens, tis, w. 3. (tres, dens) a 
three-pronged spear, a trident. 

Trifaux, cis, adj, (tres, faux) hav- 
ing three throats, triple-throated ; 
latratu trifauci, by a bark from 
his three mouths. 

Triginta, adj, inded, (tres) thirty. 

Trilix, icis, adj, (ter, licium) triple- 
twilled. 

Trinacria, 89, /. 1. Sicily; adj» 
-crius. 

Tridnes, um, m. 3. the constellation 
called the Wain, t.e. Ursa Major 
and Ursa Minor. 

Triplex, \c\a^adj, (ter, plico) three- 
fold, triple. 

Tripus, 5dis, m. 3. (tres, pes) a 
three-footed seat, a tripod; the 
tripod of Pythia, the priestess 
of Apollo, at Delphi. 

Tristis, is, e, adj, sad, sorrowful. 

Trisulcus, a, um, adj. (tres, sulcus) 
three-cleft, three-forked, triple. 

Triton, onis, m. 3. a sea-god, who, 
at Neptune^s command, blew 
throuefn a shell, to calm or ex- 
cite the sea; pL Tritdnes, the 
Tritons. 

Tritonia, 8b, 1. & Trit5nis, Idis, 
3. /. name of Minerva, from 
Lake Triton, on the north coast 
of Africa, where she was bom ; 
adj, Tritonius. 

Triumpho, fivi, fitum, fire, n. 1. 
(triumphus) to triumph, rejoice. 

Tnumphus, i, m. 2. a trinmidud 
processioii, triumph, viotoiy. 



TRI 



21Q 



TTB 



Triviom, ii, n. 2. (ter, via) any 
place where three roads meet ; 
adj, Triyioa, epithet applied to 
deities hayinir temples at cross- 
roads ; atibs. Trivia, Diana, who 
presided over them. 

TroiloSf i, m. 2. a 8(« of Priam, 
slain hj Achilles. 

Tros, dis, iti. 3. a Trojan ; pr. n, 
Tros, the king of Mjsia, afker 
whom Troy was named, and 
grandson of Dard&ms ; hence, 
Troes, m. & Troades,/. Trojans ; 
Troja & Troia, Troy; Troas, the 
district in which it was situated ; 
adj, Trojanus, Troius, Trous & 
Trolcus. 

Trncldo, avi, atmn, are, a. 1. (tmx, 
fierce, csedo) to kill cruelly, 
slaughter, massacre. 

Trudis, is, /. 3. (trudo, to thrust) 
a pole, pike. 

Truncus, i, m. 2. stem or trunk of a 
tree, trunk of the human hody. 

Truncus, a, um, ac(j. (truncus) 
maimed, mutilated. 

Tu, tui, pron. thou, you. 

Tuba, fle, /. 1. a trumpet, war- 
signal. 

Tueor, tuttus & tutus, tneri, dep, 2. 
to gaze at, look to, protect, 
defend. 

Tugurium, ii, n. 2. a hut, cabin. 

Tulius, i, m. 2. a Roman surname ; 
T. Hostilios, tiiird king of Bome. 

Tum, adv, then, at that time; tum 
— tum, as well — as, both — and. 

Tumeo, ui, — , ere, n. 2. to swell, 
be inflated or excited. 

Tumldus, a, um, adj. (tumeo) 
swollen, restless, incensed. 

Tumultus, ills, m, 4. (tumeo) up- 
roar, commotion, tumult. 

Tumulus, i, m. 2. (tumeo) a heap 
of earth, mound, tomb. 

Tunc, adv. (tum) then, at that 
time. 

Tundo, tutSdi, tnnsum & tusum, 
tundere, a. 3. to beat, strike, 
bruise, stun. 

Turba, », /. 1. disorder, a crowd, 
throng, multitude. 

Turbldus, a, um, acg. (turba) 
troubled, wild, stormy. 



Turbo, avi, atnm, are, a. 1. (tnrbi^ 
to disturb, confuse, excite. 

Turbo, inis, m. 3. (turba) a whirl- 
wind, whirling force, revolution, 
rotation. 

Turgeo, si, — , gere, n. 2. to swell 
out, be tumid or turgid. 

Turma, sb,/. 1. a troop, squadron, 
crowd. 

Turpis, is, e, adj. base, foul, un- 
seemly, disgraceful. 

Turris, is, /. 3. a tower, citadel, 

palace. 
,Turritus, a, um, adj. (turris) tow- 
ered, turreted, castellated. 

Turtur, uris, m. 3. a turtle-dove. 

Tutamen, inis,fi. 3. (tutor) defence, 
protection. 

Tutor, atus, an, (2sp. 1. (tueoi^ 
to guard, watch, protect, de- 
fend. 

Tutus, a, um, o^;. (tueor) safe, 
secure ; adv. tuto. 

Tuus, a, um, adj. (tu) thy, thine, 
your, yours. 

Tyberis, Thyberis, Tiberis & Ty- 
bris, is & idis, m. 3. the river 
Tiber, the river-god Tyber, also 
called Tyberlnus ; adj. Tyberi- 
nns. 

Tydeus, ei & Sos, m. 2. & 3. one 
of the seven leaders in the 
Theban war : Tydldes, son of 
Tydeus, i.e, Diomedes. 

TyndSris, idis, /. 3. daughter of 
TvndSrus, i.e. Helen. 

Typhoeus, i, m. 2. ahundred-handed 
Titan, in the war agidnst the 
gods struck by lightning, and 
fixed down under Mount Etna ; 
adj. Typhoeus. 

Tyrannus, i, m. 2. a monarch, 
ruler, despot. 

Tyrrheni, drum, e. 2. the people 
of Etruria, so named from Tyr- 
rhenus, who planted in it a colony 
from Lydia m Asia Minor ; ocy. 
Tyrrhemis. 

Tyrus & os, i, /. 2. the larj^t 
and wealthiest city of Phosmcia, 
noted for its commerce and col- 
onies: adj. Tyrius ; Tj^is arces, 
the Tyri^"^ towers, t.e. towers 
of Carthage. 
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Uber, Srii, n. 8. « teat, pap, 
ndder. 

Ubi, ado, where, in what place, 
when. 

Ubique, ado, (ubi, que) every- 
where, wherever. 

Ucale^on, tis, m. 3. name of a 
Trojan chief. 

Udns, a, am, adj. {for avidus] 
wet, moist. 

Ulciscor, ultua, ulcisci, (2sp. 3. to 
avenge, pmiish. 

Ullus, a, am, adj, any, any one. 

Ulmas, i, /. 2. an ehn, elm-tree. 

Ulna, SB, /. 1. the elbow, the arm, 
an elL 

Ulterior, or, as, adj. eomp, (ultra) 
farther; sup, ummas, fSeurthest, 
last. 

Ultor, oris, m. 3. (oloiscor) an 
avenger; pr. n, a surname of 
Mars. 

Ultra, prep. & ado, beyond, fur- 
ther, past ; eomp. ulterius. 

Ultrix, icis, /. 3. (ultor) a female 
avenger. 

Ultro, adv. of one's own accord, 
spontaneously. 

Ulula, 8B,^ 1. a screech-owl. 

UliUo, avi, atum, are, n. 1. (ulula) 
to hoot, howl, wail, re-echo with 
lamentation. 

Ulva, SB,/. 1. sedge. 

Ulysses & Ulizes, is, 3. & eus, S, 
2. m. king of Ithaca, husband 
of Penelope, and father of Tele- 
machus, most noted of the Greeks 
for stratagem and eloquence. 

Umbo, 5nis, m. 3. the boss of a 
shield or buckler, a shield. 

Umbra, s, /. 1. a shade, shadow, 
shady place, ghost of the dead. 

Umbrifer, Sra, grum, adj. Tumbra, 
fero) casting a shadow, shady. 

Umbro, avi, atum, are, a. 1. (um- 
bra) to overshadow, cover over ; 
nmbrata civil! tempora q^uercu, 
their temples wreatned with the 
civic oak. 

Una, adv, (uniu) together, in 
common. 



Uncus, a, um, acg. hooked, curved. 

Unda, 8B, /. 1. a wave, billow, 
surge, water, the air. 

Unde, adv, from which place, 
whence. 

Undectmus, a, nm, aeg, (nnus 
decem) eleventh. 

Undique, tub. (unde, que) from all 
parts, everywhere. 

Undo, avi, atum, are, n. & a, 1. 
(undi^ to swell up, overflow. 

Unguis, is, m. 3, the nail, a claw, 
talon, hoof. 

Unguo, xi, ctum, guSre, a, 3. to 
anoint, daub, besmear. 

Unquam, adv. ever, at any time. 

Unus, a, um, adj. one, single. 

Upilio, onis, m. 3. (/or ovilio,.^viii 
ovis) a shepherd. 

Urbs, bis, /. 3. a walled town, 
city; the citizens. 

Urgeo, si, — , gere, a. 2. to press, 
urge, impel, force; quibus ur- 
gentur pcenis, by what punish- 
ments they are tormentecL 

Uro, ussi, ustum, urere, a. 3. to 
bum, consume, inflame. 

Uma, 8B,/. 1. an um, voting-urn. 

Ursa, SB, /. 1. (ursus, a bear) a Re- 
hear, a bear. 

Usquam, adv, in any place, any- 
where. 

Us^ue, adv. as far as, up to, con- 
tmually, until. 

Usus, (is, m. 4. (utor) use, usage, 
service, practice, intercourse. 

Ut & uti, adv. & co^j. how, as, so, 
that, so that, in order that. 

Utcunque, adv, (ut) whenever. 

Uterque, trl^[ue, trumque, aefj. 
both, each. 

Uterus, i, m, 2. the womb, a 
cavi^. 

Utinam, ado. (ut) oh that, I wish 
that, would that. 

Utor, usus, uti, dep. 3. to use, en- 
joy, emplov, exercise. 

Utrdque,<Kfo.(uterque)on both sideai 

Uva, 8B,/. 1. a bunch or cluster of 
grapes. 

Uvldus, a, nm, adj. moist, wet, 
humid. 

Uxor, oris, /. 3. (unguo) a wife, 
spouse, ooDSort. 
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Vacca, »,/. 1. a cow. 

Vaccinium, ii, n. 2. the blaebeny. 

Yaco, avi, atom, are, n. & a. 1. to 
be emptj or vacant, be free 
from, to want, be at leisure. 

Vacuus, a, um, adj. (vaco) empty, 
void, free from, at ease. 

Yado (si, sum), dere, n. 3. to go, 
walK, rush. 

Vadum, i, n. 2. (vado) a shallow, 
ford, the sea. 

Vagina, ae./. 1. a sheath, scabbard. 

Vagltus, tls, m. 4. (vagio, to cry) 
crying, squalling, bleating. 

Vagor, atus, ari, dep, 1. (vagus, 
vagrant) to wander, rove, roam. 

Valeo, ui, !tum, ere, n. 2. to be 
strong, be able, be worth, pre- 
vail ; vale, farewell. 

Yalldus, a, um, cuh'. (valeo) strong, 
healthy, powernil. 

Yallis, IS, /. 3. a valley, vale, 
hollow. 

Yanus, a, um, (idj, empty, void, 
vain. 

Yapor, oris, m. 3. steam, exhala- 
tion, vapour. 

Yarius, a, um, a(^. various, change- 
able, manifold. 

Yams, i, m. 2. a Roman surname ; 
Quinctilius Yams, a Roman 
proconsul, governor of Syria, a 
friend and relative of Yirgil. 

Yasto, avi, atum, are, a. 1. (vastus) 
to lay waste, devastate, destroy. 

Vastus, a, um, adj, waste, desolate, 
rude, vast. 

Yates, is, c. 3. a prophet, prophet- 
ess, soothsayer. 

Ye, enclitic conj, either, or. 

Yecto, avi, atum, are, a. 1. (veho) 
to bear, carry, convey. 

Vector, oris, m. 3. (veho) a bearer, 
carrier, passenger, traveller. 

Veho, xi, ctum, here, a. 3. to carry, 
bear, convey ; pass, to ride, sail. 

Vel, conj, either, or. 

Yelfimen, Inis, n. 3. (velo) a cover, 
garment, clothing. 

VeUnuSj a, um, am. of Velia, a 
maritime town of Lucania. 



Veliv?51u9, a, um, adj, (velum, volo) 
winged with sails ; epithet of A 
ship, or of the sea. 

Velio, velli & vulsi, vulsum, vel- 
Igre, a, 3. to pluck, pull, tear off; 
postes a cardine veilit,'he pulls 
the doors off from the hinges. 

Vellus, eris, n. 3. (vello) a fleece, 
wool, down. 

Velo, avi, atum, are, a. 1. (velum) 
to cover, veil, wrap, envelop. 

Velox, ocis, adj, (velum) swift, 
fleet, rapid. 

Velum, i, n. 2. a sail, veil, curtain. 

Yelut & veluti, adv, (vel, ut & 
uti) even as, as it were, just as if. 

Vena, le,/. 1. a blood-vessel, vein, 
artery. 

Yenatnx, icis, f, 3. (venor) a 
huntress. 

Yendo, idi, itum, Sre, a. 3. (venum, 
sale, do) to sell, give up, betray. 

Yenenum, i, n. 2. a potion, drug, 
poison, dye. 

Yenerabllis, is, e, adj, (veneror) 
venerable, reverend, respected. 

Vengror, atus, ari, dep, 1. to re- 
vere, worship, adore. 

Venia, ae, / 1. grace, favour, par- 
don, leave. 

VSnio, eni, entum, enire, n. 4. to 
come, come forth, appear. 

Venor, atus, ari, de]a. 1. to hunt, 
chase, pursue, aspire at. 

Venter, tris, «i. 3. the belly, stom- 
ach, maw. 

Yentus, i, w. 2. wind, a gale ; me 
fulminis afflavit ventis, breathed 
on me with the winds of his 
lightning, t. e, blasted me with 
the thunderbolt ; adj, -tosus. 

Venus, gris, /. 3. daughter of 
Jupiter, mother of ^neas, god- 
dess of love and beauty ; also, 
an object beloved, a sweetheart. 

Yer, veris, n. 3. the spring. 

YerbeniB, arum, /. 1. boughs of 
laurel, olive, or myrtle ; sacred 
boughs. 

Yerber, gris, n. 3. a lash, whip, 
scourge, rod. 

Yerbgro, avi. Stum, £re, a, 1. 
(verber) to lash, scourge, flog, 
chastise. 
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Yerbmn, i, n. 2. a word, phrase, 
talk, sentence. 

Yereor, Itus, eri, dep. 2. to fear, 
be in awe of, venerate. 

Vero & um, conj, (verus) but in- 
deed, but, now, however. 

Verro, rri, rsum, rrgre, a. 3. to 
sweep, brush, scour, drag away. 

Verso, avi, atum, are,a.l. (verto) to 
turn or whirl often, vex, disturb. 

Versus, iia^ m. 4. (verto) a line, a 
verse, song; turning, bending. 

Vertex, Icis, «i. 3. (verto) a whirl- 
pool, eddy, crown of the head, 
the pole, top, summit. 

Verto, ti, sum, tere, a. 3. to turn, 
change, overthrow. 

Veru, n. 4. a spit, broach, dart. 

Verum ; m6 Vero. 

Verum, i, n. 2. (verus) truth, fiict, 
reali^. 

Verus, a, um, adj, true, real, ac- 
tual, genuine ; adv, vere. 

Vescor, — , ci, dep, 3. to feed upon, 
eat, use, enjoy ; si vescitur aur& 
etheri&, if he feeds on the air 
of heaven, t.e. still breathes the 
breath of life. 

Vesper, gris & Sri, m. 3. & 2. 
the evening, eve, eventide, the 
evening star. 

Vesta, », /. 1. goddess of fire and 
of the household. 

Vester, tra, trum, pron, (vos) your, 
yours. 

Vestibiilum, i, n. 2. a fore-court, 
entrance, vestibule. 

Vestigium, ii, n. 2. a footstep, 
footprint, track, mark, trace. 

Vestlgo, avi, atum, are, a. 1. 
jvesti^um) to trace, search out, 
investigate. 

Vestio, Ivi, itum. Ire, a. 4. (vestis) 
to clothe, cover, adorn. 

Vestis, is, /. 3. a garment, robe, 
attire. 

Veto, ui, Itura, are, a. 1. to forbid, 
oppose, prevent. 

Vetus, gris, adj, aged, old, ancient; 

tup, veterrlmus. 
Vetustus, a, um, adj, (vetus) an- 
cient, antique. 
Vexo, avi, &tum, 5re, a, 1. (veho) 
to shake, toss, agitate. 



Via, SB, /. 1. a way, path, highway, 
street ; auxilium vis, as supplies 
for her voyage. 

Viator, 5ris, m, 3. (via) a traveller, 
wayfarer. 

Vibro, avi, atum, are, a. & n. 1. 
to brandish, sparkle, launch, 
hurl. 

Viburnum, i, n. 2. the wayfaring- 
tree, an osier. 

Yiclnus, a, um, adj, near, neigh- 
bouring ; suha, a neighbour. 

Vicis, gen. vicem, ace, vice, aJtiL ; 
jal, vices,/. 3. change, lot, vicis- 
situde. 

Vicissim, adv. (vicis) in turn, again, 
on the contrary. 

Victima, le, /. 1. (vinco) beast for 
sacrifice, victim, a sacrifice. 

Victor, oris, m, 3. (vinco) a con- 
queror, vanquisher, victor ; used 
as an adj, victorious. 

Victoria, », /. 1. (victor) victory ; 
pr, n, the goddess Victory. 

Victrix, icis,/. 3. (victor) a female 
conqueror ; used aa an adj, vic- 
torious. 

Victus, tsy m, 4. (vivo) food, sus- 
tenance, victuals, provisions. 

Video, vidi, visum, videre, a. 2. 
to see, perceive, regard. 

Vigeo, ui, — , ere, n. 2. to flourish, 
thrive, bloom. 

Vigil, His, adj, (vigeo) wakeful, 
watchful, alert. 

Vigllo, avi, &tum, Sre, n, & a. 1, 
(vigil) to watch, be vigilant. 

Viginti, adj. inded, twenty. 

Vigor, oris, m. 3. (vigeo) liveliness, 
activity, force. 

Vilis, is, e, adj. of small value, 
cheap, base, worthless. 

Villa, »,/. 1. a farm, villa. 

Villus, i, m, 2. a lock of wool or 

hair. 
Vimen, Inis, n. 3. a twig, withe, 
osier; aureus et foliis et lento 
vimine ramus, a branch golden 
both in its foliage and in its 
pliant shoot. 
Vmcio, xi, ctum, cire, a. 4. to 

bind, fetter, surround. 
Vinco, vici, victum, vincSre, a. 3. 

I to conquer, defeat, subdue. 
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Yincfilimi. i, n. 2. (yinoio) a bond, 

fetter, cnain. 
Yinea, », /. 1. (yinnm) a yineTard. 
Yioltor, oris, m, 3. (vlnam) a vine- 



Yinum, i, n. 2. wine ; fronti in- 
vereit vina, pours wine on the 
forenead. 
YiSla, »,/ 1. the violet 
Yiolabllis, is, e, adj, (violo) that 

may be injured, violable. 
Yiolentns, a, urn, ac^. (vis) forcible, 

violent, impetuous. 
Yi51o, avi, atum, are, a. 1. (vis) 

to injure, dishonour, profane. 
Yipereus, a, um, adj. fvipgra, a 

viper) of a viper, snake or ser- 
pent, viperous. 
Yir, viri, m. 2. a man, husband. 
Yireo, ui, — , ere, n. 2. to be green 

or verdant, flourish, bloom. 
Yiretum, i, n, 2. (vireo) a verdant 

spot, turf, green-sward. 
Yirga, », /, 1. (vireo) a green 

branch, sprout, tvrig, rod. 
Yirgineus, a, um, adj, (virgoj per- 
taining to a maiden or virgin, 

maidenly. 
Yir^o, Inis, /. 3. (vireo) a maid, a 

virgin. 
Yirgultum, i, n. 2. (virga) a bush, 

copse, thicket. 
Yiriais, is, e, adj. (vireo) green, 

verdant. 
Yirldo, avi, atum, are, n. 1. (viri- 

dis) to become or grow green or 

verdant. 
Ylrtus, utis, /. 3. (vir) manliness, 

courage, virtue. 
Yis, vis, pL vires, ium, /. S. 

strength, force, violence, re- 
sources. 
Yiscum, & us, i, fi. & ffi. 2. the 

misletoe. 
Yiscus, eris, n, 3. the bowels, en- 
trails, inwards. 
Yiso, i, — , ere, o. 3. (video) to 

look at, view, visit. 
Yisus, ds, m. 4. (video) si^ht, a 

look or glance, an apparition. 
Yita, 8B,/. 1. (vivo) life, course of 

life, career ; also^ a shade or spirit. 
Yitalis, is, e, adj, (vita) belonging 

to life, vital. 



Yitis, i8,^. 8. a vine, grape-vine. 
Yitium, ii, n, 2, a fiiult, viee, 
blemish, imperfection. 

Yito, avi, atum, are, a, 1. to shun, 
avoid, escape. 

Yitta, 8B, /. 1. a head-band, chap- 
let, fillet. 

Yitiila, 8B, /. 1. Tvitulns) a calf, 
young cow, heifer, foal. 

YiUilus, i, m. 2. a calf, a foal. 

Yivax, acis, adj, (vivoj long-lived, 
durable, vigorous, lively. 

Yivldus, a, nm, adj, (vivo) ani- 
mated, lively, spirited. 

Yivo, xi, ctum,vere,n. 3. to live, 
remain, dwell. « 

Yivus, a, um, adj. (vivo) alive, 
living, fresh. 

Yix, aav, scarcely, hardly. 

Yociferor, atus, ari, dep, 1. Tvoz, 
fero) to cry aloud, exclaim, 
scream. 

Y<$co, avi, Stum, fire, a, 1. (vox) to 
call, summon, invite. 

Yolito, Svi, atum, are, a, 1, (volo) 
to fly to and fro, hover, hasten. 

Yolo, volui, velle, trr. to wish, 
desire, intend. 

Yolo, fivi, atum, are, ti. 1. to fly, 
hurry, hasten. 

YolQcer & oris, cris, ere, adj. 
(volo) winged, swift, rapid. 

Yolfimen, Inis, n, 3. (volvo) a roll, 
volume, fold, eddy. 

Y(^untas, atis, /. 3. (volo) wHl, 
wish, desire, choice. 

Yoluptas, atis,/. 3. (volo) pleasure, 
deugfat, enjoyment. 

Yoluto, avi, fitum, are, a. 1, 
(volvo) to roll, twist, revolve. 

Yolvo, vi, atum, vSre, a. 3. to 
roll, turn about, ponder, con- 
sider; sie volvere Parcas, that 
thus the Fates decreed. 

Yomer, eris, m. 3. a ploughshare. 

Yomo, ui, itum, ere, n. & a. 3. to 
vomit, emit, discharge. 

Yorago, Inis, /. 3. (voro) a whirl- 
pool, gulf, abyss. 

Yoro, avi, atum, fire, a. 1. to 
swallow, gulp down, devour. 

Yortex, see Yertex. 

Yotum, i, n. 2. (voveo) a solemn 
promise, vow, votive ofiering. 
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V5veo, vovi, votam, v5vSre, a. 2. 

to TOW, devote, consecrate. 
Vox, ocis, /. 3. voice, sound, cry, 

a word, speech. 
Vulcanas, i, m. 2. Ynlcan, the 

fire-deity, artificer to the gods ; 

furit y mcanns, the conflagration 

rages. 
Vulgo, avi, atnm, are, a. 1. (vul- 

gos) to divulge, spread abroad, 

publish. 
Vulgo, adv, (vulgus) commonly, 

generally, everywhere. 
Vmgus, i, n. & m. 2. the common 

people, vulgar, public. 
Vnlnus, eris, n. 3. a wound, cut, 

pain, grief. 
Vulpes, is, / 3. « fox, craft, 

cunning. 



Vultur, firis, to. 3. a vulture. 
Vultus, ila^ m. 4. the countenance, 
visage, aspect. 



'Xanthus, i, to. 2. name given by 
the gods to the river Scamander, 
which rises in Mount Ida, and 
falls into the sea at Sigseum. 



Zephjfrus, i, to. 2. a gentle west- 
wind. Zephyr ; pr, n. Zephyrus, 
80D of Aurora. 



THE END. 
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SNGUSH SEADING, GBAHICAB, ETC. s. d, 

Abubtboko's English Composition, Part I. Is. 6d. — ^Partll 2 

Both Parts in one, 3s. — Key to Ditto 2 

English £t3rmology 2 

English Etymology'for Junior Classes 4 

Conhon's System of EngUsh Grammar. 2 6 

First Spelling Book 6 

Cowpeb's Poems, mth life by M'Diarmid 2 

Dalgleish's English Composition in Prose and Verse, based on 

Qiammatical Synthesis [The Key, 2s. 6d.] 2 6 

Grammatical Analysis, with Progressive Exercises. 

Justpublished [Key to Ditto, Is. 6d.] 

Demaos' Selections from Paradise Lost, with Notes .' 1 6 

;... Analysis of Sentences, reduced to 3 

EwiHO^s Principles of Elocution, tmpr^n^eJ &y (7aZt7erf. 3 6 

Fisheb's Assembly's Shorter Catechism Explained ^ 2 

FuLKm's Edition of Johnson's Dictionary 1 6 

Leknie's ChUd's A, B, C, Part I. IJd.— Part II 3 

! Child's Ladder 10 

Principles of English Grammar [The Key, 3s. 6d.] 1 6 

Lessovb from Dr M'Colloch's First Reading-Book, large type, for 

hanging on the wall, 10 sheets. Is. ; or mounted on Roller. 1 8 

M*Culloch'8 First Readmg-Book, l}d.— Second Readmg-Book 3 

Third Readmg-Book 10 

Fourth Reading-Book and Sjmopsis of Spelling. 1 6 

Series of Lessons in Prose and Verse 2 

Course of Reading in Science and Literature 3 

Manual of English Grammar ;. 1 6 

M^Dowall's Rhetorical Readings for Schools...*. 2 6 

Millen's Initiatory English Grammar 1 

Mjlt(»('8 Poems, with Life and Notes. Oliirerand Boyd's Edition. 2 

Mobell'b Poetical Reading-Book , 2 6 

Rae'b First Lessons in English Grammar 6 



2 OLIVEB AJD BOYD'S EDUOATIOgAL VOBKB. 

English Beading, ete., oontinned. «. d. 

Beid's RadimentB of English Grammar 6 

Budiments of English Composition [The Key^ Ss/Cd.] 2 

Pronouncing Dictionary of the English Language 6 6 

8B88IOVAL School Etymolo^cal Guide. 2 6 

Old Testament Biography.... .«. 6 

New Testament Biography. !„., 6 

BpjuuDiva's (Professor) History of English lateratare 3 6 

Whitb's System of English Grammar 1 6 

Wordswobth's Excursion. The Wanderer. With Notes to aid 

in Analysis and Paraphrasing, hy Canon Bobinson » 8 



OBJECT LESSONS. 
Object LessovCabds on the Vegetable Kingdom. Setof 20inaBox..21 
Boss's How to Train Young Eyes and Ears : A Manual of Object 
Lessons for Parents and Teachers. 1 6 



WKITINO, ABITHIIETIC, AHD BOOK-KEEPIHa. 

Gbat's Introduction to Arithmetic [The Key, 2s.].. 10 

HuTroN'sATithmeticandBook-Keeping,byS.&D, Entry, byTrotter 2 6 
Book-keeping, by S. & D. Entry, by Tiotter, separately 2 

Two Euled Writing Books for Ditto: Smgle Entry- 1 6 

., Double Entry. 1 6 

Ingram's Principles of Arithmetic, Improved JBdUion [Key, 2s. 6d.] 1 
Maclabek's Arithmetic for Junior Classes, with Answers annexed 6 
System of Practical Book-keeping 1 6 

A set of Ruled Writing Books adapted for the Work. 1 6 

Melbose's Arithmetic, by Ingram and Trotter [The Key, 3s. 6d.].. 1 6 

Scott's First Lessons in Arithmetic [Ansioers, Gd.] 6 

Mental Calculation Text-Book, Pupil's Copy 6 

Teacher's Copy. 6 

Writing Copy Books, with Engraved Headings, in a progres- 

aiye Series of 20 numbers : Post Paper, 4d. ; Medium Paper, each 8 

Copy Lines, 30 Sorts each 4 

Smfth's Practical Arithmetic for Junior Classes [Aruwers, 6d.] ' 6 

Practical Arithmetic for Senior Classes [Anstoers, 6d.] 2 

Key to Ditto .": 4 

Stewabt's First Lessons, in Arithmetic [Answers, 6d.] 6 

TraciicalAnthmeiiG, Improved Edition\TheKey,BB,6d,] 1 6 

Tbotteb's Arithmetic for Junior Classes [The Key, 6d.] •.... 6 

Arithmetic for Adyanced Classes [The Key, 6d.] v* 6 

Complete System of Arithmetic [The Key, 4s. 6d.] 8 



OLIVES A9D BOTD'S EDUOATIOHAL WOBES. 8 

GEOGSAPHT AHD A8TR0N01C7. «. A 

Clti^b'b (Dr) Elementary Geography. ] 6 

School Geography. 4 

Edihbubgh Academy Modem Geography 2 6 

Ancient Geography. 3 

£wiNa*B Geography, with Astronomy and Physical Geography..... 4 6 

with 14 Maps 6 

General Atlas of Modem Geography, 29 Maps 7 6 

Lawsok's Geography of the British Empire 3 

Mathematical and Physical Geography 1 8 

Mubfht's Bihle Atlas, 24 Maps, coloured (Historical Descriptions) 1 6 

Beid*8 (Dr) Rudiments of Modem Geography (Map), 1 s. ; with 5 Maps 1 8 

Abridgment of Ditto 6 

......... Outlines of Sacred Geography, with Map of Palestine C 

Introductory Atlas of Modem Geography, 10 Maps.. 8 6 

School Atlas of Modem Geography, 16 Maps. 5 

Bsm's (Hugo) Elements of Astronomy i 3 

Physical Geography, with Astronomy (Phys. Chart) 1 

Stewabt's Modem Geography, with Physical Geog. and Astron.... 3 6 

Whitb'b Abstract of General Geography, Is. ; with 4 Maps 1 3 

System of Modem Geography, 2s. 6d. ; with 4 Maps 2 9 

: School Atlas of Modem Geography, 24 Maps. 6 

Elementary Atlas of Modem Geography, 10 Maps. 2 6 

SCHOOL SONGS. 
Hurter's School Songs for Junior Classes: 60 Songs, mostiy 

for two voices 4 

School Songs for Advanced Classes: 44 Songs, mostiy 

for three voices 6 

School Psalmody. 58 pieces arranged for three voices 4 

EOTTSEHOLD ECOKOICT. 
Bbiwbtbe's Household Economy, a Manual for Female Training 

Colleges, and the Senior Classes of Girls' Schools 2 

XATHKKATIOS, KATITSAL PHIL080PH7, XTC. 

Isobam's Mathematics, by Trotter [The Key, 8s. 6d.], reduced to... 4 6 

Mensuration, by Trotter 2 

iKaBAX & Tbottbb's Euclid's Plane Geometry and Trigonometry.. 1 6 

Elements of Algebra 8 

Lees' Catechism of Natural Philosophy, Parts I. & II., each. 9 

NiooL*s (Professor) Introductory Book of the Sciences. 1 6 

Tbotter's Logarithms and Practical Mathematics .«... 3 



4 OUVEB ABD BOTD'S EDUOATIOVAL WOSKSr 

HISTOXT. «. 4 

Corxrah'b History of England in Epochs, with Maps and Qene»- 

logiciil and Chronological Tables 2 6 

Graham's (Dr) Genealogical and Historical Diagrams 4 6 

ISimpson's History of Scotland, with Map 3 6 

Goldsmith's History of England, with Map 8 6 

Goldsmith's Some, with Map 3 6 

Goldsmith's Greece, with Mi^ 3 6 

Tytleb's Elements of General History, with 2 Maps, etc 3 6 

Watts' Scripture History, with Notice by Dr Twee^e. .,.. 2 

White's History of England for Jmiior Classes 1 6 

History of Scotland for Jonior Classes 1 6 

History of Scotland for Senior Classes 3 6 

History of Great Britain and Ireland, with an Aoooant of 

the Present State and Resources of the United Kingdom and its 

Colonies. With Map, reefttced to 3 

History of France, with Map 3 6 

Sacred History. 1 6 

Outlines of the History of Rome , 1 6 

Outlines of Uniyersal History • 2 

i Elements of Uniyersal Histc^ 7 

Or in separate Parts : 

1. Ancient History. 2 6 

2. Middle Ages 2 6 

3. Modem History. , 2 6 



MYTHOLOGY. 

Oltufus and its iNHABrrANTS : a Narrative Sketch of the Classical 
Mythology, by Agnes Smith. Edited by John Carmichael, MA. 3 6 

ITAUAH. 

Lemui's Theoretical and Practical Italian Grammar. • 5 ^ 

Key to Ditto, now ready 5 

Rampini's Grammar of the Italian Language, reduced to.,..,\ 2 5 

Key to Ditto. 2 



z 



SCHOOL BEGI8TEBS. 

Mtbon's School Register of Attendance, Absence, and Fees, ar- 
ranged on a New and Improved Plan, and adapted to the Pro- 
visions of the Revised Code 1 

PuFJL^s Daily Register of Marks. Space for 52 Weeks...... 8 



OLIVES ASD BOTD'S EDUOATIOHAL WOBES. . 6 

LATIN AHD GREEK. «• d. 

Ainbwobth'b Latin Dictionary^ by Duncan 9 

CiCEBo'B Orationes Selectae, by Professor Ferguson 1 6 

Cato Major, Laelius, etc., by Professor Ferguson 1 6 

De Officiis, by Professor Ferguson 1 6 

Clyde's (Dr) Greek Syntax, with Notice by Professor Blackie 4 

Dtmock's CsBsar, with Notes, Index, and Map of Gaul 4 

Sallust, with Notes and Index, reduced to 2 

EniRBURaH AoADBMY Class-Books: — 

Rudimentsof the Latin Language 2 

lAtin Delectus, with Yocabmary 3 

Rudiments of the Greek Language 3 6 

Greek Extracts, with Vocabulary and Index 3 6 

Ciceronis Opera Selecta, published at 4s. 6d., reduced to 3 , 

Selecta e Poetis Latinis 3 

Febgusok*s (Prof.) Grammatical Exercises, with Notes and Vocab., 

[JTcy, 2s.] 2 

Introductory Latin Delectus, with Vocabulary 2 

Ovid's Metamorphoses, with Notes and Index 2 6 

Febgusson's (Dr J.) Greek Grammatical Exercises, with Vocab., 

[Key, 3s. 6d.] 3 6 

Xenophon's Anabasis, Books I. and II., with Vocab... 2 6 

Geddes' (Professor) Greek Grammar, for Colleges and Schools 4 

Gberk Testament, Griesbach's Readings, by Duncan, reduced to», 3 6 

Hajcltok's Functions of Si and Qui 6 

True Theory of the &ahjvaiQtiYe, just published, 5 

Homer's Iliad, by Veitch, from Bekker's Text, & Index, reduced to 3 6 

Books I., VI., XX., and XXIV., with a copious 

Vocabulary, by J. Fergnsson, M.D 3 6 

Huntbb's Ruddiman's Latin Rudiments 1 6 

SeUust, with Notes, reduced to 1 6 

Virgil, with Critical Notes, reduced to 2 6 

Horace, with Tarious Readings, reduced to 2 

Liry's History,-B6oks XXL to XXV., with Notes 4 

Latin Testament by Beza, reyised by Dickinson 8 6 

H'DowALL's Caesar, with Vocabulary, Notes, Map, and Memoir.... 8 

Virgil, with Vocabulary, Notes, and Memoir 8 

Macgowan's First Latin Lessons, by Dr Halle, with Vocabulary... 2 

....^ Second Latin Lessons, with Vocabulary 8 

Maib's Introduction to Latin Syntax, by Stewart, with Vocabulary 8 
Massie's Latin Prose Composition: With Vocabulary & Index 

Verborum 3 6 

Melville's Lectiones Selects, for Beginners ; with Vocabulary.... 1 6 

Neilsoh's Eutropius and Aurelius Victor, with Vocabulary, etc 2 

Stbwabx's Cornelius Nepos, with Notes, Index, and Vocabulary ... 3 

Thompson's (Professor) Latin Grammar, for Elementary Classes.... 2 



6 OLIVES ASD BOTD'S EDUOATIOlf AL W0BE8. 

FBEirCK. «. d, 
BELjJkXB'8 GranmiAr of the French Language, 28.; or with 

Exercises, 3s. 6d. ^ Exercisft separately. 2 

Cabos's First French Class Book [The Key, Is.] 1 

First French Beading-Book, with Yocabolarj 1 

French Grammar, with Exercises [The Key, 2s.] 2 

Chambacd's Fables Choisies, by Scot & Wells, with Yocabalary ... 2 

Cbbibiison's Easy Grammar of the French Language [Key, 8d.] ... 1 4 

Becueil de Fables et Contes Ghoises, with Yocabalary i 4 

Flenry's Histture de France, wUh TVanslationB of the 

fnore difficult (md idiomaUe passages, 2 6 

Fbehoh Tebtament, Ostervald's Plrotestant Yersion, neat, gih edges 1 6 

Gibsoh's Le Petit Fablier, with copious Yocabnlary 1 6 

Hallabd's French Grammar, with Exercises [The Key, 4s.] 4 

Longhoob's Catechism of French Grammar 9 

Subbhhb's New French Dialogues 2 

French Manual and Traveller's Companion 3 6 

French Reading Instructor, reduced to 2 6 

,4 French and English Dictionary, without Pronunciation. 8 6 

Pronouncing French and English Dictionary, 19th 

Thousand. 7 6 

Pronouncing French Primer 1 6 

F^n^on's T616maque, 2 vols, each Is. ; or hound together 2 6 

Molidre*s L'Ayare, stiff wrapper (bound. Is. 6d.) 1 

Molidfe's Le Bourgeois Gentilhonmie (bound, Is. 6d.)... 1 

Moli^'s Le Misanthrope and Le Mariage Forc6, 1 rol. 

(bound, Is. 6d.) 1 

Yoltaire's Histoire de diaries XII, stiff wrapper (bd. 1/6} 1 

Yoltaire's Bussie sous Pierre le Grand, 2 yols, each 1 

Yoltaire's La Henriade, stiff wrapper (lx>und, Is. 6d.).... 1 

Sthoptioal Tables of the French Language 1 6 

WouBsi's French Extracts for Beginners 2 6 

New French Gnunmar, with copious Exercises 3 6 



*«* A detaSed Catalogue vfiU he forwarded fost fbes on aipgkiotakm l9 
OlUner and Boyd; and a specimen copy of any Book tnU UkewUe U eeni rO0V 
noE an recede/ the retail price in postage stamps* 



GOBDOFS SCHOOL AM HOME 8EBIES. 

NOW PUBLISHED BY OLIYEB AND BOYD. 



The object of the School akd Home Sebi» of RsADnra Books is at once 
to provide Cheap Editiors of Juyenile Culssios fob Home RsADora^ 
and to place interesting and attractive Books within the reach of Sohoolb 

Ain> SOHOOL TiIBRARTES, 



JVvM fAe B&port tfftJ^Junn of the ItOBmatUmai BxhibUioiL 

"The Jnry have been interested in observing that a somewhat bold ezperlment of 
e Messrs Gobdov of Edinborgb has been tried with great promise of sacoef- 
These Pablishers bave reprinted, onder tbe name of the ' School and Home Seriei 



the Messrs Gobdov of Edinborgb has been tried with great promise of sacoess. ^ 
These Pablishers bave reprinted, under the name of the ' School and Home Series/ 
some of the most PopoUr Tales for Children, indoding, besides Sobinton Orutoe and 



LamV§ Taiu from BhakenMrtf the most attractive stories of Fairies and Giants. 
They have not attempted 07 annotation or abridgment to make their books look like 
treatises, but have been content to rely on the fascination of the stories themselvei^ 
as the best means of ovexooming the mechanical diffloolty of reading.** 

The Child's Story Book. 

lUustrated. Cloih, Is.; or, extra ^It, for Prises, Is. 6d. ALk), in • 
parts, 2d. each, viz. : — 

1. Jack and the Bean-Stalk. Cfaiderella ; or. The Little Glass Slipper. Little 
Bed Riding-Hood. The Babes in the Wood. 

2. Tom Thumb. Little Jack Horner. Pnss in Boots. Jack and Jill. Old 
Mother Hubbard. The Old Woman who Lived in a Shoe. Whittington and 
His Gat. The Old Woman Tossed op hi a Basket. Little Bo-Peep. 

a Jack the Giant-Killer. Ding Dong BelL Beauty and the Beast Fonr- 
and-Twenty Tailors. Hennv-Pennv> A Man of Words and not of Deeds. The 
Three Bears. I had a Little Husband. Simple Simon. Sing a Song of 
Sixpence. 

4. Ali Baba and the Forty Thieves. Old Mother Goose. The Sleeping Beauty . 
in the Wood. The Wolf and the CkMits. One, two; button my shoe. Tom^Ton^ 
the Pipei's Son. The Wolf and the Fox. The Fox and the Farmer. 

6. Aladdin or the Wonderftd Lamp. 

6. Sindbad the Sailor. The Crooked Man. Bide a Cockhorse. Tom Thumb's 
Alphabet The House that Jack Built The Death and Burial of Poor Cock 
Bobhi. I saw a Ship a<Sailing. 

SobiUBOn Cnuoe. UsABRiDaED. WiHh lUwtnaiom. 8d. 

The SobinS. By Mbs Teimmeb. WUh lUuttratums. 6d. 

Lame Jervas. By Mias Edoewosth. WUh lUustratioiu. id. 

To-HorrOW. By Miss Edoewobth. WUk IHustratums. il. 

Lamb's Tales from Shakespeare. 

Illustrated. Is.; or in Four Farts, Sd. each, viz.:— 



1. The Tempest Taming of the 
Shrew. Romeo and Juliet Twelfth 
Might 
2. A Midsummer Might* s Dream. 
A Wintex's Tale. King Lear. 
Hamlet 



8. Macbeth. Much Ado alioat Nothing. 
As You Like it All's Weil that Ends 
WeU. 

4. Merchsnt of Yenice. Two Gentle- 
men of Verona. Comedy of Errors. 
Timon of Athens. 



Onlliyer'S Trayds. 8d.; or in 2 Parts, 4d. each, viz. >- 

1. TravebiBLUliput | 9. Travels in Brobdlngnag. 



NEW BOOKS AND NEW EDITIONS. 



Just publisJiedj price 9d., 

Grammatical Analysis, with Progressive Exercises. By 

W. SooTT Dalqleish, M.A^ Yice-Priucipal of Dreghom College; 
Author of ** English Composition in Prose and Verse.". 

Key to the above, with Explanatory Notes, for the 

Use of Teachers. l8.6d. 

Kejr to Dr Lemmi's Italiaii Grammar, for the Use of 

Teachers. 5b. 

Greek Extracts, chiefly from the Attic Writers; with a 

Copious Vocabulary and Analytical Index. For the Use of the 
Edinburgh Academy. 11^ Edition^ Beviaed and Enlarged. 3s. 6d. 

A series of short sentences has heen prefixed^ in order to facilitate the 
progress of pupils, 

" The new edition of the Academy * Greek Extracts,* recently pub- 
lished by Messrs Oliver and Boyd, is worthy of all praise. The text has 
been brought up to the mark of the latest recensions. The vocabulaiy 
is equally copious and accurate. No pains have been spared, and a 
master hand is everywhere visible." — Cowunt, 

French Beading Instructor. By G. Snrenne, Author of 

'^ Pronouncing French and English Dictionary." Fifth Editton, 
Seduced to 28. 6d. 399 pages. 

This forms a complete coarse of French Reading in Prose and Poetry, 
from easy lessons to those adapted for advanced pupils. With Voca- 
bulary to the early lessons, Historical and Geographical Yocabulaxy, and 
a Key to French Pronunciation. 

Latin Prose Composition: The Construction of Clauses, 

with Illustrations from Cicero and Casar. With a Vocabulary 
explaining every Word in the Text, and an Index Verbonun. 
By John Massie, A.M. 12mo, 3s. 6d. bound. 

ITie work is intended to follow the Grammatical Exercises, 

" Whoever wishes his Latinity to be scholarly and Ciceronian will 
do well to consult his (Mr Massie's) Latin Prose Composition."— T%« 
Header. / v 

Outer xsd Boyd, Edinburgh. Simpein, Marshall, and Co., London. 



DS EUTO'S EDUOATIONAL WOBES. 



ETTDIMEFTS OF MODEM GEOGEAPHY. 

With ninstrative Plates, and a Map of the World by W. and A. K. Johnston. 

18mo, 120 pages, Is. bound, or with 5 Maps, Is. 8d. 26th Edition, 

Bevised and Improved. 
The names of places are accented, and they are accompanied with short 
descriptions, and occasionally with the mention of some remarkable event. 
To the several countries are appended notices of their physical geography, 
productions, government, and religion. The Appendix contains an outline of 
Ancient Geography, an outline of Sacred Geography, problems on the use of the 
globes, and directions for the construction of maps. 

VI. 

OUTLINE OP 8A0EBD GEOOEAPHT. 

18mo, 48 pages, price 6d. in stiff wrapper. 15th Edition, SeviteA 

This little work is a manual of Scripture Geography for young persons. 
It is designed to comipunicate such a knowledge of tiie places mentioned in 
Holy Writ as will enable children more clearly to understand the sacred 
narrative. It contains references to the passages of Scripture in which the 
most remarkable places are mentioned, notes chiefly historical and descriptive, 
and a map of the Holy Land in provinces and tribes. . 

Tn. 
INTEODUOTOEY ATLAS OP MODEEN GEOGEAPHY. 

New Edition, in 4to, the Maps not being folded, 2s. 6d. bound, coloured. 

This Atlas has been prepared for the use of Schools and Classes in which a 

larger work is not required. It will be found suitable for young pupils, and 

for those who wish only a general knowledge of Geography. Five of the 

Maps are newly drawn and engraved by W. and A. K. Johnston ; the others 

are carefully "corrected so as to show the latest changes and discoveries. 

Contents.— 1. The World ; 2. Europe; S. Asia; 4. Africa; 5. North America ; 
6. South America ; 7. England and Wales ; & Scotland; 9. Ireland; 10. Palestine. 

vm. 

SCHOOL ATLAS OP MODEEN GEOGEAPHY. 

New Edition, containing Sixteen Maps, coloured. Bound in 4to, the Maps 
not being folded, price 5s. 

CONTEHTS.— 1. The World; 2. Europe; 8. Asia; 4. Africa; 6. North A n^ erica; 
6. South America; 7. England and Wales; 8. Scotland; 9. Ireland; 10. Franoeu 
Belgium, Holland, and part of Spain; 11. Germany, Prussia, and Switzerland; 
12. Italy; 13. Ilindostan; 14. United States and Canada; 15. Australasia, Poly. 
nesia, etc. ; 16. Palestine. 

*,♦ Five of the Map* in tki* Atlaa are newly drawn and engraved by W. and A. JT. 
Johnston; the other* have been carefully corrected and adapted to the 
important geographical diawvtrve* and political change*. 



WOEKS PUBLISHED BY OLIVEE AKD BOYD. 
Introductory Book of the Sciences. 

By James Nicol, F.R.S.E., P.G.S., Professor of Natural History in the 
University of Aberdeen. 106 Woodcuts. 7th Edition, Is. 6d. bound. 

CoNTBjrrs.— Part I. Phtsical Sciekoe— General Properties of Matter; Statics 
and Dynamics; Mechanics; Hydrostatics and Hydraulics; Pneumatics; Acou- 
stics; Optics; Heat; Electricity; Magnetism; Astronomy; Chemistry. Part 

II. Natural Histobt — Mineralogy; Geology; Physical Geography; Waters 
of the Globe; Atmosphere; Botany; Zoology; Man; Conclusion. 

AiUu."" It is the best compendium of the sciences we have yet met with." 

Dr Lees' Catechism of Natural Fhilosophyf 

With 117 Woodcuts, In Two Parts, each 9d. 

Tytler's Elements of General History, 

Ancient and Modern. To which are added, a Comparative View of 
Ancient and Modern Geography, and a Table of Chronology. 24mo, 
648 pages, 3s. 6d. bound, witli two large Maps, eto» 

\* This Edition has been revised^ and Hie Narrative and Chronology haw heen 
continued to the year 1862. 

Simpson's History of Scotland, 

With Questions for Examination. 1 2mo, price 3s. 6d. bound. 



SniFSON'S GOLDSmTH'S HISTOBIES. 

*t* The following Editions of Dr Goldsmith's School Histories are so much altered 
and improved as to be in a great measure new works. The paragraphs in every 
section are so divided that each contains some important fact, and are numbered to 
correspond with questions at the end of each Section, 

Simpson's Goldsmith's History of England, 

With the Narrative brought down to the Middle of the Nineteenth Century, 
12mo, 524 pages, 3s. 6d. bound. 27th Edition. 

In preparing this work, the many important sources of information opened up 
since the time of Goldsmith have been consulted, more especially as regards 
the early annals of the kingdom. An Outline of the British Constitution hai 
been added. 

Simpson's Goldsmith's History of Greece. 

12mo, 269 pages, price 3s. 6d. bound. 14th Edition* 

Simpson's Goldsmith's History of Rome. 

12mo, 300 pages, price 3s. 6d. bound. 17th Edition. 



r~ 



:-'.^.- 



A 



